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Аннотация
Меня зовут Аннабель Гонт. Десять лет назад меня отдали на воспитание дяде со словами: «Она важна для Сам-Знаешь-Кого» — и этим фактически подписали мне приговор. Мне была уготована ужасная жизнь в постоянных придирках, страхе и ненависти. Но однажды за мной явился сам Волан-де-Морт, жаждущий восстановить барьеры и вернуть миру магии утраченное величие. И теперь мне предстоит выяснить, почему я так важна для Тёмного Лорда…


Masha-U
Последняя из рода Гонт


Предисловие

Франция, особняк Николаса Фламеля, 1992 год

— Еще чашечку, Альбус?
— Благодарю, мой дорогой друг.
Послышался звук разливаемого по чашкам чая.
— Николас, что ты думаешь о Дарах Смерти? Может, стоит уничтожить их для всеобщего блага?
Пожилой волшебник задумался на минуту. Покрутив в руках Бузинную палочку, он передал её обратно владельцу и ответил:
— Пытаться уничтожить Дары Смерти — это всё равно что играть со смертью, Альбус. В этой игре еще ни у кого не получилось переиграть Смерть. Разве что спрятаться на время под мантией-невидимкой или попытаться обмануть время, друг мой. Изображенные на Старшей палочке руны судьбы и времени только подтверждают это…

Шотландия, Хогвартс, 1998 год

— Мне она больше не нужна, — проговорил Гарри, стоя на полуразрушенном мосту.
— Что? — удивился Рон. — Ты с ума сошел?
— Я знаю, она многое может, — сказал Гарри, — но мне больше нравится моя. Так что… — И,
разломив пополам Бузинную палочку, он бросил половинки с моста вниз.
— Гарри, стой! Нет! — закричала подбежавшая к ним Гермиона. — Что ты наделал?!
Подойдя к краю и посмотрев вниз, они увидели, что обломки палочки зависли в воздухе. Одна из половинок засияла, из её кончика полетели зеленые искры, и палочка срослась.
— Акцио Бузинная палочка! — крикнула Гермиона, но заклинание не подействовало.
— Акцио палочка! — с надеждой в голосе произнёс Гарри, но палочка не послушалась.
Она продолжала сиять, выпуская зеленые искры, а затем начала вращаться по кругу. Когда сияние стало ослеплять, у Гарри, Рона и Гермионы пронеслась перед глазами вся жизнь. Они увидели, как могли сложиться их судьбы. Как, стоя на вокзале Кингс-Кросс, они провожают своих детей в Хогвартс, давно позабыв ужас второй магической войны с Тёмным Лордом.
Сделав еще пару вращений, Старшая палочка резко остановилась и исчезла, стирая последние восемь лет…

Глава 1. Аннабель Гонт

Париж, особняк Шато Дамьен, 31 июля 1990 года

Та-дам! С днём рождения меня!
Сегодня мне исполнилось десять лет, и по-настоящему обидным в этот день было то, что поздравлять меня никто не торопился и вряд ли будет. Дело в том, что со мной, в отличие от моих ровесников, жизнь обошлась довольно жестоко и я вот уже десять лет живу в особняке моих опекунов. Живу взаперти, и это не шутка: мои дядя и тётя, Гвен и Ашиль Дамьен, никуда меня не выпускают. Бывает, что у тёти Гвен хорошее настроение и тогда мне можно ненадолго выйти и прогуляться по саду. Мои опекуны называют это справедливостью: пока их сын гниет в Азкабане, я не должна наслаждаться свободой.
Чертовы фанатики…
Как-то раз я подслушала разговор дяди и тёти и поняла, что обязана своим заключением некоему месье Малфою: это он передал меня дяде со словами «она важна для Сам-Знаешь-Кого». Этот благодетель когда-то спас опекуна от смертельной опасности, и за дядей остался «долг жизни». Чтобы рассчитаться со спасителем, дяде ничего не оставалось, как взять меня на воспитание.
Кстати, о воспитании…
С каждым годом вера опекунов в то, что их сын вернется из заточения, таяла, поэтому их отношение ко мне становилось всё хуже и хуже. Чего только стоили уроки английского с тётей! Она была англичанкой и разговаривала со мной исключительно на родном языке, пока я не освоила его в совершенстве. Видя мои неудачи в освоении английского письма, тётя раздражалась, отправляла меня в кабинет дяди со словами: «Даже такая непроходимая тупица, как ты, должна знать родной язык!» — и там я подвергалась побоям… Продолжать жить в таких условиях для меня было просто невыносимо. А последний год я провела в постоянном страхе за свою жизнь: к телесным наказаниям добавилось новое — меня стали морить голодом.
Вздохнув, я окинула взглядом свою крошечную комнату, в которой едва помещались односпальная кровать, маленький шкаф с зеркалом и стул. Сверху — белый потолок, снизу — потёртый паркет, на стенах — выцветшие от времени обои. Трещины на старой двери напоминали тюремную решетку. На подоконнике лежала моя любимая книга — сборник сказок и три моих рисунка, сделанных карандашом. На них был изображен пейзаж, который находился за окном: кусты жимолости, можжевельника и красивые клумбы с цветами. Наш старинный трехэтажный особняк из камня утопал в зелени, а лужайки перед ним были засеяны лавандой. Через приоткрытое окно задувал свежий ветерок, принося с собой её нежный аромат. Если закрыть глаза, то на минуту можно представить, что я стою во дворе посреди цветущего сада…
Я подскочила с кровати, когда мой взгляд случайно зацепился за уголок газеты, выглядывающий из-под шкафа. Опустившись на колени, я затолкала поглубже стопку старых экземпляров «Ежедневного пророка», которые стащила из библиотеки несколько дней назад. Из них я узнала, что Азкабан — это тюрьма для волшебников в Англии и что неприступные стены этой тюрьмы стерегут дементоры — существа, способные высосать из человека всю радость и даже убить своим поцелуем.
Надеюсь, я никогда с ними не встречусь.
Еще я узнала из газет, что самые опасные преступники магического мира — это Пожиратели Смерти. В их число как раз и входил Феликс Дамьен, единственный сын и наследник моих опекунов. Предводитель Пожирателей Волан-де-Морт бесследно исчез девять лет назад, и с тех пор о нём ничего не было слышно. А как было бы здорово, если бы он вернулся, освободил своих приспешников… и меня заодно. Я отказывалась верить в то, что мальчик, который выжил, смог победить такого великого волшебника, но вырезки из старых газет говорили об обратном: «Гарри Поттер победил Волан-де-Морта», «Тёмного волшебника победил Избранный»…
Пока в Англии праздновали очередную годовщину победы над тёмными силами, я мечтала о свободе. Пойманным Пожирателям дали пожизненное. Только от одной мысли об этом мне становилось страшно. Неужели я тоже всю жизнь проведу взаперти? Неужели меня не отпустят на учёбу в Академию магии Шармбатон и у меня никогда не будет волшебной палочки?
От грустных мыслей меня отвлёк хлопок — в комнате появился домашний эльф.
— Мадемуазель Аннабель, хозяин с хозяйкой ждут вас в столовой! — доложил он.
Надо же, про меня сегодня не забыли!
— Поторопитесь, мадемуазель: если вы опоздаете на обед, хозяин разозлится и накажет Пинки, — произнес эльф дрожащим голосом. Он был маленьким, худым, нервно теребил свою одежду, состоящую из одной простыни, и поджимал длинные уши. Его огромные карие глаза смотрели на меня умоляюще.
«И не только тебя…»
— Через минуту спущусь, — ответила я.
Обрадованный эльф исчез с тихим хлопком.
Потеребив браслет на руке, я подошла к зеркалу и взглянула на своё лицо, которое из-за недостатка солнечных лучей стало мертвенно-бледным. Скулы заострились, под голубыми глазами залегли тёмные круги. Ободряюще улыбнувшись себе, я собрала в низкий хвост непослушные чёрные локоны, разгладила ладонями складки на старом бежевом платье и вышла из комнаты.
За пределами моей спальни царила кричащая роскошь. Мрамор под ногами, золочёная лепнина на потолке, в вычурных рамах — волшебные портреты на стенах. Когда я спускалась с третьего этажа по лестнице из красного дерева, моя ладонь скользила по резному орнаменту перил. Там были изображены колокольчики, которые так любила тётя и так ненавидела я.
Зайдя в гостиную и поприветствовав опекунов, я прошла к столу и села на своё место. Дядя и тётя, судя по их лицам, пребывали в хорошем расположении духа.
Расторопный эльф положил мне на тарелку немного зелёной фасоли с курицей. Оставшись вчера без ужина, а утром без завтрака, я едва сдержала себя, чтобы не наброситься на вкусно пахнущее блюдо и не съесть всё за секунду. Страшась лишиться еще и обеда, я стала поглощать свою порцию маленькими кусочками, как того требовал этикет.
— Аннабель, мы решили сегодня позволить тебе прогуляться в саду, — сказал дядя Ашиль.
Это известие приободрило меня.
— Благодарю, месье, вы очень добры, — ответила я.
Поразмыслив немного, я решила: раз сегодня опекуны в хорошем настроении, то я могу задать волнующий меня вопрос:
— Месье, мадам, в следующем году я поеду учиться в Шармбатон?
Ответом мне был омерзительный хохот.
— Разумеется, нет! — отсмеявшись, воскликнул дядя. — Как тебе такое вообще пришло в голову?
— Глупая девчонка, сквибов не берут в магические академии! — фыркнула тётя Гвен.
Этим вопросом я лишь усугубила ситуацию. Обидное прозвище «сквиб» я получила потому, что за десять лет у меня так и не проявились магические способности и не случилось всплеска магической силы. От волнения моя рука дрогнула и вилка с кусочком курицы упала на пол.
— Пинки всё уберет, мадемуазель! — пропищал эльф.
— Аннабель, после обеда зайди ко мне в кабинет, — нахмурился дядя. — Обсудим твои манеры.
После этих слов меня затрясло еще больше. Обед был испорчен, но только для меня. Чтобы хоть как-то себя успокоить, я коснулась браслета на запястье. Опекуны что-то ещё говорили, даже смеялись, а я сидела, как оглушенная. Мне стало ясно, что это конец. Что живой из этого особняка мне не выбраться. Кому есть дело до жалкого сквиба?
Прикосновение к браслету всегда действовало на меня успокаивающе, но не сегодня. На него были наложены чары сокрытия — я поняла это по моей единственной колдографии, сделанной несколько лет назад, на которой его не было видно. И мои опекуны его не видели. А увидев, наверняка отобрали бы у меня эту вещь: браслет был очень красивый — серебряный, с цветными камнями и иероглифами. Мне хотелось верить, что он достался мне от родителей, которых я никогда не знала. Что эту вещь они специально оставили мне, чтобы защитить от чего-то плохого.
Просидев ещё четверть часа, по звуку отодвигающихся стульев я поняла, что обед закончен и мне пора идти за дядей в его кабинет. Когда я зашла, Ашиль Дамьен взмахом палочки закрыл дверь и взял в руки трость.
— Аннабель, подставляй ладони. Получишь свои пять ударов — и мы снова друзья, — сказал дядя.
Друзья, как же!
Спрятав руки за спину и вцепившись в браслет, как будто от него зависела моя жизнь, я ответила:
— Нет, я больше не стану этого делать!
Всё, теперь мне точно конец…
Улыбка на лице дяди Ашиля превратилась в оскал:
— Ах ты, мерзкое отродье! Решила мне перечить?!
Он взмахнул волшебной палочкой, и сорвавшаяся с её кончика розовая вспышка ударила в меня. В следующую секунду я закричала от боли. Из глаз брызнули слёзы, а на плече появилась рана и рукав платья окрасился алым.
Я почувствовала, что во мне что-то изменилось. Как будто спящая внутри сила проснулась и я ощутила исходящие от меня потоки. Люстра зазвенела, стёкла на книжных стеллажах и окнах завибрировали, мебель затряслась, а затем ударная волна из сотен мелких осколков отбросила от меня Ашиля Дамьена. Люстра рухнула на пол, и я поняла, что у меня произошел первый магический выброс. Несмотря на боль в руке, меня охватил восторг.
— Я не сквиб, я не сквиб! — едва слышно скандировала я.
Но тут дядя поднялся с пола, стряхнул остатки стекла с волос и одежды, и, глядя на его перекошенное лицо, я поняла, что к смерти подготовиться невозможно. Отсчитывая последние мгновения своей короткой жизни, я зажмурилась…
Но ничего не произошло.
Услышав хрип, я открыла глаза и увидела, что в кабинете нас уже трое. Непонятно откуда взявшийся мужчина держал дядю за горло. Лицо Ашиля Дамьена покраснело, палочка выпала из рук. Закатив глаза, он обмяк, и мужчина выпустил его из захвата. Дядя рухнул на пол без чувств.
Когда мой спаситель повернулся ко мне, я готова была с воплями выбежать из кабинета, но мои ноги от страха словно приросли к полу. У этого странного высокого и худого волшебника было бледное как мел заострившееся лицо, похожее на змеиное, с багрянцем в глазах. Из рукавов чёрной мантии выглядывали тонкие руки с неестественно длинными пальцами и заостренными ногтями.
— Кто вы, месье? — набравшись храбрости, пролепетала я.
— Ты видишь меня, — прошипел он, и это был не вопрос. — Не трясись так, я не причиню тебе вреда. — От внимательного взгляда мужчины не укрылись ни моя рана на плече, ни пожелтевшие синяки на руках и ногах от наказаний дяди. — Вижу, это отребье плохо с тобой обращалось, не так ли?
После этих слов я с облегчением выдохнула. Оказалось, я не дышала, ожидая своего приговора.
— Опекуны меня часто наказывают, — подтвердила я очевидную истину.
— Это в прошлом, — тёмный волшебник впился в меня пристальным взглядом. — Я — Лорд Волан-де-Морт, Аннабель, и больше никто не посмеет обидеть тебя.
Услышав знакомое имя, я не испугалась. Скорее, обрадовалась:
— О, вы настоящая знаменитость, месье! Я читала о вас в старых газетах… о том, что вы величайший тёмный волшебник всех времен. И никогда не верила, что вы исчезли навсегда, месье Лорд.
Окончательно расхрабрившись и переведя дыхание, я спросила:
— Раз вы пришли спасти меня, это значит, что… вы мой отец?
Волан-де-Морт скривил губы в суховатой улыбке:
— Что за глупости, Аннабель! Ты из побочной ветви Гонтов. Мы с тобой дальние родственники: наши общие корни восходят к Певерелл и самому Салазару Слизерину… Вижу, это отребье начинает приходить в себя. Возьми его палочку, пора наложить на него заклятие Империус.
— Месье Волан-де-Морт, но я не умею колдовать, — сказала я, поднимая с пола палочку дяди.
— Зато умею я. Ты станешь проводником моей силы. Запоминай, Аннабель. Силенцио! — произнёс Лорд, взмахнув моей рукой с зажатой в ней палочкой, и у приходящего в себя дяди исчез с лица рот. — А теперь, Аннабель, этому отребью нужно преподать пару уроков хороших манер… Круцио!
Красная вспышка сорвалась с палочки, и Ашиль Дамьен забился в судорогах. Было видно, что он страдает: его голубые глаза налились слезами. Несмотря на то, что дядя разменял пятый десяток, он плакал, как ребенок, и, если бы не заклинание немоты, он орал бы во всё горло от боли. Но мне почему-то не было его жаль. Возможно, что годы, которые я провела в этой семье, наложили свой отпечаток и я лишилась такого качества, как сочувствие.
— Потерпи, дядя, а потом мы снова станем друзьями, — сказала я.
Он годами просто напрашивался на это!
Волан-де-Морт хмыкнул, а когда решил, что с него достаточно, мы наложили на дядю заклятие Империус. Повторяя слова за Лордом, я объяснила дяде его новые обязанности. Для меня было нечто священное в том, что я стала голосом и волей величайшего тёмного волшебника.
Когда мы закончили с дядей, Лорд показал, как накладывается заживляющее заклятие, и вскоре от моей раны не осталось и следа.
Повинуясь сиюминутному порыву, я обняла Волан-де-Морта. Он замер, но не оттолкнул меня. Кто бы мог подумать, что я буду искать утешения у самого Тёмного Лорда!
Именно этот момент я чаще всего буду вспоминать годы спустя. Нашу первую встречу.

Перед тем как отправиться на поиски тёти, я спросила у него:
— Почему вы сами не можете колдовать?
— Видишь ли, Аннабель, девять лет назад я развоплотился и все эти годы набирался сил. Сейчас только ты можешь видеть меня — благодаря связующим чарам на твоём браслете, я лично накладывал их. Ты поможешь мне заново обрести моё тело, и я верну былое могущество. Можешь обращаться ко мне «повелитель» или «милорд», — милостиво разрешил Волан-де-Морт.
Найдя свою тётю Гвен в гостиной попивающей красное вино из бокала, я с помощью Лорда наложила на неё заклятие Империус, в глубине души надеясь, что когда-нибудь смогу самостоятельно провернуть нечто подобное.
— Эти предатели, твои опекуны, еще нужны нам, — предвосхищая мой вопрос, произнёс Тёмный Лорд. — Но не беспокойся, Аннабель, они больше никогда не причинят тебе вреда. А когда придёт время, эти отребья за всё поплатятся.
Неужели он читает мои мысли?
Но спросила я совершенно другое:
— Какой у нас план, милорд?
— Мы отправимся в Англию. Но перед этим заберём Нагайну, — ответил Волан-де-Морт, одобрительно смерив меня взглядом.
Всё же это самый лучший день рождения в моей жизни! Во мне пробудилась магия, и сам Тёмный Лорд явился, чтобы спасти меня.
* * *
Проснувшись на следующее утро, я вспомнила события прошедшего дня и, надеясь, что всё это мне не приснилось, решила спуститься вниз. Войдя в гостиную, я застала там тётю Гвен. Тёмного Лорда нигде не было видно.
— Моя дорогая девочка, — ласково улыбнулась тётя, — я приказала эльфу тебя не беспокоить, чтобы ты как следует отдохнула. Садись скорее завтракать.
Это не сон!
Не успела я сесть на своё место, как появился Пинки.
— Вкусный завтрак для мадмуазель Аннабель! — пропищал эльф.
Передо мной появилась тарелка, наполненная овсяной кашей с кусочками фруктов, вазочка с печеньем и пара тостов с джемом. Посуду украшал ненавистный мне орнамент из колокольчиков, который так любила тетя. Гвен Дамьен пила свой чай и смотрела на меня с блаженной улыбкой. Вот если бы всегда было так! Когда её лицо перестало выражать постоянную неприязнь, оно словно разгладилось. Перемены коснулись и её облика: Гвен Дамьен всегда носила строгий пучок, а сейчас её белые волосы были распущены и падали волной на плечи. Элегантное бордовое платье подчеркивало стройную фигуру. Тётя стала выглядеть моложе своих пятидесяти лет.
Съев свой завтрак до последней крошки, я хотела уже отправиться на поиски Лорда, но тут он сам вошел в столовую вместе с прихрамывающим Ашилем Дамьеном. Неуверенной походкой, с трясущимися руками дядя приблизился ко мне. «Остаточный эффект Круциатуса», — поняла я.
— Аннабель, вижу, ты уже проснулась. И даже позавтракала! Ты что-то слишком бледна, дорогая, тебе нужно больше бывать на свежем воздухе, — сказал опекун.
Ну да, ну да, кто бы говорил!
— Я как раз принёс портключ, как ты и просила, — добавил дядя.
— Нам пора, Аннабель, — раздался рядом со мной тихий голос Волан-де-Морта.
Забрав артефакт из подрагивающих рук дяди, я сразу же вышла за Лордом на улицу. Активировав портал, я почувствовала, как меня засасывает в воронку, и мы с Волан-де-Мортом мгновенно перенеслись в Албанский лес.
Мы оказались на поляне, окруженной высокими деревьями. Я еще никогда не видела столько зелени. Погода стояла замечательная, лес шелестел листвой, до нас доносилось пение птиц. Я глубоко вдохнула свежий воздух и подставила лицо под тёплые лучи солнца. Волан-де-Морт отошёл от меня и прошипел:
— Нагайна, я пришёл за тобой!
В ответ послышалось шипение, и из кустов выползла огромная змея.
— Хозяин вернулссся! Я ссскучала…
Раньше я никогда не видела змей, только на картинках в книгах. Эта змея выглядела устрашающе, под стать своему хозяину. Когда она приблизилась ко мне, я испуганно прошептала:
— Пожалуйста, только не кусай меня!
Осознав, что не только понимаю змеиный язык, но ещё и умею говорить на нём, я удивлённо открыла рот. А Нагайна на мгновение замерла и пристально посмотрела на меня.
— Хозяин вернулссся с хозяйкой, — зашипела она. — Я рада. И не буду тебя кусссать, не бойссся.
Переведя взгляд на Лорда, я увидела, что на какую-то секунду его лицо, не выражавшее ничего, наполнилось торжеством. Волан-де-Морт не щурился и не моргал. Может, это и выглядело жутко, но… если только такому волшебнику есть до меня дело, то не всё ли равно, насколько жуткий у него взгляд, правда?
— Кажется, я понимаю змеиный язык, — задумчиво сказала я.
— Парселтанг, — поправил меня Волан-де-Морт. — Этот дар достался потомкам от Салазара Слизерина. Тайный язык понимают только маги-змееусты. Аннабель, нам пора возвращаться.
Обхватив одной рукой змею, он активировал портключ, и мы перенеслись на знакомую дорожку из гравия перед особняком Шато Дамьен. Постояв немного, чтобы побороть головокружение, я прошла в дом следом за Лордом и Нагайной.
— Пинки! — громко позвала я, зайдя внутрь.
Передо мной с хлопком появился домовик.
— Чего желает юная мадемуазель? Пинки всё сделает, — эльф поджимал уши, со страхом косясь на змею.
Получив одобрительный кивок Лорда, я объявила:
— Собирай наши вещи, Пинки, мы отправляемся в Англию.

Глава 2. Возвращение домой

Англия, Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 1990 год

Англия встретила нас туманным утром. Пройдя через портал, мы оказались перед литыми воротами старинного двухэтажного особняка из красного кирпича. Дом был не такой впечатляющий, как Шато Дамьен во Франции, но всё равно выглядел эффектно. Окруженный холмистой местностью и ухоженным садом с посыпанными гравием дорожками, он создавал поразительный вид.
Когда мы зашли внутрь, перед нами с хлопком появился старый домовик. Он был такой же маленький и тощий, как Пинки, но с огромными синими глазами и большими ушами, как у летучей мыши, и крючковатым носом. Одеждой эльфу служил кусок простыни.
— Какая радость, хозяева вернулись! — пропищал он. — Рэмби с радостью будет служить им и гостям хозяев! — Эльф поклонился и заискивающе посмотрел на нас. Лорд прошел вглубь дома, а за ним, шипя на домового, проползла Нагайна.
— Рэмби, это питомец нашей дорогой Аннабель, — сказала Гвен Дамьен. — Аннабель — новый член нашей семьи.
Домовик перевел на меня взгляд и поклонился:
— Рад служить юной хозяйке!
— Накрой на стол и разбери наши вещи, — приказал Ашиль Дамьен домовику, и эльф исчез.
Тётя взяла меня под локоть:
— Пойдем, дорогая, я покажу тебе дом, и мы выберем тебе комнату.
Комнату я себе выбрала самую лучшую, оформленную в золотистых цветах, с примыкающей к ней ванной комнатой, с большими окнами и открытым балкончиком, с которого открывался прекрасный вид на небольшой пруд. По сравнению с моей старой комнаткой, располагавшейся на третьем этаже, — судя по убогой обстановке, её когда-то использовали для слуг — это были настоящие хоромы. Когда тётя ушла, я решила разложить свои вещи, а их было немного: несколько рисунков, сделанных карандашом, колдография с моим изображением и старая книга сказок.
— Всё еще читаешь сказки, Аннабель? — раздался за моей спиной голос Лорда, и я вздрогнула, едва не выронив книгу. — От них нет никакой пользы. Советую избавиться от этого мусора, — прошипел Волан-де-Морт.
— Некоторые из них весьма поучительные, — ответила я, повернувшись к Тёмному Лорду. — Вы когда-нибудь слышали сказку о трёх братьях, мой лорд?
Брови Волан-де-Морта поползли вверх:
— Сказку? А ты шутница! Если бы я тратил время на подобные глупости, то никогда не достиг бы такого величия.
Неужели придется выкинуть книгу? Я сразу погрустнела, ведь у меня было всего несколько вещей, которые я могла назвать по-настоящему своими.
— Удиви меня, Аннабель, — сжалившись, вздохнул Лорд. Я чуть не расплакалась от облегчения: возможно, книга, которой я дорожу, останется у меня.
— Это сказка о Дарах Смерти, — начала я. — Три брата-волшебника повстречали на своём пути Смерть. И она подарила им могущественную палочку, плащ-невидимку и Воскрешающий камень.
Я затаила дыхание, ожидая вердикт Лорда.
— Прочитай её мне, — милостиво разрешил Волан-де-Морт.
Похоже, девять лет одиночества сделали Лорда более терпимым.
Сев в кресло с позолоченной обивкой напротив него, я принялась за чтение.
— Разве не поразительно, сколько волшебников отдали свои жизни за Бузинную палочку? — наконец сказала я, закончив читать.
— Действительно, любопытная история, — хмыкнул Волан-де-Морт. — Ну вот что, нам нужно отправиться за покупками, Аннабель. Тебе нужна палочка, которая не будет находиться под надзором Министерства. Пора наведаться в Лютый Переулок.
Спустившись вниз, я отправилась на поиски моих опекунов. Побродив по дому несколько минут, я наконец обнаружила их в гостиной. Дядя читал газету, а тётя раздавала указания домовику.
— Как ты вовремя, дорогая! Всё уже готово, — сказала Гвен Дамьен, и мы отправились в столовую.
— Я хочу купить себе волшебную палочку, — начала я, когда все сели за стол.
— Но, дорогая, — возразила тётя, — она понадобится тебе только через год, перед поступлением в Академию.
Мне на помощь пришел дядя:
— Думаю, в Лютом Переулке мы сможем тебе что-нибудь подобрать, — сказал он.
— Заодно обновим тебе гардероб! — добавила тётя.
Как разительно отличалось отношение опекунов ко мне под заклятием Империус! Заклятие подчинения сделало их заботливыми и нежными по отношению ко мне, но, чтобы я простила их за годы, проведённые взаперти, в унижениях и побоях, этого было недостаточно.
После обеда мы подошли к камину. Ашиль Дамьен зашел в него и, зачерпнув горстку летучего пороха, произнес «Косая Аллея», бросил порох себе под ноги и исчез.
— Смелее, Аннабель! Ты всё запомнила?
Кивнув в ответ тёте, я зачерпнула летучий порох и зашла в камин. Ко мне присоединился Лорд, он подошел и взял меня за руку.
— Косая Аллея! — произнесла я, бросая порох. И, не успев перевести дыхание, оказалась в незнакомом месте, на выходе из которого меня ждал дядя. Спустя пару секунд к нам присоединилась и тётя.
Выйдя на улицу, я не знала, в какую сторону смотреть. Волан-де-Морт куда-то исчез, а вид вокруг открывался просто изумительный. Погода во второй половине дня улучшилась настолько, что началась страшная жара. Последний месяц уходящего лета обещал быть знойным. Было очень людно: по переулку ходили волшебники со своими детьми, судя по всему, закупаясь товарами для магической школы. Улица пестрела яркими вывесками и всевозможными товарами, выставленными на прилавках у магазинов. Мы прошли мимо магазинчика, вывеска которого гласила: «Котлы. Все размеры. Медь, бронза, олово, серебро». Рядом находился магазинчик «Торговый центр Совы» — из него раздавалось уханье сов и пение птиц. Я вертела головой, пытаясь рассмотреть всё и сразу, пока мы шли вверх по улице. Здесь торговали мантиями, волшебными палочками, книгами, ингредиентами для зелий. Витрины магазинов манили всякими диковинными вещами, метлами, сладостями. Здесь даже была небольшая забегаловка с табличкой «Кафе-мороженое Флориана Фортескью». Мне еще никогда не приходилось пробовать мороженое, и я решила, что непременно куплю его сегодня, когда закончу список запланированных покупок.
Мы остановились у магазинчика с названием «Твилфитт и Таттинг» и зашли внутрь. Там, между зеркалами в полный рост, на вешалках висела рядами красивая одежда. К нам тут же подошла женщина в элегантной розовой мантии.
— Доброго дня, господа! Кого будем одевать? — спросила она.
— Нашу Аннабель. Мы недавно вернулись из Франции и решили обновить ей гардероб, — ответила Гвен Дамьен. Продавец взяла меня за руку и отвела в примерочную. Сняла с меня мерки при помощи волшебной палочки и со словами «Сейчас тебе что-нибудь подберём» ушла за вещами.
Перемерив целый ворох разной одежды, я выбрала зелёное хлопковое платье с красивой кружевной отделкой. Никогда не думала, что однажды смогу носить что-то подобное. Платье полностью преобразило меня. Глядя на своё отражение в зеркале, я не узнавала себя: с ума сойти, мне впервые понравилось то, что я видела! На меня смотрела симпатичная девочка в элегантном наряде, зелёный цвет которого красиво оттенял бледную кожу. Длинные чёрные вьющиеся волосы обрамляли миловидное личико с заостренными скулами. Большие голубые глаза, слегка вздернутые брови, небольшой прямой нос и немного пухлые губы завершали картину. Если бы не болезненная худоба, меня, наверное, можно было бы назвать красивой.
Но не только себя я увидела в отражении: за моей спиной стоял Тёмный Лорд, разглядывая произошедшие изменения.
— Хватит прохлаждаться, Аннабель, пора отправляться за палочкой! — прошипел он.
Расплатившись за покупки, мы с опекунами вышли из магазина.
— Аннабель, — сказала тётя Гвен, — тебе очень идёт это платье. — Дядя кивнул, подтверждая её слова, а Волан-де-Морт на это лишь закатил глаза. — Я хочу зайти в ювелирную лавку, — продолжила тётя, — поэтому встретимся дома.
С этими словами она ушла, забрав с собой пакеты с одеждой.
К Косой Аллее примыкал Лютый Переулок, и, зайдя в него, я поняла, почему тётя с нами не пошла. Хотя на улице и светило солнце, создавалось впечатление, что солнечные лучи не попадали сюда. Узкая улица казалась затемнённой и выглядела мрачной, на пыльных витринах стояли странные ингредиенты и жутковатые артефакты. Вид у волшебников, проходящих по переулку, был такой же мрачный и даже пугающий. От открывшейся картины у меня подкосились ноги, но, посмотрев на Тёмного Лорда, я взяла себя в руки. Мне не хотелось выглядеть перед ним жалкой и дрожащей от страха.
Мы зашли в лавку с вывеской «Горбин и Бэркс».
— Ничего не трогай руками, Аннабель, — предупредил дядя. — Многие вещи, находящиеся тут, прокляты.
В магазине мы оказались не одни: около прилавка стоял высокий красивый мужчина средних лет, с длинными белыми волосами чуть ниже плеч. Белый ворот рубашки выглядывал из-под чёрной мантии, вычищенная до блеска обувь сияла, в одной руке он держал длинную трость, наконечник которой был украшен головой змеи. Весь вид этого мужчины просто кричал о богатстве и роскоши. Они о чем-то шептались с владельцем магазина, а между ними лежал ежедневник в чёрном кожаном переплёте. Что-то подобное я видела у своего дяди.
— Я не могу взять его, — донеслись до меня слова хозяина лавки.
Явно заинтересовавшись происходящим, Волан-де-Морт подошёл ближе.
— Трусливый предатель! — прошипел он в ярости. — Эта вещь принадлежит мне. Аннабель, забери её! — приказал Лорд.
— О! — начала я, когда мы подошли к мужчинам. — Я могу купить её, месье? Я как раз искала себе что-то в этом роде.
— Мистер Дамьен! Давненько вас не было видно, — произнес владелец лавки. Светловолосый мужчина посмотрел на дядю, а потом перевел свой надменный взгляд на меня и побледнел.
— Люциус Малфой! Какая неожиданная встреча! — воскликнул дядя.
— Ашиль? Какими судьбами тебя занесло в Англию? — По натянутой улыбке Малфоя я поняла, что он нам не рад. Но и я ему тоже не была рада. Ведь именно этот мужчина много лет назад принес меня в семью Дамьен со словами «Она важна для Сам-Знаешь-Кого». Этот волшебник провинился по-крупному, даже не представляю, что с ним сделает Тёмный Лорд, когда вернет своё тело.
— Мы решили, — ответил дядя, — что Аннабель будет полезно увидеть страну, из которой тянутся корни её рода.
Тем временем Лорд продолжал шипеть:
— Кругом одни предатели! Никому нельзя доверять!
Температура в помещении начала падать, резко стало прохладнее. Казалось, от ярости Лорда вот-вот заискрится воздух. И тогда я произнесла на парселтанге:
— Я никогда вас не предам, мой лорд!
Услышав мое шипение, продавец с мистером Малфоем вздрогнули. Лицо Люциуса еще больше побледнело. Он схватил тетрадь с прилавка и вручил её мне со словами, что это подарок. Сославшись на то, что у него назначена встреча, он сказал, что рад был повидаться, и быстро вышел из лавки.
— Мистер Горбин, я хочу приобрести у вас незарегистрированную палочку для моей воспитанницы, мисс Аннабель, — повернулся к продавцу дядя.
— Конечно, сейчас покажу, что у меня есть, — засуетился продавец. Он полез под прилавок и достал коробку, из которой выложил передо мной шесть волшебных палочек. — Наверняка что-то из этого подойдет юной мисс. Возьмите палочку, Аннабель, и взмахните, — сказал мистер Горбин.
Я взяла первую палочку и взмахнула, но ничего не случилось и я перешла к следующей. С четвертой попытки мне повезло: палочка потеплела в руках, и из неё вырвались золотистые искры. Они озарили ярким светом мрачное помещение магазина и несколько секунд спустя исчезли.
— Отличный выбор! — похвалил владелец лавки. — Двенадцать дюймов, сделана из древесины ивы с сердцевиной волоса единорога и жилой дракона внутри. Гибкая и прочная. С вас тридцать галлеонов.
Дядя достал мешочек и отсчитал нужное количество монет. Я заглянула в красные глаза Лорда — мне хотелось увидеть, что он тоже остался доволен, но его лицо не выражало ровным счетом ничего.
— Еще что-то желаете приобрести? — уточнил хозяин магазина. Дядя вопросительно посмотрел на меня.
— Я оставил на хранение в этой лавке свою собственность. Забери её, — приказал Волан-де-Морт.
— Мистер Горбин, Лорд Волан-де-Морт у вас кое-что оставил. Принесите это сюда.
Руки у мистера Горбина затряслись. Выглядел он очень напуганным. Какой же властью обладал Волан-де-Морт, если одно только его имя было способно навести подобный ужас! Отмерев, владелец лавки скрылся за дверью, уходящей вглубь магазина. Спустя несколько минут он вернулся со шкатулкой и поставил её на прилавок. Предвосхищая мой вопрос, Лорд прошипел: «Ключ, откройся». Когда я повторила за ним эту фразу на парселтанге, шкатулка с тихим щелчком открылась. Заглянув в неё, Волан-де-Морт кивнул мне, что всё в порядке, и я закрыла шкатулку.
Если до этого мистер Горбин был напуган, то сейчас черты его лица выражали полный ужас: со лба скатывался пот, глаза бегали по сторонам, боясь посмотреть на меня. Дядя же, напротив, стоял как ни в чем не бывало, хлопая голубыми глазами. Просто разительный контраст.
Тёмный Лорд продолжил говорить, а я озвучивала его желания.
— Кто-то еще приходил и спрашивал про шкатулку? — уточнила я.
Хозяин лавки, вытерев платком пот со лба, ответил:
— Семь лет назад приходил Альбус Дамблдор, но он так и не смог открыть шкатулку.
По настоянию Лорда мы приобрели в лавке редкие ингредиенты для зелий, но владелец с нас больше не взял ни галлеона, сославшись на то, что это подарок от заведения. На прощание мистер Горбин пожелал нам хорошего дня и, сказав, что всегда будет рад видеть нас у себя, скрылся за прилавком.
Когда мы вышли из Лютого Переулка на Косую Аллею, я поняла, что просто вымоталась. Никудышная физическая форма из-за отсутствия активности во Франции и истощение сделали своё дело: я слишком быстро уставала. Порассуждав о том, что мороженое можно будет попробовать в следующий раз, мы через каминную сеть вернулись домой.
* * *
Библиотека опекунов впечатляла. Вечером именно там я нашла Тёмного Лорда с Нагайной. Волан-де-Морт листал фолиант, стоя возле длинного книжного стеллажа, которых в кабинете я насчитала семь. Письменный стол возле панорамного окна, уходящего в пол, был завален свитками и открытыми книгами. У камина стояли два больших кресла с зелёной обивкой, а на полу лежал такого же цвета ковёр. Именно на нём, свернувшись кольцами, лежала змея. Несмотря на жару, которая накрыла Англию, камин в кабинете работал. Рядом с ним на стене висел гобелен с изображением семейного древа Дамьен.
Заметив меня, змея приветственно зашипела:
— Хозяйка пришшшла!
Подойдя к ней, я опустилась на колени, а волшебную палочку положила рядом на ковёр. Погладив змею по чешуйчатой голове, спросила:
— Чем ты сегодня занималась, Нагайна?
Змея с удовольствием поведала мне, как охотилась на кроликов и птиц. Желая привлечь еще и внимание Лорда, я поинтересовалась:
— Мой лорд, а кто такой Альбус Дамблдор?
Волан-де-Морт закрыл книгу и поставил обратно на полку. Подойдя к камину, он опустился в одно из кресел, и Нагайна оказалась у его ног.
— Иди сюда, Аннабель, — впившись в моё лицо пронзительным взглядом, сказал Лорд.
Подняв палочку и приблизившись, насколько это было возможно, я заглянула в его ничего не выражавшее лицо с красными глазами. Трудно было угадать, в каком он настроении. Гораздо позже, через несколько лет я смогу предугадывать настроение Лорда по малейшим изменениям на его лице, но сейчас меня ждала неизвестность. Волан-де-Морт обхватил мою руку с зажатой в ней палочкой, и я снова почувствовала, как чужеродная магия потоком заструилась по моей руке. Он сделал взмах, и огонь в камине погас, со следующим взмахом приоткрылись окна в кабинете, впуская потоки свежего воздуха. Выпустив мою вспотевшую ладонь из захвата, Лорд жестом пригласил меня сесть в соседнее кресло. Я была благодарна ему за проявленную заботу. Ведь за каких-то пару минут от жара камина и духоты я вся взмокла, по моей спине покатились капли пота, а пряди волос неприятно прилипли к влажному лицу.
— Альбус Дамблдор — выживший из ума старый маразматик, — начал Волан-де-Морт. — Этот маглолюбец, имея через своих шестёрок влияние на Министерство Магии, продвинул несколько законов после войны с Грин-де-Вальдом. Тёмная магия стала вне закона. Ритуалы на крови, которые имеют священную ценность для чистокровных волшебников, запрещены и находятся под надзором Министерства. Нарушившим запрет грозит Азкабан, — зло процедил Тёмный Лорд. — Этот старый интриган занимает должность директора школы в Хогвартсе и предпочитает плести свои интриги за кулисами, прикрываясь всеобщим благом.
— Он наш враг? — уточнила я.
— Не только наш, но и всей магической Британии. Если оставлять всё как есть, через пару поколений волшебники будут разве что подрабатывать фокусниками у маглов.

Поздно вечером, засыпая в своей кровати, я думала о том, что так и не решилась задать Лорду мучивший меня вопрос, страшась узнать правду о том, как погибли мои родители. Причастен ли к их гибели Тёмный Лорд? Или их раннему уходу из жизни способствовали другие обстоятельства? Отгоняя от себя тревожные мысли, я сосредоточилась на обещании Волан-де-Морта со следующего дня заняться моим обучением.

Глава 3. Новые знакомства

Англия, Уилтшир, 18 ноября 1990 года

— Локомотор книга, — я взмахнула палочкой в попытке передвинуть увесистый том. — Локомотор книга! — но та, как назло, продолжала неподвижно лежать на столе. — У меня ничего не выходит! — едва не плача, запричитала я.
— Наши занятия требуют полной вовлеченности и сосредоточенности, — глядя на меня сверху вниз, проговорил Волан-де-Морт. — Я не потерплю капризов и слёз. Ты поняла меня, Аннабель?
— Я поняла. И буду стараться усерднее, мой лорд.
С этих слов несколько месяцев назад и начались наши тренировки. Регулярное питание и ежедневные прогулки сделали своё дело: от болезненной худобы не осталось и следа, на щеках появился здоровый румянец, я была полна сил и энергии. Из Лорда получился хороший учитель: он был со мной удивительно терпелив. Раньше мне сильно доставалось от опекунов и за меньшее. Когда у меня несколько раз подряд не получалось очередное заклинание, Тёмный Лорд обхватывал мою руку своей ладонью и показывал правильные движения. Я продвинулась в изучении заклинаний и уже многое умела. В один из дней у меня получились даже Щитовые чары.
— Вы превосходный учитель, мой лорд, — похвалила я Волан-де-Морта.
— Однако на должность профессора по защите от тёмных искусств меня не взяли. Я пытался устроиться дважды. Первый раз — после блестящего окончания школы. Второй — спустя многие годы. И оба раза получил отказ, — уязвлённо ответил Тёмный Лорд.
Так я поняла, что ненависть к Альбусу Дамблдору вызвана еще и личными мотивами.
За эти месяцы я сильно привязалась к Лорду и Нагайне. Догадывался ли об этом Волан-де-Морт? Не знаю. Змея же почти каждую ночь заползала ко мне в постель. Я так нуждалась в объятиях, что дарила их сама. Обнимая Нагайну, я засыпала. Бывало, что Волан-де-Морт пропадал на несколько дней, и тогда, чтобы не сходить с ума от скуки, я отправлялась на Косую Аллею. Облюбовала кафе-мороженое Флориана Фортескью, каждый раз пробуя там разные вкусы.
Некоторые изменения произошли и в жизни дяди. Тёмный Лорд решил, что навыки Ашиля Дамьена пригодятся ему в Министерстве Магии, и теперь мой опекун работал в Отделе магического транспорта. Еще я узнала, что Уилтшир облюбовала не только семья Дамьен. Нашими ближайшими соседями были чистокровные волшебники — Нотты, Малфои, Краучи, Крэббы и Гойлы. Тётя и дядя посещали светские приемы в этих домах, восстанавливая старые связи.
— Аннабель, дорогая, — пару дней назад сказала мне тётя, — у меня хорошая новость: ты приглашена на день рождения к Теодору Нотту. Пора тебе начинать общаться с ровесниками.
Только не это!

«Что можно подарить одиннадцатилетнему мальчику, у которого и так всё есть?» — паниковала я. Зайдя на Косой Аллее в лавку «Волшебное оборудование для умников», я приобрела там вечно пишущее перо и толстую тетрадь в зелёном кожаном переплёте. Вспомнив про «подарок» Люциуса Малфоя, я решила, что с помощью Тёмного Лорда на тетрадь можно наложить чары, скрывающие чернила, и, считая себя чуть ли не гением, отправилась домой. До праздника оставался час, а я, растеряв всю прыть, стояла в дверях библиотеки и переминалась с ноги на ногу, не зная, как начать разговор с Лордом.
Волан-де-Морт сидел в кресле у камина и смотрел на огонь. У его ног лежала Нагайна, рассказывая, как она сегодня охотилась в пожухлой осенней траве и какой вкусный у неё был улов. Оказалось, что кролики намного вкуснее садовых гномов.
— Так и будешь стоять там, Аннабель? — не повернув головы, усмехнулся Тёмный Лорд.
— Вы не поможете мне наложить чары сокрытия чернил, милорд? — скороговоркой пролепетала я, подойдя ближе.
— Хозяйка! — радостно зашипела Нагайна. Змея подползла ко мне, приподнялась, и я машинально погладила её зелено-коричневую голову.
— Решила сделать особенный подарок? Хочешь произвести впечатление? — кивнув на тетрадь в моей руке, поинтересовался Волан-де-Морт.
— Я туда не напрашивалась. Могу остаться с вами.
Тёмный Лорд понимающе покивал.
— Что ж, я покажу, — смилостивился он, и я вновь ощутила, как его магия заструилась по моим венам. Оранжевый луч сорвался с кончика палочки, обхватил светящейся сетью тетрадь и тут же погас.
А Волан-де-Морт умеет быть великодушным!
Поблагодарив его, я отправилась упаковывать подарок.
*****
Уилтшир, особняк Ноттов

Выйдя следом за тётей из камина, я увидела мужчину приятной наружности, рядом с которым стоял мальчик моего возраста. Мальчик был на полголовы выше меня, темноволосый и кареглазый, с симпатичными чертами лица. Как и его отец, он был одет в чёрную шёлковую рубашку, украшенную золотыми пуговицами, и такого же цвета брюки.
— Аннабель, познакомься, это Теодор Нотт-старший. — Мужчина кивнул мне. — И наш именинник Теодор Нотт-младший, — торжественно произнесла Гвен Дамьен.
— Приятно познакомиться, господа, — сказала я.
— Теодор, ну разве она не прелесть! — восхитилась тётя.
— Прелесть, — повторил за ней Нотт-старший.
Стараясь скрыть смущение, я вручила подарок имениннику:
— С днём рождения, Теодор!
Мальчик поблагодарил меня вежливым кивком и передал мой дар тут же появившемуся домовику.
— Пойдем, Аннабель, я познакомлю тебя со своими друзьями, — улыбнулся мне Нотт-младший.
Когда мы вошли в гостиную, все голоса стихли и на нас, точнее, на меня уставились четыре пары глаз.
— Прошу любить и жаловать — Аннабель Гонт! — объявил Тео.
Первым отмер светловолосый мальчик. Подойдя ко мне, он протянул руку для пожатия:
— Драко Малфой. Рад знакомству.
— Взаимно, — ответила я, пожимая его ладонь.
Сидящая в кресле девочка с короткими чёрными волосами приветливо помахала мне:
— Привет, Аннабель! Я Пэнси Паркинсон.
— А это — Крэбб и Гойл, — представил Малфой двух пухлых ребят, которые глуповато мне улыбались.
— Значит, ты Гонт, — задумчиво продолжил Драко. — А я думал, ваш род обеднел и оборвался.
«Мерлин, неужели он выучил наизусть справочник по чистокровным семьям?!»
— Похоже, что нет, раз я стою здесь, — с улыбкой ответила я.
Неловкую ситуацию спас Теодор Нотт:
— Чем ты увлекаешься, Аннабель?
Посчитав, что рассказывать о занятиях с Волан-де-Мортом — не очень хорошая идея, я ответила, что интересуюсь книгами и живописью.
— А у вас какие увлечения? — мой вопрос окончательно разрядил обстановку, и, перебивая друг друга, ребята стали рассказывать о себе. Я была принята. Немного позже появился домовик со словами «Всё готово, хозяин!» и мы дружно последовали за Теодором в зал.
— Аннабель, — спросил по дороге Драко Малфой, — следующей осенью ты тоже отправишься в Хогвартс?
На самом деле я в этом сильно сомневалась, но ответила:
— Думаю, да. Дядя с тётей планируют надолго задержаться в Англии.
— Уверен, что распределяющая шляпа отправит меня на Слизерин. Все мои предки учились на этом факультете. Надеюсь, и ты попадешь туда, — дружелюбно сказал Малфой. У меня вызывало улыбку то, как он пытался строить из себя взрослого, копируя надменность отца.
— И я тоже надеюсь, Драко.
Зайдя в зал, я поняла, что Нотт-старший привык отмечать дни рождения сына с размахом. Для нас накрыли несколько столов с едой и напитками, а на небольшой сцене музыканты играли приятную мелодию. «Не верю своим глазам, это же «Ведуньи!» — донесся до меня голос Пэнси Паркинсон. — Сколько же галлеонов заплатил им твой отец, что они согласились прийти!»
Посмотрев наверх, я увидела, что потолок украшен разноцветными парящими фонарями. Всё вокруг переливалось и сверкало. К нам присоединились и взрослые волшебники с более старшими детьми. Все голоса стихли, когда домовой эльф принес огромный праздничный торт, украшенный свечами, и под аплодисменты гостей и висящих на стене портретов Нотт-младший задул свечи. Со всех сторон посыпались поздравления. Музыка заиграла громче, и «Ведуньи» запели. Танцпол заполнился веселящимися гостями.
— Пойдем танцевать, — предложил мне Тео и, взяв меня за руку, повел на середину зала. Двигаясь в такт музыке со своими новыми друзьями, я поняла, что еще никогда в жизни мне не было так хорошо.
Попивая тыквенный сок после танцев, я чуть не выронила от неожиданности стакан, услышав за спиной голос Лорда:
— Аннабель, тебе нужно возвращаться домой. Твой опекун сегодня встречается с Барти Краучем у него дома. Я хочу, чтобы ты пошла с ним и взяла с собой палочку.
Кивнув в знак согласия, я вышла из зала и чуть ли не бегом проследовала к камину. Взяв горсть летучего пороха, я уже хотела бросить его под ноги, но меня отвлек Теодор Нотт:
— Ты так рано уходишь, Аннабель? Может, останешься? Скоро начнется салют.
— Мне нужно… — Я замялась. — Мне что-то нехорошо. Прости, Тео! — И, прошептав «Дамьен Мэнор», исчезла.
Выйдя из камина, мы с Волан-де-Мортом поспешили наверх по лестнице. И на полпути встретили спускающегося по ступеням Ашиля Дамьена.
— Ты уже вернулась, дорогая? Одна?!
— Да. А вы куда-то спешите, дядя?
— У меня назначена встреча, — ответил он.
— Я хочу пойти с вами. Только заскочу на минутку в свою комнату.
Дождавшись ответного кивка, я взлетела по ступеням. Вытащив волшебную палочку из-под подушки, я сунула её в первую попавшуюся сумочку, спустилась вниз и последовала за дядей в камин.

Уилтшир, дом Краучей

Моё появление для хозяина дома стало полной неожиданностью.
— Ашиль, ты не предупредил, что будешь с племянницей! — удивлённо воскликнул Барти Крауч, увидев меня.
— Не хотел оставлять девочку одну, — объяснил дядя. — Гвен еще не вернулась с праздника, и я решил взять Аннабель с собой.
— Добрый вечер, сэр. Я не буду мешать вам, — добавила я.
— Пойдем, я провожу тебя в гостиную, дитя, — вздохнул пожилой подтянутый мужчина с короткими седыми волосами и аккуратными усами, одетый в коричневый клетчатый костюм. Белоснежный воротник его рубашки украшал цветной галстук. — Сейчас эльф принесет тебе чай. Винки! — позвал мистер Крауч, и рядом возникла домовиха. — Принеси юной мисс чай и печенье.
Поклонившись, Винки пропала, чтобы снова появиться уже с тарелкой и чашкой. Я благодарно улыбнулась ей и поставила всё на небольшой столик. Винки исчезла с тихим хлопком, а мистер Крауч и дядя скрылись в кабинете.
Не успела я рассмотреть уютно обставленную гостиную, как услышала голос Тёмного Лорда:
— Поднимайся наверх, Аннабель, и достань палочку.
Повинуясь приказу, я последовала за Лордом на второй этаж и остановилась у одной из дверей.
— Старый лицемер держит здесь своего сына Барти под заклятием Империус. Мы освободим его, — сказал Волан-де-Морт. Он обхватил мою руку с палочкой, взмахнул ею и открыл дверь, а следующим взмахом отправил фиолетовую вспышку в появившегося эльфа. Винки с грохотом упала на пол.
Может, и я когда-нибудь научусь колдовать, не произнося ни слова?
В комнате на кровати сидел молодой мужчина со светлыми волосами, карими глазами и бледным лицом, одетый в растянутый чёрный свитер и мешковатые штаны. В руках у него была книга. Еще один взмах — и в Барти полетел жёлтый луч. Мужчина на кровати проморгался и вдруг резко вскочил:
— А ты еще кто такая? Отвечай!
— Я Аннабель Гонт. Лорд Волан-де-Морт решил освободить тебя, Барти.
— Повелитель?! Он вернулся? Я знал, знал… Где он? Где мой господин?!
— Отдай ему свою палочку, Аннабель, — приказал Тёмный Лорд.
Что?! Но она же моя… Моя!
— Барти, мне приказано отдать её тебе, — передав палочку, я сделала глубокий вздох, чтобы не расплакаться, и, слушая шёпот Лорда, продолжила: — Повелитель будет ждать тебя в Дамьен Мэнор. Сейчас мой дядя с твоим отцом в его кабинете, когда мы уйдем — действуй, — повторила я за Волан-де-Мортом, а потом спустилась вниз. Сев на своё место в гостиной, я уставилась в одну точку и, кусая губы, пыталась сдержать слёзы обиды. Вряд ли я вызову ими сочувствие у Волан-де-Морта. Разве что раздражение…
— Не нужно плакать, Аннабель, — раздалось над ухом шипение Лорда. — Крауч вернёт твою палочку, как только заберёт свою.

Когда мы вернулись в особняк, я позвала эльфа.
— Что прикажет юная хозяйка? — с поклоном спросил домовик.
— У нас будет гость, Рэмби. Проведешь его в библиотеку и доложишь мне.
Зайдя в свою комнату, я, не снимая праздничного платья, повалилась на постель и тут же уснула.

Глава 4. Обливиэйт, избранный и прочие неприятности

Уилтшир, Англия, особняк Дамьен Мэнор, ноябрь 1990 года

— Мисс Аннабель! — взволнованно воскликнул эльф. — Хозяйка, проснитесь!
Я сонно открыла глаза:
— Чего тебе?
— Рэмби сделал всё, как велела хозяйка: проводил гостя в библиотеку! — гордо выпалил домовик.
Я так резко подскочила, что зацепилась ногой за змею и упала с кровати. Под недовольное шипение Нагайны я окончательно проснулась и, поднявшись, бросилась вниз по лестнице. Я так спешила, что перепрыгивала через ступеньки, но, добежав до библиотеки, поняла, что опоздала, когда услышала за закрытыми дверьми приглушённые голоса. Тихонько зайдя внутрь, я даже протерла глаза, чтобы убедиться, что увиденное мне не снится. Лорд прекрасно справлялся сам. Я ошарашенно замерла.
Посреди кабинета на коленях стоял Барти Крауч-младший. Лицо мужчины выражало абсолютное счастье, а в его блестящих глазах отражалась фанатичная преданность. Глядя на него, становилось очевидно, что он готов отдать жизнь за своего повелителя. А рядом с ним воздух клубился темной дымкой: словно сотканный из тьмы, над ним возвышался Волан-де-Морт.
«А Тёмный Лорд умеет эффектно появляться!» — подумала я.
— Поднимись с колен, друг мой. Твоё место рядом со мной, — раздался голос Лорда. — В твоей преданности я ни разу не усомнился. И у меня есть для тебя задание, Барти.
— Всё, что угодно, повелитель!
— Мне нужна кровь единорога. Достань её для меня, — приказал Тёмный Лорд.
— Дайте мне несколько дней, господин, и я всё сделаю, — Крауч медленно поднялся с колен. И добавил: — Я сохранил вашу палочку. — С этими словами он вытащил её из внутреннего кармана и передал Лорду.
Моё появление не осталось незамеченным.
— Аннабель, подойди, — стоя ко мне спиной, велел Волан-де-Морт. Приблизившись, я увидела, что лицо Крауча стало серьёзным, а взгляд — сосредоточенным и цепким. — В мое отсутствие, Барти, ты будешь присматривать за ней.
Как прикажите, повелитель.
Мерлин! Мне навязали няньку в лице Пожирателя Смерти!
— Я хорошо понимаю, что такое предательство, — ледяным тоном продолжал Волан-де-Морт. — Представь, как я был разочарован, когда обнаружил Аннабель у Дамьенов, а не у Малфоев.
— Одно ваше слово — и я убью его, господин! — воскликнул Крауч.
— Это очень похвально, Барти, но, думаю, пока стоит повременить с этим. Малфой ответит за свои поступки… в своё время.
Пользуясь моментом, я решила узнать о судьбе своей палочки.
— Барти, вам больше не нужна моя палочка? — спросила я.
Крауч рассмеялся:
— А я смотрю, ты не промах! — потрепав меня по макушке, он вытащил из-за пазухи палочку и отдал мне. Забрав её, я сразу почувствовала себя увереннее.
— Ты, конечно, не помнишь, но мы встречались и раньше, — сказал Барти. — Ты была во-от такой крохой, — и показал двумя пальцами, какой именно.
— Вы знали моих родителей? — в моём голосе отразилась тревога, и я отвела взгляд. Каминные часы пробили три раза: уже была глубокая ночь, и в тёмных оконных стеклах отражались блики свечей.
— Отчасти, — ответил Барти. — К тому времени, когда я вышел на след Гонтов в Европе, твой отец уже был мёртв, а мать от горя угасала на глазах. Ты появилась на свет раньше срока, Аннабель. Мы думали, ты не выживешь. Твоя мать не пережила родов.
От этих слов в моей душе разлилась горечь. Так я узнала, что от любви умирают.
— Как погиб отец? — дрогнувшим голосом спросила я.
— В Министерстве магии Германии. Информация была засекречена. Говорят, неудачный эксперимент с маховиком времени. Мне жаль.
— Огромная потеря для всех нас, — раздался голос Тёмного Лорда. — Аннабель, иди спать, уже поздно.
Кивнув в ответ, я поплелась к себе комнату. Нагайна по-прежнему спала на моей кровати. Повернувшись к шкафу, я увидела своё отражение в зеркале: голубое платье было измято, чёрные волосы растрепаны и напоминали гнездо. Ничего не предприняв по этому поводу, я завалилась в кровать, обняла змею и провалилась в глубокий сон.

Проснулась я от уханья совы и скрежета по стеклу.
Комната была залита солнечным светом, и это означало, что наступил новый день. Висящие на стене часы показывали десять тридцать утра. Повернув голову к источнику шума, я увидела большого серого филина, сидящего на подоконнике. Птица постукивала по стеклу клювом и хмуро поглядывала на меня. Открыв стеклянную дверь, я вышла на маленькую террасу, и по моей коже поползли мурашки: несмотря на ясный солнечный день, осень брала своё и было достаточно холодно. Забрав у филина письмо, я вскрыла конверт и стала читать.
«Привет, Аннабель!
Жаль, что ты не осталась на празднике до конца. Салют был потрясающий! Как у тебя дела? Надеюсь, тебе стало лучше. Приглашаю тебя в гости в любой удобный день. Достаточно написать время и день ответным письмом — и камин будет открыт.
Твой друг Теодор Нотт».
Серый филин никуда не улетел: видимо, ждал ответного письма. Достав с полки туалетного столика листок бумаги и перо, я немного подумала и написала следующее:
«Привет, Тео!
Мне намного лучше. Я сегодня собираюсь отправиться на Косую Аллею, чтобы купить сову. Если хочешь, можешь ко мне присоединиться. Встретимся в полдень у магазина.
Твоя подруга Аннабель Гонт».
Филин схватил сложенный листок клювом, взмахнул крыльями и улетел.
Открыв шкаф, я долго думала, какое платье надеть. А ведь еще совсем недавно донашивала старьё… Вздохнув, я сделала выбор в пользу зелёного платья и выбрала тёплую чёрную мантию. Приведя себя в порядок, спустилась вниз.
— Рэмби! — позвала я домового и приказала ему принести завтрак. Поклонившись, эльф сразу исчез, а я отправилась в столовую. Когда проходила мимо гостиной, меня окликнула Гвен Дамьен:
Доброе утро, дорогая!
Я замедлила шаг.
Доброе утро, тетя Гвен.
— Ты будешь завтракать, Аннабель? — Увидев мой кивок, она расплылась в улыбке: — Очень хорошо, дорогая, я составлю тебе компанию.
Повесив мантию на спинку стула, я села за стол. Домовик принес мне завтрак, а тёте — чай.
— У твоего дяди в Министерстве отлично складываются дела. Его, скорее всего, повысят до начальника отдела. Чувствую себя виноватой, что из-за приёмов и работы мы уделяем тебе слишком мало внимания…
Это же прекрасно! Пусть так будет и дальше.
— Ничего страшного, тетя Гвен, я всё понимаю.
От разговора нас отвлек всё тот же серый филин. Теперь он сидел на подоконнике столовой. Когда я забрала письмо, он вспорхнул и улетел.
«Аннабель!
Я с радостью к тебе присоединюсь.
Твой друг Теодор Нотт».
— От кого письмо? — озабоченно спросила тётя.
— От Теодора Нотта. Мы встречаемся на Косой Аллее, я собираюсь купить сову.
Гвен Дамьен расплылась в довольной улыбке:
— Это прекрасно, что у тебя появился друг, Аннабель! Сейчас принесу галлеоны — тебе на карманные расходы.

Косая Аллея, ноябрь 1990

Теодор Нотт со своим эльфом появились около магазина «Торговый центр Совы» ровно в полдень. Доставив хозяина, домовик исчез.
От удивления я чуть не раскрыла рот:
— Эльфы могут переносить волшебников?!
— И не только. Можно призвать домовика в любое место, это очень удобно. Например, чтобы отдать ему покупки, — с улыбкой ответил Нотт.
— С ума сойти! Я об этом не знала.
— Неудивительно. Мало кто знает, на что способна магия домовика.
Весело болтая, мы зашли внутрь. Лавка была наполнена совами и филинами. Птицы сидели в клетках, со всех сторон раздавалось уханье. Мое внимание привлекли две совы: белая полярная и малая ушастая. Постояв немного, я сделала выбор в пользу пёстрой малой ушастой.
— Бедняжки, сидят тут всё время, пока их не купят, — вздохнула я.
— Мой учитель мистер Беранс, он полукровка, рассказывал мне, что маглы держат в клетках немагических животных и рептилий, в зоопарках, и за деньги на них ходят поглазеть, — поделился Теодор.
— Ничего себе! Хотела бы я взглянуть на этот зоопарк хоть одним глазком! — сказала я.
Заплатив за сову пятнадцать галлеонов, мы вышли из магазина.
— Рэмби! — позвала я эльфа, и на моё удивление домовик появился со словами «Что прикажет хозяйка?» Я отдала ему клетку с совой, и Рэмби исчез.
— Если хочешь, можем отправиться в зоопарк прямо сейчас, — предложил Теодор Нотт, и я радостно закивала.
— Ральф! — позвал Тео, и рядом тут же возник домовик. — Перемести нас с Аннабель в Лондонский зоопарк.
Но эльф заупрямился:
— Хозяин накажет Ральфа, — поджал уши он.
— Я приказываю тебе. Отец этого не запрещал, значит, можно.
Домовик взял нас с Теодором за руки, и в следующее мгновение мы оказались в незнакомом месте. Выпустив наши руки, Ральф исчез.

Лондон, магловский зоопарк

Было очень людно. Маглы со своими детьми ходили вдоль вольеров, отовсюду доносились обрывки разговоров и слышался смех. Рассматривая одежду прохожих, я поняла, что мода у нас тоже отличается.
— Тео, спасибо тебе большое. Сама я на такое путешествие не отважилась бы.
— Для этого и нужны друзья, — с улыбкой ответил он.
Проходя вдоль вольеров и читая таблички, мы увидели тигров, лис, медведей и обезьян. Меня привлекла вывеска «Дом рептилий», и я предложила туда зайти. Людей там было мало: видимо, не все любили змей. Рептилии были помещены в стеклянные емкости разных размеров.
Моё внимание привлек мальчик в мешковатой одежде, явно не подходящей ему по размеру. Проходя мимо него, я замерла в изумлении: он разговаривал со змеей!
— Змееуст! — пораженно сказала я Нотту.
Мальчик обернулся на мой голос и посмотрел на нас. Худенький, бледный очкарик. Его лоб пересекал красный шрам в виде молнии. Тёмные волосы были растрепаны.
— Это же Гарри Поттер! — воскликнул Тео.
Не может быть!
— Откуда вы знаете моё имя? — поправив очки, спросил Гарри. Он был удивлен не меньше нашего.
— Ты тот самый мальчик, который выжил! О тебе известно всему волшебному сообществу! — поведал ему Тео.
— Ты шутишь надо мной? — нахмурился Поттер.
Но тут к соседнему ограждению подскочил весьма крупный мальчуган и стал стучать по стеклу, корча рожи дремлющему питону.
— Эй, толстяк, немедленно прекрати! — не выдержав, крикнула я.
— Извините, — пробормотал Гарри, — это мой кузен Дадли.
Пухлый хулиган резко развернулся ко мне, а подойдя, толкнул со словами:
— Не лезь не в своё дело!
От неожиданности, не удержав равновесия, я упала.
— Не смей её трогать! — Тео угрожающие сжал кулаки.
Толстяк на это лишь дурашливо захохотал и, буркнув «Отвали», вернулся к своему занятию: продолжил стучать по стеклу, пытаясь напугать питона.
Поднявшись, я достала из сумки палочку и, направив её на обидчика, выкрикнула:
— Остолбеней!
Кузен Дадли с грохотом упал на плитку.
— У тебя есть палочка? — удивленно присвистнул Нотт.
На шум прибежали толстый усатый мужчина и высокая женщина, которая опустилась на колени у распростертого мальчика и, хлопая по щекам, попыталась привести его в чувство.
«Родители», — обреченно поняла я.
— Вы… — начал мужчина. — Вы ненормальные! Что вы сделали с моим сыном?! — закричал он.
От дальнейших расспросов его отвлекло появление домовика и Нотта-старшего. Окинув нас внимательным взглядом, мистер Нотт задержался на палочке, зажатой в моей руке. Всё мгновенно поняв, он вытащил из чёрной трости свою палочку, одним взмахом обездвижил и родителей толстяка, и Гарри Поттера. Следующим заклинанием «Обливиэйт» он стёр им память.
— Они даже не вспомнят, что были тут, — пояснил он.
Домовик Ральф взял нас с Тео за руки, и в тот же миг мы исчезли.

Уилтшир, особняк Ноттов

— Тео, это моя вина. Я всё объясню твоему отцу.
— Не переживай, Аннабель, он поймет, — попытался ободрить меня Нотт-младший.
Портреты на стенах гостиной переговаривались между собой. От стен доносились обрывки фраз: «Беспечность», «Какая глупость!» и «Они всего лишь дети».
В скором времени появился Нотт-старший, и портреты сразу притихли. Положив свою трость на журнальный столик и сцепив руки за спиной, он долго ходил мимо нас из стороны в сторону. Наконец тишину гостиной нарушил его голос:
— Я так понимаю, можно не спрашивать, где вы раздобыли палочку, мисс Гонт? — Я опустила глаза. — Это было безответственно. Вы напали на магла и нарушили Статут о секретности. За такое отправляют в Азкабан. Вы это осознаете?!
— Мне очень жаль, сэр, — смиренно ответила я.
— Жаль! — повторил мужчина. — Я непременно расскажу об этом вашим родственникам.
— Отец!
— А с тобой мы поговорим отдельно, Теодор! — перебил сына Нотт-старший. Посмотрев на нас осуждающим взглядом, он добавил: — Я подчистил за вами, но только на этот раз. Отправляйтесь домой, Аннабель.
Отец с сыном проводили меня до камина.
— Спасибо, сэр, что появились вовремя, — сказала я напоследок и зашла в камин.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, ноябрь 1990

Выйдя из камина, я направилась в библиотеку. На удивление, она была пуста. Подойдя к стеллажам, я стала искать справочник чистокровных семей Англии, уподобившись в этом Драко Малфою. Найдя, прошла к камину, села в одно из кресел с зеленой обивкой и открыла книгу. Обнаружив нужную фамилию и проследив родословную, я задумалась: оказалось, что Гарри Поттер в дальнем родстве с Гонтами, по Перевеллам, но с Салазаром Слизерином общих родственников у него нет.
— Похвальное рвение к учебе, — раздался неподалеку ледяной голос Волан-де-Морта.
Похоже, Лорд злился. На душе сразу стало тревожно, а сердце предательски забилось быстрее. Понимая, что это не означает ничего хорошего, я решила реабилитироваться в его глазах и приступила сразу к сути.
— Поттер — змееуст. Как такое возможно? Три змееуста в Англии — не слишком ли много? — начала рассуждать я, но, взглянув на лицо Тёмного Лорда, осеклась. Осознание — вот что читалось там. Но Волан-де-Морт не спешил делиться со мной своими мыслями. Лорд сел в соседнее кресло и махнул рукой, чтобы я продолжала. Рассказав о событиях сегодняшнего дня, в конце я добавила:
— Он обычный мальчишка, чем-то напоминает меня четыре месяца назад, такой же худой и бледный, в отличие от толстяка-брата. Вариантов два: или никакой он не избранный, или девять лет назад произошло что-то странное. Или избранность в том, что он змееуст?
Всё это время хранивший молчание Волан-де-Морт сухо проговорил:
— В магловский Лондон тебя никто не отпускал, не так ли? Послушай, Аннабель, я больше не потерплю никакой самодеятельности! Впредь никаких гуляний среди маглов, никаких отлучек без разрешения! Ты поняла меня?
— Поняла, мой лорд.
Радуясь, что запирать меня никто не будет, я подумала о том, как удивительно судьба свела меня не только с Волан-де-Мортом, но и с Гарри Поттером.

Глава 5. Воскрешающий камень

Англия, Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, декабрь 1990 года

В один из дней я узнала о трагической судьбе Барти Крауча-старшего и Винки. Сидя за завтраком, прочитала на первой полосе «Ежедневного пророка» статью Риты Скитер «Глава Отдела международного магического сотрудничества убит». Беспрецедентный случай в магическом сообществе: спустя две недели после исчезновения Барти Крауч был найден у себя дома мёртвым, предположительно от непростительного заклятия Авада Кедавра. Его домашнего эльфа постигла та же участь. «Авроры так и не нашли причастных к его смерти, — говорилось в статье. — Министерство не контролирует ситуацию. Волшебники не чувствуют себя в безопасности в собственных домах».
Видимо, утаить информацию от пронырливой Риты Скитер не получалось даже у Министерства магии.
Аппетит сразу же пропал. А Барти Крауч-младший в это время как ни в чем не бывало продолжал уплетать свой завтрак.
— Не смотри на меня так осуждающе, Аннабель, — хмыкнул он. — Кому как не тебе лучше всего понять меня. Ты сама большую часть жизни провела взаперти.
О, я понимала. Но еще я понимала, что всё благодушие Барти сразу же испарится, как только я попаду в немилость к Тёмному Лорду. От расположения Барти не останется и следа. От этих мыслей я поёжилась.
— Замерзла? — глядя на меня, спросил Крауч.
В ответ я лишь покачала головой.
— Стыдишься, что помогла мне в ту ночь? — зачем-то решил уточнить он. И, видя мое молчание, добавил: — Стыд не помогает выживанию, Аннабель.
— А страх? — полюбопытствовала я.
— Страх помогает выжить, но не помогает достичь величия, — с этими словами он поднялся и вышел из столовой.
Поковыряв еще немного вилкой в тарелке, я поднялась и пошла за ним.
Барти Крауч был не только верным слугой Тёмного Лорда, но еще и талантливым зельеваром. Одно из подвальных помещений Дамьен Мэнор было переоборудовано под лабораторию. Именно там Барти и создавал для Волан-де-Морта идеальные укрепляющие зелья на основе крови единорога и яда Нагайны. С их помощью он стал видимым и у него отпала необходимость призывать тьму каждый раз, чтобы пообщаться со своим слугой. Для меня же ничего не поменялось: я видела его таким, как и в первую нашу встречу. Он обрёл некое подобие тела, даже мог пользоваться палочкой, и необходимость быть для него проводником магической силы отпала. Но всё равно Лорд был ослаблен, поэтому, пока он искал другие пути для воскрешения, Крауч-младший продолжал пополнять запасы крови единорога. Множество пузырьков стояли на одной из полок с ингредиентами под заклятьем Стазис.
Барти хлопотал над зельем. Взяв с полки флакон с серебристой кровью единорога, он опрокинул её в котел. Зелье зашипело и стало издавать приторный горьковато-сладкий запах.
Ты убиваешь их? — не выдержав гнетущей тишины, спросила я, поджав губы.
— Единорогов? Конечно же, нет, это привлекло бы ненужное внимание, — усмехнулся Барти. — Почти всё готово, еще пара минут — и отнесёшь зелье Повелителю.
С недавних пор это стало ритуалом. Просыпаясь, я шла завтракать, а после спускалась в лабораторию за новой порцией зелья и относила её Тёмному Лорду. После этого чаще всего Лорд проводил со мной занятия, иногда отлучаясь по делам. Забрав у Барти одно из свежесваренных зелий, я поднялась в библиотеку. Волан-де-Морт сидел за письменным столом, перед ним лежал раскрытый древний фолиант. Теперь я знала, что эти причудливые письмена назывались рунами. Передав флакон со словами «Доброе утро, мой лорд», я стала дожидаться, когда он его выпьет. За окном шёл снег, и снежинки падали на стекло, создавая красивые узоры.
Наконец Тёмный Лорд поставил на стол опустевший флакон.
— Что вы читаете, мой Лорд? — оторвавшись от зимнего пейзажа, полюбопытствовала я.
«Может, мы сегодня будем изучать руны?»
— Это та самая сказка о трёх братьях, Аннабель. Её рунический вариант. Посмотри, тут даже изображен знак Даров Смерти.
Наклонившись над столом, я посмотрела, на что указывал Волан-де-Морт. Нарисованный знак выглядел как треугольник, в который была вписана окружность, и вертикальная черта разделяла её пополам.
«А Тёмный Лорд проникся историей…»
— Ого! Так это не сказка? Они действительно существуют? — изумилась я.
— Сейчас мы отправимся в одно место и ты всё увидишь своими глазами, — загадочно проговорил Волан-де-Морт. — Возьми теплую мантию, Аннабель, нам придется прогуляться.
Кивнув, я позвала Рэмби и велела ему принести мне тёплую мантию, что было тут же исполнено. Затем мы с Лордом подошли к камину и кинули под ноги летучий порох со словами «Дом Реддлов».

Англия, Литтл-Хэнглтон

Выйдя из камина, мы оказались в большой гостиной. Выглядела она заброшенной: окна заколочены досками, внутрь проникает мало света, и всё вокруг покрыто пылью. Стены украшали выцветшие и местами отошедшие от стен обои. В доме пахло сыростью и плесенью.
— Что это за место?
— Когда-то этот дом принадлежал маглам, — презрительно ответил Тёмный Лорд. — Идем Аннабель.
Взмахом палочки он открыл некогда парадную дверь, и мы вышли на улицу. Было ветрено, снег продолжал идти, покрывая тонким слоем землю и дорожки. Работа Ашиля Дамьена в Министерстве действительно оказалась полезной: перед нами открывались все нужные камины, и пути перемещения не отслеживались.
— Вы знали их, этих Реддлов, мой лорд? — решила я поддержать беседу.
— Я лично убил это отребье.
Уточнять, чем провинились перед ним маглы, я не стала. И, чтобы сменить тему, поинтересовалась:
— А куда мы идем?
— В дом Гонтов. Там раньше жила моя мать со своим братом и отцом.
В мою голову упрямо лезли вопросы.
— Что с ними случилось? — решила выведать я.
— Я рос в магловском приюте, Аннабель. Моя мать умерла при тех же обстоятельствах, что и твоя. Когда я пришел в дом Гонтов, в живых остался только её выживший из ума брат Морфин, — при этих словах Лорд поморщился. — От величия некогда могущественной древней фамилии не осталось и следа. Под Империусом Морфин поведал мне, как обезумевшие последние поколения промотали целое состояние, не оставив Морфину с отцом ничего, и как жестоко он и отец обращались с моей матерью, — со злостью продолжил он. — Возможно, это и подтолкнуло её к необдуманному шагу: она сбежала из дома. Морфин не представлял никакой ценности для рода, и я дал ему шанс проявить себя, переложив ответственность за убийство Реддлов на него. Он сгнил в Азкабане.
«Может, нестабильная психика у Гонтов — это семейная черта?» — подумала я.
— Мне жаль вашу мать, мой лорд, — сказала я и тут же прикусила язык, чтобы не ляпнуть, что сочувствую еще и ему. Тёмный Лорд рос всеми забытый и никому не нужный. Так я узнала, что иметь семью — это еще не гарантия заботы и любви.
А мне ещё хотелось спросить: «А кто был вашим отцом? Как вам жилось в магловском приюте? Скучали ли вы по родителям? Бывало ли вам страшно?» Но вряд ли я получила бы ответы: Лорд не любил откровенничать.
Прошагав еще четверть мили в тишине, мы остановились у старой покосившейся лачуги. Зайдя в дом, Лорд зажег Люмос. Потолок был весь в свисающей паутине, стены и пол покрывали копоть и грязь. Перевернутый стол со стульями, разбросанная посуда и битое стекло дополняли картину. Волан-де-Морт подошел к полуразрушенному, обвалившемуся местами камину, отодвинул старый кувшин на каминной полке и взял маленькую шкатулку
— Больше нам тут нечего делать, — сказал он, и мы вышли из дома. Раскрыв шкатулку, Лорд провел над ней палочкой и что-то прошептал. Потом двумя пальцами вынул какую-то вещицу и бросил шкатулку на землю.
— Подойди, Аннабель. Смелее, — сказал он. — Камень всё это время был у меня, а я даже не подозревал об этом! — в его голосе чувствовалась досада.
Подойдя ближе, я увидела золотое кольцо с чёрным камнем. На самом камне, как и в фолианте с рунами, был выбит треугольник с вписанной в него окружностью, разделенной вертикальной чертой пополам.
— С ума сойти! — восторженно воскликнула я. — Воскрешающий камень!
— Он самый, — самодовольно сказал Волан-де-Морт, надевая кольцо себе на палец.
На секунду я почувствовала себя всемогущей, несмотря на то, что являлась самой слабой из всех его последователей. Ведь именно я поведала Тёмному Лорду о Дарах Смерти.
— Так значит, этот камень способен воскрешать мёртвых? — с надеждой спросила я, думая о своих родителях.
— Воскресить мёртвых не в силах даже воскрешающий камень, Аннабель. Но он может показывать призраки умерших. У него есть и другие таланты. Ему больше подойдет определение «возрождающий», поскольку он послужит возвращению моего тела и былого могущества. У меня для вас с Барти будет задание, Аннабель, — сказал Волан-де-Морт.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Выйдя из камина, я снова призвала Рэмби.
— Чего изволит хозяйка? — спросил появившийся домовик.
— Пригласи мистера Крауча в библиотеку.
Домовой эльф с поклоном исчез.
Барти не заставил себя долго ждать и, зайдя, поклонился Волан-де-Морту:
— Повелитель!
Тёмный Лорд не стал нас долго томить и сразу же перешел к делу:
— Я нашел способ вернуть себе тело, Барти. Для ритуала мне понадобится яд василиска, и за ним вы с Аннабель отправитесь в Хогвартс.
«Что?! Василиска?! Разве они не вымерли?»
— Но я… я не хочу, — чуть не хныча, запричитала я. — Я не справлюсь. Пусть Барти отправляется без меня!
Глаза Барти загорелись. По нему было видно, что он не прочь выслужиться. Но на мои причитания Волан-де-Морт лишь театрально вздохнул:
— Это василиск самого Салазара Слизерина, он уже не первое столетие живёт в подвалах Хогвартса, в Тайной комнате. Не будь такой капризной, Аннабель! Барти не знает парселтанг, в отличие от тебя.
— Как прикажете, повелитель. Значит, это правда и Тайная комната существует… — задумчиво проговорил Крауч.
— Я спускался в неё во время учебы в Хогвартсе, — сказал Тёмный Лорд.
Я заметалась по кабинету. Оставаться спокойной и безучастной мне не хватило выдержки. Шагая из угла в угол и заламывая руки, я перебирала разные варианты, включая побег из дома.
Привел меня в чувство ледяной голос Волан-де-Морта.
— Прекрати истерику, Аннабель! Василиск не нападет на тебя: ты потомок Салазара Слизерина, и он подчинится тебе, — пообещал он.
* * *
Шотландия, Хогсмид

На подготовку у нас ушел один день. Барти достал оборотное зелье в Лютом Переулке. Дождавшись выходных, мы приступили к реализации плана.
Выйдя за пределы Дамьен Мэнор, Барти взял меня за руку и мы трансгрессировали в Хогсмид. Оказавшись посреди деревушки, я согнулась пополам — меня затошнило. Стараясь побороть головокружение и тошноту, я кое-как выпрямилась, чтобы не привлекать к нам ненужное внимание.
— Привыкнешь, — бросил мне Крауч и сильнее натянул капюшон мантии на лицо.
Оглядевшись по сторонам, я увидела уютные магазинчики и разгуливающих небольшими компаниями студентов Хогвартса. Барти предложил пройтись вдоль улицы, и я завертела головой, рассматривая витрины и вывески. Над одной из витрин, заваленной сладостями, висела табличка «Сладкое Королевство»: больше всего посетителей было именно у этого магазинчика. Вторым по количеству толпящихся студентов была лавка приколов «Зонко».
— Давай пройдемся до Визжащей хижины? — предложил Барти. — Во время моей учебы там тоже любили собираться зеваки.
— Почему такое странное название? — полюбопытствовала я.
— Поговаривают, что там водятся привидения, — с усмешкой ответил Крауч.
Он оказался прав: там у забора стояли два паренька. Барти послал в них Оглушающее заклинание, и ребята рухнули в снег. Следом Крауч набросил на них дезиллюминационные чары, при помощи заклинания левитации поднял бесчувственные тела, и мы двинулись к хижине. Я всё время оглядывалась, боясь, что нас кто-то заметит и поднимет тревогу, но нам подозрительно везло. Внутри хижины царила разруха: на полу стоял сломанный диван, над камином висело треснутое зеркало, в некоторых стенах не хватало досок, заколоченные окна прикрывали висевшие грязными лохмотьями шторы. Всё говорило о запустении.
С помощью палочки Крауч освободил ребят от одежды и, связав их для надёжности, поднял одну охапку одежды и удалился на второй этаж, напоследок сказав мне: «Добавь волос паренька в свою флягу». Вырвав чёрный волосок, я добавила его во флягу и, выждав несколько секунд, сделала несколько глотков… Мерлин! Такой гадости я в жизни не пила! С моим телом на глазах стали происходить метаморфозы, и через пару минут я стала выглядеть точно так же, как и мальчик, лежащий на полу без чувств. Переодевшись в его одежду, я стала дожидаться Крауча. Увидев его, вздрогнула: было непривычно видеть перед собой другого человека, понимая при этом, что это он. Подмигнув мне, Барти забрал палочки ребят, а мои вещи уменьшил с помощью трансфигурации и убрал в свою сумку. Не зная, сколько времени ребята пролежат тут в таком виде, я набросила на них Согревающие чары. Барти на это лишь закатил глаза. Выйдя из хижины, мы направились в Хогвартс.

Шотландия, Хогвартс

Замок поражал своим великолепием. При взгляде на него, у меня просто дух захватывало.
— Вот это да! — восхищенно воскликнула я.
— Не глазей так, Аннабель, этим ты нас выдашь, — насмешливо сказал Барти. — Глянь, ничего не меняется: на входе нас встречает Филч.
Подойдя чуть ближе, я рассмотрела старика с нечёсаными седыми волосами, одетого в серый костюм и поверх него — в чёрный плащ.
— Кто он такой, Барти?
— Местный смотритель замка. Он сквиб.
Филч стоял с толстой тетрадкой и записывал в неё имена учеников Хогвартса, которые отправлялись в Хогсмид. Посмотрев на нас хмурым взглядом, он сделал какие-то пометки, ничего нам не сказав, и мы прошли мимо него в замок. Спустя пару шагов я выдохнула: так боялась, что мы себя чем-то выдадим и старый смотритель поднимет тревогу. Тут и там слышались голоса, всюду небольшими группами ходили студенты. Повернув к лестнице, я всё же раскрыла рот: её пролёты двигались! А по ним спокойно поднимались и спускались ученики. По бокам висели портреты, и изображенные на них волшебники, не обращая внимания на нас, продолжали общаться с соседями по стене.
— Смелее, Аннабель, — прошептал Крауч. — Не бойся, не упадешь.
Поднявшись на третий этаж, мы зашли в туалет для девочек.
— Слава Мерлину, он пуст! — вздохнув с облегчением, сказала я.
— Он сломан и заброшен. Студенты не любят сюда ходить, ведь тут обитает привидение Плаксы Миртл. Теперь весь успех нашей вылазки зависит от тебя, Аннабель.
Я прошла к раковинам и стала искать выкованную змейку на одном из кранов, как рассказывал Волан-де-Морт.
— Нашла! — оповестила я Барти. И прошипела на парселтанге: — Откройся!
Вся конструкция с раковинами пришла в движение, отодвигаясь и открывая вход в широкую и длинную трубу, уходящую глубоко вниз. Крауч присвистнул.
— Готова, Аннабель? Дамы вперед! — он махнул рукой в приглашающем жесте.
— Люмос! — Я зажгла палочку и прыгнула вниз. Не сдержавшись, провизжала весь быстрый спуск, от которого захватило дух. Приземлившись на ноги, услышала хруст под ногами и, подсветив палочкой, увидела, что весь пол усыпан костями животных.
— Люмос Максима! — раздался за спиной голос Барти. Пройдя немного вперед, мы увидели круглую железную дверь. Ее украшали выкованные змеи, я насчитала семь штук.
— Хватит глазеть, Аннабель! Мы так до вечера тут простоим! — подгонял меня Барти.
— Откройся! — прошипела я. Послышался щелчок, и механические змеи ожили, открывая нам путь. Пройдя через небольшую трубу, мы оказались в просторном помещении. С двух сторон от вытянутой каменной площадки была вода, из нее поднимались каменные статуи змей, а впереди, в центре зала, виднелась огромная каменная голова с тоннелем вместо рта. Василиска нигде не было видно.
— Позови его, — подсказал Барти.
Как будто я и так была недостаточно напугана!
Взяв себя в руки, я произнесла на парселтанге:
— Приди ко мне, василиск! Я потомок Салазара Слизерина.
В ответ послышалось громкое шипение:
— Я так долго сссспал… Я голоден.
От этого у меня мороз по коже прошел. Становиться чьей-то закуской мне не хотелось.
Изо рта статуи показалась голова, и вскоре нам навстречу выползла гигантская змея.
— Кто из вассс двоих расссбудил меня? — грозно вопросил он.
— Это была я, Аннабель Гонт, потомок Слизерина. Я нахожусь под оборотным зельем.
— Хозяйка… — прошипел василиск, и я вздохнула с облегчением. — Я уже всссстречал одного Гонта много лет назад — хозяина.
— Это был Тёмный Лорд, — ответила я. — Он прислал меня к тебе. Нам нужен твой яд.
— Шшштошш, я его дам.
Барти быстро подал мне склянку. Забрав у него пузырёк, я подняла его вверх. Василиск нагнул голову к моей руке, и из его приоткрытой пасти из-под верхнего клыка вытекло несколько капель яда, наполнивших склянку. Передав дрожащей рукой бутылочку Барти, я опять повернулась к василиску.
— Спасибо тебе, но нам пора уходить, — прошипела я. — Сиди тут тихо, не привлекая внимания тех, кто наверху. Если когда-нибудь здесь появится еще один змееуст, Гарри Поттер, запомни: он нам не друг. И он не потомок Салазара Слизерина. Тёмный Лорд еще вернётся за тобой! — добавила я.
— Как прикажет хозяйка, — прошипел василиск и пополз обратно в сторону статуи.
На обратном пути я запечатала вход словом «Закройся!» Крауч остановился около старой шкуры василиска, с помощью палочки отрезал себе кусок и убрал в сумку.
— Что? — фыркнул он, глядя на моё удивленное лицо. — Она стоит целое состояние, это же ценный ингредиент для зелий!
Поднявшись наверх в туалет для девочек, я запечатала и этот вход.
— А ты молодец, — похвалил меня Барти. — Повелитель будет доволен. А теперь уходим. Выбираться из Хогвартса будем другим путём.
Взмахнув палочкой, Барти очистил нашу одежду от пыли и грязи. А потом я последовала за ним. Стараясь не глазеть по сторонам, уставилась на затылок Крауча. На третьем этаже замка мы прошли по длинному коридору и остановились у статуи одноглазой ведьмы.
— Это тайный проход в Хогсмид, — пояснил Барти. — Во время учебы я случайно нашел его и тайно выбирался из Хогвартса. — Он стукнул палочкой по статуе и прошептал: «Диссендиум!» Проход открылся, и мы зашли в него. Под свет Люмоса на кончиках наших палочек мы прошли длинный коридор и, приоткрыв небольшую дверь, оказались в помещении какого-то магазина, нас всюду окружали коробки. — Это «Сладкое Королевство», — пояснил Барти и, накинув на нас чары Сокрытия, стал подниматься по ступенькам вверх. Открыв деревянный люк, мы оказались в магазинчике. Обошли прилавок с продавцом и двинулись в сторону выхода, стараясь не задевать посетителей. Уже на улице, пройдя немного вперед, Крауч схватил меня за руку, и мы трансгрессировали в Дамьен Мэнор.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Оказавшись перед воротами особняка, Крауч выпустил мою руку и направился в сторону дома. Я же упала на колени, стараясь глубоко дышать, чтобы справиться с приступом тошноты. А когда поднялась, оборотное зелье перестало действовать и я начала опять становиться собой. Уменьшился рост, и чужая одежда с обувью стали мне велики. Волосы вновь стали длинными. Стараясь не запнуться и не упасть, я поплелась к дому. Зайдя, скинула ботинки, не подходящие мне по размеру, и поднялась в свою комнату. Там меня ждала Нагайна. Змея приподнялась и замерла, и, переведя взгляд наверх, я увидела свою сову: она сидела на шкафу и вжимала голову в перья.
— Нагайна, — укоризненно зашипела я, — нельзя охотиться на Ив!
— Хозяйка, я не охотиласссь, — оправдалась змея. — Я хотела подружитьссся.
Ну да, конечно.
Погладив змею и посадив Ив в клетку, я достала из шкафа белое платье и отправилась в ванную комнату.
Позже, спустившись в библиотеку, я застала Лорда одного. Он стоял ко мне спиной и смотрел в окно, вертя в руках свою палочку. Услышав приближающие шаги, Волан-де-Морт повернулся ко мне.
— Барти рассказал мне, какой ты была храброй, Аннабель. Я не сомневался, что ты справишься. Я очень доволен тобой, — сказав это, Лорд погладил меня по голове.
Скупая похвала Волан-де-Морта приободрила меня.
— С такой защитой замка это неудивительно. В Хогвартсе есть тайный ход, и он ведёт напрямую в Хогсмид. Что-то мне подсказывает, что это не единственный тайный путь. Просто удивительно, как школа до сих пор не превратилась в проходной двор.
Тёмный Лорд на это лишь хмыкнул:
— Старый интриган давно уже заигрался, Аннабель. Власть ударила ему в голову. Во имя всеобщего блага он обрекает на смерть не только волшебников, но и их детей. Вряд ли его беспокоят какие-то тайные ходы. Являясь не самым слабым магом, старый маразматик давно уже должен был заметить, что барьеры, отделяющие нас от мира маглов, с каждым годом истончаются. Но, не видя и не зная, как это исправить, он только усугубляет ситуацию. Подозреваю, Дамблдор выбрал путь ассимиляции с маглами: это означает, что, когда истончатся грани, волшебники и маглы сольются в одно сообщество, — при этих словах Лорд скривился.
Так я поняла, что Волан-де-Морт стремится к власти не ради её самой.
— А вы знаете, как всё исправить, мой лорд? — дрогнувшим голосом спросила я.
Посмотрев мне в глаза нечитаемым взглядом, он ответил:
— О да, Аннабель. Я смогу восстановить барьеры. Нас всех будут ждать большие перемены.
Это вселяло надежду.

Глава 6. Лорд Волан-де-Морт

Англия, Литтл-Хэнглтон, 25 декабря 1990 года

Самый лучший подарок для своих слуг Волан-де-Морт сделал на Рождество.
Сидя на каменном надгробии и держа в руках палочку Тёмного Лорда, я наблюдала за его возрождением. Он стоял внутри круга из камней, на которых были выбиты руны, и, как только с губ Барти Крауча сорвались последние слова ритуального заклятия, руны вспыхнули. Волан-де-Морт разжал кулак, и кольцо с одним из Даров Смерти треснуло. Золотые половинки покатились вниз и упали на снег. Из них заструилась тьма, она металась у ног Повелителя, как будто пыталась вырваться. Воскрешающий камень, оставшийся на ладони Волан-де-Морта, начал менять форму. Он словно расплавился, превратился в чёрную массу, которая тут же впиталась в кожу. Клубившаяся внизу тьма стала ползти вверх, пока полностью не скрыла Тёмного Лорда. В следующий миг мгла закрутилась смерчем, поднимаясь еще выше. Её сменило серебристое сияние, а затем всё поглотил яркий свет. Сияющая воронка стала опускаться на землю, раскручиваясь в обратную сторону.
Когда вихрь улёгся, всё замерло. Меня оглушало биение собственного сердца; широко распахнув глаза, я боялась моргнуть. С неба как будто спустилось божество, из рук которого заструилась тёмная дымка, облачив его в чёрную мантию. Тёмный Лорд вышел из круга и сделал глубокий вдох. Барти Крауч тут же упал на колени и склонил голову:
— Повелитель…
Но Волан-де-Морт прошел мимо него и медленно приблизился ко мне.
— Скажите, что я не сплю и это всё мне не кажется, мой лорд, — глядя на него, произнесла я.
Красные глаза сменились карими, от змееподобного лица не осталось и следа, оно приобрело аристократичные черты с красивым прямым носом. Чёрные вьющиеся волосы обрамляли лоб Повелителя. Мерлин, да он выглядел моложе Барти Крауча!
— Можешь моргать, Аннабель, я никуда не исчезну, — усмехнулся Тёмный Лорд и забрал палочку из моих рук. — Я наброшу на тебя иллюзию. Не будем пока раскрывать твою личность, как считаешь?
Я невпопад кивнула. Взмахнув надо мной палочкой, Лорд повернулся к Краучу:
— Подойди ко мне, Барти. — Поднявшись с колен, мужчина поторопился к своему господину. — Открой метку, — велел Лорд, и Крауч, закатав рукав кожаного пальто, обнажил чёрный рисунок на коже: змею, выползающую из черепа. — Что ж, пора оповестить предателей, что я вернулся, — Лорд прикоснулся к метке кончиком палочки, и она ожила.

Своим возвращением Лорд Волан-де-Морт произвел настоящий фурор.
Появлявшиеся с хлопками аппарации пожиратели смерти тут же склоняли головы, некоторые падали на колени. Тут и там раздавались возгласы: «Повелитель», «Мой лорд», «Господин». Из-за надетых масок нельзя было рассмотреть лиц, но некоторые из голосов я узнала. Тёмный Лорд взмахнул рукой, и все смолкли. Повисла тишина. Взоры пожирателей смерти были устремлены на их предводителя, который наигранно вздохнул.
— Друзья мои, вы стоите передо мной, как и много лет назад, — его голос звучал непривычно мягко. — Вы все поклялись мне в верности, а сами предали меня. — Вновь раздалось виноватое бормотание: «Повелитель, я всегда был вам верен», «Мой лорд, простите нас», «Я по-прежнему верен вам», «Я думал, вы погибли». Еще один взмах руки — и все снова умолкли.
— Как вы могли усомниться, ведь я говорил вам, что на пути к бессмертию продвинулся дальше всех! Вы не искали меня… Позвольте я напомню, какая цель нас объединяла, — Волан-де-Морт окинул своих последователей холодным взглядом. — Наша задача была выйти из-под колпака правительства маглов, ограничить влияние магловской культуры, которая распространяется из-за маглорожденных, снять запреты и не только на родовые ритуалы, расширить границы, но главное — укрепить барьеры. Вот только, живя одним днём, вы об этом забыли. И очень скоро из-за вашей беспечности передавать накопленные богатства и знания будет просто некому. Магия продолжает рассеиваться. Барьеры, отделяющие нас от мира маглов, почти пали, а места силы истончились.
«А Лорд превосходный оратор!» — подумала я.
— Я всеми вами разочарован. — Тёмный Лорд стал подходить к пожирателям и срывать с некоторых из них маски: — Нотт, Крэбб, Гойл… Малфой.
Люциус Малфой упал на колени:
— Милорд, если бы я заметил хоть какой-то намёк…
— Их было достаточно, Люциус! — осадил его Волан-де-Морт. — Ты провинился сильнее всех.
Обманчиво спокойный голос Тёмного Лорда еще больше напугал Малфоя. Его трясло, он хватался за мантию своего господина, прося прощения и снисхождения. Но Лорд взмахнул палочкой и с его губ сорвалось беспощадное «Круцио!» Малфой рухнул в снег, и кладбище огласили его крики. Волан-де-Морт с пугающей улыбкой наблюдал за агонией своего слуги, пока не посчитал, что с него пока хватит.
— Друзья мои, — обратился Лорд к притихшим последователям. — Я милосерден и предлагаю вам объединиться вновь ради высшей цели. Сейчас не время для распрей.
Со всех сторон снова послышалось: «Я с вами, повелитель», «Я всегда вам предан», «Не сомневайтесь во мне, милорд».
— А что с вами случилось в ту ночь, мой лорд? — раздался голос Теодора Нотта-старшего.
— Я непременно расскажу об этом, но позже, в Малфой Мэнор, — сказал Волан-де-Морт, глядя на Люциуса сверху вниз. — Его гостеприимный хозяин приглашает нас всех, не так ли?
— С радостью, милорд! — воскликнул Малфой, с трудом поднимаясь на ноги.
«Он еще легко отделался!» — хмыкнула я про себя.
Первым трансгрессировал Тёмный Лорд, за ним — пожиратели смерти. Кладбище опустело. Я осталась одна. В горле сразу пересохло, в носу защипало, а из глаз брызнули слёзы. Стоя у надгробия, я с ужасом осознала: про меня забыли! Меня бросили! Неужели я больше не нужна Тёмному Лорду? Конечно, свою миссию я выполнила, он вернул себе тело… От этих мыслей на душе стало больно. Ближе, чем Тёмный Лорд, у меня никого не было. Знал ли он, как я привязалась к нему? Догадывался ли, как я полюбила его и Нагайну? От понимания, что Лорд заберет еще и змею, я разрыдалась.
— Когда ты успела превратиться в такую плаксу, Аннабель? — раздался рядом ехидный голос Барти Крауча. Предаваясь унынию, я не заметила, как он появился.
— Я… думала… — шмыгнула носом я, — что меня бросили…
Закатив глаза от моих слов, Барти подошел ко мне, взял за руку, и мы тут же перенеслись.

Англия, Уилтшир, Дамьен Мэнор

Оказавшись у знакомой калитки, я снова поникла.
— Ах да, — опомнился Барти, — у меня для тебя есть подарок. — И вытащил из кармана чёрный мешочек: — С Рождеством, Аннабель!
Крауч подмигнул мне, отошел на шаг и трансгрессировал. Открыв мешочек, я вынула из него маленький пузырек, к которому прилагалась записка: «Удача от тебя в одном глотке». Феликс Фелицис, дошло до меня. Мерлин, где Барти его достал? Да какая разница, решила я, и поплелась к дому.
Оказавшись внутри, я сразу же прошла в библиотеку и забралась с ногами в одно из кресел. Глядя на огонь в камине, я размышляла о своей дальнейшей судьбе и сама не заметила, как уснула.
Сквозь сон до меня донеслось шипение. «Нагайна разговаривает с Лордом», — осознала я. Эта мысль окончательно разбудила меня, я открыла глаза и неверящим взглядом уставилась на стоящего передо мной Тёмного Лорда. О милостивый Мерлин! Волан-де-Морт не бросил меня!
— Вы вернулись, мой лорд! — воскликнула я и, вскочив с кресла, обняла его. — Можно мы постоим так еще минутку? — робко спросила я. В ответ Волан-де-Морт вздохнул и погладил меня по голове.
«Жаль, что у меня не было родителей, от которых могло перепадать тепло», — подумала я.
Постояв так немного, Тёмный Лорд отстранил меня за плечи со словами «Ну всё, Аннабель» и опустился в соседнее кресло.
— Барти сказал, что ты плакала. Могу я узнать, по какому поводу были слёзы? — спросил он.
Я почувствовала, как заливаюсь краской стыда. Сказать правду мне не хватило духу:
— Когда все ушли, я растерялась и не знала, в какую сторону идти, чтобы выбраться с кладбища. Я запаниковала… а потом появился Барти.
— Вот оно что, — задумчиво протянул Лорд. — Я не мог взять тебя с собой, Аннабель. Чтобы посещать подобные собрания, тебе нужно подрасти.
«Ну да, а смотреть на пытки под Круциатусом, значит, можно?»
В моей голове крутился рой вопросов, и, пользуясь расположением Лорда, я решила их озвучить.
— Воскрешающий камень теперь уничтожен? — глядя в глаза Волан-де-Морту, спросила я.
— Уничтожен? Отнюдь, он стал частью меня, — Тёмный Лорд показал мне свою левую ладонь. Все линии на ней потемнели.
— Вы теперь можете видеть мёртвых?
— Если захочу, — усмехнулся он.
«Кем же он стал, если хранит в себе такую мощь?» — озадачилась я.
— Вам теперь не хватает только Бузинной палочки и мантии-невидимки. С ними вы стали бы настоящим повелителем смерти.
— Не сомневайся, Аннабель, я непременно всё это получу.
Потрескивание поленьев в камине заглушило шипение Нагайны. Змея подползла к Лорду и, приподнявшись, положила голову ему на колени. Тёмный Лорд погладил её. «Когда уже кончится эта зима? — жаловалась она. — Я соскучилась по охоте».
За последние месяцы Нагайна стала намного крупнее. На что ей жаловаться, если домовик исправно её кормил?
Разглядывая Волан-де-Морта, я не переставала удивляться произошедшим с ним переменам. И решила задать не дающий мне покоя вопрос:
— Мой лорд, почему вы так преобразились после ритуала? Вы стали выглядеть просто превосходно. Теперь ни один мужчина и ни одна женщина не смогут чувствовать себя комфортно рядом с вами. Они все будут недостаточно красивы, — ляпнула я, надеясь, что мои слова не выглядят бессмысленной чушью.
Тёмный Лорд хмыкнул:
— Скажем так, я обрел некую целостность, — загадочно произнёс он. И в это время часы на каминной полке пробили два раза. — Тебе пора спать, Аннабель. Уже поздно.
Пожелав ему доброй ночи, я покорно отправилась в свою комнату.
******
На следующее утро я решила распаковать рождественские подарки, которые лежали под ёлкой в гостиной. Вскрыв первый подарок, я увидела небольшую зелёную сумочку, к которой прилагалась записка: «На ней чары незримого расширения. С Рождеством! Твой друг Тео». Это был очень нужный подарок. В другой коробке лежало красивое бежевое платье — подарок от опекунов. «Прекрасный наряд для прекрасной принцессы», — прочитала я на карточке и привычно закатила глаза. Затем открыла следующую коробку: в ней были шоколадные лягушки от Драко Малфоя, уход для волос «Просто блеск» от Пэнси Паркинсон, а от Крэбба и Гойла — наборы конфет из «Сладкого Королевства». Неужели все вместе покупали?
Последний подарок был завернут в чёрную бумагу, разорвав которую, я увидела блокнот в чёрном кожаном переплете и сложенный лист. Моё сердце забилось чаще, когда я прочитала записку, написанную красивым аккуратным почерком. «Они парные, второй такой же у меня. Писать только по серьёзному поводу или в экстренных случаях». Это был самый лучший подарок — рождественский дар самого Тёмного Лорда.
Раньше я никогда не получила подарков, а теперь, получив сразу так много, не могла разобраться в собственных чувствах. И решила написать письма друзьям, чтобы поблагодарить за подарки. Но неожиданно меня отвлек Волан-де-Морт.
— Если ты закончила все свои важные дела, — насмешливо произнёс он, — то займемся дуэлью.
Развернувшись к нему, я вздрогнула. Это не осталось незамеченным.
— Что такое, Аннабель? Неужели я пугаю тебя?
— Нет, милорд, — я смутилась, — вы вовсе не пугаете меня. Просто я еще не привыкла к вашему новому облику.
Лорд криво усмехнулся:
— Хорошо, Аннабель. Идём тренироваться в зал для приёмов.
Когда мы зашли в пустое помещение, он предусмотрительно набросил защитный барьер на окна и стены.
— Нужно соблюдать этикет дуэли и для начала поклониться друг другу. Никогда не забывай о хороших манерах, Аннабель, — напомнил Тёмный Лорд.
Последовав его примеру, я прислонила палочку ко лбу и отвесила легкий поклон.
— Посмотрим, как ты будешь применять на практике усвоенный материал. Итак, я буду атаковать, а ты попробуй защититься. Заклятия я произнесу вслух, чтобы ты понимала, с чем имеешь дело, — голос Лорда эхом отразился от стен. — Эверте Статум! — неожиданно сорвалось с его губ.
— Протего! — я отбила заклинание магическим щитом.
— Локомотор Мортис! — полетело в меня обездвиживающее заклятие.
— Протего! — в очередной раз отразила я.
— Неплохо, — похвалил Тёмный Лорд. — Попробуем усложнить задачу. Теперь ты будешь атаковать, а я — защищаться. Готова? — Я кивнула. — Начали!
— Инкарцио! — бросила я связывающее заклинание в Лорда. Он отмахнулся от него почти незаметным движением палочки.
— Экспульсо! — я послала взрывную волну, но заклинание разрушилось на полпути. Я с досадой поморщилась.
— Ну же, Аннабель! — подначивал Тёмный Лорд. — Я так совсем заскучаю.
— Петрификус Тоталус! — азартно выкрикнула я. И опять мимо: Лорд отбивал мои заклинания, даже не сменив позу.
— Орбис! — в отчаянии я выпустила смерч, но и он был разрушен.
— Экспеллиармус! — наконец бросил Лорд, выбивая палочку из моих рук. — На сегодня достаточно, Аннабель.
В зале раздались хлопки Барти Крауча.
— Весьма неплохо, Аннабель. Помню, во время учебы в Хогвартсе у некоторых четверокурсников не с первого раза получались подобные чары, а ты в десять лет делаешь такие успехи, — сказал он. И с поклоном обратился к Волан-де-Морту: — Повелитель, у меня для вас хорошие новости.
— Ты свободна, Аннабель, — прозвучал голос Тёмного Лорда.
Я кивнула и удалилась, понимая, что предстоящий разговор не для моих ушей. Поднимаясь в свою комнату, я думала о том, насколько Тёмный Лорд был добр ко мне, если во время дуэли выпускал в меня не угрожающие жизни заклятия. Немного отдохнув, я взяла листы, перо и приступила к написанию писем.
— У тебя сегодня много работы, — предупредила я свою сову, и та ухнула в ответ.
Письма разлетались одно за другим. В очередной раз Ив постучала клювом по стеклу, извещая, что справилась, и я похвалила её, угостив кусочком печенья. Оставалось последнее письмо.
«Привет, Тео! — взяв чистый лист, начала я. — Благодарю тебя за такой красивый и нужный подарок. Как ты отметил Рождество? Мне этот праздник принёс много новых впечатлений и сюрпризов. Твоя подруга Аннабель».
Отдав письмо сове, я спустилась в столовую на обед.
******
Моя жизнь вошла в определённое русло, и вот уже на протяжении четырёх месяцев её можно было назвать спокойной и безмятежной. Волан-де-Морт по-прежнему проводил со мной занятия три раза в неделю — при его занятости это было немало. Когда Лорд отсутствовал, его заменял Барти, он тоже учил меня много чему интересному. Когда они пропадали на несколько дней вдвоём, я не скучала, встречаясь с Тео на Косой Аллее в лавке мороженого Флориана Фортескью. Вне дома Нотта-младшего всё время сопровождал его наставник мистер Беранс. Что неудивительно, ведь Теодор Нотт-старший хорошо помнил, чем может закончиться прогулка, если оставить детей без присмотра. На самом деле я очень боялась, что после того случая в зоопарке вход в особняк Ноттов для меня будет закрыт. Но, к счастью, этого не случилось. Когда мы встречались дома у Ноттов, к нам часто присоединялись Пэнси Паркинсон и Драко Малфой и мы весело проводили время, играя в плюй-камни.
Как-то раз Тео поведал мне по секрету, что у него тоже есть волшебная палочка и что мистер Беранс занимается с ним заклинаниями. Делиться в ответ, что моим наставником является сам Тёмный Лорд, я не стала. Некоторые вещи стоило хранить в тайне даже от близких друзей.
Словом, жизнь была прекрасна и беззаботна… до тех пор, пока я сама всё не испортила.

Глава 7. Мальчик, который выжил

Англия, Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 5 мая 1991 года

Однажды, когда я сидела в библиотеке и читала «Историю магии» Батильды Бэгшот, в приоткрытую дверь заползла Нагайна.
— Я знаю один сссекрет, — поведала мне змея.
Отложив книгу, я стала гладить её по голове:
— Расскажешь мне? Я умею хранить секреты, Нагайна.
— Я видела, — прошипела она, — как ссслуга госсподина принесс в подвал мальчишшшку.
Что?!
— Как интересно… Пойду взгляну на этого мальчика.
— Лучшше тебе туда не ссспускатьсся! — предупредила змея. — Иначе у тебя могут быть неприятносссти. Я бесспокоюссь за хозяйку…
Заверив Нагайну, что со мной всё будет хорошо, я поспешила в подвал.
Там я застала Барти Крауча, который, насвистывая какую-то мелодию, запирал на ключ решётку камеры. Подойдя ближе, я увидела на полу бесчувственное и, увы, хорошо знакомое тело.
— Гарри Поттер?! — потрясённо воскликнула я.
— Он самый, — усмехнулся довольный Барти.
— Мерлин! Откуда ты его притащил? — я сердито всплеснула руками. — И для чего?
— Приказ Повелителя. Мне пришлось проявить всю свою смекалку, чтобы поймать мальчишку, — направляясь в сторону выхода, бросил Крауч.
— Где ты нашел его? — я последовала за ним и так разволновалась, что опять начала теребить браслет.
Крауч не спешил отвечать. Зайдя в гостиную, он прошел к буфету, достал бутылку огневиски и, наполнив стакан, сделал пару глотков.
— Барти!
— Ладно-ладно, сейчас расскажу, — он сел на диван со стаканом в руках. — Это было непросто. Как найти ребёнка в магловской Англии, не зная точного адреса? Представляешь масштабы поиска, да? Поначалу я думал, что это провальное дело, но потом взял под Империус сотрудника магловской полиции. Он сделал запросы во все магловские школы, не учится ли в одной из них Гарри Поттер…
«Да он настоящий гений!»
— Оказалось, что учится. Однофамильцев у мальчика-который-выжил не нашлось. Я подкараулил Поттера на выходе из школы. Ты бы видела его удивлённое лицо! — рассмеялся Барти.
«Ну просто обхохочешься!»
Я нахмурилась и поджала губы:
— Когда вернётся милорд? Он отсутствует уже два дня.
— Успела соскучиться по Повелителю? Понимаю, — хмыкнул он. — Я отослал ему сообщение, как только схватил Поттера. Думаю, он скоро появится.
Барти одним глотком допил огневиски и, поднявшись с дивана, подошёл ко мне. Потрепал меня по макушке, сказал «Дела, дела» — и ушёл. Постояв еще немного в растрёпанных чувствах и покрутив по привычке браслет, я решила немного подышать воздухом и отправилась в сад. Неторопливо прогуливаясь вдоль пруда, я размышляла о Гарри Поттере. Зачем он понадобился Тёмному Лорду? И выживет ли он после встречи с ним?
Поздно вечером, когда все легли спать, я пробралась в подвал к узнику. Гарри сидел на тонком матрасе, прислонившись к стене, и тихо плакал. Рядом с ним на каменном полу стоял стакан с недопитой водой, а в углу — старое ведро.
— Эй, Гарри, привет! Я Аннабель, — шёпотом окликнула я его.
Мальчик вздрогнул. Потом быстро поднялся и подошел к решётке. Вытерев слёзы тыльной стороной ладони, он с надеждой в голосе тихо спросил:
— Ты пришла помочь мне? Можешь сообщить в полицию, что я тут?
— Гарри, я… я не могу. — Плечи мальчика бессильно поникли. — Я бы очень хотела, но… Если я сообщу в полицию, то потом мне не жить.
— Что-то не похоже, что тебя тоже держат взаперти, — угрюмо сказал он.
— Ты не понимаешь… Мы уже раньше встречались, но тебе стёрли память об этой встрече. Не знаю, рассказал ли тебе Барти, но ты волшебник, как и я. Ты зачем-то понадобился моему наставнику. Если я помогу тебе, он страшно разозлится и тогда, боюсь, мне придёт конец. С ним, знаешь ли, шутки плохи.
— Я всю жизнь был никем, — со злостью сказал Гарри Поттер и сунул ладони в передние карманы своих мешковатых брюк. — Мои дядя и тётя называют меня странным. Я всю жизнь прожил в чулане под лестницей… и вот сменил одну камеру на другую. Эта даже просторнее предыдущей. Даже если я и волшебник, то мне это никак не помогло.
— Что случилось с твоими родителями? — глядя в его зелёные глаза, спросила я.
— Дурсли сказали, что они погибли в автокатастрофе, — с грустью ответил он.
— Тебе приносили еду? — я оглядела его худенькую фигурку. И обрадовалась, когда Гарри кивнул.
«Хорошо, что Крауч решил не морить его голодом!»
— Послушай, Гарри, мне нужно идти. Я постараюсь прийти завтра, ладно?
Мальчик только печально вздохнул.

Этой ночью я долго не могла уснуть. Мне было жаль мальчика. Я чувствовала нашу схожесть: мы оба рано лишились родителей, у обоих были злобные опекуны, которые издевались и морили голодом. Только, в отличие от меня, за Гарри никто не пришел.
На следующее утро вместо завтрака я спустилась в подвал. Поттер всё так же сидел на матрасе, уткнувшись лбом в согнутые колени.
— Гарри, это я! — прислонившись к решётке, окликнула я его.
— Аннабель? Я думал, ты не придёшь. Боялся, что тебя застукают и не пропустят ко мне.
— Не бойся, я обязательно что-нибудь придумаю. Когда появится наставник, я поговорю с ним, — твёрдо сказала я, и в глазах Гарри появилась надежда.
— Ах вот ты где, Аннабель! — неожиданно раздался насмешливый голос Барти Крауча. — Смотрю, ты уже завела себе друга? Понимаю, не каждый день к нам заглядывают такие знаменитости.
Оглянувшись, я увидела, что плечи мужчины напряжены, он как будто замер перед прыжком. Волшебная палочка была наготове, а ярость в его глазах совсем не вязалась с шутливым тоном.
— Я просто проверила, как он. — От такого Крауча у меня мороз пробежал по коже. Впору было самой искать защиты.
— Иди наверх! — тоном, не терпящим возражений, велел Барти.
Поднимаясь по ступеням, я услышала, как он говорит:
— Понравилась наша Аннабель, Поттер? Она просто красавица, правда? Закатай губу, такие, как она, не для тебя!
И следом до меня донёсся безумный смех Крауча.
Мерлин! Да он просто псих!

Целый день я не могла найти себе места. Дошло до того, что, слоняясь из угла в угол по своей комнате, я осмелилась вслух передразнивать Тёмного Лорда. «Тебе еще нужно подрасти для собраний пожирателей, Аннабель!» «Ты еще слишком мала для этого, Аннабель»… А смотреть на запертого в подвале мальчика я, видимо, уже взрослая!
Меня не смогли отвлечь ни книги, ни прогулка. Я думала только о Гарри. Но вечером, прокравшись к двери подвала, я не смогла её открыть. Она была заперта.
— Аллохомора! — попробовала я отпирающие чары, но дверь не поддалась. Я так разозлилась, что ударила по ней ногой, но только отбила пальцы. Прихрамывая, я вернулась к себе. Лёжа в кровати без сна, я теребила браслет, пока ко мне не приползла Нагайна. Обняв змею, я забылась беспокойным сном, наполненным кошмарами.
На следующий день, когда я расчесывала волосы перед зеркалом, мне наконец-то пришла в голову гениальная идея. Я нашла способ решить проблему: Феликс Фелицис! Достав флакон, подаренный Барти на Рождество, я опустошила его наполовину. Меня сразу же захлестнуло невероятное вдохновение. Я точно знала, что нужно делать, словно у жидкой удачи был голос. И этот голос повёл меня вниз.
Спустившись, я обнаружила, что дверь в подвал незаперта. Бесшумно, на цыпочках подойдя к камере, я увидела Гарри. Он лежал, распростёртый на полу, а рядом с ним стоял Волан-де-Морт. Душа моя ликовала: Лорд наконец-то вернулся домой!
У стены в нетерпении зашипела Нагайна:
— Хозяин, можно я потом его сссъем?
Идея Нагайны мне не понравилась. Лорд ничего не ответил, он прошептал какое-то заклинание и дотронулся до головы Поттера левой рукой. Когда там появилось свечение, Лорд отошел на несколько шагов, и я увидела, как из головы мальчика вырвался небольшой светящийся сгусток.
Змея зашипела, и я, повинуясь зову Феликс Фелицис, метнулась ей наперерез. Мне не хотелось, чтобы Нагайна начала есть людей. Но едва я закрыла Поттера собой от змеи, светящийся шарик заметался и неожиданно влетел мне в грудь.
Меня поглотила нестерпимая боль. Жар в легких не давал вздохнуть. «Наверное, так и выглядит смерть», — подумала я, перед тем как упасть.

Я медленно приходила в себя под звуки знакомых голосов.
— Повелитель, мне убить мальчишку? — это был Крауч.
— Нет, — раздраженно ответил Тёмный Лорд. — Мне пришлось попотеть, чтобы он не сдох. Кто бы мог подумать, что придется спасать жизнь Поттеру! Я изменил его память, об этих днях он никогда ничего не вспомнит. Убери его, оставь поблизости от того места, где схватил. Пусть Дамблдор и дальше думает, что мальчишка особенный.
Открыв глаза, я проводила взглядом Барти Крауча, несущего на руках Гарри. Не успев порадоваться тому, что мальчик выжил, я услышала ледяной голос Лорда, не сулящий мне ничего хорошего:
— Наконец-то ты очнулась, Аннабель! Вставай.
Волан-де-Морт буквально нависал надо мной. Поднявшись, я посмотрела в его красивое лицо. Карие глаза начались наливаться краснотой. Лорд в бешенстве, поняла я.
— Тебя никто не приглашал в подвал, не так ли? Но ты соизволила явиться и всё испортить. Ты забыла, кому всем обязана? У тебя настолько короткая память? Я не помню, чтобы учил тебя предательству! — его обманчиво спокойный тон не вязался с багрянцем глаз.
— Я вас не предавала, — уязвленно сказала я.
— Кого ты пытаешься обмануть? За дурака меня держишь?! — прошипел Волан-де-Морт.
— Я просто…
— Просто не лги мне! Ты так самоотверженно бросилась защищать его… Чем Поттер заслужил это?
Мне бы стоило помолчать: оправдываясь, я лишь усугубляла ситуацию.
— Мы с ним немного похожи… и мне стало жаль его.
— Похожи? Интересно, чем же? У вас есть общие интересы? Вас объединяют общие цели? Родственные узы? — яд так и сочился в голосе Лорда.
— Нет, но он рос сиротой, как и я. И ему тоже не повезло с родственниками.
— Настолько не повезло, что ты решила предать меня? И я должен смириться с этим? Скажи, Аннабель, тебе хватило нескольких часов общения с мальчишкой, чтобы он стал для тебя важнее, чем я?
Я не выдержала такого напора, и мои глаза наполнились слезами. Всхлипнув, я опустила взгляд.
— Смотри на меня, когда я с тобой разговариваю! — приказал Лорд, и я подчинилась.
— Я вовсе не спасала его. Мне не хотелось, чтобы Нагайна начала питаться людьми. Это… это слишком для меня — знать и видеть, что у змеи настолько изменился рацион. И, если мне представится выбор, то я всегда буду выбирать вас…
— Похвально, но твои слова расходятся с твоими поступками, Аннабель. Ты даже не представляешь, что натворила. Я расскажу. Девять лет назад Лили Поттер, желая защитить сына, применила древнюю жертвенную магию. Я не ожидал этого. Выпущенное мной заклятие отразилось и попало в меня. Моя душа раскололась, и её осколок попал в мальчика. Отсюда и шрам на лбу Гарри, и взявшееся из ниоткуда знание парселтанга. Сегодня я решил исправить это упущение и перенести осколок в Нагайну. Но ты всё испортила. Влезла в мои дела со своей самоотверженностью. И, вместо змеи, осколок попал в тебя.
Что? Во мне теперь частица души самого Волан-де-Морта?!
Я провинилась, как никто другой. Реабилитироваться было невозможно. Видимо, весь ужас понимания отразился на моём лице, и Тёмный Лорд хмыкнул. Он протянул руку и дотронулся до моих волос, пропуская пряди сквозь пальцы.
Простите меня, мой лорд, — прошептала я. — Мне так жаль…
— Неужели ты осознала? — ехидно спросил Волан-де-Морт. — Представляешь, что будет, если об этом станет известно Дамблдору? На тебя начнется настоящая охота.
— Но он же не убил Поттера…
— Не будь такой наивной, Аннабель. Не убил лишь потому, что воспитывает из него добровольного мученика. Один раз старому интригану удалось перехитрить меня. Он натравил меня на мальчишку, подсунув лжепророчество. Второй раз я не позволю себя обмануть.
— Что вы намерены делать с осколком во мне? — робко спросила я, волнуясь о своей дальнейшей судьбе.
— Ты разочаровала меня, Аннабель, — раздался тихий шёпот Лорда. — Уйди с моих глаз.
«Я попала в немилость. Я вообще по-крупному попала», — поняла я.
Протянув руку к его мантии, я готова была молить о прощении:
— Мой лорд…
— Живо! — прошипел он, и я выбежала из камеры. А потом и из особняка. Добежав до дерева, что росло возле пруда, я села на траву, прислонившись спиной к стволу. Размышляя о случившемся, я пришла к выводу, что Гарри Поттер — невероятный везунчик, в отличие от меня. Ему удалось пережить встречу с Тёмным Лордом дважды. А меня подвело даже зелье жидкой удачи. Как я могла совершить такую оплошность? И как теперь всё исправить?
После ссоры с Лордом я испытывала тоску, на душе было неспокойно. Вдыхая запах зелени и цветов, я пыталась успокоиться, взглянуть на всё философски. Ведь, кроме себя, винить мне было больше некого.
*****
Лорд не появился в особняке на следующий день. Не появился и через неделю. Нагайны тоже нигде не было видно, и до меня наконец дошло, что Лорд забрал и змею. Даже Барти Крауч всё это время не показывался в доме.
Я чувствовала себя несчастной. Ведь худшего наказания я и представить не могла.
Так я поняла, что любовь способна причинять нестерпимую боль.
Спустя четыре недели отсутствия Волан-де-Морта и Нагайны я решила написать письмо. Достав блокнот, подаренный Лордом, я взяла перо и приступила к покаянию.
«Мой лорд, простите, что отвлекаю вас по незначительному поводу, хотя для меня это очень важно. В тот день мне показалось, что попробовать зелье удачи — гениальная идея. Но, как оказалось, нет: этот напиток вдохновил меня на сомнительные подвиги. Я сильно раскаиваюсь и не знаю, как загладить вину и возможно ли это вообще.
Я очень скучаю по вам и Нагайне. Мне без вас грустно. Я так привыкла спать с Нагайной, что без неё мне стали сниться кошмары. Мне не хватает наших занятий, ведь самое лучшее время было тогда, когда я проводила его с вами.
Молю вас о прощении. Простите меня, если сможете».
Предательская слеза скатилась и упала на свежие чернила. Последнее слово чуть расплылось. Особо ни на что не надеясь, я закрыла блокнот и спустилась к завтраку, где меня уже ждали опекуны.
Ашиль Дамьен, как обычно, читал свежий выпуск «Ежедневного пророка», а тётя Гвен пила чай с круассаном. И как у неё получалось до сих пор сохранить фигуру?
— Что нового в Министерстве, дядя? — без всякого интереса спросила я.
— У Фаджа появился новый заместитель. Взгляни сама, — дядя передал мне газету.
На первой полосе красовалась колдография Волан-де-Морта и министра магии Корнелиуса Фаджа. «Роберт Бардон назначен на должность заместителя министра», — сообщал заголовок.
— С ума сойти можно! — неверяще прошептала я.
Я впервые видела Лорда искренне улыбающимся. И готова была вечно смотреть, как мужчины пожимают друг другу руки, а потом поворачиваются и улыбка Волан-де-Морта просто ослепляет.
После завтрака я прихватила газету с собой, чтобы вырезать колдографию с Лордом. В комнате меня ждал серый филин Ноттов — видимо, птица влетела в приоткрытое окно. Забрав письмо, я развернула сложенный лист.
«Привет, Аннабель!
Приглашаю тебя в гости. В 12:30 камин будет открыт. К нам присоединится Драко Малфой.
Твой друг Теодор Нотт».
Написав ответную записку с обещанием прийти, я передала её филину, и он выпорхнул в окно. А я вырезала колдографию из газеты, согнула пополам, чтобы на ней был виден только Лорд, и повесила её на стену.

Глава 8. Чрезвычайно важные новости

Уилтшир, особняк Ноттов, 5 июня 1991 года

Когда я вышла из камина Ноттов, домовой эльф доложил мне, что хозяин с другом ожидают меня в саду. Поспешив туда, я нашла ребят около небольшого фонтана.
— Привет! — поздоровалась я. Тео приветливо кивнул мне и улыбнулся.
— Давно не виделись, — буркнул Драко Малфой. Он здорово вытянулся с нашей последней встречи, но вид у него был какой-то грустный, а под глазами залегли тёмные круги, как у меня.
— Ты тоже плохо спишь? — поинтересовалась я.
— Да не то, чтобы… — Драко поморщился. — Просто наш особняк превратился в проходной двор. И днём и ночью сплошные гости. Мама не разрешает мне спускаться в гостиную, поэтому приходится всё время сидеть в своей комнате. Еще эта гигантская змея поселилась у нас… — «Нагайна», — поняла я. — Она запугала домовиков, да и на меня наводит жуть, если честно. Так что я жду не дождусь, когда мне придет приглашение из Хогвартса.
— У тебя проблемы со сном, Аннабель? — забеспокоился Тео.
— Да, в последний месяц я просыпаюсь по несколько раз за ночь… А кто знает, как дела у Пэнси? — решила я сменить тему.
— Она присылала мне письмо, — сказал Драко. — Пэнси сейчас с родителями в Париже и вернётся только в конце лета. — В его голосе прозвучали нотки зависти. Похоже, он и сам был бы рад куда-нибудь уехать.
«Что же происходит у него дома на самом деле?» — задумалась я.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Домой я вернулась только в девятом часу. Поднявшись к себе в комнату, я застала там Барти Крауча: развалившись в одном из кресел с золотой обивкой, он рассматривал висевшую на стене колдографию. Я почувствовала, как мои щёки заливает румянец.
— А, вот и ты. Явилась наконец! Я тебя жду уже целый час, — недовольно сказал он. И ухмыльнулся: — Смотрю, ты не скучаешь.
Я подошла к своей кровати и села на краешек, сложив руки на коленях.
— Я тоже рада тебя видеть, Барти. Я была в гостях у Ноттов, Тео меня пригласил, — отчиталась я.
Разглядывая меня, Крауч присвистнул:
— Паршиво выглядишь. Похудела, осунулась, — подметил он. — Тебя что, морят голодом?
— Нет, Барти, дело не в еде. Просто я плохо сплю, — пожаловалась я. — Меня мучают жуткие кошмары. Просыпаюсь среди ночи и боюсь снова заснуть. Но… хватит обо мне. Лучше расскажи, как дела у милорда? — задала я мучивший меня вопрос.
Крауч снова перевел взгляд на колдографию на стене и хмыкнул. «Если он доложит об этом Волан-де-Морту, я сгорю со стыда!» — с ужасом подумала я.
— Не знаю, чем ты так разгневала Повелителя, Аннабель, но из-за тебя досталось Малфою. Своё плохое настроение господин сорвал именно на нём.
— Я провинилась, да, — не стала отрицать я. — Если бы была возможность всё исправить, я бы давно это сделала.
Барти участливо покивал.
— У лорда большие планы, — поделился Крауч и показал на колдографию: — Ты, наверное, уже поняла, кто станет следующим Министром?
Я утвердительно кивнула в ответ.
— Ладно, — протянул Барти, — рад был поболтать. Еще увидимся, — бросил он напоследок, перед тем как уйти.

Ночью, ворочаясь в своей кровати и отчаянно борясь со сном, я вдруг услышала знакомое шипение и чуть не разрыдалась, но уже от радости. Ко мне на кровать заползла Нагайна.
— Хозяйка, — прошипела змея, — я так ссскучала…
— Я тоже очень-очень соскучилась! — призналась я. И, обняв змею, впервые за долгое время забылась крепким спокойным сном.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 31 июля 1991 года

Настроение у меня с утра было просто замечательное. Та-дам! Сегодня мне исполнилось одиннадцать лет! Надев бежевое праздничное платье, я стояла перед зеркалом и пыталась закрепить волосы заколкой в форме белой камелии. Но непослушные волнистые пряди совсем не желали укладываться и я уже начала злиться.
— Хозяйка, — сказал появившийся домовик, — в дом пришел гость.
— Так пусть его встретят тётя или дядя, — отмахнулась я.
— Хозяев нет дома, — доложил Рэмби.
— Ладно, проводи его в гостиную, я сейчас спущусь.
«Кто мог прийти в такое неподходящее время?» — думала я, быстро сбегая по лестнице. Услышав мои шаги, стоящий у окна незнакомец обернулся.
— Здравствуйте, сэр. Сожалею, но мистера и миссис Дамьен сейчас нет дома, — сказала я, разглядывая его. Мужчина казался мне смутно знакомым: высокий и худой, с длинными седыми волосами и такой же длинной белой бородой. Из-за очков-половинок выглядывали добрые голубые глаза. Одет он был в лиловую мантию, а его голову украшал вышитый берет такого же цвета.
— Я Альбус Дамблдор, директор Школы магии и волшебства Хогвартс. Я пришел именно к тебе, Аннабель. Принес тебе письмо о зачислении в Школу, — добродушно улыбаясь, сказал он и протянул мне конверт.
Всемогущий Мерлин! Только бы Нагайна не приползла…
— Сэр, очень рада познакомиться с вами, — вежливо сказала я, принимая письмо. — Моя тётя Гвен много рассказывала о своей учебе в Хогвартсе. Хотите чаю?
— С удовольствием, — улыбнулся Альбус Дамблдор. Пока расторопный домовик расставлял фарфоровые чашки на журнальном столике, я вскрыла конверт и пробежала глазами письмо.
ШКОЛА ЧАРОДЕЙСТВА И ВОЛШЕБСТВА «ХОГВАРТС»
Директор Альбус Дамблдор (кавалер ордена Мерлина I степени, Великий волш., Верх. чародей, Президент Международной конфед. магов)
«Дорогая мисс Гонт!
Мы рады проинформировать Вас, что Вам предоставлено место в Школе чародейства и волшебства «Хогвартс». Пожалуйста, ознакомьтесь с приложенным к данному письму списком необходимых книг и предметов.
Занятия начинаются 1 сентября. Ждем Вашу сову не позднее 31 июля.
Искренне Ваша, Минерва Макгонагалл, заместитель директора».
На втором листе был список книг и учебного инвентаря.
Я подняла взгляд на попивающего чай Дамблдора.
— Я согласна, сэр, учиться в вашей Школе! — сказала я с радостью.
— Аннабель, наверное, как и со всеми юными волшебниками, с вами иногда происходят какие-то необычные вещи? — прищурившись, спросил он.
— Необычные вещи? — задумалась я. — Но разве для этого не нужна волшебная палочка, мистер Дамблдор?
— Некоторые волшебники могут пользоваться магией и без палочки, — заговорщицки поделился директор.
— Ничего себе! — я потрясенно всплеснула руками. — Нет, со мной никогда ничего такого не случалось. Когда мы жили во Франции, я часто болела, но английский воздух пошел мне на пользу. Наверное, я бы назвала себя очень везучей…
Дамблдор чуть подался вперед, ближе ко мне:
— И в чём же заключается ваша везучесть, Аннабель?
Я также подалась вперед и ответила:
— Как-то раз я неудачно спрыгнула с дерева и ободрала колено до крови. Вы не поверите, мистер Дамблдор, но рана затянулась и исчезла буквально за пару часов.
— Так случается со всеми волшебниками, — сказал он, поставив пустую чашку на стол. — У вас очень красивый дом, Аннабель.
— О да, — согласилась я. — Но вы — первый гость за всё то время, что я живу в Англии. Тётя и дядя не любят никого приглашать, им больше нравится самим посещать приёмы. Я иногда хожу в гости к Теодору Нотту, мы с ним играем в плюй-камни.
— Может, вы хотите еще что-нибудь мне рассказать, Аннабель?
— Не знаю, что еще добавить, сэр, — я скромно опустила глаза.
— Рад был пообщаться с вами, мисс Гонт. Встретимся в Школе. И спасибо за чай. Знайте, что в Школе вы всегда можете обращаться ко мне по любому поводу, — с тёплой улыбкой сказал он.
— Спасибо, сэр.
Я проводила Альбуса Дамблдора до самых дверей, чтобы убедиться, что он точно ушёл, и пожелала ему на прощание хорошего дня. Подойдя к окну, я увидела, как волшебник вышел за калитку и трансгрессировал.
Уфф…
Теперь я могла спокойно рассказать обо всём Лорду.
Метнувшись по ступеням вверх, я влетела в свою комнату, достала чёрный блокнот и написала в нём:
«Мой лорд!
У меня есть важные новости для вас. По крайней мере, мне они кажутся чрезвычайно важными. Сегодня, буквально пару минут назад, от меня ушёл Альбус Дамблдор. Он принёс мне письмо о зачислении в Хогвартс. Сам Дамблдор! Лично в руки!»
Закрыв блокнот, я убрала его на полку. «Интересно, отреагирует ли на это Тёмный Лорд?» — думала я, спускаясь по лестнице.
Отреагировал он довольно быстро. Прошло чуть меньше четверти часа, и я увидела его входящим в библиотеку. При виде его у меня радостно забилось сердце, едва не выпрыгивая из груди. Волан-де-Морт был одет в тёмно-серый костюм-тройку, поверх которого накинул чёрную мантию. Волнистые волосы были разделены пробором и зачесаны назад.
— Вы пришли, — осипшим от волнения голосом сказала я.
Мы не виделись больше двух месяцев. Лучшего подарка на день рождения и пожелать нельзя! Больше всего мне хотелось обнять его, настолько я соскучилась. Но я сдержала себя, вцепившись пальцами в край письменного стола, возле которого стояла.
— Я хочу лично посмотреть на вашу встречу, Аннабель, — вместо приветствия сказал Тёмный Лорд. Взяв меня за руку, он расстегнул мой браслет и положил его рядом на стол.
— У меня ни разу не получилось его снять! — изумилась я.
— Специальные чары, Аннабель. Это же очевидно. Я хочу, чтобы ты сейчас доверилась мне и не сопротивлялась. Тогда вторжение в твоё сознание пройдет безболезненно. Я просмотрю твои воспоминания о встрече с помощью легилименции.
— Как прикажете, мой лорд, — покорно ответила я.
Волан-де-Морт поднёс свою палочку к моему виску и произнёс:
— Легилименс!
Воспоминания о разговоре с Дамблдором замелькали перед моими глазами в мельчайших подробностях. Некоторые моменты замедлялись, а некоторые, наоборот, ускорялись. Любопытство Лорда не ограничилось воспоминанием о встрече с директором Хогвартса, и он стал прокручивать другие моменты. Подсмотрел, как я сижу у фонтана вместе с Драко и Тео, как беседую у себя в комнате с Барти Краучем и как приклеиваю на стену колдографию. Увидел он и то, как меня мучили кошмары и какая я плакса, нашу первую ссору и как я пью зелье жидкой удачи, услышал наши разговоры с Поттером… Когда Лорд закончил, он снова надел мне на руку браслет. От стыда я готова была провалиться сквозь землю. Желая скрыть неловкость, я осторожно спросила:
— Как вы думаете, милорд, зачем на самом деле приходил Альбус Дамблдор?
— Он пришёл, потому что ты Гонт, — ответил Волан-де-Морт. — Старик не утерпел и решил заранее с тобой познакомиться, чтобы понимать, с чем имеет дело. Ты отлично справилась, — похвалил он меня.
— Значит, я всё же поеду учиться в Хогвартс?
— Не вижу никаких причин держать тебя на домашнем обучении. Как ты уже поняла, браслет убережёт тебя от нежелательной легилименции. Также он среагирует на яды: поглядывай на него, прежде чем что-либо есть и пить. Потемневшие камни станут для тебя сигналом, что что-то не так.
— Спасибо, что вернули Нагайну, мой лорд. Меня перестали мучить ночные кошмары.
— Змея скучала по тебе. Я решил, что ей пока лучше пожить тут.
— Вы тоже вернётесь? — спросила я с надеждой в голосе, опустив взгляд. Смотреть в глаза Лорду я не отважилась, боясь, что своим вопросом только разозлила его.
— Я подумаю, Аннабель. Пойдем прогуляемся по саду, — предложил он.
Выйдя из дома, мы неторопливо направились к пруду. Волан-де-Морт достал из кармана мантии небольшую коробочку и отдал её мне:
— С днём рождения, Аннабель.
Раскрыв коробочку, я увидела в ней небольшой красивый кулон на тонкой цепочке.
— Он, наверное, стоит целое состояние! — восхищенно ахнула я. Получив такой прекрасный подарок, я поняла, что прощена. По крайней мере, мне хотелось так думать.
— Да, я как раз истратил на него завалявшиеся без дела галлеоны, — усмехнулся Лорд, убрав руки в передние карманы брюк.
С ума сойти, Тёмный Лорд еще умеет шутить!
— Это не просто украшение, Аннабель, но еще и портключ. Всегда носи его при себе. Мы должны предусмотреть разные варианты развития событий.
Лорд Волан-де-Морт для своих слуг был неумолимым и довольно-таки жестоким повелителем, и я радовалась, что со мной он достаточно сдержан. И совсем не важно, какие на это были причины.
— В Хогвартсе, если что-то покажется тебе подозрительным, сразу сообщай мне, — велел он.
— Хорошо, мой лорд. А можно я иногда буду писать не только о важных вещах?
— Только не злоупотребляй. И напоминаю тебе, Аннабель: никакой самодеятельности. Постарайся не влипать в неприятности.
— Обещаю, что не доставлю проблем, — поспешила заверить я Лорда.
Я бы хотела прогуливаться по саду и разговаривать с ним хоть целую вечность. Но всё испортил Рэмби: домовик радостно доложил, что хозяева ищут меня по всему дому. Видите ли, они приготовили мне сюрприз и подарки.
— Тебе пора, Аннабель, — сказал на прощание Лорд.
Уже подходя к дому, я обернулась и увидела, что Нагайна подползла к Волан-де-Морту. Они о чём-то шептались, но с такого расстояния я не сумела расслышать ни звука.
Вздохнув с досадой, я зашла в дом. И всё-таки во мне жила надежда, что мы скоро увидимся снова.

Глава 9. Хогвартс

Шотландия, Хогвартс, 2 сентября 1991 года

Накануне ночью я открыла блокнот и написала Лорду:
«Милорд, хочу сообщить вам, что шляпа распределила меня на Слизерин».
Я посчитала, что эта информация является важной. И, получив в ответ сдержанное «Я и не сомневался», испытала невероятное воодушевление. Я была рада даже таким крупицам внимания.
Моё настроение омрачало лишь то, что Хогвартс встретил меня не так радушно, как хотелось бы.
Утром, зайдя в класс следом за опоздавшими Поттером и Уизли, я услышала сердитый голос профессора Макгонагалл:
— Минус пять баллов со Слизерина, мисс Гонт.
— Профессор Макгонагалл, но это несправедливо! — возмутилась я. — Поттер с Уизли тоже опоздали.
— За пререкание с преподавателем, — сухо ответила женщина, — назначаю вам отработку у мистера Филча, мисс Гонт. Можете садиться.
Оглядев класс в поисках свободного места, я увидела, как Теодор Нотт освободил соседний стул от своей сумки и кивнул мне. Пройдя к нему, я села рядом.
— Трансфигурация — один из самых сложных и опасных разделов магии. Повторяю для опоздавших: за любое нарушение дисциплины на моих уроках последуют взыскания. Я вас предупредила, — строго проговорила профессор. После чего перешла к практике: превратила свой стол в свинью и обратно, а потом, раздав всем спички, велела превратить их в иголки.
Новая палочка из акации отлично меня слушалась, но привычнее мне было со старой. Однако Лорд не разрешил брать её в школу. Только у меня и у Тео получились настоящие иголки — тайное домашнее обучение давало о себе знать. И нечто похожее на иглу получилось у Гермионы Грейнджер в самом конце урока.
Профессор-призрак вещал о теории магии настолько скучно и монотонно, что я чуть не заснула. А вот то, как прошел урок у профессора Флитвика, мне понравилось.
— Не бери в голову, — сказал мне Драко Малфой, когда после занятий мы все шли по подземелью на встречу с деканом нашего факультета. — Это уже известный факт, что у профессора Макгонагалл любимчики только на Гриффиндоре.
— А что ты знаешь о нашем декане? — зайдя в гостиную Слизерина, спросила я Драко.
— Профессор Снейп на многих нагоняет жути, — поделился он. — Студенты других факультетов его боятся.
— Профессору Снейпу нужно влюбиться, — ляпнула я. — Тогда он не будет таким злым.
Услышав это, стоящий рядом Гойл захихикал.
— Надеюсь, в учебе вы проявите такое же рвение и прилежание, мисс Гонт, — раздался за моей спиной злобный голос, и я вздрогнула. — Не знал, что у нас на факультете завелась сваха.
Обернувшись, я увидела мрачное лицо нашего декана. Взгляд его чёрных глаз мог убивать. Моей выходкой он явно был недоволен.
Неужели так просто нажить себе врага?
Мне почему-то вспомнились слова мистера Олливандера при покупке новой палочки: «Вас ждут великие дела, мисс Гонт!» Сейчас с его утверждением я готова была поспорить. Великие дела! Пока что я находила одни только неприятности.
— Лучше бы вы больше внимания уделяли дисциплине, мисс Гонт, — холодно процедил профессор. Похоже, мы с ним не подружимся. — Вы как раз опаздываете на отработку к мистеру Филчу. Он вас уже ожидает на четвертом этаже. Кстати, — ядовито протянул Снейп, — за опоздание можно получить еще одно взыскание.
Дважды повторять не пришлось: я вылетела из гостиной и со всех ног побежала наверх. У входа в Зал Славы меня поджидал старый смотритель. Напомнив о том, что пользоваться палочкой во время отработки запрещено, Филч с гаденькой улыбкой вручил мне тряпку и отправил протирать награды выпускников Хогвартса.
В хрустальных витринах находились различные статуэтки, кубки и именные таблички, в рамках под стеклом — грамоты и значки. Досадуя на то, что придется повозиться, я приступила к работе, которая оказалась скучной и монотонной. Но, протирая очередную табличку, я вдруг замерла, прочитав выбитые на ней слова: «Тому Реддлу за особые заслуги перед школой, 1943 год». Реддл, Реддл… знакомая фамилия завертелась в голове. И тут меня осенило: мы с Лордом посещали дом маглов. Точно! Мы побывали в особняке Реддлов. Лорд не говорил, что в этой семье были волшебники. Любопытство взыграло, и я решила, что непременно спрошу у мадам Пинс, смотрителя библиотеки, не хранятся ли у неё случайно альбомы выпускников.
Ровно в восемь вечера пришел мистер Филч. Придирчиво осмотрел результаты моей работы и провел пальцем по некоторым табличкам, проверяя наличие пыли. Ничего не обнаружив, он наконец отпустил меня. Надеюсь, на отработку к Филчу я больше не попаду.
Думая о том, что всё не так уж и плохо, я отправилась в гостиную своего факультета. О, как же я тогда заблуждалась…

Шотландия, Хогвартс, 5 сентября 1991 года

Утро началось, как обычно: я со своим факультетом отправилась на завтрак. Пэнси Паркинсон всю дорогу трещала о каникулах в Париже, Теодор Нотт был непривычно молчалив, а Драко Малфой шёл впереди с Крэббом и Гойлом, обсуждая мётлы для квиддича. В большом зале было шумно, но настоящий гул поднялся после того как совы разнесли почту.
— Не может быть! — потрясенно воскликнул Тео, держа в руках свежий номер «Ежедневного пророка».
— Что там? — спросила я, попивая тыквенный сок.
Сама посмотри, — Нотт передал мне газету.
Первую полосу пересекал заголовок «Опасные преступники, именующие себя Пожирателями Смерти, сбежали из Азкабана», а ниже красовались их колдографии. Так я узнала, что Лорд освободил своих последователей, которые томились в тюрьме последние десять лет. Гриффиндорцы повскакивали со своих мест, некоторые из них показывали на наш стол пальцами, и до нас доносились обрывки их фраз: «Это дети Пожирателей», «Они верны Сам-Знаешь-Кому».
— Наш факультет теперь точно станет изгоем, — обреченно вздохнул Драко Малфой.
— Перестань, — успокоила его я. — Нас не могут обвинять в том, чего мы не совершали.
— Именно так и будет, — поддержал друга Нотт.
Лучше бы я не возвращалась из Парижа, — печально сказала Пэнси Паркинсон.
Я, очевидно, что-то упускала, не понимая всей ситуации в целом. Известие о том, что Азкабан пал, по-настоящему напугало студентов. Завтрак был забыт: ребята с других факультетов продолжали собираться в небольшие группы вокруг тех, у которых были газеты. «Думаете, Сам-Знаете-Кто вернулся?» «Давайте спросим у слизеринцев. Смотрите, как они притихли. Наверное, точно в курсе дел» — доносилось до нас.
К нашему столу подошли трое старшекурсников с Гриффиндора.
— Признавайтесь, чей папаша всё это провернул? — спросил самый смелых из них.
— Эй, отвали от них! — вскочил со своего места староста нашего факультета. — Форест, ты случайно ничего не попутал? Мы узнали обо всём из газет, как и вы.
Переведя взгляд на стол преподавателей, я увидела, что и там всё неспокойно. Альбус Дамблдор о чём-то шептался с профессором Снейпом, и наш декан становился всё мрачнее и мрачнее. Потом директор вышел к постаменту и под усиливающее голос заклятие Сонорос произнес:
— Прошу тишины!
Его слова эхом отразились от стен. Возмущенный ропот учеников тут же стих.
— Друзья мои, я вижу, что вас всех встревожила новость из газет. Прошу не поддаваться панике: в школе вы все в безопасности. Никто посторонний не сможет проникнуть на территорию замка. Защита Хогвартса не пропустит.
«Ну да, ну да», — вспомнила я о потайном ходе.
— Министерство держит ситуацию под контролем. Всех сбежавших преступников отловит аврорат, не сомневайтесь в этом, — продолжал вещать Альбус Дамблдор. — Сейчас нам всем нужно сплотиться, а не разжигать вражду между факультетами. Расходитесь по классам на занятия, — велел директор, тем самым закончив свою речь.
Все двинулись в сторону выхода из большого зала.
— Вот видишь, всё будет хорошо, — сказала я расстроенной Пэнси Паркинсон. В этот момент меня толкнул Рон Уизли, проходивший мимо вместе с Гарри Поттером. — Эй, поаккуратнее нельзя? — возмутилась я.
— Сама смотри, куда прёшь! — грубо ответил он.
— Это только начало, — вздохнула Пэнси.
— Может, ты и права.
Мы шагнули на ступени, и лестница сразу же сдвинулась. Путь в подземелье до аудитории профессора Снейпа, где нас ждал совместный с гриффиндорцами урок зельеварения, я проделала в глубокой задумчивости. И, когда вошла в класс, свободных столов уже не осталось. Пришлось снова сесть к Теодору Нотту, а Пэнси нашла место рядом с Дафной Гринграсс.
Наш декан влетел в класс, словно чёрная молния. И, остановившись, обвел всех нас хмурым взглядом.
Кажется, Снейп был в паршивом настроении…
Он успел сказать нам, что на его уроках не будет дурацких маханий палочкой, и тут речь профессора резко оборвалась: он увидел, как Гарри Поттер что-то пишет в своей тетради.
— Мистер Поттер, — цедя слова, проговорил Снейп, — наша новая знаменитость! — Со столов нашего факультета послышались смешки. — Скажите, где вы будете искать безоаровый камень?
— Я не знаю, сэр, — Гарри пожал плечами.
— Жаль. Знаете, слава — это еще не всё, — презрительно бросил профессор.
В это время Гермиона Грейнджер, едва не подпрыгивая на своем стуле, изо всех сил тянула руку. Было видно, что ей не терпелось ответить. За время наших общих занятий я выяснила, что как Драко Малфой выучил справочник по чистокровным семьям Англии, так и Гермиона с такой же прытью заучивала учебники по всем предметам и цитировала наизусть целые параграфы. Когда профессора разрешали ей отвечать на уроках, я часто ловила на ней задумчивые взгляды Тео. Но, несмотря на все старания Грейнджер, профессор Снейп обратился ко мне:
— Мисс Гонт, какая разница между аконитом и клобуком монаха?
— Никакой, сэр, — ответила я, потупив взгляд.
Профессор промолчал, а затем дал нам задание сварить зелье от фурункулов. Проходя по классу, он раздавал язвительные замечания. Больше всех доставалось мне и Поттеру.
Позже вечером, собрав нас всех в гостиной факультета, профессор Снейп сказал трогательную речь о том, что мы всегда можем на него положиться и обращаться к нему с любым вопросом или проблемой. Что наш факультет — это одна большая семья. Чудесно, конечно, но почему-то у меня было такое ощущение, что на меня сказанное не распространялось.
*****
Каждый день вместе с «Ежедневным пророком» совы приносили тревожные известия. Получив от Волан-де-Морта массу привилегий, Пожиратели Смерти действовали решительно. Они выбирали удачные моменты для нападений, действуя умело и расчетливо. Заголовки газет пестрели хрониками их произвола. И еще — сожалениями о том, что министр магии Корнелиус Фадж не справляется со своими обязанностями. На Министерство магии постоянно давило общественное мнение, тем самым подрывая авторитет действующей власти. Заместитель министра Роберт Бардон дал интервью «Ежедневному пророку», в котором сказал, что если станет министром, то наведет порядок в магическом сообществе. О том, что Роберт Бардон и Тёмный Лорд — один и тот же человек, никто не догадывался. Несмотря на различные слухи, для магического сообщества Волан-де-Морт по-прежнему оставался мёртвым.
По коридорам Хогвартса студенты моего факультета передвигались группами — так было проще защититься от нападок и пакостей других учеников. Все боялись и вываливали свои страхи на нас неприкрытой агрессией. Казалось, Слизерин провинился лишь тем, что просто существовал. Ко всему прочему, у меня ухудшились отношения с нашим деканом. Профессор Снейп ненавидел Поттера, и я подозревала, что те же чувства он испытывает ко мне. Он придирался к нам с Гарри на протяжении двух месяцев, провоцировал, замечал малейшие недочеты в поведении, чтобы потом наказать за пререкания. Так что мы с Гарри часто сменяли друг друга на отработках. И в классе зельеварения по вечерам я стала завсегдатаем, чистя котлы, пока профессор Снейп проверял работы учеников или читал книгу. Или делал вид, что читал. Я никак не могла понять, что такого я могла сказать или сделать, чтобы заслужить его неприязнь.
От подобного графика я уставала и не всегда успевала хорошо подготовиться к другим предметам. Большую часть из того, что нам задавали, я уже знала, но на письменные работы всё равно требовалось время. Жаловаться Лорду я не осмеливалась, а к директору школы и подавно бы не пошла. Я отчаялась. И в очередной раз, когда Снейп влепил мне отработку, решила, что хуже уже не будет, и выпила оставшуюся половину Феликс Фелицис. Меня вновь охватило необычайное вдохновение. Плохого настроения как не бывало, и я тут же отправилась в библиотеку. Голос жидкой удачи нашептывал, что сейчас самое время посмотреть альбомы выпускников, о которых я забыла. «До отработки еще полтора часа, ты всё успеешь».
В библиотеке было людно, но тихо. Ученики с разных курсов сидели за столами, обложившись книгами, и выполняли домашние задания. Подойдя к библиотекарю, я вежливо улыбнулась:
— Мадам Пинс, я хотела бы написать доклад о выпускниках прошлых лет, — на ходу сочиняла я. — Подскажите, пожалуйста, где находятся альбомы?
— Пройдемте со мной, — ответила она. Подойдя к стеллажу в самом конце библиотеки, мадам Пинс открыла нижние дверцы, и я увидела там стопки старых газет и альбомов. — Посмотрите тут. Думаю, здесь есть весь необходимый материал для вашего доклада.
Поблагодарив её за помощь, я опустилась на колени и попыталась вытащить первый альбом, но случайно зацепила стопку газет и они разлетелись по полу. Оглянувшись, чтобы проверить, не заметила ли это строгая библиотекарь, я поторопилась всё собрать. И тут мой взгляд зацепился за колдографию молодой пары: на ней красивая девушка нежно улыбалась темноволосому парню в очках. Под колдографией был заголовок: «Памятник Джеймсу и Лили Поттер сегодня был установлен в Годриковой впадине». Ниже шла маленькая колдография самого памятника из камня: сидящие мужчина и женщина держат на руках ребенка. «Это родители Гарри», — поняла я. Еще раз взглянув на красивую пару и положив газету в стопку, я убрала всё обратно на полку.
Вынув альбомы 1943–1946 годов, я принялась за поиски. То, что мне нужно, я нашла в альбоме выпуска 1945 года. Я смотрела на колдографию темноволосого юноши и не могла поверить своим глазам. Это был Тёмный Лорд собственной персоной! Я узнала его, несмотря на то, что черты лица молодого Реддла были совсем другими. Ошибки быть не могло: взгляд привлекательного брюнета на изображении пробирал до костей. Тот самый взгляд, которым Лорд так часто смотрел на меня… Под колдографией стояла дата рождения, а также сведения о том, что Реддл с отличием окончил факультет Слизерин и был удостоен нескольких наград за неоценимую помощь школе. Но, как и следовало ожидать, ни одного упоминания, ни крохотной строчки о том, что он, Том Реддл, убил своих родственников-маглов!
От осознания того, что он сделал, у меня проступили мурашки. Я не могла осуждать его за этот поступок. При живых родственниках Том почему-то рос в приюте, выброшенный, всеми забытый и презираемый. Как будто он провинился уже тем, что вообще появился на свет. Интересно, почему Лорд в тот раз решил умолчать об этом? Или просто не любил вспоминать?
Воровато оглянувшись и убедившись, что поблизости никого нет, я вырвала страницу из альбома и, аккуратно свернув, убрала в карман мантии. После чего, положив альбомы на место, поспешила в класс зельеварения. Еще не хватало опоздать на пару минут и получить за это новое взыскание!
— Добрый вечер, сэр, — сказала я, зайдя в класс.
Первым делом профессор Снейп посмотрел на часы.
— Вы сегодня вовремя, мисс Гонт. Можете приступать, — он кивнул в сторону котлов и продолжил читать книгу в чёрном переплете.
Вздохнув, я принялись за работу. Спустя какое-то время в класс постучали и в дверях показался мистер Филч. Профессор подошел к нему, и они вышли из класса, закрыв за собой дверь. И тогда голос жидкой удачи поманил меня к преподавательскому столу. Вытерев мокрые руки о мантию, я подошла и взяла со стола чёрную книгу. Интересно, что так увлечённо читает профессор? Я пролистнула несколько страниц, и вдруг увидела спрятанную между ними колдографию рыжеволосой девушки.
Ого! Кажется, у нас тут трогательная история любви…
Отложив книгу, я стала внимательно разглядывать колдографию. Девушка смотрела на меня зелёными глазами и улыбалась. Такое знакомое красивое лицо…
— Да это же Лили Поттер! — удивлённо воскликнула я вслух.
Зелье удачи работало отменно. Уже второй раз за день старые фотографии открывали мне тайны прошлого. Я еще раз взглянула на девушку, убеждаясь в своих выводах, и потянулась за книгой, чтобы положить колдографию на место. За этим занятием меня и застал профессор Снейп.
— Ты! — закричал он, выхватывая колдографию у меня из рук и швыряя её в ящик стола. — Как ты посмела рыться в моих вещах?! Наглая выскочка!
— Простите, сэр! — пискнула я, поглядывая на приоткрытую дверь.
— Наглая и бездарная! — распалялся Снейп. — Ты еще пожалеешь об этом!
Он больно схватил меня за руку и, приставив палочку к моему виску, произнес:
— Обливиэйт!
Воспользовавшись тем, что профессор ослабил хватку, я вырвалась и с криком «Помогите!» бросилась к выходу из класса. Но дверь захлопнулась перед самым моим носом.
Я попыталась открыть её Аллохоморой, но у меня ничего не получилось. Поняв, что оказалась в западне, я взмолилась:
— Сэр, простите меня! Я никому не расскажу, что видела, обещаю!
Профессор продолжал наступать на меня.
— Кто ты такая? Живо отвечай, что ты скрываешь? — он прищурился, изучая меня. Не на шутку перепугавшись, я всхлипнула:
— Не понимаю, о чем вы, сэр…
— Я сам сейчас посмотрю, — он наставил на меня свою палочку: — Легилименс!
Я сжалась, но, похоже, ничего не произошло.
— Легилименс! — повторил профессор и, снова потерпев неудачу, просто взбесился: — Этого не может быть! — неверяще прокричал он. — Кто ты такая, спрашиваю в последний раз?!
— Что вы хотите услышать? — испуганно пробормотала я.
— Ладно, есть еще один способ вывести тебя на чистую воду! — со знанием дела отчеканил профессор. — Сыворотка правды!
Он снова схватил меня и потащил в подсобку с ингредиентами. Я запаниковала, понимая, что сейчас всё выболтаю. Но голос жидкой удачи напомнил, что у меня на шее висит портключ. Я не придумала ничего лучше, чем укусить профессора, и Снейп с шипением отдёрнул руку.
Счет пошёл на секунды. Отбежав в сторону, я вытащила из-под мантии кулон и активировала его. В спину мне прилетело обездвиживающее заклятие, но было уже поздно: меня засосало в воронку телепорта.

Глава 10. Неприкосновенная собственность Тёмного Лорда

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

Эффектно появляться умел не только Тёмный Лорд.
Я едва не свалилась ему на голову, и это не шутка. Подхватив меня в полёте, он не позволил мне рухнуть на пол, взмахом палочки снял обездвиживающее заклятие и мрачно посмотрел мне в глаза.
— Добрый вечер, милорд, — прохрипела я, наконец-то почувствовав себя в безопасности.
— А это еще кто такая? — услышала я за спиной женский голос.
Обернувшись, я увидела, что на нас уставились двенадцать пар глаз — и столько же волшебных палочек. Знаменитостей из «Ежедневного пророка» я узнала сразу: Рудольфус и Беллатриса Лестрейндж, Антонин Долохов, Феликс Дамьен, Джагсон, Трэвэрс. С ними были Малфой, Крауч, Нотт и еще три незнакомых волшебника.
— Решила присоединиться к нам? — стоящий у стены Барти издал короткий смешок.
— Господа, — произнес Волан-де-Морт, — опустите палочки. Позвольте представить вам мою воспитанницу мисс Аннабель Гонт.
Несмотря на то, что Лорд выглядел моложе всех, Пожиратели Смерти слушались его беспрекословно, поэтому сразу же убрали палочки. Их взгляды, обращенные к повелителю, были полны фанатичной преданности, и я застыла, понимая, что на меня смотрят иначе — недоверчиво, испытующе. Сердце всё еще выпрыгивало из груди после недавней стычки с профессором Снейпом. Он был в таком бешенстве, что, казалось, вполне мог применить не только сыворотку правды, но и круциатус или даже заклятие смерти.
— Где твои манеры, Аннабель? — насмешливо спросил Тёмный Лорд. — Будь достойна общества, в которое так неожиданно ворвалась.
— Простите, — тут же нашлась я и слегка поклонилась, как того требовал этикет. — Для меня большая честь быть представленной вам.
Дышала я тяжело и рвано, но постаралась успокоиться и сдержать слёзы, подступившие от осознания, что всё уже позади. Распускать сопли при Пожирателях Смерти было не самой удачной идеей.
Услышав знакомое шипение, я обернулась: с кресла у камина сползала змея.
— Хозяйка! — поприветствовала она меня.
— Рада тебя видеть, Нагайна, — прошипела я в ответ.
— Поговорим с тобой позже, Аннабель. Как видишь, я немного занят, — усмехнулся Волан-де-Морт. — Люциус, как гостеприимный хозяин, проводит тебя, не так ли?
— Конечно, милорд.
Взмахом своей палочки Тёмный Лорд распахнул дверь зала, и я прошла к выходу за Люциусом Малфоем вместе с ползущей за мной Нагайной. На лицах многих Пожирателей Смерти застыло удивление, а Нотт-старший, поймав мой взгляд, изумлённо приподнял бровь. Когда мы вышли, двери за нами тут же захлопнулись.
Проводив меня до гостиной, Люциус Малфой сказал, что всегда будет рад видеть меня в своём доме, и тут же ушёл.
— Хозяин говорил, что ты вернёшшься только на Рождессство, — зашипела змея.
— Я тоже так думала, но, как видишь, планы изменились. Я еле ноги унесла из Хогвартса. Профессор Снейп напал на меня, — пожаловалась я змее.
— Ессли хочешшь, я укушшу этого волшшебника, — предложила Нагайна. — Попросси хозяина, чтобы он позвал его.
— Сомневаюсь, что Снейп добровольно придет на такую встречу, — я села на диван и, гладя змею по голове, продолжила жаловаться: — Без тебя я плохо сплю, мне опять начали сниться тревожные сны.
— Попросси хозяина забрать тебя из шшколы насовссем. Он ссоглассится, — заверила меня Нагайна.
— Не могу. Понимаешь, если спасую перед такими трудностями, то как я буду жить дальше? Я не смогу всю жизнь прятаться за спиной милорда.
Услышав шаги, я замерла: в гостиную вошёл Барти Крауч.
— Повелитель готов принять тебя, Аннабель. Ну и переполох же ты устроила!
— У меня не было выбора, — бросила я на ходу. И замедлила шаг, разглядывая выходящих из зала Пожирателей,
— Эй, ты! — окликнула меня Беллатриса Лестрейндж. — Мы с тобой еще поболтаем! — И, усмехнувшись, царственной походкой прошла по коридору вслед за мужем.
— А вы полны сюрпризов, мисс Гонт, — сказал, проходя мимо, Теодор Нотт-старший. Но я ничего ему не ответила и скрылась за дверью.
Лорд стоял посреди зала.
— Подойти ко мне, — вкрадчивым голосом велел он.
Я приблизилась и заглянула в его глаза: они оставались карими. «Лорд не злится», — отметила я. Протянув ко мне руку, Волан-де-Морт дотронулся до моей нижней губы:
— У тебя кровь.
— Она не моя, милорд, — зацепив уголок мантии у воротника, я попыталась на ощупь вытереть указанное место.
— Признаться, твоё появление стало для меня тем еще сюрпризом. Настолько наскучила учёба? — скривив губы в сухой ухмылке, спросил Волан-де-Морт.
— Дело вовсе не в учёбе, — с досадой ответила я.
— А в чём же тогда? — Волан-де Морт сел в кресло. Опустившись рядом, я начала рассказывать:
— Наш декан профессор Снейп меня просто ненавидит. Всё время цепляется ко мне, назначает отработки…
— И ты решила, что это подходящий повод воспользоваться порт-ключом? — хмыкнул Лорд.
— Нет, но сегодня я отличилась: мне стало любопытно, что за книгу читает профессор, и я открыла её, пока его не было в классе. А там оказалась колдография Лили Поттер. Профессор Снейп меня с этим застукал, рассердился и попытался стереть мне память. А когда не вышло, попробовал применить легилименцию. Благодаря вашему браслету ему это не удалось. Тогда он решил пустить в ход сыворотку правды. Я бы всё рассказала ему, понимаете?! Поэтому мне и пришлось воспользоваться порт-ключом.
— Действительно, затруднительная ситуация, — согласился Лорд. — Не стоит выдавать себя раньше времени, тем более в Хогвартсе. Видишь ли, Аннабель, я не просто так скрывал тебя от своих последователей. Твоё появление пошатнуло фундаментальный принцип Пожирателей Смерти: место в моей свите нужно заслужить.
Его абсолютная серьезность заставила меня задуматься. Сегодня Лорд продемонстрировал всем своё покровительство надо мной. Неприкосновенная собственность Тёмного Лорда — вот кем я стала для его окружения.
— Милорд, я помню, что обещала не доставлять проблем. И впредь постараюсь сдержать обещание: их больше не будет.
— Разумеется, — обманчиво мягко сказал Волан-де-Морт, и я почувствовала, что он мне не поверил. — А Дамблдор не пытался сблизиться с тобой? — глядя мне в глаза, полюбопытствовал Лорд.
— Нет, директор ни разу не вызывал меня к себе. Зато в Хогвартсе только о вас и говорят, — ляпнула я.
— Неужели? — брови Тёмного Лорда поползли вверх.
— Мнения студентов разделились. Одни считают, что вы вернулись, и в разговорах называют вас «Сам-Знаешь-Кто» или «Тот-кого-нельзя-называть». Они предполагают, что это вы освободили заключённых из Азкабана. Другая половина считает, что к этому причастны родственники слизеринцев. Все боятся, — поведала я, наматывая прядь волос на указательный палец. — Несмотря на слова директора о том, что всем нужно сплотиться, наш факультет подвергается нападкам других учеников. Даже профессор Макгонагалл не может скрыть свою неприязнь по отношению к Слизерину.
— Вот, значит, как, — произнёс Лорд.
Видя, что он не сердится на меня, я решила пооткровенничать еще:
— Я нашла в Зале Славы вашу награду.
— В самом деле? — усмехнулся Волан-де-Морт, подтверждая мои догадки. — И что же вдохновило тебя на такое расследование?
Я почувствовала, как краска заливает моё лицо.
— Жидкая удача, — призналась я и нахмурилась. — Из-за постоянных придирок профессора Снейпа и отработок я устала и решила выпить её. Теперь понимаю, почему это зелье не пользуется такой популярностью.
— Феликс Фелицис, — тихо произнёс Волан-де-Морт. — Оно кажется коварным, но иногда работает на отложенную перспективу. Однако злоупотреблять им не стоит, ты поняла меня, Аннабель? Я запрещаю тебе принимать его, по крайне мере, в ближайшем будущем.
Я покорно кивнула.
— В Хогвартсе я очень скучаю по вам и Нагайне, милорд. И мне вновь стали сниться странные сны, — я надеялась, что мои слова не выглядят полной чушью. — Иногда во сне я слышу ваш голос и вижу незнакомых людей, но не вижу вашего лица. Я как будто становлюсь вами, — робко сказала я, глядя в красивое лицо лорда.
— Весьма любопытно. Я хочу посмотреть, — Лорд поднялся. Как и прошлый раз, сняв с моей руки браслет, он применил ко мне легилименцию. Воспоминания замелькали яркими картинками, просмотрев которые Волан-де-Морт вернул браслет на моё запястье.
Он выглядел озадаченным. Я поверить не могла, что какие-то сны могут ввести Лорда в такую задумчивость. Он стоял и перекатывал свою палочку между пальцами, как будто она была с ним одним целым.
— Вот как мы поступим, Аннабель. Крауч даст тебе противоядие от сыворотки правды. Будешь принимать его каждый день. Так всё тайное останется таковым.
Раздался стук в дверь, и на пороге появился Барти. Лёгок на помине!
— Повелитель, вас ожидает Ашиль Дамьен. Пригласить его?
— Пусть заходит, — милостиво разрешил Тёмный Лорд. Встав рядом с ним, я увидела, как в зал буквально вбегает взволнованный опекун.
— Господин, — поклонился он, — я получил сову из Хогвартса… — Заметив меня, Ашиль Дамьен удивленно застыл, а потом с облегчением выдохнул: — Мерлин всемогущий, с тобой всё в порядке! — И вновь обратился к Лорду: — Повелитель, в письме сказано, что Аннабель пропала и её ищут по всей школе и прилегающей территории.
— Ответь, что она дома, — приказал Лорд. — Барти, проводи Аннабель в Дамьен Мэнор. И дай ей противоядие от сыворотки правды.
Я поняла, что моя аудиенция окончена. Оставив опекуна с Лордом, мы с Барти направились к камину.
— Смотрю, ты любишь привлекать к себе внимание, — ухмыльнулся Крауч.
— Во всем виноват профессор Снейп! — раздраженно ответила я. — Он решил угостить меня сывороткой правды, и я сбежала.
— Видимо, у него совсем не осталось друзей, не с кем поболтать, — продолжал насмехаться Барти. А потом неожиданно стал серьёзным: — Повелитель так и не призвал его. А это говорит о том, что верность Снейпа подлежит сомнению.
Я растерялась:
— Хочешь сказать, Северус Снейп — Пожиратель Смерти?
— Он самый. Но я никогда не доверял ему, — поделился своими мыслями Крауч.
Я прошла за ним в камин в полном молчании. Мне было над чем поразмыслить.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Мы с Барти спустились в подвал, где располагалась его лаборатория. Достав с полки маленький пузырек, он передал его мне.
— Принимай по одной капле каждый день. Тут как раз хватит до Рождества, а потом я приготовлю еще.
Я поблагодарила и уже хотела уйти, но Крауч окликнул меня:
— Аннабель, не влипай в истории в школе. И, пожалуйста, постарайся там не сдохнуть.
Его напутствие звучало так, как будто Хогвартс — самое опасное место на земле.
— Постараюсь, — мрачно ответила я.

Поднявшись к себе в комнату, я умылась и легла спать. И увидела очередной странный сон. В этот раз я была Нагайной, смотрела её глазами и чувствовала все эмоции змеи. Волан-де-Морт снова стоял посреди пустого зала. Неожиданно прекрасный облик Лорда пошел рябью, и его сменила зловещая иллюзия: лицо снова стало походить на змеиное, пропали волосы, появились красные глаза, и от красивых черт не осталось и следа. Двери зала приоткрылись, пропуская высокого худого мужчину в чёрной мантии и с длинными засаленными волосами. Увидев повелителя, он упал на колени.
— Вы вернулись! — прошептал мужчина.
— Нынче в моде сплошное предательство, — раздался слишком уж спокойный голос Лорда. — На чьей ты стороне, Северус?
Услышав имя, змея бросилась к мужчине в попытке укусить.
— Сейчас не время, Нагайна! — осадил её Волан-де-Морт.
Мы со змеей испытали общую досаду. Нагайна не стала смыкать клыки на шее мужчины и поползла к хозяину. Северус Снейп оставался невозмутимым, он даже не вздрогнул. Видимо, заранее смирился с тем, что эта встреча станет последней в его жизни.
— Я всегда был верен только вам, — ответил он. И тогда Лорд жестом показал, что профессор может подняться с колен.
— Похвально слышать, — одобрительно кивнул Волан-де-Морт. Но было ли в этом настоящее одобрение? — Значит, ты осознаёшь, что старик — не тот союзник, который тебе нужен. Однако предатель среди нас есть, — продолжал делиться своими мыслями Лорд. — Это Хвост. Десять лет назад он раскрыл мне местонахождение семьи Поттеров. Он был хранителем этой тайны. — Услышав это, Снейп побледнел. — Также Хвост отдал мою палочку Краучу и рассекретил Дамблдору местоположение моих последователей, в то время скрывавшихся. Как ты думаешь, Северус, насколько велика вероятность, что именно старик подослал ко мне Хвоста? Что сведения, где прячутся Поттеры, были намеренно переданы мне, чтобы запустить пророчество?
В глазах Снейпа мелькнула боль.
— О! Я вижу, ты наконец понял масштаб всей интриги! — хмыкнул Лорд, глядя в лицо своего слуги. — Поэтому я хочу, чтобы ты убил Хвоста, Северус.
— Но разве он не мёртв, Повелитель?
— Увы. Живее всех живых.
— Как прикажете, — Снейп поклонился. Но, когда он повернулся к выходу, его остановил голос Лорда:
— Я никуда не отпускал тебя, мой друг.
Мужчина на секунду замер и вновь повернулся к нему.
— До меня дошли слухи, Северус, что ты обижаешь сирот. На девчонку даже у меня рука бы не поднялась, — ледяным голосом проговорил Волан-де-Морт.
— Простите, мой лорд, я не знал, что…
— Захочешь снова тронуть её, — перебил его попытку оправдаться Тёмный Лорд, — подумай дважды, Северус! Надеюсь, моё предостережение навсегда отпечатается в твоей голове. А чтобы оно лучше запомнилось, я преподам тебе урок. Круцио!
С палочки Лорда сорвалась красная вспышка и ударила в профессора в грудь. Снейп упал на мраморный пол и забился в судорогах. Он сдерживал крики, сколько мог, но в конце концов зал огласили вопли профессора. Глаза мужчины отражали смертельную муку. Радость Нагайны передалась и мне. Профессор целых два месяца просто напрашивался на это, не проявляя ни капли сочувствия. Он получал удовольствие, когда доставал нас с Поттером.
Лорд с мрачной улыбкой наблюдал за мучениями своего слуги. И тут меня неожиданно выкинуло из сна.
Проморгавшись, я села на кровать. Призвала магический свет, и палочка слабо засветилась. Часы на стене показывали шесть утра.
Уставившись в пустоту, я размышляла над увиденным. Какая неудача, что профессор понёс заслуженное наказание только в моём сне! Еще я раздумывала над тем, что всех Пожирателей объединяли метки. Благодаря им они были сплочены и чувствовали единство с Лордом. В метках было что-то священное и в то же время зловещее. Пожиратели носили этот знак с гордостью. Я вспомнила платье мадам Лестрейндж с коротким рукавом — чёрная метка была выставлена напоказ, тем самым заявляя, кому именно преданна Беллатриса. Неужели, когда я вырасту, мне тоже придется принять чёрную метку? От этих мыслей я поморщилась. Мне хотелось и дальше оставаться с Волан-де-Мортом, но при этом быть особенной, чтобы мою руку не украшал этот знак, как у его слуг. Я не хотела быть для него слугой. Мне было трудно разобраться в собственных чувствах по отношению к Лорду. Я чувствовала любовь и болезненную привязанность, а еще ощущала себя в безопасности рядом с ним. Как будто дома — где бы мы в это мгновение ни находились.
Так я поняла, что мой дом находится именно там, где есть Лорд и Нагайна.

От раздумий меня отвлек Рэмби, сообщивший, что меня ждут на завтрак опекуны. Часы показывали уже девять утра. Выложив из кармана мантии сложенный лист из альбома выпускников, я положила его на полку. Выпила каплю противоядия, убрала флакон в карман мантии и спустилась вниз.
За завтраком Гвен Дамьен обмолвилась, что напишет письмо в попечительский совет с жалобой на профессора Снейпа. А дядя сообщил, что директор в ответном письме любезно сообщил, что откроет свой камин, чтобы я могла побыстрее вернуться в школу.
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Альбус Дамблдор встретил нас тёплой улыбкой.
— Рад, что с вами всё в порядке, мисс Гонт, — сказал он.
— Это вопиющий случай! — дядя Ашиль был возмущён. — Мы уже отправили жалобу в попечительский совет. Северусу Снейпу не место в Хогвартсе!
— Уверяю вас, больше такого не повторится. Профессор уже получил строгий выговор.
— Этого недостаточно! — заявила тётя.
Выслушав жалобы опекунов и в очередной раз заверив их, что я теперь в безопасности, Альбус Дамблдор проводил их до камина.
Пока они разговаривали, я рассматривала кабинет директора, где на стенах висели портреты волшебников, а на стеллажах, помимо книг, лежали различные артефакты.
— Хотите чаю мисс, Гонт? — раздался добродушный голос старого волшебника.
— С удовольствием, сэр! — улыбнулась я.
Передо мной появился сервиз и ваза с мармеладными дольками. Маленький чайник сам разливал чай. Взяв свою чашку, я покосилась на браслет: камни слегка изменили цвет. Неужели в напиток добавлена сыворотка правды? Я поразилась тому, насколько Лорд оказался прозорлив насчет противоядия, и как ни в чем не бывало сделала глоток.
— У вас уникальный дар, мисс Гонт, — сказал Дамблдор, взяв лимонную дольку. — Врожденная окклюменция настолько редка, что профессор Снейп усомнился в ней.
— Дар? У меня? — удивлённо переспросила я.
— Полагаю, он достался вам от одного из основателей Хогвартса. У Салазара Слизерина было много талантов.
Последовав примеру директора, я съела одну из мармеладных долек.
— Как вы выбрались из Хогвартса, мисс Гонт? — поинтересовался Дамблдор.
— На день рождения тётя Гвен разрешила взять любое её украшение, которое мне понравится, и я выбрала один из кулонов, — поделилась я. — Вырываясь из хватки профессора Снейпа, я нечаянно зацепила подарок тёти. Оказалось, этот красивый кулон являлся еще и одноразовым порт-ключом. Я отдала его обратно тёте. Украшение испорчено, цепочка порвалась, — я расстроенно вздохнула.
— Вы, наверное, уже знаете, что вместе с заключенными из Азкабана сбежал и сын ваших опекунов, — продолжал допрос Альбус Дамблдор. — Вам что-нибудь известно о его местонахождении?
— Нет, сэр, дома он не появлялся. Дядя и тётя сказали, что не видели его. Они очень сильно переживают.
— Хотите еще что-нибудь мне рассказать, мисс Гонт? — внимательно глядя на меня, спросил директор.
— Нет, сэр, — скромно улыбнулась я. — Мне уже можно идти?
— Да, идите, мисс Гонт, — разрешил Дамблдор. Поблагодарив его за чай и угощения, я покинула кабинет.

В гостиной Слизерина меня ожидали друзья. Едва я вошла, Теодор Нотт подскочил с кресла, подбежал ко мне и крепко обнял.
— Аннабель я так переживал! Рад, что ты в порядке. Профессора вместе со старшекурсниками искали тебя повсюду, а нам запретили покидать подземелье факультета. Где ты была?
— Случайно активировала одноразовый портключ и перенеслась домой.
— Ну ты даешь! — восхитился Драко Малфой. — Я уж думал, декан убил тебя и спрятал тело. Рад, что это оказалось не так.
Постепенно гостиную заполнили и другие слизеринцы. Все они задавали одни и те же вопросы, и в эти минуты я действительно чувствовала нашу сплоченность. Я была тронута заботой других учеников. И, хотя не могла положиться на Северуса Снейпа, как он призывал в своей речи, я знала, что ребята всегда готовы подставить плечо. Мы и правда были как одна большая семья.

Глава 11. Мантия-невидимка
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После возвращения в Хогвартс все выходные я не видела профессора Снейпа. И в первый учебный день его не было ни за завтраком, ни во время обеда и ужина. В большом зале он не появлялся. И когда я уже решила, что его уволили из школы, то столкнулась с ним в коридоре подземелья, когда Снейп выходил из своего кабинета. Я подумала, что получится проскользнуть мимо, и, прислушиваясь к болтовне Драко и Нотта, опустила голову. Но не тут-то было.
— Мисс Гонт, — остановил меня профессор.
— Да, сэр? — отозвалась я, не решаясь посмотреть ему в глаза.
— Зайдите ко мне. Я бы хотел с вами поговорить.
Сказав это, профессор прошел в свой кабинет, оставив дверь открытой.
О Мерлин! Сейчас начнется…
Я жалобно посмотрела на Драко и Тео.
— Не переживай, — успокоил меня Нотт. — В случае чего мы рядом. Подождём тебя тут.
— В случае чего можете уже не торопиться. Всё равно будет слишком поздно, — вздохнула я и зашла в кабинет. Дверь за моей спиной закрылась с неприятным хлопком.
Профессор Снейп сидел за своим письменным столом.
— Ну что же вы, мисс Гонт? Присаживайтесь, — он указал на стул. Я села и вопросительно взглянула на профессора. Снейп не торопился начинать разговор, и некоторое время мы просидели в молчании. Мне хотелось верить, что если он причинит мне какой-нибудь вред, то его навестит сам Волан-де-Морт и не скажет заранее, к какому часу его ждать.
— Вы считаете себя особенной, мисс Гонт? — наконец раздался голос профессора.
— Что, сэр? — растерялась я.
— Я спросил, считаете ли вы себя особенной? — Снейп откинулся на спинку кресла.
— Нет, сэр, не считаю, — опустив голову, ответила я.
— Очень хорошо, мисс Гонт. Я заметил у вас удивительные способности к сопротивлению ментальным заклинаниям. Альбус Дамблдор считает, что у вас редкий дар окклюмента, но я с этим не согласен.
«Северус Снейп далеко не глуп, и это не характеризует его с хорошей стороны», — подумала я.
— У вас весьма влиятельный заступник, мисс Гонт. — Неужели подействовала беседа с Дамблдором? — Но не думайте, что теперь вы можете нарушать школьные правила. Вам ясно?
— Да, сэр, — покорно кивнула я.
— Можете идти.
Не сдержав вздох облегчения, я поторопилась выйти из кабинета. В коридоре, как и обещали, меня ждали Нотт и Малфой.
— Чего он от тебя хотел? — не сдержал любопытства Драко.
Передразнивая профессора, я ответила:
— Не думайте, что теперь вы можете нарушать правила, мисс Гонт! Всё равно вы получите взыскание!
Тео на это издал короткий смешок, и мы направились в гостиную факультета.

Дни сменялись неделями, а профессор Снейп был со мной учтив, насколько это было возможно для такого волшебника. Но цепляться к Поттеру он продолжал. Я всё не могла понять, почему Альбус Дамблдор не заступился еще и за Гарри, и тихо радовалась, что доставали не меня.
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— Сегодня мы с вами разучим два новых заклятия, — начал очередной урок профессор Квиррелл.
Занятия по защите от тёмных искусств любили все. Поймав наши заинтересованные взгляды, профессор продолжил:
— Сперва вы научитесь призыву о помощи, сигнальным чарам. — Он прочертил в воздухе полутреугольник, и из кончика его палочки вырвался сноп красных искр. Поднявшись, искры разбились о защитный купол. — Итак, кто первым сумеет это повторить, получит пять баллов для своего факультета.
С Лордом сигнальные чары мы не проходили. Повторяя заданную фигуру, я взмахнула палочкой, и с её кончика сорвался поток красных искр, устремившийся вверх.
Я не ожидала, что мне повезет с первой попытки.
— Пять баллов Слизерину, мисс Гонт! — раздался голос профессора. Довольно улыбнувшись, я обвела взглядом класс, чтобы посмотреть на успехи сокурсников. Следующим был сидящий рядом Теодор Нотт. Я прошептала ему: «Молодец», но Тео лишь криво усмехнулся.
— Очень хорошо, мистер Нотт. А вот и у мисс Грейнджер получилось.
Гермиона Грейнджер недовольно поджала губы, досадуя на то, что она не первая. Профессор ходил между рядами и хвалил тех, кто добился успеха.
— Не расстраивайтесь, мистер Поттер, попробуйте еще раз. Очень хорошо, мистер Малфой.
У Симуса Финнигана с Гриффиндора случился конфуз: вместо красных искр он вызвал пламя, опалив им ресницы, брови и часть волос. В аудитории раздались довольные смешки нашего факультета.
— Достаточно! Все встаем и подходим ко мне. — Сдвинув столы к стене при помощи волшебной палочки, профессор Квиррелл щелчком пальцев наколдовал кубки. Ого! Я только у Лорда видела, как он пользовался магией без палочки. — Итак, класс, с помощью заклятия Флиппендо попробуйте отбросить кубки к стене. Это отталкивающее заклинание поможет вам выиграть время: когда ваш враг будет отброшен, у вас появится возможность убежать. Первый, кто сможет выполнить задание, получит пятнадцать баллов для своего факультета, — с улыбкой сказал профессор.
Мотивация была отличная, и все бросились к своим кубкам отрабатывать новое заклинание. Взмахнув палочкой, я произнесла «Флиппендо», и кубок, отлетев к стене, ударился о защитный купол. Невероятно! Я удивленно посмотрела на свою палочку. Не ожидала, что магия будет подчиняться мне с такой лёгкостью. Удивительное ощущение!
— Просто восхитительно, мисс Гонт! Пятнадцать баллов Слизерину, — похвалил профессор, и я засияла от радости, что у меня получилось заработать столько очков для своего факультета. — Отлично, мисс Грейнджер! Мистер Нотт, я в вас не сомневался. Мистер Поттер, очень хорошо.
В конце урока профессор Квиррелл дал нам домашнее задание подготовить доклад о разновидностях отталкивающих чар. На этом занятие было окончено, и наш факультет разделился: кто-то сразу пошел в библиотеку, а большая часть направилась в гостиную Слизерина. Мы по-прежнему передвигались группами, потому что к пакостям гриффиндорцев присоединился полтергейст Пивз. Он любил подкараулить ребят с нашего факультета и вылить им на голову воду или что-нибудь похуже. Радовало то, что в подземелье Пивз не спускался, опасаясь призрака Кровавого Барона.
Мне очень хотелось произвести впечатление на Тёмного Лорда и показать ему, что не только он умеет находить тайники. И я поставила себе задачу отыскать тайную библиотеку Салазара Слизерина. На нашем факультете о ней ходили легенды. Я пыталась найти ответы или намеки в книгах, но всё было безрезультатно. Тогда я решила, что сегодня ночью прокрадусь в Тайную Комнату и спрошу у василиска. Возможно, Салазар поделился секретом со своим питомцем.
— Аннабель, подожди! — отвлек меня от мыслей голос Пэнси Паркинсон, и я замедлила шаг. Поравнявшись со мной, Пэнси заговорщицки прошептала: — Я подслушала разговор близнецов Уизли. Они рассказывали когтевранцу, что Запретный коридор охраняет чудовище. Думаешь, это правда?
— Сомневаюсь, Пэнси.
Меня совсем не интересовали чудовища. Всю дорогу до гостиной я обдумывала план ночной вылазки.
Вечером я приступила к домашним заданиям, стараясь поскорее разделаться с уроками. А ночью, когда все уснули, прокралась в гостиную и, увидев, что там никого нет, спокойно вышла из дверей факультета. Преодолев длинный коридор подземелья, я поднялась на третий этаж и всё время оглядывалась, боясь, что меня застукает кто-то из преподавателей или патрулирующих школу старост. До заветной двери туалета Плаксы Миртл оставалось совсем немного, как вдруг навстречу мне выскочила кошка мистера Филча, миссис Норрис. Увидев меня, она начала громко мяукать, и я поняла, что моя затея с треском провалилась. Если появилась миссис Норрис, значит, вскоре появится и Филч.
Резко развернувшись, я побежала обратно. Когда вскочила на лестницу, она начала двигаться и неожиданно перенесла меня на сторону Запретного коридора. Внизу послышались голоса, и, запаниковав, я решила спрятаться в нём. Тихонько прикрыв за собой дверь, я погрузилась в темноту.
— Люмос! — шепотом призвала я магический свет. Запретный коридор выглядел заброшенным. С потолка длинными клочьями свисала паутина. Подойдя к двери одного из классов, я попыталась открыть щеколду, но она не поддалась. «Аллохомора!» — особо ни на что не надеясь, прошептала я. К моему огромному удивлению, щеколда открылась. Потянув на себя дверь, я выставила палочку вперед, освещая себе путь, и в ужасе замерла, задержав дыхание: на полу спал гигантский трехглавый пёс!
Боясь выдохнуть, я отступила и бесшумно закрыла дверь. Не знаю, что меня поразило больше: трёхголовая собака или то, что дверь в помещение может открыть любой первокурсник. Услышав голоса и скрип двери, ведущей в Запретный коридор, я погасила магический свет и спряталась за колонну. Выглянув из-за неё, я увидела, как вспыхнули люмосом три волшебные палочки. Из-под мантии-невидимки показались Грейнджер, Уизли и Поттер. Гарри убрал мантию в сумку, которая висела у него на плече.
— Думаешь, Филч заметил нас? — прошептал Уизли.
— Не знаю, — ответил Поттер. — Спрячемся там, — он дёрнул дверь со щеколдой. — Не открывается.
— Давайте попробую я, — предложила Грейнджер. — Аллохомора!
Дверь открылась, и ребята зашли внутрь. Я замерла в ожидании.
Мысли в моей голове заметались. Я лихорадочно размышляла о том, что это та самая мантия, один из Даров Смерти. Сомнений быть не могло: Поттер — потомок Игнотиса Перевелла. Я отлично помнила информацию из справочника по чистокровным семьям Англии.
Тяжело дыша, я смотрела на палочку в своей руке, понимая, что сейчас придется ею воспользоваться. И судорожно соображала, разрываясь между желаниями убежать или забрать мантию себе.
Коридор огласили рычание и визг: из-за двери выскочила троица, а в проёме показалась одна из пастей трёхглавого пса. Гриффиндорцы втроём налегли на дверь, пытаясь её закрыть. С трудом, но это у них получилось.
— Нужно поскорее убираться отсюда! — подал голос Уизли.
— Ты прав. Идём! — дрогнувшим голосом ответил Гарри, и они направились к выходу из Запретного коридора. Действовать нужно было немедленно. Я выскочила из-за колонны и, наставив на них палочку, прошептала:
— Инкарцеро!
Веревки опутали ноги ребят, и они упали плашмя. Их палочки вылетели из рук. Путы продолжали стягиваться, сковывая руки и тела.
— Что происходит?! За нами гонятся?! Гарри, почему мы упали? — испуганно заверещал Рон.
— Кто здесь? — спросил Поттер.
— Кто-нибудь может дотянуться до палочки? — застонала Гермиона.
Осторожно подойдя к ним со спины, я приложила каждого из них заклинанием Остолбеней. А потом так же аккуратно, стараясь не попасться им на глаза, наклонилась к сумке Поттера, вынула из неё мантию-невидимку и накинула её на себя. Мои руки тряслись, а сердце учащенно билось. Выйдя из Запретного коридора, я оставила дверь приоткрытой. Спускаясь по лестнице мимо спящих портретов волшебников, я больше не переживала: под мантией-невидимкой, я спокойно прошла все пролеты и коридор подземелий. Проплывающие мимо привидения меня тоже не видели.
В комнате я достала сумку с чарами незримого расширения и спрятала в неё мантию. А потом отправилась в гостиную писать письмо Тёмному Лорду.
«Милорд, в Запретном коридоре в одном из помещений держат огромного трёхглавого пса. Видимо, он охраняет что-то ценное, хотя мне непонятно, почему двери открываются простейшим заклинанием Аллохомора. Наверное, уже половина школы сходила поглазеть на цербера», — поделилась я.
Несмотря на то, что часы на стене показывали далеко за полночь, ответ пришел незамедлительно.
«Аннабель, я запрещаю тебе туда ходить. Надеюсь, ты не страдаешь провалами в памяти и помнишь свои обещания? Не так ли?»
«Да, я всё помню, — поспешила я заверить Лорда. — И больше в Запретный коридор не пойду».
И, решив сменить тему, написала:
«Милорд, на Рождество я приготовила вам бесценный подарок».
«Намекнешь?»
Короткий вопрос Лорда вызвал у меня улыбку. Кажется, я его заинтриговала.
«Нет. Это будет сюрприз. Но не сомневаюсь, что вы оцените».
«Тогда придется ждать Рождества».
Больше Лорд ничего не написал, и, закрыв блокнот, я отправилась спать.

Шотландия, Хогвартс, 30 ноября 1991 года

На следующее утро, когда я со своим факультетом шла на завтрак, вестибюль школы огласили довольные возгласы слизеринцев:
— Смотрите, песочные часы Гриффиндора пусты!
— Вот это да! — обрадовался Драко Малфой.
Протиснувшись вперед, я увидела, что алые рубины в песочных часах были только сверху. С факультета сняли все баллы, и я догадывалась, почему. Нападение на гриффиндорцев со спины не делало мне чести, но это был идеальный план, чтобы забрать мантию, оставшись при этом незамеченной.
Стоящий рядом Нотт присвистнул.
— Нужно спросить у нашего старосты, может, он в курсе, за что сняли баллы, — сказала довольным голосом Пэнси Паркинсон.
— Мы теперь лидируем, — отметила Дафна Гринграсс. И действительно, больше всего изумрудов было в песочных часах нашего факультета. Следующими шли Когтевран со своими сапфирами, а за ними Пуффендуй с алмазами.
За завтраком староста рассказал, что же случилось ночью.
— Наш декан застукал Поттера, Уизли и Грейнджер в Запретном коридоре в комендантский час, — поведал он.
С нашего стола раздались смешки и слова «Так им и надо!» А я перевела взгляд на стол Гриффиндора и увидела, что старшекурсники бросают хмурые взгляды на троицу. Поттер сидел с поникшими плечами, Грейнджер хмурилась и ковыряла вилкой в своей тарелке, Уизли сидел к нам спиной, но, думаю, что пребывал в таком же настроении. Если бы гриффиндорцы не доставали наш факультет всякими пакостями и насмешками, я бы, наверное, даже посочувствовала им.
С аппетитом уплетая свой завтрак, я взглянула на стол преподавателей, но там было тихо и спокойно. И тут зал огласило совиное уханье: совы пикировали вниз, бросая почту ученикам, и тут же улетали. Мне принесли свежий выпуск «Ежедневного пророка», на который я оформила подписку. На первой полосе красовалась очередная сенсация Риты Скитер: «Роберт Бардон стал новым Министром магии». Ниже в статье говорилось, что Корнелиус Фадж сложил свои полномочия под давлением общественности. Еще ниже шла колдография самого Роберта Бардона. Глядя на Волан-де-Морта, я размышляла о том, что бессмертие ему к лицу. Многие волшебники считали Лорда чуть ли не божеством, боясь произносить вслух его имя. А я считала, что кто-то вроде него и должен править магической Британией. Тёмный Лорд оказался именно там, где и должен был быть. Министерство было захвачено. Полный успех!
После завтрака мы отправились на занятия.
На совместном уроке зельеварения с гриффиндорцами нас встретил хмурый профессор Снейп. Когда мы все расселись по своим местам, он подошел к доске, взмахнул палочкой, и на тёмной поверхности появился рецепт: рог двурога, корень мандрагоры, веточки тимьяна, кровь саламандры, огненное семя…
— Сегодня вы будете варить бодрящую настойку, — строго сказал профессор и обвёл класс внимательным взглядом. — Ну, чего вы все ждёте? Берите ингредиенты. Или я сам должен их вам приносить?
Все тут же бросились к подсобке, а профессор сел за свой стол и принялся читать какой-то свиток. Взяв нужные ингредиенты, я открыла учебник по зельям, изучила способ приготовления настойки и принялась за работу.
Измельчив кусочек рога в порошок и отмерив две щепотки, я бросила их в котел. Переведя взгляд на Нотта, я увидела, что он справляется со всем быстрее меня, и принялась готовить зелье еще усерднее. Следом добавила мандрагору и, подождав десять секунд, сняла с огня котёл. Потом добавила три веточки тимьяна и перемешала четыре раза по часовой стрелке. Неожиданно по классу пошел запах страшной тухлятины. Возле Поттера, уже стоял профессор Снейп, он взмахнул палочкой, и вонючая жижа в котле Гарри исчезла.
— Отвратительно, мистер Поттер! Вы бы больше внимания уделяли учёбе, а не шатались по ночам по школе! — ядовито сказал профессор. — Или ваша избранность затмила вам рассудок? Минус пять баллов с Гриффиндора!
— Это несправедливо, сэр! — возмутился Гарри.
— Может, вы еще не заметили, мистер Поттер, но жизнь вообще несправедлива.
Опустив взгляд, я принялась доваривать своё зелье. Осторожно добавила пять капель крови саламандры, чтобы ничего не взорвать, и перемешала против часовой стрелки два раза. Нотт откинулся на своем стуле — он закончил варить зелье первым. Когда Снейп подошел к нашему столу проверить зелье Нотта, я на секунду замера.
— Очень хорошо, мистер Нотт, пять баллов Слизерину, — похвалил профессор. Когда он отошел от нас, я добавила огненные семена и оставила настаиваться. Идеальное зелье я сварила лишь третьей: меня еще опередил Блейз Забини. В конце урока у Невилла Долгопупса взорвался котёл и непонятная жижа забрызгала половину столов Гриффиндора. Профессор язвительно заметил, что такого бездарного ученика у него не было за всё время работы в школе, и довольные слизеринцы покинули класс.
За обедом мы делились впечатлениями после урока, уплетая бараньи ребрышки с пряным картофелем. Тыквенный сок был очень хорош, как и приподнятое настроение за столом нашего факультета. Но не успели мы насладиться едой и обществом друг друга, как неожиданно в зал вбежал профессор Квиррелл.
— В школе тролль! — закричал он и тут же, не дожидаясь реакции, грохнулся в обморок.
Поднявшуюся суматоху утихомирил Альбус Дамблдор, сказав, чтобы старосты проводили студентов в гостиные факультетов. Занятия были отменены: покидать гостиные было строго запрещено. Ближе к вечеру мы узнали, что тролль в туалете для девочек напал на Гермиону Грейнджер, но Поттер с Уизли спасли её, обезвредив тролля.
Вечером, открыв блокнот, я доложила обо всём Волан-де-Морту:
«Милорд, поздравляю вас с должностью министра! Хочу также сообщить вам, что в школу кто-то запустил тролля. Он напал на ученицу с Гриффиндора Гермиону Грейнджер. Удивительно, но обезвредили тролля Гарри Поттер и Рон Уизли. Видимо, Поттер не так безнадёжен, как казалось. Во время общих занятий я не заметила у него никаких выдающихся способностей. Ему с трудом удаются заклинания и чары, а на уроках зельеварения он только портит ингредиенты».
Лорд не стал тянуть с ответом:
«Я бы назвал это невероятной везучестью Поттера. И мне показалось, что ты слишком переживаешь за мальчишку, общаться с которым тебя могут вынудить лишь обстоятельства».
Нахмурившись, я быстро написала ответ:
«Неправда, я совсем за него не переживаю. Когда я вернусь домой, вы всё поймете».
«Теряюсь в догадках, Аннабель».
Прочитав ответ Тёмного Лорда, я не стала больше ничего пояснять, чтобы не испортить сюрприз, и закрыла блокнот.

Глава 12. Сделка с василиском и её последствия

Шотландия, Хогвартс, 19 декабря 1991 года

Мы с Тео сидели в библиотеке и делали домашнее задание, когда до меня донеслись обрывки любопытного разговора.
— Коросты нет уже три дня. Она никогда еще не пропадала так надолго. Думаю, во всём виновата кошка Филча, миссис Норрис. Наверняка она съела мою крысу! — пожаловался Рон Уизли.
— Чего ты пристал со своей крысой? — буркнул Гарри. — У меня мантию-невидимку украли, и я до сих пор не знаю, как сказать об этом директору. Альбус Дамблдор столько лет хранил её для меня, а я проворонил… Интересно, кто украл её?
— Вот увидишь, Рон, Короста вернётся, — обнадёжила Гермиона Грейнджер, не поднимая головы от книги. — Гарри, смотри, я нашла! — Поттер и Уизли вскочили со своих мест, подошли к ней и уставились в открытую книгу через её плечо.
— Николас Фламель, самый известный алхимик? — удивленно протянул Рон. — Думаешь, пёс охраняет…
— Тише ты! — перебивая его, зашикали Грейнджер и Поттер, после чего троица зашепталась еще тише. А мне сразу вспомнился рассказ Ашиля Дамьена о временах его учёбы в Шармбатоне. Дядя сказал, что Николас Фламель создал там фонтан, воды которого обладают целебными свойствами. Еще он поведал, что Николас Фламель создал философский камень и живёт на свете уже более шестисот лет. Интересно, зачем камень понадобился Дамблдору? Если, конечно, именно его охраняет пёс. И главное, кто же пытается его украсть? Мне казалось неслучайным появление горного тролля в школе. И захромавший на следующий день Северус Снейп вызывал подозрения. Уверена, его укусил цербер.
— Аннабель, тебе нужна помощь с заданием? — зашептал Теодор Нотт. — Ты за тридцать минут не написала ни строчки.
— Нет, я просто задумалась, — ответила я и приступила к сочинению по зельям.
Ровно в восемь вечера мы с Тео покончили с уроками и направились в гостиную факультета. По дороге нас подкараулил Пивз. Скинул нам на головы пауков и с хохотом улетел, слушая мой визг.
— Тише, не вопи ты так! — попытался успокоить меня Нотт. Он взмахнул палочкой, и пауки развеялись.
— Неплохо, — похвалила я и брезгливо поморщилась: — Терпеть не могу пауков!
— Какие планы у тебя на Рождество? — спросил Нотт.
— Да особо никаких. Буду все каникулы дома, со своими опекунами. А ты?
— Отец решил отправить меня в Париж, к тётке, — грустно улыбнулся Тео. — Это на него так непохоже. Мне кажется, отец чем-то сильно обеспокоен, иначе он бы меня не отсылал.
— Может, у него какие-то срочные дела? — предположила я.
— На Рождество? — хмыкнул он. — Дела, как же…
Когда мы зашли в гостиную, Нотта окликнул Блейз Забини, а я поднялась в спальню для девочек. Упав на кровать, я решила, что сегодня, когда все уснут, обязательно выберусь в Тайную Комнату.

Ночью под мантией-невидимкой я спокойно добралась до туалета Плаксы Миртл, спустилась вниз и призвала василиска.
— Хозяйка! — радостно зашипел он. — Приходи чащще, мне одиноко и не ссс кем поговорить.
— Я к тебе по делу, — прошипела я в ответ. — Я пытаюсь отыскать наследие Салазара Слизерина. Его книги. Может, тебе известно, где они спрятаны?
— Когда-то давно хозяин ссспрятал здессь нессколько книг. Я покажу, где, если ты откроешшь запечатанный проход в лессс.
Хитрый василиск предлагал сделку. Недолго думая, я согласилась. Гигантский змей заполз в одну из множества труб, и я последовала за ним. Тишина действовала мне на нервы, и я решила поболтать.
— Представляешь, на третьем этаже Запретного коридора поселился трёхглавый пёс. Он просто огромный, сидит на цепи и, мне кажется, охраняет кое-что ценное.
— Пёссс охраняет вход в подземелье, — отозвался василиск. — Я слышшал голоссса в одном из подземных ходов.
— Хочешь сказать, туда можно попасть через тоннель? — изумилась я. От мысли, что можно проникнуть в подземелье другим способом и поглазеть на то, что прячет Дамблдор, у меня всё свело внутри, но я вовремя вспомнила, что Тёмный Лорд запретил мне туда лезть. Интересно, если можно туда проникнуть другим способом, распространяется ли это на запрет?
— Вссся шшкола сссвязана трубами с подземельем. Я могу проникнуть в любую часссть замка, — открыл секрет василиск. — Мы пришшли.
Я увидела круглую дверь с выбитыми на ней змеями. Большой металлический засов закрывал дверь изнутри.
— Аллохомора! — произнесла я, но старая металлическая щеколда даже не дрогнула. — Ах так? Бомбарда!
Вторая попытка оказалась успешной. Щеколда развалилась на части, при этом дверь не пострадала.
— Получилосссь! — обрадовался василиск. — Откройссся! — зашипел он, и металлические змеи задвигались. Дверь приоткрылась. Я подошла ближе, подсвечивая проход палочкой. Судя по всему, он вёл в пещеру, со стен которой свисала паутина. До меня донеслось какое-то щелканье. Кто издавал эти звуки, мне выяснять не хотелось. На уровне интуиции я поняла, что туда лучше не лезть, и повернулась к василиску:
— Я свою часть сделки выполнила. Теперь твоя очередь.
— Закройссся, — прошипел он, и мы пошли обратно. Вернувшись в зал со статуями, василиск пригнул голову к каменному полу.
— Забирайссся! — зашипел он.
Я замерла в нерешительности.
— Не бойссся, не уроню.
Огромный змей придвинулся ближе и, когда я вскарабкалась на него, медленно пополз к статуе старца. Приподнявшись, он заполз внутрь, а я цеплялась за его шкуру в страхе, что, если упаду с такой высоты, то обязательно себе что-нибудь сломаю. Мы оказались в небольшом круглом помещении. Василиск снова пригнул голову и подложил хвост, который я использовала, как ступеньку.
— Сссмотри ссслева у ссстены, — подсказал он, когда я осторожно спустилась. Подойдя ближе, я увидела в стене небольшой люк.
— Откройся! — приказала я.
Дверца распахнулась. Внутри лежали четыре древних фолианта.
— Я заберу их с собой, — сказала я, не то спрашивая, не то утверждая. Василиск не ответил, и я решила, что он не против.
Фолианты я положила в сумочку. Подарок Теодора Нотта оказался крайне полезным. Вынув из него мантию, я набросила её на себя и покинула Тайную Комнату. Чем может обернуться распечатанный проход в лес, я даже думать не хотела.

Шотландия, Хогвартс, 20 декабря 1991 года

На следующее утро после завтрака я сидела в большом зале и читала свежий выпуск «Ежедневного пророка». С приходом к власти Роберта Бардона нападения пожирателей резко прекратились, и Рита Скитер писала на первой полосе, что молодой и амбициозный министр наконец-то навел порядок в магическом сообществе. В статье еще говорилось о том, что министр холост, поскольку так и не встретил свою даму сердца. Это известие могло воодушевить незамужних ведьм попытать удачу. От этих мыслей внутри что-то царапнуло. Такая перспектива меня совершенно не устраивала. Старшекурсницы со Слизерина смотрели на колдографию Тёмного Лорда в газете и дурашливо хихикали. «Да он просто красавчик!» — донеслось до меня. Я не смогла удержаться и скривилась.
— Что с тобой? — спросила сидящая рядом Пэнси Паркинсон. Но от объяснений меня отвлёк влетевший в большой зал Пивз.
— Нет больше скуки и нету тоски:
К завтраку в Хогвартс бегут пауки!
Прокричав это, Пивз стал летать по залу и смеяться. Все резко повскакивали со своих мест и бросились к окну.
Те, кто успели подбежать первыми, отбегали с громкими криками. Началась паника. Протиснувшись ближе, я увидела, как полчище гигантских акромантулов несется по снегу к школе. Пауки были разных размеров и в таком количестве, что от края леса всё заполнила чернота. Я попятилась, налетела на кого-то и взвизгнула. Неужели снова придется воспользоваться порт-ключом, висевшим у меня на шее и спрятанным под мантией?!
Большой зал огласили крики. «Они нас съедят!» — вопил кто-то из студентов. Большая часть учеников бросилась к выходу из зала. Обезумев от страха, они стучали по двери кулаками и кричали: «Выпустите нас!» А я прикидывала, сколько человек смогу перенести с собой.
— Без паники! — послышался голос профессора Макгонагалл, но, увы, добиться тишины, как это получалось у директора, ей не удалось. А Альбус Дамблдор отсутствовал в школе уже несколько дней.
На помощь пришел Северус Снейп.
— Молчать! — закричал он под усиливающее голос заклинание Сонорус. — Первый, кто посмеет нарушить тишину, лишит свой факультет всех накопленных баллов. — После этих слов ученики сразу притихли. — В этом учебном году каникулы наступят раньше. Минерва, свяжись с министром, пусть откроют камины Министерства для учащихся. И попроси о помощи аврорат. Старосты, проводите студентов к кабинету профессора Макгонагалл. Ваши вещи будут доставлены из школы позже. А остальные преподаватели идут за мной, — строго сказал профессор.
Организованными группами все стали покидать большой зал, а я незаметно отделилась и бросилась в подземелье, чтобы забрать свою сумочку. Я бежала так быстро, как только могла: не хватало еще, чтобы, когда будут собирать вещи учеников, каким-то случайным образом обнаружились книги или похищенная мантия. Схватив сумку, я поспешила обратно и поднялась на второй этаж. Там уже образовалась огромная очередь. Выглянув в небольшое окно в коридоре, я увидела, как профессор Снейп и профессор Квиррелл отбрасывают заклинаниями пауков, которые подобрались слишком близко к стенам школы. От этого страшного зрелища меня затошнило.
— Аннабель, вот ты где! Иди сюда, первокурсники проходят первыми, — сказал наш староста и, взяв меня за руку, повёл в начало очереди. Я встала за Дафной Гринграсс и, когда пришёл мой черед, кинула под ноги летучий порох и прошептала: «Министерство Магии».

Когда я вышла из камина, до меня сразу же долетели фразы «Кошмар», «Ужас» и «Просто чудовищно». Студенты, прибывшие из Хогвартса, находились в шоке. В зале было шумно, к общей суматохе присоединились работники министерства. Следом за мной из соседних каминов продолжали выходить ученики Хогвартса. Они сбивались в небольшие группы и обсуждали случившееся. К некоторым из них подходили сотрудники, видимо, чтобы узнать подробности.
Испуганные возгласы и суета окружили меня раньше, чем я увидела Атриум Министерства. Посреди холла красовался величественный двухуровневый фонтан, внутри которого находились золотые статуи волшебника, волшебницы, домового эльфа, кентавра и гоблина. Подойдя ближе, я увидела, что на дне фонтана лежит множество монет: кнаты, сикли и даже галлеоны. Неподалеку я заметила Рона Уизли и Гермиону Грейнджер. Они, как и я, рассматривали фонтан.
— Что, Уизли, — раздался рядом голос Драко Малфоя, и, повернувшись, я увидела с ним Крэбба, Гойла, Гринграсс, Нотта, Паркинсон и Забини. «Они специально подошли, чтобы досадить гриффиндорцам», — догадалась я. — Думаешь над тем, как достать монеты из фонтана? Понимаю, в поношенной одежде любому бы надоело ходить! — Драко засмеялся собственной шутке, и его поддержали Крэбб и Гойл.
— Отвали от него, Малфой! — заступилась за друга Грейнджер, сжав кулаки.
— Не лезь не в своё дело, грязнокровка! — бросил ей Малфой.
— Не смей так её называть! — закричал Рон.
Осмелев, Драко почти вплотную подошёл к Уизли.
— А то что? Что ты мне сделаешь, а? — процедил он.
Кажется, намечалась драка.
Рон слегка толкнул в грудь Малфоя, и тот ответил ему взаимностью, но уже не слегка, а так, что Уизли свалился на нижний уровень фонтана.
— Не благодари, Уизли, — хмыкнул Драко. — Так тебе будет удобнее собирать завалявшуюся мелочь.
На выручку другу подоспел Поттер. Со словами «Ты за это поплатишься, Малфой!» он протянул руку Рону, чтобы помочь ему выбраться из воды.
— Друзья, сейчас не время для шуток! — подходя к нам, сказала женщина, одетая в розовый костюм. Её лицо напоминало жабье. Женщина поднесла волшебную палочку к горлу и под усиливающее голос заклинание объявила: — Прошу минуту внимания студентов Хогвартса! — В зале сразу стало гораздо тише. — Я Долорес Амбридж. Ваших родителей уже известили о случившемся, и в ближайшее время вас заберут домой. Маглорожденных студентов доставят домой силами министерства. Спасибо за внимание! — закончив речь, она направилась к стоящим неподалеку работникам министерства. В зале снова стал нарастать гул.
— Аннабель, еще увидимся! — Теодор Нотт обнял меня.
— Не забывай писать мне, — попросила я. Несмотря на замкнутость Нотта, он стал для меня настоящим другом. Сквозь толпу к нам уже пробирался Нотт-старший, и, пожав руки Малфою и Забини, Тео пошел навстречу отцу. В скором времени и за остальными учениками через камины министерства прибыли родители.
— Аннабель! — раздался знакомый голос. Обернувшись, я увидела Ашиля Дамьена.
Я пожелала оставшимся слизеринцам хороших каникул и подошла к дяде.
— Ты в порядке? — заботливо спросил опекун.
Я лишь кивнула в ответ.
— Какой скандал! — запричитал дядя. — Под носом у министерства кто-то развёл в Запретном лесу целую колонию акромантулов! Благо никто из студентов не пострадал.
Бросив последний взгляд на толпу, я увидела, как родители обнимают своих детей, радуясь, что с ними всё хорошо, и от этой картины у меня защемило сердце. Мне никогда не узнать, каково это, когда тебя искренне любят… Вздохнув, я прошла за дядей в камин.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Дома мне пришлось несколько часов выслушивать причитания тёти: как сильно она переживает за меня, и не безопаснее ли перейти на домашнее обучение… Меня корежило от этой заботы, потому что она была ненастоящей. Может, я была неблагодарной и так легко обесценивала заботу Лорда? Или это были капризы моего взросления? Иногда я просто запутывалась в своих настроениях. Бывало, на ровном месте меня окутывало чувство бешеной ярости, а иногда — торжества, в самый неподходящий момент. Но в тот миг мне хотелось искренности. Сославшись на усталость, я скрылась в своей комнате.

Ближе к вечеру Рэмби сообщил, что меня ожидает милорд. Прихватив фолианты Салазара, я отправилась в библиотеку и увидела Тёмного Лорда, стоящего у окна спиной ко мне.
— Добрый вечер, мой лорд, — поздоровалась я. Меня охватило чувство эйфории, настолько я была рада видеть его.
— Вижу, ты не с пустыми руками, — Волан-де-Морт обернулся и внимательно оглядел меня. Он был одет в белую рубашку и строгие черные брюки, начищенная до блеска обувь бликовала от зажженных свечей. Волнистая челка небрежно спадала на сторону, закрывая бровь.
— О да! — гордясь собой, подтвердила я. — Не только вы умеете находить тайники. — И, подойдя к письменному столу, переложила на него тяжелую ношу. Левитировать фолианты от спальни я не решилась, боясь, что так долго не смогу удерживать заклинание и они рухнут на пол. — Это наследие Салазара Слизерина. Я сумела отыскать его.
Брови Лорда поползли вверх. Он подошёл и принялся рассматривать ценные фолианты. Открыл один из них под названием «Охранные чары и места силы».
— Аннабель, так речь шла об этом подарке к Рождеству? — спросил он, листая страницы. А я смотрела на его красивое лицо и не могла насмотреться.
— Подарок на Рождество будет особый, и вы никогда не догадаетесь, какой, — уверенно заявила я.
— Юная интриганка, — не то пожурил, не то похвалил мужчина. — Решила, что сможешь обхитрить самого Тёмного Лорда?
— Ради его же блага, — я выдержала его взгляд. Он довольно кивнул и снова увлекся книгами. Просмотрел их, а потом углубился в чтение. Удивился ли он? Не знаю. Мне хотелось верить, что да. Но молчал он долго.
— Где ты нашла их? — наконец спросил Тёмный Лорд. — Не думал, что они сохранились, да еще в таком превосходном виде.
— В Тайной Комнате, внутри статуи Салазара. Мне этот тайник показал василиск, в обмен на то, чтобы я открыла ему проход в лес. Он соскучился по охоте.
— Вот как? — едва заметная усмешка скользнула по его губам. — Теперь всё ясно.
— Что ясно, милорд?
— Ты, наверное, не знала, но больше всего на свете акромантулы боятся василисков, — Лорд театрально вздохнул. А я скрестила руки на груди в защитном жесте, не зная, будут меня ругать или нет. — Представь, как напугал их василиск, если они попытались укрыться в Хогвартсе и их не остановил даже страх перед огнём.
— Вы были там? — заволновалась я.
— Я лично уничтожил большую часть пауков. И тех, что успели прорваться в замок.
— Это к лучшему, — сказала я, радуясь, что нас к тому моменту уже не было в школе. — Они могли напасть в лесу на кого-нибудь из детей.
— Так ты, оказывается, теперь спасительница студентов Хогвартса, Аннабель, — хмыкнул Лорд, и я поняла, что окончательно запуталась в его настроении.
— Вы злитесь на меня, милорд? — заглянув в его карие глаза, робко спросила я.
— Вовсе нет. — Он положил книгу на стол и прошел к креслам у камина. Я последовала за ним, радуясь, что Лорд одобряет мои действия. — Этот случай подорвал репутацию старика. Уже разразился настоящий скандал, — в его голосе прозвучали довольные нотки. — Дамблдора не было на континенте, он прибыл, когда с пауками было покончено. Его поражение — лишь вопрос времени, Аннабель. — Губы Тёмного Лорда дрогнули в подобии зловещей улыбки.
«И, чтобы ускорить крах и свести счеты, он не будет терять время даром», — подумала я, отметив про себя, что мечты о мести были ему к лицу.
Сев рядом с Волан-де-Мортом, я не сдержала любопытства:
— Уже известно, кто развёл в лесу столько акромантулов?
— Разумеется, это был Хагрид. Он уже во всём сознался и взят под стражу. За такую самодеятельность ему светит тюремный срок, — хмыкнул Лорд.
Мне стало немного жаль глуповатого здоровяка. Видимо, эти эмоции отразились на моём лице.
— Ты беспокоишься не о том, о чём нужно, — глядя на меня, строго сказал Волан-де-Морт. — Собираешься сочувствовать всем убогим?
Я покачала головой. И тогда он произнёс:
— Для тебя есть особое задание, Аннабель. Хочу, чтобы ты принесла из Хогвартса кое-что очень ценное для меня.

Глава 13. Сюрпризы и неприятности

Прозвучало это так неожиданно, что я удивилась.
— Вы же сегодня были в Хогвартсе, милорд. Почему не забрали эту вещь сами? — вырвалось у меня.
— Как ты и сказала, не только я могу находить тайники, — усмехнулся Волан-де-Морт. Он поднялся и, подойдя ко мне, снял с моей руки браслет. Положил его на подлокотник кресла и, предвосхищая мой вопрос, загадочно прошептал: — Я покажу.
Наклонившись ко мне, Лорд взял мои ладони и приложил к своим вискам.
— Смотри мне в глаза, Аннабель.
Это было так волнительно, что я не могла разобрать, кто из нас у кого находился в голове. Перед моими глазами замелькали чужие воспоминания. Я увидела, как мужчина поднялся на восьмой этаж Хогвартса и прошелся перед стеной из стороны в сторону три раза. В стене образовалась дверь, а за ней открылось огромное помещение, заваленное высокими стопками книг и старыми вещами. Мужчина прошёл между рядами книг, шкафов и остановился около покрытого пылью стола, на котором лежала старинная шапка. Вытащив из кармана мантии красивую диадему, он положил её сверху на шапку. Его взгляд упал на соседний столик с зеркалом, и я наконец разглядела лицо волшебника. Оно было бледным и заострившимся, с глазами, наполненными багрянцем, обрамлённое тёмными волнистыми волосами. Его черты уже тогда походили на змеиные. Он мало чем напоминал теперешнего Лорда, который воплотился через ритуал в измененном виде. Чужое воспоминание резко оборвалось, и я несколько раз моргнула, проверяя, не сон ли это.
— Всё запомнила? — спросил Лорд, отодвигаясь от меня. Он вернул браслет на моё запястье, и я утвердительно кивнула.
— Что это было за место? — не сдержала я любопытства.
— Выручай-комната, — ответил Лорд, вертя в руках свою палочку. — Она может принять любой вид, какой ты захочешь. Чтобы попасть в комнату с диадемой, достаточно подумать о том, что тебе нужно что-нибудь спрятать, — подсказал он.
— Я поняла, — прошептала я, думая о том, что Хогвартс был поистине загадочным местом и хранил множество секретов.
— Как у тебя складываются отношения с преподавателями? — поинтересовался Лорд.
Я догадалась, что он имеет в виду конкретного волшебника — нашего декана. И сразу вспомнила, из-за чего между мной и профессором начался конфликт. Хоть я не услышала трогательную историю любви Снейпа и Лили Поттер, боль его утраты вызывала уважение. Он растянул её на столько лет и именно поэтому всегда держал под рукой старую колдографию.
— Отработки больше не назначают, и у меня появилось много свободного времени, — усмехнулась я.
— Я заметил, — поддел меня Лорд.
— А где Нагайна? — я перевела взгляд на огонь в камине.
— Охотится в подвалах особняка. — Волан-де-Морт сделал небольшую паузу и милостиво добавил: — Я решил, что во время каникул она останется с тобой в особняке.
— Спасибо, милорд! — вскочив от радости с кресла, я крепко обняла его.
— Тебе так легко угодить, — он вздохнул, и его рука скользнула по моим волосам, пропуская пряди сквозь пальцы. — Достаточно, Аннабель, — через несколько секунд, отстраняя меня за плечи, прошептал Тёмный Лорд. Я почувствовала, как румянец приливает к моим щекам, и решила скрыть смущение за новым вопросом:
— Феликс Дамьен тоже будет жить с нами в особняке?
— Нет, — сухо ответил Лорд.
— Вот было бы здорово, если бы мы с вами жили в доме только втроём! — ляпнула я.
Брови Тёмного Лорда удивлённо поползли вверх. А я прикусила язык, чтобы не сказать еще какую-нибудь глупость.
— Не думай, что я всё забыл и простил твоих опекунов, Аннабель, — произнёс Волан-де-Морт, — но Дамьены пока еще нужны мне. Глава семейства оказался весьма полезным.
Я прикусила губу: Лорд меня неправильно понял. Хоть я и не любила опекунов, приближать их неминуемую кончину мне не хотелось.
Мы смотрели на огонь в камине, и каждый из нас был покружен в свои мысли. Тишина абсолютно не давила и не была неловкой: я просто тихо радовалась тому, что Лорд позволял мне находиться рядом.
*****
На следующее утро меня разбудила Гвен Дамьен.
— Просыпайся, Аннабель! Мы отправляемся за покупками! — послышался её радостный голос.
Мерлин, только не это!
Сев на кровати, я протёрла глаза, а Нагайна недовольно зашипела на тётю, поумерив её пыл.
— Тише, — успокоила я змею, погладив её.
Гвен Дамьен побледнела.
— Знаешь, дорогая, — справившись с собой, сказала она, — ты ведь приглашена на Рождественский ужин к Малфоям, поэтому нам нужно подобрать тебе праздничный наряд.
— Вот так сюрприз, — недовольно буркнула я.
— Аннабель, это приказ милорда, — взмахнула руками тетя. — Не упрямься, я буду ждать тебя внизу.
«Почему он сам не сказал мне? — подумала я. — Или решение было принято уже после его ухода?»
Вздохнув, я начала собираться. Ничего страшного, заодно куплю рождественские подарки для своих друзей. Одевшись, я бросила завистливый взгляд на змею, которая по-прежнему оставалась в постели. Свернувшись в кольцо, Нагайна безмятежно спала.
Захватив с собой тёплую мантию, я отправилась вниз.

Англия, Лондон, Косая Аллея

Сегодня здесь царил восхитительный дух Рождества.
Витрины были украшены светящимися гирляндами, а с крыш магазинов подмигивали цветные огоньки. Вдоль улицы стояли нарядные ели. Снег хрустел под ногами волшебников и волшебниц, которые ходили по аллее со своими детьми и совершали покупки. Тут и там раздавался смех. Вся эта картина создавала у меня праздничное настроение. Мы с тётей зашли в бутик «Твилфитт и Таттинг». Я доверилась безупречному вкусу Гвен Дамьен, и оттуда мы вышли с полными пакетами одежды, купив даже больше, чем нужно.
— Я бы хотела еще сама походить по магазинам, — сказала я тёте. — Мне нужно выбрать подарки для друзей.
— Конечно, дорогая, я буду ждать тебя дома, — ответила она, забирая у меня пакеты.
Я получила от неё мешочек галлеонов, и мы разошлись. Я ходила из лавки в лавку, и мои пакеты становились всё объемнее от покупок. Всё было замечательно, но на выходе из очередного магазинчика кто-то сбил меня с ног, да так, что я упала и стукнулась о ступеньку затылком. От удара у меня чуть дух не вышибло. Кое-как я встала и почувствовала, что у меня кружится голова. Подняла взгляд — и увидела, что на меня уставился Рон Уизли.
— Признавайся, ты это специально сделал, чтобы досадить мне! — воскликнула я.
— Так тебе и надо! Сама не смотришь, куда идёшь, — злорадно ответил Уизли.
Ну да, конечно, самовлюбленный болван!
— Рон, перестань! — одёрнул друга непонятно откуда взявшийся Гарри Поттер. — Аннабель, ты в порядке? — спросил он и наклонился, чтобы собрать мои разбросанные покупки. А я подумала, что, наверное, слишком сильно стукнулась головой, раз услышала от гриффиндорца «в порядке ли я». Дотронувшись до затылка, я ощутила что-то липкое и тёплое и, отдернув руку, увидела на пальцах кровь. И ответила:
— В полном.
Ко мне тут же подскочила незнакомая рыжеволосая женщина.
— Ах, бедное дитя! — Её голос звучал так надрывно, что мне немедленно захотелось домой. — Я знаю, что мы сделаем, — кивая собственным словам, сказала она. — Ты пойдешь со мной, я окажу тебе помощь, а потом отправлю сову твоим родителям.
Я удивленно уставилась на рыжеволосую ведьму. Казалось, что головой из нас двоих повредилась именно она.
— Никуда я с вами не пойду. — Я была совсем не рада этой непрошеной заботе.
— В таком состоянии, милочка, тебя нельзя оставлять! — она схватила меня за руку и попыталась увести с собой. — Рон, помоги Гарри собрать её покупки, — велела женщина.
То, что она знала Уизли и Поттера, меня совсем не успокаивало, и я начала вырываться.
— Что тут происходит? — раздался надменный голос Люциуса Малфоя, и я вздохнула с облегчением.
— Девочка упала и ушиблась, — ослабив хватку, ответила женщина, и я вырвала у неё свою руку. Обернулась — и увидела бледного Драко Малфоя с родителями.
— Мы сами позаботимся о мисс Гонт, миссис Уизли, — процедил Люциус Малфой. — Она племянница наших друзей.
Миссис Уизли лишь недовольно поджала губы, а я подошла к Драко и прошептала ему: «Привет!»
— Хорошо, что мы проходили мимо, — шепнул он в ответ.
Пока Люциус Малфой забирал мои пакеты у мальчишек, мать Драко обняла меня за плечи:
— Меня зовут Нарцисса, Аннабель. Сейчас мы отправимся в Малфой Мэнор, и я вызову лекаря, которому доверяю, а затем дождёмся милорда.
Слова благодарности легко слетели с моих губ, и мы отправились к общественному камину.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

Хозяева дома разместили меня в гостиной, не забыв принести чай, к которому я не притронулась. Нарцисса Малфой, отправив сына в свою комнату, уселась напротив меня, в полной тишине попивая чай из своей чашки. Не прошло и десяти минут, как двери распахнулись и в гостиную вместе с Люциусом Малфоем зашел Северус Снейп.
— Какая неожиданная встреча, мисс Гонт! — едко сказал профессор.
— Здравствуйте, сэр, — отозвалась я. И подумала: неужели, кроме Снейпа, больше не нашлось ни одного подходящего лекаря? Профессор поставил небольшой саквояж на журнальный столик рядом с нетронутым чаем и провел надо мной своей палочкой. — У мисс Гонт лёгкое сотрясение, — озвучил диагноз Снейп. Открыв сумку, в которой лежало множество пузырьков, он достал какое-то зелье и протянул мне: — Выпейте, мисс Гонт.
Я покосилась на браслет — камни не поменяли цвет — и без опаски опрокинула в себя содержимое флакона. На вкус зелье было мерзким, и я скривилась. Затем Северус Снейп взял другой флакон и смочил кусок белой ткани тёмной настойкой.
— Приложите это к затылку, мисс Гонт.
— Спасибо за помощь, сэр, — сказала я и сделала так, как он велел.
Закрыв саквояж, профессор повернулся к Малфоям:
— Думаю, через несколько часов с мисс Гонт всё будет в порядке.
И они все вместе вышли из гостиной.
Откинувшись на спинку дивана, я прикрыла глаза. Зелье начало действовать мгновенно: голова перестала кружиться, тошнота отступила. Но в одиночестве я сидела недолго. Послышались шаги, и в гостиную вошла чета Лестрейнджей, а следом за ними — Рабастан Лестрейндж.
О Мерлин! Не иначе у Малфоев сегодня день открытых дверей…
На лице Рабастана Лестрейнджа застыло удивление. Он явно не сразу поверил своим глазам, увидев меня, а потом широко улыбнулся, подошел к дивану и сел рядом со мной. Я напряглась: его близость казалась угнетающей. Закинув ногу на ногу, он облокотился на спинку дивана и подпер рукой голову. Беллатриса и Родольфус опустились в кресла напротив меня.
— Здравствуйте, господа, — приветливо сказала я, хотя мне казалось, что эта встреча не предвещает ничего хорошего. Беллатриса не ответила, лишь обменялась взглядом с супругом.
Самой первой моей догадкой о Рабастане было то, что он не слишком вежлив, и первой же фразой он подтвердил мои впечатления.
— Что в тебе такого особенного? — спросил он прямо, без светских ужимок, и я оторопела. — Слышал от Крауча, что Повелитель лично обучает тебя.
Может, мне почудилось, но в вопросе Лестрейнджа сквозила ревность. Неужели он беспокоился, что я могу занять его место? Не хватало еще быть убитой по надуманным им же причинам.
— Не понимаю, о чем вы, мистер Лестрейндж, — сказала я, глядя в его красивое лицо. Длинные тёмные волосы мужчины были собраны в небрежный пучок на затылке. Чёрные глаза смотрели цепко и настороженно. Несмотря на кажущуюся весёлость, я не обманывалась: интуиция кричала во мне, что сидящий рядом волшебник крайне опасен.
— Ты еще ребёнок и не знаешь, что ложь — не лучшая тактика в разговоре со мной, — сказал он.
Если Рабастан пытался запугать меня, то у него это неплохо получалось. Но у меня была идея получше, чем размазывать сопли при Пожирателях Смерти.
— Почему бы вам, мистер Лестрейндж, не спросить об этом лично у Повелителя? — я убрала руку от своего затылка, сминая в кулаке пропитанную зельем тряпицу.
От улыбки мужчины не осталось и следа.
— Вздумала дерзить, да? — он наставил на меня палочку, не то угрожая, не то предупреждая.
— Если вы причините мне вред, Повелитель убьет вас, — сказала я дрогнувшим голосом.
— Он точно сделает это, Рабастан, — вмешалась в наш разговор Беллатриса Лестрейндж. — Опусти палочку, разве ты не видишь, твоя шутка затянулась и ты пугаешь девчонку.
— Как твоё самочувствие, Аннабель? — раздался от двери голос Волан-де-Морта. — Мне доложили, что ты пострадала.
— Уже лучше, милорд, — ответила я, почувствовав, как напряжение покидает моё тело.
Пожиратели Смерти тут же вскочили со своих мест.
— Господин! — подбежав к Лорду, Беллатриса поцеловала ему руку. — Мы так счастливы видеть вас!
— Повелитель, — коротко склонили головы братья Рабастан и Родольфус.
— Весьма похвально, друзья мои, что вы решили развлечь Аннабель беседой, — обманчиво мягкий тон Волан-де-Морта не сулил ничего хорошего. Взглянув в его глаза, я увидела, как они наливаются красным: Лорд явно был недоволен. — Мы с вами поговорим позже, не так ли?
И это был не вопрос.
— Как прикажите, Повелитель, — смиренно произнесла мадам Лестрейндж. Глаза её горели фанатичной преданностью. Похожим образом Беллатриса смотрела и на своего мужа, поэтому я пришла к выводу, что брак её был заключён явно не по расчету.
— Идем же, Аннабель, нам пора возвращаться, — подал мне руку Волан-де-Морт.
Я поднялась с дивана, подхватила свои пакеты и вложила руку в ладонь Лорда. До камина мы дошли в полной тишине.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

Вернувшись домой, я поставила покупки на мраморный пол и последовала за Лордом в библиотеку.
— Хочу посмотреть на произошедшее, — сказал Волан-де-Морт, повернувшись ко мне. Красные отблески исчезли из глаз Тёмного Лорда. По крайней мере, он злился не на меня.
— Но я могу рассказать… — попыталась возразить я.
— Я предпочту взглянуть сам.
Он снял с меня браслет и стал просматривать мои воспоминания о событиях на Косой Аллее и в особняке Малфоев. Закончив, Лорд вернул браслет на место и отпустил мою руку.
— Вне дома я запрещаю тебе разгуливать в одиночку, — сказал он, перекатывая свою палочку на ладони. Она была с ним как одно целое и никогда не падала, в отличие от моей, когда я пыталась сделать так же.
— Это несправедливо! — возмутилась я. — Я случайно столкнулась с Уизли на Косой Аллее. В школе он ведет себя так же отвратительно…
— И, тем не менее, Аннабель, больше никаких вылазок на Косую Аллею без сопровождения, — не дослушав мои жалобы, отрезал Волан-де-Морт.
Это прозвучало обидно.
— Как прикажете, милорд, — покорно прошептала я. Теперь у меня появилась еще одна причина не любить Уизли. — Могу я идти?
После того как мы вернулись, Тёмный Лорд переменился в отношении ко мне и из заботливого наставника превратился в расчетливого, холодного повелителя. Он возвысил меня при Пожирателях, но наедине вёл себя строго и отстранённо. Для меня это было мучительно.
Лорд махнул рукой в разрешающем жесте, и я покинула библиотеку. На душе у меня было безрадостно. Мне совсем не нравилось, что Волан-де-Морт в любой момент мог заглянуть в мои мысли. Это означало, что любой мой секрет будет раскрыт при его малейшем желании.
Поднявшись к себе, я увидела, сундук с вещами из Хогвартса и клетку с совой.
— Рэмби, — призвала я домовика и, когда он появился, спросила: — Когда доставили мои вещи?
— Как только вы ушли. Домовик из Хогвартса оставил их на крыльце, — заискивающе ответил эльф.
— Принеси мои пакеты с покупками, — приказала я и отправилась в ванную смывать с волос кровь.
Чуть позже, подойдя к столу, я открыла клетку:
— Ну что, Ив, готова хорошенько потрудиться?
Сова оживлённо заухала в ответ.
И мы принялись за работу. Я упаковывала купленные подарки и подписывала рождественские карточки, а трудолюбивая сова их разносила. За этой суматохой забылись дневные неприятности. К вечеру, уставшая и довольная, я вновь ощутила предвкушение праздника. Но где-то на краю сознания затаилась необъяснимая, горькая обида на Тёмного Лорда… и надежда на то, что в будущем он снова будет обходителен и добр со мной, как тогда, в гостиной дома Малфоев.

Глава 14. Рождество

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 25 декабря 1991 года

Утром мне так не хотелось вставать с постели, что я позволила себе лишний час поваляться и поболтать с Нагайной.
— Я не всссегда была змеей, — поведала она мне.
— Правда? А что с тобой случилось? — спросила я, гладя её по голове.
— Родовое проклятие, передалосссь мне от матери. Из-за него я превратилассь в змею и уже не ссмогла вернуть прежний облик.
— Наверняка милорд сумеет найти способ вновь сделать тебя волшебницей.
— Увы, это невозможно, — прошипела Нагайна. — Перед проклятием крови магия бесссильна.
— Мне жаль, — я обняла змею, понимая всю тяжесть её положения.
От разговора меня отвлёк скрежет по стеклу. Я подняла голову и увидела, что на подоконнике сидит незнакомая белая сова с конвертом в клюве. Я встала, открыла дверь на небольшую террасу и взяла у совы письмо. Она не стала дожидаться ответа и, взмахнув крыльями, улетела. Я поспешила закрыть стеклянную дверь — погода была морозной, и меня обдало холодом. Вскрыв конверт, я прочитала:
«С Рождеством, Аннабель!
После того как Малфои забрали тебя, я несколько дней переживал о твоём самочувствии. Как ты? Не сердись на Рона, он иногда ведёт себя, как придурок. Надеюсь, ты не сильно пострадала.
Слышала последние новости? Хагрида арестовали, и я считаю это несправедливым. Верю, что директор сможет его вытащить.
Гарри Поттер».
Прочитав письмо, я порадовалась тому, что Лорда не было рядом. Он бы такую переписку не одобрил.
Поразмыслив немного, я написала ответ:
«Привет, Гарри!
Со мной всё прекрасно, мистер Малфой вызвал хорошего лекаря. Благодаря его зельям от моего сотрясения не осталось и следа. Насчет своего друга ты абсолютно прав: Рон Уизли цепляется ко мне по надуманным поводам.
Да, вчера я прочитала в газете новости о Хагриде. И мне правда жаль его.
Счастливого Рождества!
Аннабель Гонт».
Запечатав конверт, я открыла клетку и отдала письмо Ив.
— Отнеси его Гарри Поттеру, — сказала я, открывая окно.
Сова ухнула на прощание и улетела.
Тут как раз появился домовик и доложил, что дядя и тётя заждались меня в столовой. Мы с Нагайной отправились вниз, по пути я открыла дверь, ведущую в подвал, и змея поползла на охоту.

За столом тётя щебетала о том, как мне повезло получить приглашение на Рождественский ужин у Малфоев, и давала напутствия, чтобы я не забывала о манерах. Я сидела как на иголках, нервничая от предстоящего события, и причитания тёти не добавляли мне настроения. От её болтовни меня спас громкий стук по стеклу. Подойдя к окну, я увидела огромного чёрного ворона. Величественная птица сидела на подоконнике, а рядом с ней лежала коробка. Открыв окно, я взяла коробку, а ворон, хрипло каркнув, поднялся в небо.
— От кого эта посылка, дорогая? — спросила тётя.
Я заглянула в карточку, но в ней было написано только «Для Аннабель Гонт».
— Имя отправителя не указано, — ответила я, вскрывая коробку. И увидела лежащие в ней цветы. Букет полевых ромашек был сродни чуду — цветы упоительно пахли весной.
— Какая красота! — восхитилась Гвен Дамьен. — Кажется, у тебя завелся тайный поклонник.
— Похоже на то.
Я решила, что поставлю букет у себя в комнате, и, призвав домовика, велела ему принести вазу в мою спальню. После чего с цветами в руках поднялась к себе, размышляя о том, кто мог сделать мне такой необычный подарок.

Чем ближе подходил вечер, тем больше я волновалась.
— Дорогая, — сказала тетя, заходя ко мне в комнату, — пора собираться. Я сделаю тебе причёску. — И положила на туалетный столик белые бусины: — Украсим ими твои волосы.
Закончив с причёской, Гвен Дамьен достала из шкафа платье, купленное для этого случая:
— Пора переодеваться, дорогая. Тебе помочь?
— Нет, я справлюсь сама.
— Тогда поспеши, — с этими словами тётя Гвен покинула комнату, прикрыв за собой дверь.
Надев новое платье, я подошла к зеркалу. То, что я увидела в отражении, мне понравилось. Мои чёрные волосы были заплетены в сложную косу, украшенную белыми бусинами. Голубые глаза были полны внутреннего света. Чёрное шёлковое платье придало мне загадочности. Его нежная ткань была невероятно мягкой и приятной на ощупь, а чёрное кружево украшало вырезы горловины и рукавов, создавая роскошные узоры, похожие на нити тёмных заклинаний. Длинный прозрачный шлейф казался волшебным облаком дыма, которое следовало за мной по пятам. Я улыбнулась отражению и почувствовала себя по-настоящему красивой. Просто удивительно, как одежда преобразила меня.
— Не иначе на свидание собралась, — раздался от дверей ехидный голос Барти Крауча.
«Он приперся в мою комнату специально, чтобы досадить мне!» — сердито подумала я.
— Привет, Барти. Ты, наверное, забыл, но ко мне нельзя вламываться без разрешения, — я нахмурилась. — Я ведь уже не ребёнок.
Барти тоже преобразился. Светлые волосы были аккуратно уложены, а длинный кожаный плащ сменила парадная чёрная мантия. Ничто в его облике не выдавало опасного тёмного волшебника.
— Брось, Аннабель! Я уже устал ждать тебя внизу. Нам пора идти, иначе опоздаем. Кстати, вот, держи. — Он вынул из кармана мантии коробочку и отдал мне: — С Рождеством.
Внутри лежали три маленьких флакончика. К ним прилагались записка «Храбрость, удача и лёд у тебя в кармане» и инструкция по использованию.
— Спасибо за редкие зелья, Барти, — сказала я, пряча коробочку в шкаф.
— Знал, что ты оценишь, — самодовольно бросил Крауч.
Я взяла небольшую сумочку, подходящую по цвету к платью, и положила в неё свою палочку.
— Всегда во всеоружии. Одобряю! — хмыкнул Барти, и мы вышли из комнаты.
— Кто будет присутствовать на ужине? — не сдержала я любопытства.
— Ближний круг Повелителя. Сегодня вечером я твой кавалер. Будем сидеть вместе.
— А если я захочу сесть к Драко?
— За столом строгая иерархия, Аннабель. Ты не можешь сесть, куда вздумается, — серьёзным тоном ответил Барти, и я поняла, что это не шутка.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

Когда мы вошли в зал, оформленный в тёплых тонах с отделкой из золотистых деталей, гости уже сидели за длинным столом. Было шумно, все переговаривались между собой. Барти Крауч отодвинул мне стул, второй от пустующего во главе стола, и сел рядом. Я подняла взгляд и увидела напротив чету Лестрейнджей.
Поздоровавшись, я незаметно стала их рассматривать. Родольфус Лестрейндж выглядел гораздо старше своего брата, но черты его лица еще сохраняли былую красоту. Он был одет в чёрную рубашку и жилет с серебряными пуговицами в форме черепов, что подчеркивало его связь с тёмной магией. На пальце у него я заметила серебряный перстень в виде змеи. Облик этого мага показался мне угрожающим, но харизматичным. Его супруга, мадам Лестрейндж, сегодня была в чёрном платье с глубоким вырезом на груди. Серебряные пуговицы-змеи добавляли её образу агрессивности. Они с Родольфусом составляли красивую пару.
— Я сегодня с дамой, — с усмешкой похвастался Крауч.
— Она просто прелестна, — сказала Беллатриса Лестрейндж. — Через несколько лет за её сердцем начнется настоящая охота.
Я даже задумываться не хотела о таких перспективах, и мне стало неприятно, что они стали предметом обсуждения за столом.
— Особо прыткий кавалер решил перестраховаться и уже начал действовать, — хмыкнул Барти. — В комнате Аннабель я увидел букет.
Я почувствовала, как к щекам приливает румянец, и мне захотелось врезать Краучу. Он постоянно насмехался надо мной и ставил в неловкое положение.
— Смотри, как бы тебя не обскакали, Барти, — раздался голос Рабастана Лестрейнджа, и я невольно перевела взгляд на него. Длинные чёрные волосы мужчины были собраны в небрежный пучок. На нём была тёмно-коричневая шёлковая рубашка с металлическими пуговицами и вышитыми символами, а руки его украшали чёрные кольца и браслеты. Он производил впечатление крайне опасного волшебника, и лицемерное беспокойство совершенно ему не шло.
Заметив, что я его рассматриваю, Рабастан покривил губы в улыбке и отсалютовал мне бокалом. Я опустила взгляд, смутившись еще больше.
— Ничего такого у меня и в мыслях не было, — усмехнулся Крауч.
— Ты так же смело будешь делиться своими наблюдениями и перед Повелителем? — спросил его Антонин Долохов, сидевший рядом со мной.
— Перестань, я и не думал обижать Аннабель, — рассмеялся Барти.
— Может, поэтому я и не обиделась, — сказала я, чтобы остановить этот разговор.
И принялась разглядывать праздничную сервировку, отгоняя от себя неприятные мысли. Стол был украшен свечами и сервизами с золотым орнаментом в виде роз и павлинов. Приготовленные блюда выглядели как настоящие произведения искусства. До меня донёсся аромат запечённого мяса, украшенного веточками розмарина, и я почувствовала, что проголодалась.
Не успела я осмотреться, как в зал вошёл Тёмный Лорд, и я была даже рада, что наблюдаю за этим не одна. Это было настоящее зрелище, хотя всё, что он делал, это просто подходил к столу. Думаю, что подобный фурор он мог произвести не только здесь, а вообще где угодно, даже там, где о нём никто не слышал. Хотя последнее казалось маловероятным, потому что это же был Волан-де-Морт. Чёрные волнистые волосы Лорда небрежно спадали набок, а его мантия казалась чернее ночи. Он подошёл к своему месту во главе стола, и расслабленная обстановка в зале мгновенно изменилась. Разговоры стихли, и все тут же встали, чтобы поприветствовать Повелителя.
Тёмный Лорд жестом разрешил нам сесть, затем взял со стола бокал с вином, который собственноручно наполнил хозяин дома, и произнёс тост:
— Друзья мои, я стою перед вами не только как лорд Волан-де-Морт, но и как Министр магии. Мы живём во времена слабости, когда наша магия и наше наследие подвергнуты унижению и забвению. Во времена, когда слабые правители позволяют себе быть пренебрежительными и боятся использовать свои истинные возможности. Но я обещаю вам, что всё это изменится. Я взял на себя миссию освободить магию от оков и привести наш мир к новым высотам величия. Я обещаю вам, что под моим правлением магия будет царить вечно. Будут раскрыты новые тайны и силы, которые не могут себе представить даже могущественные волшебники. Мир будет трепетать перед нами, а все, кто осмелится выступить против нас, горько пожалеют об этом. Давайте же поднимем бокалы за новую эпоху! За эпоху, где тёмная магия является высшей формой волшебства и могущества!
Тёмный Лорд был превосходным оратором, и его речь пришлась по вкусу собравшимся. Вокруг меня послышались восклицания: «Вы наша надежда, милорд!» и «Мы гордимся тем, что служим вам, Повелитель!»
— Ваше восхождение к власти — это победа для всех нас, господин, — сказала Беллатриса Лестрейндж.
Волан-де-Морт сиял ослепительнее всего этого праздника. В его взгляде и осанке было столько уверенности в себе и осознания собственного могущества. Я смотрела на его юное лицо и не могла поверить, что между нами такая огромная разница в возрасте. Это сбивало с толку. И каждый раз, когда я замечала, как он задумчиво следит за мной взглядом, меня охватывала щемящая радость. Я поняла, что сделаю всё что угодно ради него.
Барти Крауч оказался прав: за столом царила строгая иерархия. Справа от Тёмного Лорда сидели Лестрейнджи, за ними — Феликс Дамьен, Нотт, Руквуд и Гойл. Слева от Повелителя разместились мы с Барти, Антонин Долохов, Джагсон, Мальсибер, Трэверс и Крэбб. Некоторых присутствующих здесь я не знала. В самом конце сидели Люциус и Нарцисса Малфой со своим сыном. Видимо, Малфою так и не удалось полностью реабилитироваться в глазах Лорда, раз хозяева дома заняли наименее почетные места.
Поймав взгляд Драко, я улыбнулась ему, и он приветственно кивнул мне. Мы с ним были единственными детьми, которые удостоились чести присутствовать на этом ужине. Я отметила, что здесь не было Северуса Снейпа и еще одного сбежавшего из Азкабана волшебника, чья колдография мелькала в газетах.
— Барти, — прошептала я, — а Сириус Блэк тоже последователь милорда?
Услышав это, Крауч чуть не подавился вином и гоготнул.
«Смешно, просто обхохочешься», — с досадой подумала я.
— Антонин, ты слыхал, какая шутница наша Аннабель! — насмехался Крауч. Я покосилась на сидящего рядом хмурого мужчину, прикусила губу и стукнула Барти ногой под столом.
— Ладно-ладно, не злись, — заговорщически зашептал он. — Блэк попал в Азкабан случайно, хотя ему там самое место. Этот предатель крови воевал на другой стороне. Его подставил Хвост. Этот трус предал не только Повелителя, но и своих друзей. У Хвоста не было ничего святого. Его убил Снейп по приказу господина. Представляешь, все эти годы он прятался в семье предателей крови Уизли в облике крысы!
От этих слов у меня мороз пробежал по коже. Сразу же вспомнился разговор Уизли и Поттера в библиотеке о пропавшей Коросте. А потом — странный сон, в котором Тёмный Лорд пытал профессора Снейпа и приказал ему убить Хвоста. Осознание было шокирующим. Неужели это вовсе не сон?!
— Он это заслужил, Аннабель, — неправильно истолковав мой взгляд, сказал Барти Крауч.
Я кивнула и улыбнулась, хотя улыбаться совсем не хотелось. И подумала о том, что моя связь с Лордом и Нагайной намного сложнее и что она может работать и в обратную сторону. Окончательно потеряв аппетит, я украдкой взглянула на Тёмного Лорда.
Волан-де-Морт расслабленно откинулся на стуле и с равнодушным выражением лица слушал тост Родольфуса Лестрейнджа, который в конце сказал: «Я пью за ваше величие и успех, господин!» В этот момент я почувствовала ревность из-за того, что внимание Лорда направлено не на меня. Хотя я сомневалась, что кто-нибудь из собравшихся здесь сможет вручить ему подарок лучше моего, и эта мысль немного меня успокоила.
— Ты совсем ничего не ешь, — снова зашептал Барти Крауч. — Сделай хотя бы вид, что тебе весело.
Последовав его совету, я отщипнула виноградину и съела её, не чувствуя вкуса.
Чем больше Пожиратели Смерти выпивали вина, тем меньше разговоры за столом походили на светские. Я сидела в окружении тёмных магов и чувствовала себя в этой компании крайне неуютно. Будь моя воля, я бы сбежала сразу. Казалось бы, в этом зале нет волшебника опаснее Тёмного Лорда, но сидящие напротив Рабастан Лестрейндж и Феликс Дамьен наводили на меня жути одними лишь взглядами. И бороться со страхами меня вынуждали лишь обстоятельства. Никакой мотивации.
Поймав взгляд Волан-де-Морта, я сделала жалобные глаза.
— Что такое, Аннабель? Тебе наскучил праздник? — раздался его тихий голос.
— Вовсе нет, всё замечательно. Я просто устала, — ответила я.
— Барти, проводи Аннабель домой, — милостиво разрешил Тёмный Лорд, не отрывая от меня взгляда.
— Как прикажете, Повелитель.
Крауч вскочил и помог мне подняться. Я подошла ближе к Тёмному Лорду, и слова прощания легко слетели с моих губ. Волан-де-Морт протянул ко мне руку, но так и не дотронулся, видимо, запретив себе эту слабость. Вздохнув, я последовала за Барти к камину.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор

— Осталась бы подольше и услышала бы много чего интересного, — бросил мне на прощание Барти.
— Я услышала достаточно, — ответила я и, не оборачиваясь, поднялась к себе.
Зайдя в комнату, я увидела на своей кровати Нагайну. Змея проснулась и, увидев меня, зашипела:
— Как прошшшёл праздник?
— Незабываемо, — ответила я.
Переодевшись, я легла в постель и обняла змею. Но сон не шёл, поэтому я решила поговорить.
— Нагайна, сегодня я узнала, что Хвост мёртв. Скажи… Северус Снейп приходил к Повелителю?
— Ссслуга валялссся в ногах хозяина, — прошипела Нагайна. — Хозяин не разрешшшил мне укусссить его. Он наказал Ссснейпа, и я была рада видеть его мучения за то, что он посссмел обидеть хозяйку.
— Почему ты раньше не рассказала мне об этом?
— Ты не спрашшивала, — ответила змея.
Я еще долго лежала и не могла уснуть, получив подтверждение от Нагайны, что это был не сон. Мне также припомнились сны, где я как будто была Лордом, и я всё думала о том, мог ли Волан-де-Морт чувствовать мои эмоции. Радость или любовь, которую я испытывала, находясь рядом с ним. Что-то подсказывало мне, что такие эмоции были ему чужды. Кроме того, я с затаённым страхом поняла, что думаю о нём недопустимо часто.

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 26 декабря 1991 года

Удивительно, но проснулась я в прекрасном настроении. Сменив пижаму на светло-голубое платье, я поторопилась в гостиную, где под высокой рождественской ёлкой меня ждали подарки.
Опустившись на колени, я принялась за распаковку. Больше всего мне понравился подарок от Теодора Нотта — красивый «ловец снов». К подарку прилагалась записка: «Отгоняет кошмары и навевает хорошие сны. С Рождеством, Аннабель! Твой друг Тео». То, что нужно. В Хогвартсе мне по-прежнему спалось хуже, чем с Нагайной, и я решила, что возьму «ловец снов» с собой в школу.
Волан-де-Морт нагрянул внезапно. Распаковывая очередной подарок, я замерла, услышав его голос:
— И как в этом ворохе я найду свой подарок, Аннабель? Поможешь мне?
Он снизошел до меня уже тем, что лично явился за своим подарком. И что-то подсказывало мне, что этим он нарушал свои же собственные правила.
Я резко вскочила и повернулась к Тёмному Лорду:
— Его тут нет, милорд. — Брови на красивом лице Волан-де-Морта поползли вверх. — Ваш подарок в моей комнате. Сейчас принесу, — засуетилась я.
— Я поднимусь с тобой. Наверняка была причина, раз ты не оставила его здесь.
— Вы правы, милорд. Я боялась, что он пропадёт, хотя это маловероятно… но хранить его у себя мне было спокойнее.
Когда мы вошли в комнату, я вынула из шкафа подарок, завернутый в тёмно-зелёную бумагу.
— С Рождеством, милорд! — сказала я, вручая свёрток. И замерла, надеясь, что мой подарок произведёт должное впечатление.
Развернув бумагу, Тёмный Лорд достал мантию-невидимку.
— Это то, о чём я думаю? — помолчав, спросил он и бросил на меня неверящий взгляд. — Один из Даров Смерти?
Я утвердительно кивнула.
— Мне хотелось сделать что-то особенное для вас. Ведь вы заслуживаете только самого лучшего.
Он задумчиво посмотрел на меня, так, словно видел впервые. На секунду в его взгляде мелькнуло что-то едкое, хищное. Лорд не спешил отвечать, и я была страшно взволнована. В какой-то миг мне показалось, что в его карих глазах появилось что-то похожее на уважение, и я почувствовала, что именно в этот момент наши отношения вышли на новый уровень.
Опустив взгляд, он провел по мантии рукой, а потом надел её на себя и исчез, чтобы через секунду появиться вновь. Сняв с себя мантию, он перекинул её через руку и тихо сказал:
— Ты снова удивила меня, Аннабель. — Это признание, казалось, звенело в воздухе, хотя было сказано едва слышным шёпотом. — Думаю, твой подарок заслуживает некой откровенности с моей стороны. Ты об этом не знаешь, но я подпустил тебя к себе ближе, чем кого-либо. И если ты когда-нибудь посмеешь предать меня, это будет ранение в самое сердце.
Лорд поднял руку и коснулся пальцами моей щеки. Он смотрел на меня, и его прикосновения были едва ощутимее взгляда.
После его слов внутри меня всё ликовало. Я поняла, насколько важна для него.
— Где ты нашла мантию? — спросил Волан-де-Морт, убирая руку от моего лица.
— Я украла её у Поттера, когда он прятался в Запретном коридоре. Он так и не догадался, кто это сделал, — похвасталась я. И поспешила добавить: — Я была там всего один раз, милорд. После вашего запрета я больше туда не ходила.
— Похвально, Аннабель. Зайди ты туда еще хотя бы раз, и я бы решил, что ты сделала это мне назло, — усмехнулся Тёмный Лорд. Это прозвучало как предостережение.
Я видела, что он доволен моим подарком и моим поведением. И решила, что сейчас самое время задать волнующий меня вопрос. Храня в себе частичку души Волан-де-Морта, я всё время думала: каково это — остаться без неё?
— Лишиться кусочка души — это больно, милорд? — спросила я и прикусила губу, надеясь, что своим вопросом всё не испортила.
— Твоя детская непосредственность очаровательна, Аннабель. Разделение души — это как маленькая смерть. Смерть ради бессмертия… — задумчиво произнёс Тёмный Лорд. — Бессмертие может заставить изведать разные виды боли, хотя даже оно не бывает вечным.
— Значит, однажды вы всё же умрёте, мой лорд?
— Да, но это будет настолько нескоро, что, можно сказать, никогда.
Я замолчала, пытаясь осознать услышанное.
Окинув взглядом мою комнату, Волан-де-Морт заметил цветы. И нахмурился:
— Чей это подарок?
— Не знаю, — я рассеянно пожала плечами. — Карточка не была подписана.
Едва заметный взмах руки Тёмного Лорда — и на глазах букет ромашек завял.
— Не стоит принимать подарки от незнакомцев, Аннабель.
— Вы правы, — покорно ответила я. И неожиданно позволила себе уточнить: — Раз уж речь зашла о незнакомцах, милорд, смею ли я надеяться, что, когда вырасту, договорного брака не будет?
— Разве я смогу отдать тебя кому-нибудь? — голос Волан-де-Морта прозвучал едва слышно, но я почувствовала такое облегчение, что, не справившись с эмоциями, крепко обняла его. Через мгновение Тёмный Лорд мягко отстранил меня.
— Я тоже пришел не с пустыми руками. — Он достал из кармана чёрной мантии небольшую коробочку и передал мне. Открыв её, я увидела внутри две небольшие серебряные заколки в форме змеек, украшенные изумрудами.
— Они прекрасны! — восхитилась я. — Спасибо, милорд! — Мне было приятно вдвойне, потому что их подарил сам Волан-де-Морт. — Это какой-то артефакт?
— Нет, всего лишь украшение. Мне пора, Аннабель. Увидимся вечером, — с этими словами Тёмный Лорд потрепал меня по макушке и вышел из комнаты.
А я села на краешек кровати, рассматривая его дары. Положив на ладонь одну из заколок, я залюбовалась тем, как красиво переливаются на свету камни. Змейки были сделаны настолько искусно, что казалось, они вот-вот оживут.
Подойдя к зеркалу, я заколола ими волосы и с радостью отметила, что рождественский подарок Тёмного Лорда мне к лицу.

Глава 15. Незваные гости

Уилтшир, особняк Дамьен Мэнор, 3 января 1992 года

Среди ночи меня неожиданно разбудила Нагайна.
— Хозяйка, проссснись! — зашипела она, настойчиво касаясь моего лица сперва раздвоенным языком, а затем и головой.
— Что случилось? — пробормотала я, не открывая глаз.
— В доме посссторонние! — взволнованно отозвалась змея. — Нужно уходить!
После этих слов я окончательно проснулась и села, свесив ноги с кровати. Несколько секунд размышляла, что делать: активировать портключ, который висел у меня на шее, или всё же пойти посмотреть.
Любопытство победило. Я вынула из-под подушки свою палочку и сказала Нагайне:
— Подожди здесь. Я узнаю, кто там пришёл, и вернусь.
— Там опасссно! — зашептала змея.
— Жди здесь, — велела я и вышла из комнаты.
Осторожно прокравшись к лестнице, я услышала голоса и стала быстро спускаться. Но на полпути разглядела, что дядя с палочкой в руке стоит напротив двух незнакомых мужчин и девушки с ярко-розовыми волосами.
— Убирайтесь из моего дома, Грюм! — угрожающе произнёс Ашиль Дамьен. Он смотрел на незваных гостей так, словно понимал, что ему предстоит смертельная схватка.
— Раз твоего отпрыска здесь нет и тебе нечего скрывать, впусти нас. Мы просто осмотрим дом и уйдём, — ответил один из незнакомцев. Он выглядел странно: у него были растрёпанные седые волосы, вместо одной ноги — протез в виде когтистой лапы, а изуродованное шрамами лицо пересекала повязка, на которой вращался волшебный голубой глаз. Мужчина нацелил на дядю свою палочку, и я поняла, что с ним шутки плохи.
Меня затошнило от страха. Эти люди ворвались в наш дом, чувствуя себя настоящими героями. Трудно представить, какое их ждёт разочарование, когда они поймут, что Пожирателей Смерти в особняке нет.
— Аннабель, быстро поднимайся к себе! — раздался над ухом шёпот тети. Она шла за мной так тихо, что я подскочила от неожиданности и смогла только молча кивнуть в ответ. Гвен Дамьен спустилась по лестнице и, подойдя к мужу, тоже направила свою палочку на незнакомцев.
— Кто вы такие и почему вломились в наш дом посреди ночи?! — Её голос прозвучал обеспокоенно, надрывно, как спусковой механизм, и Ашиль Дамьен, не выдержав, атаковал первым. Заклинание полетело в Грюма, но тот с лёгкостью отбил его и рассмеялся.
Я испуганно вскрикнула. Напряжение и предчувствие беды сотрясали моё тело, которое с трудом подчинялось мне из-за выплеска адреналина. Сердце билось так сильно, что, казалось, вот-вот выпрыгнет из груди.
— Аннабель, немедленно уходи отсюда! — воскликнула тётя и тоже ударила заклятием по незнакомцам. Началась настоящая схватка. Дядя Ашиль сражался с Грюмом, а Гвен Дамьен — с волшебницей с розовыми волосами, которая ловко отражала её атаки.
Страх парализовал меня, и я застыла, словно приклеенная, потому что третий незнакомец направился в мою сторону.
— Не бойся, я не причиню тебе вреда, — сказал он, приближаясь к ступеням. Кого-то он мне напоминал — высокий, худой, рыжеволосый, одетый в поношенную мантию.
Я наконец отмерла. Развернулась и побежала наверх, спотыкаясь о ступени. Я боялась, что если они обнаружат Нагайну, то убьют её. От страха мне казалось, что лестница сужается. На верхней площадке я поскользнулась, упала и больно ударилась коленкой о холодный мраморный пол. Услышав приближающиеся быстрые шаги, поднялась и, не оглядываясь, бросилась в свою комнату. Нужно было активировать портключ, но я не могла уйти без Нагайны.
Когда я вбежала в комнату, то увидела, что постель пуста. Змеи не было. И я растерялась, не зная, что делать.
— Ты так быстро бегаешь, — раздалось за моей спиной, и я резко развернулась, дрожащей рукой выставив перед собой палочку. Мои ноги сделались ватными, дыхание стало тяжёлым и рваным. — Я не опасен, — продолжал волшебник, показывая пустые ладони. Глядя на него, можно было подумать, что он оказался здесь совершенно случайно.
Но Нагайна посчитала иначе.
Змея метнулась со шкафа и мгновенно обвилась вокруг мужчины, сжимая его плотными кольцами, сковывая руки и шею. Тот попытался освободить руку, чтобы вытащить палочку, но змея лишь сильнее сдавила его. Послышался хруст костей, глаза волшебника закатились. Нагайна разжала смертоносные объятия, и я истошно закричала, когда рядом грохнулось бездыханное тело. «Он сам виноват! — в панике убеждала я себя. — Прийти сюда было плохой затеей, глупее только если явиться к самому Тёмному Лорду!»
Трясущимися руками я сняла с шеи и активировала портключ. Обняла подползшую ко мне змею, и нас засосало в воронку телепорта.

Англия, Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Я сжалась, готовая к болезненному падению, но вместо холодного пола меня подхватили руки Волан-де-Морта. Я сразу почувствовала себя в безопасности — напряжение и страх тут же начали отступать.
— Милорд, на нас напали… три волшебника. Одного из них задушила Нагайна, — прошептала я, решив умолчать о том, как я струсила, напрочь позабыв всё, чему учил меня Тёмный Лорд.
Волан-де-Морт окинул меня пристальным взглядом. В розовой пижаме с бабочками и с босыми ногами видок у меня был еще тот. Сам Лорд был одет в белую рубашку, расстегнутую на две верхние пуговицы, и тёмные брюки. Кажется, несмотря на поздний час, он еще не ложился.
«Интересно, его вообще можно застать врасплох?» — подумала я.
— Ты не пострадала? — Лорд посадил меня на кровать и несколько раз провёл надо мной палочкой, видимо, проверяя на скрытые проклятия и ранения.
— Нет, — замотала я головой, — со мной всё в порядке, милорд. Но тот волшебник…
Я увидела, что глаза Лорда наполняются багрянцем. Беспокойство сменялось бешенством.
— Пока располагайтесь тут, — приказал он нам с Нагайной и набросил на плечи мантию.
— Что это за место? — окинув взглядом роскошную спальню, спросила я.
— Судя по всему, твой новый дом, — ответил Волан-де-Морт и вышел из комнаты, закрыв за собой дверь.

Ночь была окончательно испорчена, и я не верила, что её можно как-то спасти, пока не услышала слова Лорда. Неужели я больше не вернусь в особняк Дамьенов и не буду каждый день видеть опостылевшие лица опекунов?!
Я огляделась.
Комната, в которой я находилась, была оформлена в зелёных тонах. Возле горящего камина стояло кресло с изумрудной обивкой и журнальный столик, на письменном столе лежали какие-то свитки, второй парный блокнот и шкатулка. Встав с просторной и мягкой кровати, я подошла к окну и распахнула его. Морозный воздух сразу обжёг лёгкие, и, присмотревшись, я увидела вдали тёмные воды моря. За окном царила глубокая ночь, и трудно было хорошенько всё разглядеть. Когда очередной порыв ледяного ветра ударил в лицо, я поторопилась закрыть окно. Но одно я выяснила точно: мы находились не в Малфой Мэнор.
Нагайна подползла к камину и свернулась возле него в кольцо. А я подошла к письменному столу и придвинула к себе шкатулку, которую мы забрали в лавке мистера Горбина.
— Откройся, — прошипела я на парселтанге.
Внутри я увидела дневник Лорда, который так любезно подарил мне Люциус Малфой. Под ним лежал какой-то ключ, и мне стало любопытно, что же он открывает. Еще я обнаружила там древний фолиант с заголовком «Ритуалы наитемнейшие». Скорее всего, Волан-де-Морт воспользовался ритуалом из этой книги для своего возвращения, рассудила я. Сложив всё на место, я закрыла шкатулку и продолжила осматриваться.
Рядом с кроватью стоял большой шкаф, дверь возле него вела в ванную комнату, посреди которой располагалась большая купель. Хмыкнув, я прикрыла дверь и забралась на кровать. Упала на подушки и сделала глубокий вдох: здесь всё хранило запах Тёмного Лорда.
Окутанная знакомым ароматом кедра, дождя и корицы, я и не заметила, как задремала.
*****
Сквозь сон до меня донеслись негромкие голоса.
— Я не виновата. Хозяйка меня не поссслушаласссь, — оправдывалась Нагайна.
— И, тем не менее, вы доставили мне проблемы, — раздался холодный голос Тёмного Лорда. Я открыла глаза и резко подскочила на кровати.
Волан-де-Морт сидел, откинувшись в кресле, напротив меня. Нагайна положила голову ему на колени, выпрашивая ласку.
— Мой лорд, — только и смогла произнести я, чувствуя, как щеки заливает румянец. Но, встретившись с ним взглядом, я поняла, что он на меня не злится.
Волан-де-Морт щёлкнул пальцами, и в комнате появился домовик, который низко поклонился и замер в ожидании приказов своего господина.
— Твои вещи уже доставлены к тебе в комнату. Колди проводит тебя. Поговорим позже.
— Да, милорд, — пролепетала я, вставая с кровати. И не удержалась, спросила напоследок: — Могу я узнать, кому принадлежит этот дом?
— Это особняк Гонтов, Аннабель. Почти два столетия назад он был конфискован у нашего рода. Я лишь вернул утраченное.
После этих слов я просто засияла. О милостивый Мерлин! С ума сойти можно! Тёмный Лорд вернул наше родовое гнездо!
— Ну что, — повернулась я к домовику, — показывай мою комнату.
— Колди рад служить юной мисс, — встрепенулся тот. — И с радостью всё покажет новой хозяйке.
*****
— Сколько сейчас времени? — спросила я у эльфа, когда мы покинули покои Тёмного Лорда.
— Полдень, мисс, — ответил домовик, и я поморщилась. Получается, я проспала всё утро.
— Кто-то ещё живёт здесь?
— Только хозяин, — услужливо отозвался эльф.
Это меня порадовало. Значит, ближний круг милорда в этом доме я не увижу. Чего только стоили оскорбленные взгляды, которые бросали на меня некоторые из Пожирателей Смерти на рождественском приёме у Малфоев — как будто я заняла чьё-то место.
Мы прошли длинный коридор, разделённый уходящей вверх парадной лестницей, и остановились в самом его конце. Открыв дверь, эльф пропустил меня вперёд, и я зашла в свою новую комнату. Она была просторной. Из двух больших окон лился солнечный свет, возле шкафа стояли мои чемоданы с одеждой и сундуки. Напротив кровати с резным балдахином висело зеркало в полный рост, на письменном столе стояла клетка с совой. Увидев меня, Ив приветливо ухнула. Рядом с окном стояли кресло и журнальный столик. Справа от шкафа находилась ещё одна дверь; открыв её, я увидела ванную комнату в лавандовых тонах, и она мне очень понравилась. Подойдя к окну, я обнаружила, что из него открывается потрясающий вид на море.
Пока я осматривалась, домовик стоял около дверей и заискивающе улыбался.
— Можешь идти, Колди. Я позову, когда понадобишься.
Эльф с поклоном исчез. В отличие от домовика Дамьенов, Колди был немногословен и точно знал своё место. Думаю, в этом была заслуга Лорда.
Несмотря на обстоятельства, по которым я тут оказалась, я чувствовала себя счастливой. Сбылась моя заветная мечта — жить в доме только с Лордом и Нагайной. Настроение заметно улучшилось, и я принялась за распаковку чемоданов.
Где-то через час домовик доложил, что меня ждёт милорд. Подойдя к зеркалу, я пригладила волосы и последовала за эльфом вниз. Спускаясь, увидела на стенах старинные портреты волшебников и волшебниц. До меня донеслись их голоса: «Это она» и «Добро пожаловать».
Зайдя в обеденный зал, я увидела сидящего во главе стола Волан-де-Морта и растерянно уставилась на него.
— Ну что же, Аннабель, ты ещё не освоилась? — насмешливо спросил Тёмный Лорд.
— Мне до сих пор не верится, что это не сон, — с улыбкой ответила я и подошла к столу.
Обед был накрыт на две персоны, и я села рядом с Лордом, по левую руку. До меня донёсся аромат мяса, запеченного картофеля и овощей, а шоколадный пудинг выглядел так аппетитно, что мне захотелось побыстрее приступить к десерту.
— Милорд, вы узнали, кто были те волшебники и почему они вломились к нам в дом? — спросила я, доедая жаркое.
— Это были прихвостни Дамблдора, — усмехнулся Волан-де-Морт. — Они называют себя Орденом Феникса. Дамблдор основал его ещё в Первую магическую войну, а теперь, видимо, возродил. Просмотрев воспоминания мисс Тонкс, я выяснил, что она и Грюм накануне преследовали Феликса Дамьена до самого Уилтшира, а потом сбились со следа. Посчитали, что он прячется в семейном особняке, и решили нагрянуть ночью, чтобы застать Дамьена врасплох. Ничего не сообщив Дамблдору о своих планах, они прихватили с собой Артура Уизли, который на свою беду согласился пойти с ними.
— Мистера Уизли?! — переспросила я, бледнея. — Отца Рона? И кого же подозревают в его гибели?
— Я подтёр им память и изменил воспоминания всем, включая Дамьенов. Их уже допрашивают. Завтра и тебе нужно будет явиться в Министерство для дачи показаний. — Я похолодела. — Не бойся, это всего лишь формальность. Когда тебя будут спрашивать о случившемся, скажешь, что, услышав шум, вы с тётей вышли из своих спален и увидели на лестнице незнакомца. Тётя, испугавшись, применила отталкивающие чары, и мистер Уизли, не удержавшись, упал с лестницы. Его гибель — это несчастный случай.
— Спасибо, милорд, — облегчённо выдохнула я и перешла от жаркого к пудингу. В какой-то момент мне показалось, что я не смогу вернуться в школу, поэтому я дала себе мысленное обещание, что подобных ситуаций с моим участием больше не будет.
После обеда, захватив тёплую мантию, я вышла на улицу, чтобы осмотреть особняк снаружи. Трёхэтажный дом стоял на краю утёса и больше напоминал замок, стены которого сохранили печать величия и мощи. На солнце поблескивал магический купол, закрывающий дом и сад, окруженный кованым забором, и я поняла, что защита здесь будет посильнее, чем в Хогвартсе. Ведь её устанавливал сам Волан-де-Морт.
Вид на море открывался сказочный. Порывы ветра доносили до меня потоки свежего морского воздуха. Но погода была необычайно холодной, поэтому я решила вернуться и обследовать дом изнутри.
Окна холла украшали цветные витражи с изображением листьев и цветов. Под ногами был мрамор, а потолки украшала лепнина и хрустальные люстры со свечами. Весь интерьер был выдержан в старинном стиле, красивом и величественном.
Я прошлась по всем этажам, разглядывая комнаты. Помимо обеденного зала и гостиной, внизу располагались большая библиотека и зал для приёмов, а на третьем этаже был проход на крышу, откуда открывался отличный вид на окрестности. Я решила, что задержусь там подольше в следующий раз, когда на улице станет теплее.

Лондон, Министерство магии, 4 января 1992 года

Рано утром Волан-де-Морт доставил меня к особняку Дамьенов.
— Аннабель, в Министерстве тебе предложат чай или воду с добавленной в них сывороткой правды. Я хочу, чтобы ты всё выпила, — сказал он.
— Милорд, но у меня недавно закончилось противоядие, — забеспокоилась я. — Что, если…
— Ты достаточно долго принимала его, и у тебя сформировался иммунитет, — оборвал меня Тёмный Лорд и трансгрессировал.
— Как прикажете, — ответила я в пустоту и зашла в дом.
В Министерство магии я прибыла вместе с опекунами. В ожидании выяснения всех обстоятельств Ашиль Дамьен был временно отстранен от работы, а его жене грозило судебное заседание. Я же страшно нервничала из-за того, что мне придется пить сыворотку правды без антидота.
Зайдя в лифт, мы спустились на седьмой уровень, в отдел магического правопорядка, где нас встретила волшебница, которая представилась Амелией Боунс.
— Не волнуйся, дорогая, — сказала мне на прощание Гвен Дамьен, и я прошла за работником министерства в кабинет, где за столом сидел представительный мужчина.
— Присаживайтесь, мисс Гонт, — сказала Амелия Боунс, устраиваясь рядом с незнакомым волшебником.
— Здравствуйте, сэр, — сказала я, садясь напротив. Мужчина молча рассматривал меня внимательным взглядом.
— Мисс Гонт, хотите чаю или воды? — заботливо спросила мисс Боунс.
Поколебавшись, я выбрала воду. Передо мной тут же появились пустой стакан и графин, который сам наполнил стакан водой. Когда я взяла его, мои руки затряслись и мне показалось, что я сейчас всё расплескаю. Когда я допила воду, у меня начали сдавать нервы. Я думала, что после первого же вопроса выболтаю всё и облажаюсь по полной. Вдруг у меня нет никакого иммунитета? От этих мыслей в носу защипало, а к глазам подступили слёзы, и я потупила взгляд.
— Мисс Гонт, я Руфус Скримджер, глава Аврората. Расскажите, что произошло ночью третьего января у вас дома. — После этих слов перо и лист пергамента, лежавшие на столе рядом с волшебником, ожили и поднялись в воздух.
— Я проснулась посреди ночи от какого-то шума, мистер Скримджер, — всхлипнула я. — В коридоре я встретила тётю Гвен — видимо, её тоже разбудил шум. Подойдя к лестнице, мы столкнулись с незнакомым мужчиной. Я закричала от страха, и тётя Гвен применила отбрасывающее заклинание. Мужчина отлетел назад и покатился вниз по ступеням. Еще два волшебника стали атаковать тётю и дядю заклинаниями, а я убежала к себе в комнату. — Покосившись на перо, я увидела, что оно тщательно всё записывает. — Когда опекуны обезоружили и связали волшебников, ворвавшихся в наш дом, дядя отправил меня к другу семьи, мистеру Нотту. Там я и находилась до сегодняшнего дня.
— Мисс Гонт, за последнее время приходилось ли вам видеть Феликса Дамьена или других подозрительных лиц у себя дома? — спросил Руфус Скримджер, сузив глаза.
— Нет, я ни разу не видела Феликса Дамьена, и вообще дядя с тётей не любят принимать гостей. За всё время, что я живу в Англии, к нам приходил только Альбус Дамблдор. Он приносил письмо с приглашением в Хогвартс.
— Мисс Гонт, может, вы хотите что-то еще добавить? — спросила Амелия Боунс.
— Да… Моя тётя ни в чём не виновата. Мистер Уизли погиб случайно. Они сами ворвались к нам в дом, мы их не приглашали, — ответила я и разрыдалась, не выдержав напряжения. Я вытирала слёзы тыльной стороной ладони, а они всё не желали останавливаться. Амелия Боунс пересела ко мне на соседний стул, участливо погладила по плечу и протянула платок.
— Всё уже позади, мисс Гонт, не переживайте так, — сочувственно сказала она.
И в этот момент в комнату для допросов зашел Волан-де-Морт.
Волшебники, сидящие возле меня, тут же встали. А я прикусила язык, чтобы не ляпнуть привычное «мой лорд».
— Мистер Бардон, мы уже закончили, — доложил Руфус Скримджер, обращаясь к Тёмному Лорду. Тот взял волшебный пергамент и пробежал глазами по строчкам.
— Думаю, всё и так ясно. Это несчастный случай, — вынес свой вердикт Волан-де-Морт. — Собирать судебное заседание не имеет смысла.
— Как скажете, господин министр, — елейно отозвалась Амелия Боунс.
— Вы свободны, мисс Гонт, — сказал Тёмный Лорд, задержав взгляд на моём лице. И мне стало стыдно, что он видит меня заплаканной и жалкой.
— Спасибо, сэр, — пролепетала я и вышла в коридор, где меня ждали дядя и тётя.
Вместе с ними я вернулась в Дамьен Мэнор и несколько часов просидела, как на иголках. Я боялась, что Тёмный Лорд передумает и вновь оставит меня с опекунами. То, что он разрешил мне поселиться в Гонт Мэнор, означало, что Лорд готов заботиться обо мне сам. Не формально, а по-настоящему, и что-то мне подсказывало, что для него это в новинку. Думаю, многие мужчины и женщины мечтали о таком внимании с его стороны — находиться под личным покровительством Волан-де-Морта.
Ближе к вечеру Тёмный Лорд явился за мной, тем самым развеяв все мои страхи и сомнения. Когда мы вышли за калитку, он взял меня за руку и мы трансгрессировали домой. Теперь для меня слово «дом» звучало совершенно по-особенному.
*****
Поздно вечером я ворочалась в своей кровати и не могла уснуть, в отличие от Нагайны. И, накинув халат, решила спуститься вниз и взять что-нибудь почитать из библиотеки. Но оказалось, что не только мне не спалось в эту ночь. В одном из кресел у камина с книгой в руках сидел Волан-де-Морт.
— Почему я тебя вижу в такое время, Аннабель? — спросил он, убирая книгу на журнальный столик.
Проигнорировав стоящее рядом второе кресло, я опустилась на пол возле ног Волан-де-Морта и, совсем как Нагайна, положила голову ему на колени.
— У меня бессонница, — тихо ответила я, надеясь, что меня не прогонят, решив, что я страдаю какой-то ерундой.
— Сегодня в Министерстве ты отлично изобразила переживания, — похвалил Тёмный Лорд. — Хорошая актерская игра.
— Это не игра, милорд, — ответила я и прикрыла глаза. Только бы он не осудил меня за слабость! — Я так боялась, что могу подвести вас, что по-настоящему расплакалась.
— Вот как? — голос Лорда сделался задумчивым. — Всё же на будущее тебе следует научиться контролировать свои эмоции и держать лицо. — Он дотронулся до моих волос и пропустил локоны сквозь пальцы. — Никто не должен видеть твои истинные чувства, Аннабель.
— Я буду стараться, милорд. Но, — я подняла голову и заглянула ему в глаза, — когда мы с вами наедине, можно я не буду ничего прятать?
Рука Лорда замерла на моих волосах.
— Ты настолько доверяешь мне, Аннабель, что не боишься раскрыть передо мной душу?
Тихое «да» легко сорвалось с моих губ.
— Никому нельзя доверять, — помолчав, произнёс он. — Этим могут воспользоваться и нанести удар в спину. — Я поникла, и тогда Тёмный Лорд еле слышно вздохнул: — Обещай мне, Аннабель, что я буду единственным, перед кем ты будешь открыта. Я не воспользуюсь этим, в отличие от других.
— Вы единственный, кому я верю, — ответила я.
Мы еще долго сидели у камина, глядя на огонь, и Волан-де-Морт перебирал пряди моих волос. Возможно, в эту ночь не только я не чувствовала себя одиноко.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 5 января 1992 года

Утром, войдя в обеденный зал, я застала там Волан-де-Морта. Он читал газету, пил кофе и выглядел при этом совсем по-домашнему, несмотря на то, что был одет в строгий чёрный костюм и соответствующую рубашку.
— Доброе утро, милорд, — сказала я и села за стол. Когда наши взгляды встретились, я улыбнулась: — Кажется, у вас сегодня хорошее настроение.
— Иногда такое случается, — согласился Тёмный Лорд, как будто речь шла о погоде.
— Раз так, может, вы позволите мне одной отправиться на Косую Аллею?
— Я своих решений не меняю, Аннабель, — тут же сухо ответил он. — Вне дома сопровождать тебя будет Гвен Дамьен.
Я обиженно поджала губы. Видеть Дамьенов в ближайшее время мне не хотелось.
Тёмный Лорд окинул меня внимательным взглядом:
— Ты же не думала, что я буду потакать всем твоим капризам, Аннабель?
— Конечно, нет, милорд, — покорно согласилась я.
Волан-де-Морт отложил газету и как будто устало провел рукой по лицу.
— Мне пора, — он поднялся и, бросив на прощание бесцветное «не скучай», покинул обеденный зал, а затем и особняк. Подойдя к окну, я увидела, как он проходит по заснеженной дорожке до калитки и трансгрессирует.
Вернувшись к столу, я взяла оставленный им свежий выпуск «Ежедневного пророка».
На первой полосе я увидела статью Риты Скитер. В ней говорилось о том, что бывший мракоборец Аластор Грюм сошел с ума и вместе с работниками Министерства Нимфадорой Тонкс и Артуром Уизли напал на семью Дамьенов. Все трое волшебников состояли в тайной организации, именуемой Орден Феникса, которую создал Альбус Дамблдор. Превысив должностные полномочия, они ворвались в Дамьен Мэнор ночью. В результате несчастного случая погиб сотрудник Министерства Артур Уизли. Ашиль Дамьен не оставил его безутешную вдову без поддержки и, несмотря на поступок её супруга, выплатил миссис Уизли 2000 галлеонов.
Перевернув страницу, я прочитала на второй полосе, что директор школы магии Дурмстранг Игорь Каркаров был найден мёртвым в Швеции.
Решив, что с меня достаточно плохих новостей, я отложила газету и доела свой завтрак.
Когда я поднялась к себе, то обнаружила на подоконнике сову с чёрным мешочком в клюве. Внутри находился пузырёк с противоядием от сыворотки правды и записка от Барти:
«Благодаря тебе Дамьены не только прославились, но и обеднели на две тысячи галлеонов. Видела бы ты выражение лица Феликса, когда он читал газету. Молодец! Не забывай принимать зелье по одной капле каждый день».
Крауч, как всегда, был в своём репертуаре и не упускал возможности посмеяться надо мной.
Мерлин! Как будто я на это напрашивалась!
Скучать мне не пришлось: целый день меня атаковали совы от слизеринцев. Видимо, «Ежедневный пророк» прочитали уже все. Первое, чему мне нужно было научиться у Тёмного Лорда, это выдержке, неотличимой от безразличия, поэтому, чтобы не отвечать на неприятные вопросы лично, я решила объясниться письменно. Потратив не один час на ответы, я вконец утомила свою сову. А когда решила, что на этом всё, получила еще одно письмо и, вскрыв конверт, пробежала глазами по строчкам:
«Дорогая мисс Гонт!
Мы все искренне сожалеем о том, что с вами произошло, и ждем вас в школе по окончании каникул.
С уважением,
директор школы Хогвартс Альбус Дамблдор».

Глава 16. Отражение тайных желаний

Шотландия, Хогвартс, 8 января 1992 года

В первый же учебный день после каникул я пообещала себе, что удвою старания в учёбе, чтобы к моменту окончания Хогвартса превзойти ближний круг Тёмного Лорда в таланте и силе. Тогда Волан-де-Морт точно будет гордиться мной, а Барти Крауч наконец перестанет насмешничать и начнёт относиться ко мне серьёзно. Это был отличный план, и я решила сделать всё для его осуществления.
Покинув спальню для девочек, я направилась в гостиную факультета, где меня уже ждали Драко, Пэнси и Тео.
— Невероятная красота! — Пэнси Паркинсон протянула руку к моей заколке в форме змейки. — Сразу видно, что это гоблинская работа, — восхитилась она.
— Подарок тёти на Рождество, — легко солгала я. Это уже стало входить у меня в привычку.
— Повезло тебе: они стоят целое состояние, — в голосе Паркинсон прозвучала нотка зависти.
— Я в этом не разбираюсь, Пэнси, — с улыбкой ответила я.
— Может, пойдём уже на завтрак? — Драко Малфой закатил глаза. Тео рассмеялся и положил руку ему на плечо.
— Девчонки такие девчонки, — хмыкнул он, и мы все вместе отправились в большой зал.
Там, как всегда, было шумно: после каникул все делились друг с другом свежими новостями.
— Смотрите, Уизли до сих пор нет, — раздался радостный голос Малфоя.
— Надеюсь, и не будет, — добавила Пэнси Паркинсон.
— В их семье сейчас траур. Видимо, директор сделал для них исключение и они начнут обучение позже, — поделился своими мыслями Нотт.
Сев на свое место, я бросила взгляд на стол Гриффиндора. Уизли так и не появились в школе со вчерашнего вечера, но я не спешила радоваться раньше времени. Альбус Дамблдор по этому поводу на вчерашнем ужине ничего не сказал, только заставил всех петь дурацкий гимн, который, по его мнению, должен объединять учеников. Я заметила, что Гарри Поттер сверлит меня взглядом, как будто я перед ним в чём-то провинилась, но делала вид, что ничего не замечаю, и с аппетитом ела свой завтрак. За преподавательским столом ничего не поменялось, профессора сидели в полном составе. Наш декан, как обычно, с угрюмым лицом делал вид, что слушает профессора Трелони. «Интересно, он хоть когда-нибудь бывает в хорошем настроении?» — подумала я и тут же почувствовала на себе его взгляд. Снейп в упор уставился на меня, подловив за подглядыванием, и я уткнулась в свою тарелку.
— Аннабель, если ты закончила, может, пойдём? — поторопила меня Пэнси Паркинсон. На занятия с нашим деканом она предпочитала приходить заранее.
— Да, идём, — я взяла свою сумку с учебниками.
— Аннабель, подожди! — неожиданно окликнул меня Гарри Поттер, и я замедлила шаг.
— Что ему нужно? — недоуменно спросила Пэнси.
— Не знаю, — я пожала плечами. — Иди, Пэнси, я тебя догоню.
Возле выхода из большого зала Поттер поравнялся со мной.
— Привет, Гарри, — бросила я ему. — Ты что-то хотел?
— Нам нужно поговорить, — ответил он, окидывая взглядом спешащих мимо учеников.
— Давай отойдём. — Мы прошли в вестибюль и остановились напротив песочных часов факультетов. — Я тебя слушаю, — сказала я, скрестив руки на груди.
— Я хотел узнать у тебя, что случилось в ту ночь. Миссис Уизли сказала, что мистер Уизли не хотел идти в ваш дом. Он согласился, лишь узнав, что в доме живет ребёнок и он может пострадать. Мистер Уизли был хорошим человеком, Аннабель, — голос Поттера был наполнен грустью. Я внимательно оглядела его: Гарри был бледен, под глазами залегли тёмные круги. «Видимо, плохо спал», — пришла я к выводу.
— Гарри, ты хоть слышишь себя? — не выдержав, я взмахнула руками. — Хорошие люди не вламываются в чужие дома! Я уже всё рассказала на допросе в Министерстве. — И, вздохнув, добавила: — Тётя Гвен применила отбрасывающее заклятие, когда среди ночи мы столкнулись с ним на лестнице. Мистер Уизли скатился вниз по ступенькам и больше не встал. Из-за этого тёте грозила тюрьма, а дядя мог остаться без работы. Это просто кошмар, что мне приходится оправдываться еще и перед тобой, Гарри! Наверное, нападавших даже не отстранили от работы, — я возмущенно поджала губы.
— Тонкс уволили, — Поттер опустил голову. — Миссис Уизли рассказала об этом. А Грюм уже несколько лет не работает в Министерстве.
— Гарри, я прочитала в газете, что все они состояли в тайном обществе, которое основал Альбус Дамблдор. Если бы мистер Уизли не вступил туда, то наверняка остался бы жив.
— Ты не понимаешь, Аннабель. Они объединились для борьбы с Волан-де-Мортом. Мои родители тоже состояли в Ордене Феникса, — сказал Гарри, и я, опешив от удивления, открыла рот: Поттер совсем не боялся произносить вслух имя Тёмного Лорда.
— Твои родители тоже были бы живы, если бы не вступили в него. Подумай над этим, Гарри. К тому же Сам-знаешь-Кто давно мёртв. А преступников пусть ловят авроры.
— Директор считает, что Волан-де-Морт вернётся, — упрямо ответил Гарри.
— С трудом в это верится. Кстати, я заметила, что Уизли отсутствовали за завтраком. Они не вернутся в Хогвартс? — спросила я, покосившись на большие часы на стене. До начала занятий оставалось пять минут.
— Миссис Уизли решила уехать со своими детьми в Египет к старшему сыну Биллу, который работает там в Гринготтс. А Рон с братьями будут учиться в Шармбатоне.
— Мне очень жаль, Гарри, — я вздохнула и снова посмотрела на часы. — Нужно поторопиться на зельеварение, профессор Снейп не любит, когда опаздывают. Не хватало еще получить взыскание.
— Ты права. Снейп и без того всё время ко мне придирается, — ответил он, поправляя очки, и мы пошли в подземелье.
— Почему ты не пожалуешься на него директору? — спросила я, когда мы спустились вниз.
— Мне кажется, это не поможет.
Когда мы зашли, все уже сидели за своими столами. Профессор Снейп хмуро посмотрел на часы, и, проследив за его взглядом, я облегченно выдохнула: мы пришли вовремя. Я подошла к своему столу и села рядом с Ноттом.
— Сегодня вы будете готовить противоядие от укуса акромантула, — сказал профессор таким тоном, что напугал бы и мёртвого. Взмахнул волшебной палочкой, и на доске появился рецепт. Мы тут же поспешили в подсобку за ингредиентами.
— Чего хотел от тебя Поттер? — зашептал по дороге Нотт.
— Расскажу после урока, — тихо ответила я и, взяв нужные ингредиенты, вернулась за стол.
Сосредоточившись, я измельчила две щепотки коры ашвуда, бросила их в котёл и помешала два раза по часовой стрелке. Затем, когда зелье начало закипать, добавила экстракт аконита и крыло летучей мыши. Когда всё закипело, я помешала один раз против часовой стрелки и бросила туда два измельчённых листика мяты. Подождав две минуты, добавила четыре капли сока алоэ вера, а когда зелье изменило цвет, бросила в него щепотку змеиного яда и потушила огонь. Подняв голову, я увидела стоящего возле нашего стола профессора Снейпа. Он подкрался так незаметно, что от неожиданности я едва не вздрогнула.
— Я закончила, сэр. — Наши взгляды встретились. Профессор зачерпнул моё зелье черпаком и медленно вылил его обратно в котёл.
— Пять баллов Слизерину, мисс Гонт, — похвалил он с непроницаемым выражением лица. И подошёл к следующему столу.
Я старалась больше не смотреть в его сторону. Мне казалось, что одного лишь моего взгляда достаточно, чтобы напроситься на неприятности. И, когда урок наконец закончился, я подхватила свою сумку и поторопилась к выходу.
— Так что там с Поттером? — напомнил Теодор, когда мы вышли из кабинета.
— Он хотел узнать подробности нападения на наш дом. И рассказал, что Уизли решили покинуть Англию, — ответила я, ускоряя шаг.
— Так это просто отлично, — хмыкнул Нотт. — Если Поттер будет доставать тебя, дай знать.
— Тео, не думаю, что до этого дойдёт.
Впереди был сдвоенный урок по защите от тёмных искусств. В кабинете нас уже ждал улыбающийся профессор Квиррелл.
— Сегодня я расскажу вам, как защититься от кентавров, — сказал профессор, начиная занятие. — Да-да, друзья мои. Как вы знаете, они живут в Запретном лесу и, в большинстве своём, необщительны и неагрессивны. Но, если вам не посчастливится и в вас полетят стрелы кентавров, щитовые чары не помогут. От этих стрел вас спасет только заклятие Мобилиус Аллентум. А чтобы обездвижить самого кентавра, достаточно произнести заклинание Мобилиус Мортис. Итак, подходим все ко мне…
Он накинул защитный купол на окна и стены, а затем создал иллюзии летящих стрел и мы приступили к тренировке. Профессор ходил по кабинету, подбадривая всех, даже тех, у кого не получилось с пятой-шестой попытки. Мне очень нравился Квиррелл. Я считала его самым добрым и справедливым преподавателем в Хогвартсе. Он был непредвзят и не позволял опускать руки менее способным ученикам. Даже Невилл Долгопупс на его уроках выглядел более уверенным. Профессор вызывал у меня доверие и уважение.
На его уроке я заработала еще пять баллов для своего факультета. Заклинанию Мобилиус Мортис меня научил Волан-де-Морт, и я владела им превосходно.
Настроение весь день было замечательное. Я гордилась своими успехами. После занятий я поднялась в библиотеку, чтобы подготовить доклад по защите от тёмных искусств. В читальном зале царила гробовая тишина, только периодически был слышен шелест переворачиваемых страниц. Нотт, как всегда, сидел на любимом месте у окна и увлеченно конспектировал, не замечая ничего вокруг.
Я подошла к его столу и привычно положила сумку на соседний стул, а затем отправилась к стеллажам, чтобы взять нужные книги. Доставая учебник с полки, я зацепилась взглядом за соседний томик «Выдающиеся алхимики» и решила прихватить его тоже. Сев за стол, я нашла в оглавлении раздел о Николасе Фламеле и открыла нужную страницу. Там было сказано, что он родился в 1330 году и что ему удалось создать философский камень, с помощью которого можно сделать эликсир жизни.
— Потянуло на алхимию? — усмехнулся Нотт, заглянув в мою книгу и увидев, что именно я изучаю.
— Дядя рассказывал, что в Шармбатоне есть фонтан, вода в котором обладает целебными свойствами, и мне стало любопытно, какие еще открытия сделал этот алхимик, — ответила я.
Тео понимающе хмыкнул, а я захлопнула книгу и принялась за домашние задания. Периодически отвлекаясь, я заметила, что Теодор задумчиво смотрит на Гермиону Грейнджер, сидящую от нас через несколько столов. Встретившись с ним взглядом, я приподняла брови, давая понять, что заметила его подглядывания.
— Даже не думай высказываться по этому поводу, Аннабель, — пробурчал он.
— Мне всё равно, — отозвалась я, и мне показалось, что Нотт облегченно выдохнул.

Шотландия, Хогвартс, 11 января 1992 года

Для вылазки на восьмой этаж я выбрала выходной день. Студенты, начиная с третьего курса, предпочитали проводить выходные в Хогсмите, поэтому коридоры школы пустовали. Это добавило мне уверенности, что за мной не увяжется какой-нибудь праздно шатающийся студент. Поднявшись наверх, я прошла вдоль стены из стороны в сторону три раза, как учил меня Волан-де-Морт. Сосредоточилась на мысли о том, что мне нужна Выручай-комната, и даже произнесла это вслух, ни на что не надеясь. И вдруг в стене появилась дверь, открыв которую, я увидела горы книг, стоящих высокими стопками, шкафы, ворох сумок и мантий, бутылки, картины, сундуки. Всё выглядело точно так, как в воспоминаниях Тёмного Лорда.
Поплутав между рядами, я оказалась около потёртого стола, на котором лежала старая шапка, верх которой украшала старинная диадема. Она была сделана в форме распахнувшего крылья орла и инкрустирована сапфирами и бриллиантами. Взяв её в руки, я почувствовала что-то знакомое и родное. Мысль еще окончательно не сформировалась в моей голове, но по ощущениям я как будто встретила старого друга. Казалось, диадема пытается заговорить со мной, и мне почудилось, что я слышу змеиный шёпот.
Не удержавшись, я надела её на голову и посмотрела в стоящее рядом зеркало. Украшение было мне к лицу. Неожиданно в зеркале позади себя я увидела мужчину. Он не был похож на возрожденного себя, но этот взгляд я узнала сразу.
— Ты еще кто такая? — раздался его ледяной голос.
— Мой лорд, — изумлённо произнесла я и резко развернулась. Дотронулась до него, проверяя, не призрак ли это. Когда я коснулась его руки, она оказалась ледяной. От него так и веяло холодом. — С ума сойти можно, вы как живой!
Мужчина обомлел от такой наглости. Его возмущенный взгляд подвёл меня к правильному ответу, и, опомнившись, я добавила:
— Я Аннабель Гонт, милорд.
— Значит, мои догадки оказались верны. Побочная ветвь Гонтов обосновалась в Европе, не так ли?
— Вы правы, милорд. Я последняя. Мои родители погибли, когда я была еще ребёнком, — ответила я.
Всевидящий Мерлин! Я словно оказалась на допросе.
— Я чувствую, что ты такая же, как я. Но как получилось, что для пристанища своей души я выбрал смертный сосуд? — он пугающе усмехнулся.
Осколок души Тёмного Лорда озвучил мысли, которые мне так и не высказал сам Волан-де-Морт: я слишком смертна для такой чести.
— Это произошло случайно, и вы потом долго злились на меня за это, — поведала я, не вдаваясь в подробности.
— Вот как? Мы с тобой оказались связаны, и нам не суждено стать врагами. Подобное проклятие существует лишь для других волшебников. Нас может бояться и ненавидеть весь магический мир, но мы друг друга — никогда. Мы с тобой одинаковые, — мужчина рассматривал меня какое-то время в полном молчании, и я не осмелилась нарушить эту тишину. — Кем я стал сейчас? — наконец прозвучал его бесцветный голос.
— Вы министр магии, мой лорд. Вам предлагают только самое лучшее, к встрече с вами готовят целые дома, — вспомнив рождественский ужин, ответила я. — Вас боятся оскорбить, а друзья стараются предугадывать ваши желания. За ваше внимание борются, ведь сейчас от вас зависит судьба магического мира. Вы олицетворение нового будущего. — Для меня это было особым моментом: делиться с ним тем, о чём он еще не знает.
Волан-де-Морт скривил губы в суховатой улыбке. Моя речь пришлась ему по вкусу. Несколько мгновений он смотрел мне в глаза, а потом перевёл взгляд на диадему на моей голове:
— Заберёшь её перед самым отъездом из Хогвартса. Пока что диадеме безопаснее быть здесь, чем в подвалах Слизерина.
Тёмный Лорд был проницательным и предусмотрительным, и я доверилась его чутью:
— Как прикажете, милорд.
Окинув меня напоследок внимательным взглядом, мужчина растворился в дымке и исчез.
А я почувствовала, как мысли в моей голове упорядочиваются, как вспоминаются мельчайшие детали, которые я не замечала или забыла. Внутренний голос напомнил о намёках василиска и о том, что, возможно, есть другой путь в подвал, который охраняет трёхглавый пёс. Путь, по которому я смогу пройти, не ослушавшись приказа Тёмного Лорда. Путь, в конце которого я смогу найти философский камень и с его помощью продлить жизнь не только себе, но и живущей во мне частичке души Волан-де-Морта.
Я сняла диадему, спрятала её под шапку и покинула Выручай-комнату. Спустившись вниз, встретила в вестибюле Сивиллу Трелони и вежливо поздоровалась.
— Ты всё потеряешь, — пробормотала она, схватив меня за руку.
— Простите, что? — изумилась я.
— Ты всё потеряешь, — повторила профессор. — Я вижу вокруг тебя смерть. Ты тоже умрёшь. — А потом отпустила мою руку, тряхнула головой и как ни в чем не бывало стала подниматься по ступеням.
Я ошеломленно смотрела ей вслед, не в силах избавиться от тревоги и беспокойства, несмотря на то, что Волан-де-Морт считал Трелони шарлатанкой.
Весь вечер я не могла выкинуть её слова из головы. Долго думала над тем, что имела в виду профессор, и размышляла о том, как обезопасить себя от мрачного предсказания. В конце концов решила, что когда Дамблдора не будет в школе, я спущусь в Тайную Комнату и попрошу василиска показать мне вход в подвал, где он слышал голоса.

Шотландия, Хогвартс, 1 марта 1992 года

Недели сменялись неделями, и мысли о философском камне постепенно вытеснились учебными заботами. Но однажды утром, зайдя в большой зал, я заметила, что Альбус Дамблдор отсутствует за завтраком. Моё сердце забилось в радостном предвкушении. Директор не пропускал приемы пищи в большом зале даже по выходным. Поэтому, когда он не появился и за обедом, я решила, что сегодня же отправлюсь в Тайную Комнату.
После обеда я прихватила с собой зелье храбрости и поднялась на третий этаж в туалет для девочек.
Подойдя к раковине, я наклонилась и произнесла на парселтанге: «Откройся». Конструкция пришла в движение, открывая трубу, уходящую вниз. Я хотела уже спрыгнуть, но внезапно передо мной возникла призрачная Плакса Миртл.
— Я бы на твоём месте туда не спускалась, — предупредила она, летая вокруг меня.
— Не думаю, что там опасно, — натянуто улыбнулась я.
— Если ты там умрёшь, разрешаю тебе поселиться в этом туалете. Мы тогда станем настоящими подружками, — Миртл хихикнула и на прощание махнула мне рукой. А я прыгнула вниз. Прокатившись по трубе, прошла в Тайную Комнату и позвала василиска.
— Покажи мне проход в подземелье, где что-то прячут, — попросила я, когда он появился.
— Иди за мной, — ответил он и пополз в один из туннелей. Призвав магический свет, я поспешила за ним.
— Ну и переполох ты устроил в прошлый раз! Пауки спасались от тебя в школе, — решила я завязать беседу.
— Я лишшшь осссвободил ссвою пещщеру. Я слышшал в ней голоссса людей, но они так и не нашшли тайный проход, — поведал василиск.
Я шла за ним по длинным тоннелям, которые раздваивались, и думала, что одна непременно заблудилась бы. В какой-то момент меня стало одолевать нехорошее предчувствие и я захотела повернуть назад, но голос в голове напомнил про лежащее в кармане зелье храбрости. Недолго думая, я достала флакончик и выпила глоток. В инструкции Барти было написано, что одного глотка хватит на четверть часа. Я посчитала, что этого вполне достаточно, и убрала флакон. Зелье подействовало мгновенно: ритм моего сердцебиения выровнялся, напряжение покинуло мышцы. Я почувствовала себя всемогущей и бесстрашной.
— Подождешь меня здесь? — попросила я, когда мы остановились у круглой двери.
— Подожду, — согласился василиск. Имея возможность постоянно выползать в лес, он пребывал в хорошем настроении и был сговорчив.
— Откройся, — подойдя ближе, произнесла я, и дверь с тихим щелчком открылась.
За ней я увидела пустое каменное помещение, в центре которого стояло огромное зеркало. Тайный проход закрывала картина с пейзажем — скорее всего, на неё было наложено заклятие вечного приклеивания, решила я.
Подойдя к зеркалу, я увидела собственное отражение, только, в отличие от меня, мой двойник улыбался. Пока я удивлённо разглядывала себя, в зеркале появились еще два силуэта, которые медленно приближались к моему двойнику. Вскоре я поняла, что это Волан-де-Морт и Нагайна. Я обернулась, но за моей спиной была пустота и я снова неверяще уставилась в зеркало. Тёмный Лорд обнял зеркальную Аннабель, а Нагайна, ласкаясь, обвила их ноги. Все трое выглядели такими счастливыми, что у меня защемило в душе. Зеркало показывало мне ту любовь, которую я пыталась найти, но окружающие меня волшебники каждый раз доказывали, что я её не заслуживаю. Сейчас я видела перед собой то, чего была лишена всю жизнь: семью, где царили гармония и любовь.
Волан-де-Морт так непривычно тепло улыбался, что я поняла: это не будущее, а всего лишь иллюзия. Но всё равно не могла оторвать глаз. Зеркальная Аннабель помахала мне рукой, и, не удержавшись, я помахала в ответ.
— Это Зеркало Еиналеж, — раздался голос профессора Квиррелла, и я подпрыгнула от неожиданности. Профессор медленно вышел из-за зеркала, пристально глядя на меня. — Оно показывает наши самые сокровенные желания, мисс Гонт.
«Неужели всё, чего я желаю, это иметь любящую семью?»
— Что вы тут делаете, профессор? — изумлённо пролепетала я.
— Я хотел задать вам тот же вопрос, мисс Гонт, — усмехнулся он и вдруг нацелил на меня свою палочку. — Но это большая удача, что вы оказались здесь. Вы очень одарённая, мисс Гонт. У вас даже получилось найти сюда другой путь. Я раньше был таким же, как вы: верил, что природный талант поможет мне пробиться в жизни, занять то место, которого я заслуживаю. Но на меня всегда смотрели с недоверием, считая меня слабым и неспособным. Никто не замечал моей проницательности и глубины знаний. Для всех остальных я был невидимым, как будто моё присутствие не имело значения. Я не из тех волшебников, чьи имена увековечены в научных кругах… но я всё исправлю, как только получу философский камень. С ним я обрету не только власть и богатство, но и вечную жизнь.
«Ну да, ну да… а я, видимо, должна внести свой вклад в это великое дело».
— Посмотрите в зеркало, мисс Гонт, и скажите мне, где спрятан философский камень.
От привычной застенчивости и доброжелательности профессора не осталось и следа, его голос звучал непривычно холодно, а глаза горели алчным блеском. Возможно, я была первой, кто видел его именно таким. Этот человек был опасен, поэтому, послушно кивнув, я вновь посмотрела в зеркало.
Мой двойник в отражении по-прежнему улыбался. А стоящий рядом Волан-де-Морт заговорщически подмигнул мне, показал на раскрытой ладони сверкающий красный камень и опустил его в карман мантии зеркальной Аннабель. После чего они обменялись взглядами и, помахав мне на прощание, растворились в зеркальной дымке.
— Что вы там видите? — нетерпеливо выкрикнул профессор Квиррелл.
— Лорда Волан-де-Морта, — ляпнула я, понимая, что он всё равно мне не поверит. От моих слов профессор заметно вздрогнул и побледнел.
— Думаете, это смешно, мисс Гонт? — взвизгнул он.
— Нет, сэр, — ответила я, прикидывая, успею ли воспользоваться порт-ключом раньше, чем он ударит в меня заклятием.
— Скажите мне, где камень, и я отпущу вас, не причинив вреда! Я просто сотру вам память!
Его слова о том, что он не причинит мне вреда, скорее, говорили об обратном. Когда Квиррелл поймёт, что заклятье Обливиэйт на меня не действует, он разом забудет о своих обещаниях.
Пока зелье храбрости не давало страху и панике захватить меня, я лихорадочно соображала. Возможно, когда-нибудь я буду вспоминать этот момент со смехом… если выберусь отсюда живой. Что ж, сказала я себе, если хочешь во всём превзойти Пожирателей Смерти, нужно самой выпутываться из этой ситуации. Отдавать Квирреллу философский камень я не собиралась. Снова посмотрев в зеркало, я увидела там Нагайну. Её глаза сияли жёлтым, как у…
Ну конечно!
— Помоги мне! — громко произнесла я на парселтанге.
— Что вы там шипите, мисс Гонт? Я в последний раз требую, чтобы вы….
Речь профессора оборвалась, когда он увидел стремительно вползающего в помещение василиска. Квиррелл стал сыпать в него заклятиями, но этим только разозлил огромную змею. Чтобы не попасть под удар, я побежала к тайному проходу и, ловко вскарабкавшись, забралась в тоннель. Резкий звук разбившегося стекла заставил меня обернуться, и я увидела, что от волшебного зеркала осталась груда осколков. Василиск увернулся от заклинаний, а затем в один рывок заглотил Квиррелла целиком. От этого зрелища я истошно завизжала. Мне нравился профессор Квиррелл, и до сегодняшнего дня он казался мне хорошим волшебником. Я не желала ему смерти.
— Как Салазар мог оставить тебя в школе, если ты способен кого-нибудь съесть?! — спросила я чуть позже, запечатывая проход.
— Я делаю это только в одном ссслучае: если хозяину угрожает сссмертельная опасссноссть, — сыто и довольно прошипел в ответ василиск.
На обратном пути я почувствовала, что зелье храбрости перестало действовать, и меня затопило отчаяние. Философский камень и остатки зелья я спрятала в тайнике — в статуе, где раньше хранились фолианты Слизерина.
— Не покидай подземелье несколько месяцев, — сказала я на прощание змее. — Профессора будут искать, и я не хочу, чтобы тебя случайно обнаружили в Запретном лесу.
Василиск недовольно зашипел, но я понадеялась на его благоразумие. Сейчас ему нужно было затаиться.
Покинув Тайную Комнату, я поднялась наверх и закрыла проход.
— Всё-таки жива, — раздался голос Плаксы Миртл.
— Мы всё равно можем стать подругами, мне необязательно для этого умирать.
— Тогда приходи почаще, — попросила она.
— Постараюсь, — бросила я ей на прощание и покинула туалет, а за ним и третий этаж.
Спускаясь по лестнице, я старалась держать себя в руках, чтобы не расплакаться. Хорошо, что поднимающиеся мне навстречу Гарри Поттер, Гермиона Грейнджер и Невилл Долгопупс тихо о чём-то шушукались, не замечая ничего вокруг.
Я остановилась, чтобы посмотреть, на какой этаж они идут. Воровато озираясь по сторонам, троица шагнула на лестницу, ведущую к Запретному коридору.
А я поторопилась к себе в подземелье, понимая, что ещё до вечера станет известно, что философский камень пропал.

Глава 17. Тайное становится явным

Шотландия, Хогвартс, 3 марта 1992 года

Во время завтрака в Большой зал в сопровождении директора стремительно вошли четверо мужчин, одного из которых я узнала. Разговоры в зале стихли до шёпота: все студенты Хогвартса удивлённо уставились на нежданных гостей.
— Друзья мои, — раздался голос Альбуса Дамблдора, — к нам прибыли работники Министерства, чтобы задать некоторые вопросы в связи с бесследным исчезновением Квиринуса Квиррелла.
На постамент поднялся глава аврората и под усиливающее громкость заклинание Сонорус проговорил:
— Я Руфус Скримджер. — Мужчина окинул студентов пристальным взглядом, и у меня мороз прошёл по коже, а в горле пересохло. — Замечали ли вы в последнее время какие-либо странности в Школе? Может, у вас есть предположения, что могло случиться с профессором Квирреллом? Кто-нибудь видел его первого марта во второй половине дня?
В зале снова послышались нарастающие шепотки. Вчера перед завтраком в гостиной факультета наш староста объявил, что профессор пропал, а вещи в его комнате остались нетронутыми. По школе поползли разные слухи: одни говорили, что профессор что-то украл и сбежал, другие полагали, что он мёртв. И сейчас меня охватила паника: мне казалось, что авроры непременно выяснят, что на самом деле произошло с Квирреллом. Но неожиданно студент Когтеврана Эдди Кармайкл поднялся из-за стола.
— Кажется, я знаю, что могло случиться с профессором, — неуверенно произнёс он.
— Я вас внимательно слушаю, — оживился Скримджер.
— Думаю, профессора Квиррелла съела трёхглавая псина, что живёт на третьем этаже в Запретном коридоре, — поделился своими мыслями когтевранец.
Тут же со своего места вскочил Невилл Долгопупс.
— Это неправда! — прокричал он. — Когда мы зашли в комнату с псом, он спал под звуки арфы. — На Невилла зашикала Гермиона Грейнджер в попытке заставить его замолчать, но Долгопупс упрямо продолжил: — Там не было следов крови, зато в подземелье было разбито зеркало. Думаю, профессор украл философский камень и сбежал.
В зале поднялся настоящий гул. Сидящий рядом Драко Малфой захихикал над тем, что недалекий умом Долгопупс своей речью только подставил директора. А я тихо надеялась, что версия Долгопупса устроит аврорат и они не станут копать дальше.
Я так и не решилась написать Волан-де-Морту, что философский камень у меня. Боялась, что навлеку на себя гнев Лорда, когда он узнает, каким способом мне достался камень.
— Прошу тишины! — голос Скримджера отразился от стен, и в зале стало заметно тише. — Представьтесь, — обратился он к гриффиндорцу.
— Невилл Долгопупс, сэр.
— Мистер Долгопупс, кто еще был с вами в подземелье в тот день? — спросил Руфус Скримджер.
— Гарри Поттер и Гермиона Грейнджер, — ответил Невилл и покраснел. Судя по смущенному виду, до него стало доходить, что он сморозил что-то не то.
— Я хочу поговорить с упомянутыми учениками наедине, — обратился глава аврората к Дамблдору.
— Пройдемте ко мне в кабинет, — любезно предложил директор.
Недовольные Гермиона и Гарри встали из-за стола, и вся троица поплелась на выход вслед за работниками министерства и директором.
— А профессор Квиррелл не промах, — одобрительно хмыкнул Драко. — Философский камень в Хогвартсе! Кто бы мог подумать!
С Малфоем согласились многие слизеринцы, но мне казалось, что они были больше рады тому, что профессор жив. А я надеялась, что правду о его смерти никто никогда не узнает.
Весь день я была как на иголках. На зельеварении под пристальным взглядом нашего декана меня охватила паранойя. Казалось, профессор Снейп смотрит на меня так, будто в чём-то подозревает, и это закончилось тем, что я испортила собственное зелье.
К вечеру от неизвестности у меня начали сдавать нервы. Я уже не могла гадать, устроила ли авроров версия Долгопупса, поэтому после ужина сама подошла к Поттеру.
— Эй, Гарри, нужно поговорить, — окликнула я его, когда он выходил из зала, и мы вдвоём прошли в вестибюль, чтобы у нашей беседы не было свидетелей.
— Это правда? То, что рассказал Долгопупс за завтраком? — спросила я и прикусила губу.
— Да, — Гарри нахмурился. — Невилл всё выболтал, и директору ничего не оставалось, как подтвердить его слова, — поделился он.
— Профессор Квиррелл казался мне хорошим волшебником.
— Это правда, его все любили, — в голосе Поттера звучала грусть. — Надеюсь, аврорат его поймает.
Ну, это вряд ли.
— Зачем вы вообще туда пошли? — поинтересовалась я. — Это же опасно. Вы могли погибнуть.
— Мы с друзьями думали, что камень хочет украсть профессор Снейп. Он раньше был Пожирателем Смерти, и мы решили, что Снейп с помощью камня собирается вернуть Волан-де-Морта.
— Не произноси его имя! — шикнула я, уподобившись в этом всем остальным.
— Прости, Аннабель. Я вечно забываю, какой страх наводит на всех это имя.
— Аннабель, ты идешь в библиотеку? — раздался неподалёку голос Теодора Нотта.
— Да, сейчас, — отозвалась я. Нотт подошел ближе и хмуро уставился на Поттера.
— Приятно было поболтать, Гарри, еще увидимся.
Махнув рукой на прощание, Поттер двинулся вверх по лестнице в сторону башни Гриффиндора, а мы с Тео отправились в читальный зал.
— С каких пор ты общаешься с Поттером, Аннабель? — недовольно пробурчал Нотт. — И это после всех пакостей, что сделали нам гриффиндорцы! Он даже своих друзей умудряется подвергнуть опасности.
«Неужели Тео так беспокоится о Грейнджер?» — удивилась я.
— Не психуй, — я закатила глаза. — Зато я узнала, что действительно пропал философский камень и Квиррелла теперь ищет аврорат.
Настроение у меня улучшилось, паника отступила. Всё складывалось наилучшим образом. Теперь никто не узнает о моём секрете.
— Так это правда? — прошептал Нотт.
— Да. Поттер сказал, что Дамблдор подтвердил слова Невилла.
До библиотеки мы дошли в полной тишине, погруженные в собственные мысли. Привычно сели у окна и приступили к домашним заданиям. Через несколько столов от нас Гермиона Грейнджер увлеченно переписывала абзацы из книги в свиток и совсем не замечала, как смотрит на неё Теодор Нотт.

Позднее, уже лёжа в кровати, я думала о том, что заберу философский камень из тайника перед самым отъездом, а пока было бы неплохо все силы бросить на подготовку к экзаменам, до которых оставалось три месяца. Волан-де-Морт будет ждать от меня не ниже, чем «превосходно» по всем предметам, и мне не хотелось его разочаровывать. Я и не заметила, как забылась беспокойным сном…

…Лорд шёл по узкой дорожке, переступая через лужи, в которых отражался лунный свет. Подошёл к ничем не примечательному двухэтажному домику и постучал круглой железной ручкой в дверь.
Его нетерпение передалось и мне.
Дверь открылась, и на пороге показался мужчина средних лет:
— Мистер Бардон, рад вас видеть, несмотря на столь поздний час!
— Взаимно, мистер Фламель.
— Прошу, проходите. Думаю, у вас была веская причина для визита.
Они прошли в небольшую гостиную и сели в кресла напротив друг друга.
— Позвольте, я угощу вас чаем, мистер Бардон.
— С удовольствием, мистер Фламель.
На журнальном столике между ними появился чайный сервиз, который сам разлил напиток по чашкам.
— Так что привело вас ко мне, мистер Бардон? Признаться, я был удивлен, когда получил ваше письмо.
— Мне доложили, что принадлежащий вам философский камень был украден, и хочу вас заверить: аврорат уже ищет вора.
Николас Фламель улыбнулся и сделал глоток из своей чашки.
— Благодарю за содействие. Но если его не найдут… знаете, я уже завершил все свои дела. Я достаточно пожил на этой земле и готов отправиться в новое путешествие под названием «смерть».
— Вы выдающийся ученый, мистер Фламель, и должны были заметить, что барьеры, отделяющие нас от мира маглов, истончились, поэтому боюсь, что вскоре вслед за вами в это путешествие отправится и весь магический мир. Никакой ассимиляции не будет: нас всех просто перебьют.
— Мистер Бардон, огласка лишь посеет панику в магическом мире. Гуманнее было бы оставить всех в неведении. Кроме того, я всегда верил в человеческую доброту. Возможно, ваши прогнозы не сбудутся и с падением барьеров два мира объединятся в один.
— А если я скажу, что нашел способ остановить надвигающуюся катастрофу? Правда, для этого мне понадобится ваша помощь.
Николас Фламель поставил пустую чашку на стол и внимательно посмотрел на министра магии:
— Для меня большая честь помочь вам в этом великом деле…

И тут меня выбросило из сна из-за Пэнси Паркинсон, которая трясла меня за плечо.
— Пэнси, что случилось? — прошептала я охрипшим спросонья голосом.
— Аннабель, ты разговаривала во сне! Я подумала, что у тебя кошмар.
— Сколько времени? — спросила я. По ощущениям, мне казалось, что еще глубокая ночь. С кроватей однокурсниц доносилось мирное посапывание.
— Четыре утра.
— Пэнси, давай спать.
— Извини, что разбудила, — прошептала она и легла в свою постель, а я попыталась вернуться в сновидение с Волан-де-Мортом. Но, увы, ничего не вышло и до сигнала к подъему я ворочалась с боку на бок, размышляя над увиденным и досадуя на то, что не догадалась перед сном наложить на свою кровать заглушающие чары.
*****
О какой помощи Волан-де-Морт просил Николаса Фламеля, я узнала только через месяц. Научная статья алхимика в «Ежедневном пророке» о возможном падении границ посеяла в обществе панику и страх. Только Гермиона Грейнджер и Гарри Поттер единственные поднялись со своих мест в Большом зале и попросили у Альбуса Дамблдора разъяснений. Хотя, в случае чего, маглорожденным и полукровкам было бы проще адаптироваться, ведь они прожили среди маглов почти всю свою жизнь. Все ждали пояснений от Министерства магии, и они не заставили себя долго ждать.
На следующее утро за завтраком совиную почту ждали, как никогда. Едва непривычную тишину нарушило уханье, студенты сразу же оживились. Когда на стол упал свежий выпуск «Пророка», я поторопилась развернуть газету.
На первой полосе было обращение министра магии Роберта Бардона, и мои глаза забегали по строчкам:
«Уважаемые волшебники и волшебницы!
Сегодня я с тяжёлым сердцем сообщаю вам, что величайшие барьеры, которые долгие века надежно защищали магический мир от маглов, истончились. Это, безусловно, вызывает беспокойство, так как наша безопасность и спокойствие находятся под угрозой.
Никогда прежде наша магическая кровь не была настолько ценна, как в эти трудные времена. Каждая капля становится намного важнее, чем когда-либо. В такие моменты мы не можем позволить себе оставаться разобщенными. Будущее магического сообщества зависит от нашей сплоченности и единства. Необходимо забыть прежние разногласия и поддержать друг друга в битве за наше существование. Мы должны быть готовы выстоять вместе, сражаться за каждый фрагмент нашего мира, за каждое волшебное существо и за каждый аспект нашего уникального наследия.
Поэтому сегодня я хотел бы обратиться к Пожирателям Смерти, которые когда-то следовали тёмными путями, но, возможно, пересмотрели свои взгляды и ищут искупления. Тем из них, кто откажется от своего прошлого и устремится к переменам, я объявляю амнистию. Если вы отречётесь от тьмы и продемонстрируете желание перейти на нашу сторону, мы готовы принять вас. Для поддержания барьеров сейчас важен каждый чистокровный волшебник, пока мы не нашли пути восстановления границ. Мы уже обратились к нашим советникам и хранителям знаний, и нами принято решение о возобновлении ритуалов на крови. Вето, когда-то наложенное на эти древние обряды, объявляю снятым.
Я призываю всех волшебников не оставаться в стороне и помнить, что только наше единство и коллективные усилия смогут поддержать и укрепить границы с миром маглов. Я, как министр магии, обещаю вам, что сделаю всё возможное, чтобы найти способ восстановить барьеры навсегда».

Это заявление вызвало настоящий резонанс в обществе. Но Визенгамот единодушно поддержал министра магии, несмотря на протесты Альбуса Дамблдора, репутация которого уже была порядком подмочена.
Вот так Волан-де-Морт обеспечил помилование своим приспешникам. Теперь им уже не нужно было прятаться у Малфоев или где-либо еще. Пожиратели Смерти могли вернуться в свои поместья и выглядеть при этом чуть ли не спасителями магического мира.
Несмотря на все эти события, жизнь в Хогвартсе шла своим чередом и студенты усиленно готовились к предстоящим экзаменам.

Шотландия, Хогвартс, 25 июня 1992 года

Перед прощальным ужином я спустилась в Тайную комнату и забрала из неё философский камень и остатки зелья. Я была рада, что василиск последовал моему совету и затаился: все эти месяцы он так и не покидал подвалы Хогвартса. Затем я поднялась на восьмой этаж, забрала из Выручай-комнаты диадему и, сложив всё в сумочку, отправилась на праздничный пир. Оставить сумку без присмотра в своей комнате я не решилась.
Когда я зашла в Большой зал, студенты уже сидели на своих местах. Всё было оформлено в зелёных тонах, потому что Слизерин уже в седьмой раз выиграл соревнование между факультетами. На стене за преподавательским столом висело огромное знамя с изображением змеи. За нашим столом царило весёлое оживление, и, улыбнувшись друзьям, я села рядом с Драко и Тео.
Почти следом за мной в зал вошёл Альбус Дамблдор.
— Итак, друзья мои, еще один год позади! — произнёс он, поднявшись на постамент. — Но, перед тем как мы начнем пировать, я хочу подвести итоги. Надеюсь, ваши головы немного потяжелели по сравнению с тем, какими они были в начале года. Впрочем, у вас впереди всё лето, чтобы их можно было опустошить снова до начала следующего семестра.
Директор обвёл всех присутствующих внимательным взглядом.
— А сейчас посмотрим, как распределились места между факультетами. Начнем с конца. Четвертое место занял Гриффиндор — сто пятьдесят два балла. Третье место — Пуффендуй, у них триста пятьдесят два балла. На втором месте Когтевран — четыреста двадцать шесть баллов. А на первом месте — Слизерин, у него четыреста восемьдесят баллов.
Наш стол взорвался громкими криками и аплодисментами. Мы вскочили со своих мест и принялись обнимать друг друга. На радостях Нотт так сжал мои ребра, что я думала, они сломаются. Несмотря на все испытания, которые пришлось перенести нашему факультету, мы всё равно заняли первое место.
— Да-да, друзья мои, вы прекрасно потрудились, — раздалась сухая похвала директора, а затем он прошёл за преподавательский стол. Аплодисментами нас поддержали лишь когтевранцы и пуффендуйцы: студенты Гриффиндора сидели за своим столом с кислыми минами. Взглянув на нашего декана, я едва не протёрла глаза, чтобы убедиться, не кажется ли мне это: профессор Снейп улыбался, гордясь своим факультетом.
****
На следующее утро объявили результаты экзаменов.
Лучшими учениками на первом курсе оказались Гермиона Грейнджер, Теодор Нотт и, к моему удивлению, я. До последнего сомневалась, что профессор Снейп поставит мне «превосходно» по зельям. После объявления результатов все шкафы опустели, и мы, гремя чемоданами, поспешили на поезд.
Чем ближе экспресс подъезжал к Англии, тем больше моё сердце наполнялось радостью от того, что я наконец-то увижу Волан-де-Морта и Нагайну, по которым безумно соскучилась. Но, когда мы прибыли на вокзал, я выглянула в окно и среди встречающих заметила только чету Дамьен. Накануне вечером Волан-де-Морт написал, что камин будет открыт к моему возвращению, но даже на столь короткое время я не хотела встречаться с опекунами и не спешила к ним выходить. Поэтому, когда вагон опустел, я призвала домовика.
— Колди рад видеть мисс Аннабель! — с поклоном сказал появившийся эльф.
— Я тоже рада тебе, Колди. Перенеси меня домой.
И, наслаждаясь своей детской местью, я покинула Кингс Кросс.

Англия, Дорсет, особняк Гонт мэнор, 26 июня 1992 года

Когда мы оказались в холле поместья, я сразу направилась к лестнице, чтобы подняться в свою комнату и спрятать камень. Но меня остановил домовик.
— Хозяин приказал, чтобы вы шли в библиотеку, — передал эльф, поджимая уши.
Игнорировать прямой приказ Лорда было плохой идеей. Я вздохнула и отправилась куда велено, на ходу доставая диадему.
— Рада вас видеть, мой лорд. Я очень скучала, — сказала я, заходя. Волан-де-Морт сидел за письменным столом и, заметив меня, отложил в сторону коричневый свиток. Диадему я держала перед собой, словно щит.
— Так скучала, что ни разу не соизволила написать? Была занята учебой? — пожурил меня Волан-де-Морт.
— Я сдала все предметы на «превосходно», — похвасталась я.
— Меньшего я и не ожидал, Аннабель, — отозвался Лорд, тем самым подтвердив мои мысли. От меня ждали только лучших результатов — во всём.
Пристальный взгляд карих глаз скользнул по мне. Тёмный лорд встал из-за стола, подошёл и забрал у меня диадему.
— Ты прекрасно справилась, — раздалась сдержанная похвала. Я замерла, разглядывая его, пока он вертел в руках диадему. Когда Лорд положил её на стол, я нерешительно подошла ближе, не совсем понимая, в каком он настроении.
Развернувшись, Волан-де-Морт долго смотрел мне в глаза. Его красивое лицо не выражало ровным счетом ничего. Наконец взгляд Тёмного Лорда опустился на мою сумочку, в которую я, сама того не заметив, вцепилась так, что побелели костяшки пальцев.
— Что у тебя там? — спросил он.
Мерлин! Только не это…
— Вещи первой необходимости, — быстро ответила я.
— Дай-ка сюда, — приказал Волан-де-Морт.
Ну вот, сейчас начнётся!
Сняв с плеча сумочку, я нехотя протянула её Лорду. Первым делом он вытащил из сумки стопку колдографий с его изображениями, вырезанными из газет, и я почувствовала, как моё лицо заливает краска стыда.
Тёмный Лорд лишь удивлённо приподнял бровь и бросил газетные вырезки на письменный стол.
— По-твоему, так должны выглядеть вещи первой необходимости, Аннабель?
Я мучительно прикрыла глаза, мысленно ругая себя за непредусмотрительность. Не дождавшись моего ответа, Лорд достал из сумки коробку конфет Берти Боттс из Сладкого Королевства, которую мне подарил третьекурсник со Слизерина. Конфеты следом за вырезками шлёпнулись на стол.
Я тихо надеялась, что досмотр на этом закончен.
Но Волан-де-Морт вновь запустил руку в сумку и я поняла, что готова провалиться сквозь землю, когда он вынул из неё остатки зелья храбрости и философский камень.
— Ого, — хмыкнул Тёмный Лорд, и кончики его губ слегка приподнялись в подобии улыбки. Он повертел камень в руках, задумчиво рассматривая, а затем убрал его в карман брюк. — Вот так неожиданность. Я оставлю его у себя, Аннабель.
— Как скажете, — покорно ответила я.
— И каким образом он оказался у тебя? — спросил Волан-де-Морт, опускаясь в кресло. Немного помявшись, я села рядом.
— Вы были правы, милорд: никому нельзя доверять, — начала я. — Василиск показал мне другой путь в подземелье. Там находилось зеркало Еиналеж. Пока я смотрела в него, появился профессор Квиррелл, наставил на меня палочку и стал угрожать. Он казался мне хорошим преподавателем и волшебником, но это оказалось не так.
— И что же с ним случилось? — вкрадчиво поинтересовался Лорд.
— Его съел василиск, — едва слышно призналась я.
— Вот оно как… Теперь понятно, почему он словно в воду канул… Кстати, а что ты увидела в зеркале, Аннабель?
— Вас, милорд, — собравшись с духом, выпалила я. — И Нагайну. Ваш зеркальный двойник положил камень в карман мантии моему отражению, а Нагайна подсказала призвать на помощь василиска. Даже не находясь рядом, вы спасаете меня.
Лорд помолчал, задумчиво постукивая изящными пальцами по подлокотнику кресла.
— Ты не собиралась рассказывать мне о камне, не так ли, Аннабель?
— Я бы рассказала, — пролепетала я, — но позже. Я боялась, что вы будете недовольны моим поступком…
Он вдруг резко подался вперёд и, разделяя каждое слово, проговорил:
— Если хочешь полного доверия между нами, всегда говори мне правду, Аннабель, какой бы она ни была. Всегда.
— Да, милорд, — быстро закивала я, а потом виновато потупила взгляд: — Философский камень я хотела оставить для себя… чтобы иметь возможность как можно дольше быть рядом с вами.
— Что ж, — немного помолчав, произнёс Тёмный Лорд, — если так, то обещаю сохранить его для тебя.
Мне было без разницы, чем руководствовался Волан-де-Морт, давая это обещание, — возможно, он больше заботился об осколке своей души. Но, отбросив от себя все эти мысли, я вскочила со своего места и обняла его. Я могла бы обнимать его хоть целую вечность, ни на что не претендуя. Но меня отрезвил голос Лорда:
— Ты же понимаешь, Аннабель, что опять подвергла свою жизнь опасности.
— Этого больше никогда не повторится! — привычно пообещала я.
— Ну разумеется, — усмехнулся он, пропуская мои волосы сквозь пальцы.
Мерлин Всемогущий! Волан-де-Морт, как обычно, мне не поверил!

Глава 18. В плену у эмоций

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 31 июля 1992 года

Волан-де-Морт тоже знал толк в подарках.
В свой день рождения я едва успела позавтракать, когда он зашёл в столовую.
— Идём со мной, Аннабель, — загадочно произнёс он, протягивая мне руку.
— Но зачем? — недоумённо спросила я.
— Это сюрприз.
Встав из-за стола, я отправилась с Тёмным Лордом за ограду дома, где мы немедленно трансгрессировали в Малфой Мэнор. В холле особняка нас встретил хозяин.
— Рад снова видеть вас у себя дома, — низко склонился перед нами Люциус.
— Не сомневаюсь, — хмыкнул Волан-де-Морт. И велел ему: — Закатай рукав.
Малфой поспешил исполнить приказ и оголил чёрную метку. Лорд коснулся её кончиком своей палочки, призывая кого-то из Пожирателей. Я почувствовала неладное, и моё сердце забилось чаще.
Вслед за Лордом и Малфоем я прошла в зал для переговоров. Там было пусто. Я успокаивала себя тем, что, возможно, Волан-де-Морт решил взять меня на собрание Пожирателей Смерти, но мои надежды не оправдались: через минуту в зал вошли опекуны со своим сыном, приветствуя повелителя.
— Останься, Люциус, — прозвучал ледяной голос Лорда, когда тот решил ретироваться.
— Как прикажете, милорд, — услышала я охрипший голос Малфоя.
Волан-де-Морт повернулся к моим опекунам и снял с них заклятие Империус. Я поняла это по их лицам. На смену почтению пришел ужас осознания, и они упали на колени. Феликс Дамьен стоял в стороне, и по его виду складывалось впечатление, что его устраивало происходящее и он не собирался вмешиваться. Люциус Малфой замер возле дверей, готовый сбежать при первой возможности.
— Вы, конечно, наслышаны, как я поступаю с предателями, — сказал Волан-де-Морт, глядя сверху вниз на Дамьенов.
— Простите, господин! — запричитал Ашиль Дамьен.
— Умоляю, пощадите! — заплакала тётя Гвен.
Но Лорд смотрел на них с мрачной улыбкой, явно наслаждаясь их страхом. Тогда тётя осмелилась обратиться ко мне:
— Аннабель, дорогая, прости меня! Мне очень жаль, что мы с тобой так обращались, — рыдала она. — Я была не в себе, ведь наш единственный сын был в Азкабане… я просто сошла с ума от горя… прости, мне так жаль!
Я в полном шоке стояла посреди зала и молча смотрела на неё — это единственное, на что я сейчас была способна.
Волан-де-Морт подошёл ко мне.
— Феликс, убей их, — приказал он, глядя мне в лицо.
Тут же последовали две зелёные вспышки Авада Кедавры и грохот бездыханных тел. Я сглотнула, чувствуя, как к горлу подступает желчь. Этот псих Дамьен только что убил своих родителей, и ни один мускул не дрогнул на его лице. Открыв рот, я уставилась на Волан-де-Морта, но так и не смогла выдавить из себя ни звука.
— С днём рождения, Аннабель! — тихий голос Лорда вывел меня из оцепенения, и я рванулась прочь. Пробежала мимо бледного Малфоя и выскочила из зала, стремясь как можно быстрее покинуть особняк. Выбежав за калитку, я призвала Колди и попросила перенести меня домой, но не в Гонт Мэнор, а на берег моря за утёсом.
Когда домовик оставил меня на берегу и исчез, я дала волю слезам. Совсем не так я представляла себе своё двенадцатилетие… Вытирая мокрые щеки, я подошла к воде и опустила в неё руку: несмотря на июльскую жару, море было холодным. Я села на мелкую гальку, не боясь испачкать нарядный жёлтый сарафан, и стала кидать камешки в воду, укоряя себя за то, что оказалась такой лицемеркой. Да, я всей душой ненавидела опекунов за то, как они издевались надо мной во Франции. Если бы не появился Лорд, думаю, я бы вскоре умерла. Дамьены просто затравили бы меня до смерти, к этому всё и шло.
Наверное, я была бы благодарна Лорду, если бы их убили не на моих глазах. «Они были жестокими и заслужили это!» — успокаивала я себя, бросая камешки и слушая крики чаек.
В одиночестве я оставалась недолго. Вскоре рядом появился Волан-де-Морт.
— Сбегаешь от меня, Аннабель? Считаешь, что сегодня можешь вытворять всё, что хочешь? — раздался его обманчиво тихий голос.
Что значит сбежать в понимании Волан-де-Морта? Спуститься к морю? Спрятаться, когда он тебя настойчиво ищет?
— Я хотела искупаться, милорд, но вода оказалась ледяной.
Подойдя ближе, он протянул мне руку, и я вложила в неё свою ладонь. Тёмный Лорд помог мне встать.
Несколько секунд он рассматривал моё заплаканное лицо, а я не знала, куда деть взгляд, стыдясь проявления бурных эмоций.
— Своими слезами ты обесценила мой подарок, Аннабель.
— Простите, мой лорд, — прошептала я и обняла его, ища в этих объятиях утешения и прощения. Волан-де-Морт был абсолютно прав. Где бы я была сейчас, если бы не он? Тёмный Лорд обнял меня в ответ, и через мгновение мы взметнулись вверх. От неожиданности я взвизгнула и мои руки намертво вцепились в его мантию. Я боялась, что выскользну и упаду, несмотря на то, что Лорд крепко держал меня.
— С ума сойти! Вы умеете летать?! — прошептала я поражённо. Глядя на моё удивлённое лицо, Волан-де-Морт скривил губы в суховатой улыбке. В считанные секунды мы оказались на утёсе возле нашего дома.
— Я собираюсь отбыть на другой континент. Если хочешь, могу взять тебя с собой, — сказал Тёмный Лорд, разрывая объятия.
— А что там есть? — спросила я, приглаживая растрепавшиеся волосы.
— Ну, например, тёплое море, — насмешливо ответил он.
— И когда нам нужно отправляться?
— Прямо сейчас.
— Тогда я готова, — ответила я.
Волан-де-Морт достал из кармана портключ, активировал его, и нас засосало в воронку телепорта.

Греция, остров Родос

Портал перенёс нас к стоящему на берегу старинному двухэтажному дому, который меня совсем не заинтересовал. Когда я увидела бирюзовые волны и белый песок, от моего плохого настроения не осталось и следа.
Возле дома показался какой-то волшебник, вышедший нас встречать, и я повернулась к Волан-де-Морту, ненадолго оторвав взгляд от прекрасных бескрайних вод.
— Милорд, мы здесь надолго?
— Думаю, до вечера, — глядя на моё восхищённое лицо, хмыкнул Лорд.
Кивнув ему, я побежала к берегу. Скинув туфли, зачерпнула горсть белоснежного песка, высыпая его сквозь пальцы. Сняла сарафан, оставшись в нижнем белье, и зашла по щиколотку в воду. На моё удивление, она оказалась очень тёплой. Я зашла по пояс и окунулась целиком. Зайти глубже я не решилась, потому что не умела плавать. Так и плюхалась возле берега, лёжа на волнах, которые нежно укачивали меня.
Море было прозрачным, и я хорошо видела дно. Вдоль берега плавали стайки мелких рыб, и, дурачась, я пыталась поймать хоть одну. Несмотря на изнуряющую жару, вода дарила прохладу и свежесть. Не знаю, сколько я так проплескалась, наслаждаясь купанием и морским воздухом, но в какой-то момент, бросив взгляд на берег, я увидела Тёмного Лорда. Он стоял у самой кромки воды, перекинув через руку свою чёрную мантию, а его белая рубашка была расстёгнута на две верхние пуговицы. Лёгкий ветерок трепал идеальную причёску, играя волнистыми прядями.
— Не хотите окунуться, милорд? Вода здесь удивительная, — улыбнулась я.
— Нет. Нам пора возвращаться, Аннабель, — бросил он мне.
— Но еще не вечер, — капризно ответила я. Мне совсем не хотелось покидать это райское место.
Я зачерпнула в ладони воду и попыталась обрызгать Волан-де-Морта, но моя детская шалость не удалась. Едва заметным движением он остановил капли, и они упали вниз, не задев его.
— Что ты сделаешь в следующий раз, Аннабель? Нападешь на меня во сне? — в голосе Волан-де-Морта прозвучал смех.
— Ни в коем случае, мой лорд! — рассмеялась в ответ я.
И повторила попытку, но его было невозможно задеть и это закончилось тем, что он взмахом руки поднял огромную волну, которая накрыла меня с головой и утянула в море.
Мерлин! Знает ли Лорд, что я не умею плавать?!
Я барахталась в воде, пытаясь нащупать дно. Соль попала в глаза, вызывая неприятное жжение, и я зажмурилась. Мои длинные волосы налипли на лицо, и я почти запуталась в них. Изо всех сил я рванулась наверх, пытаясь сделать глоток воздуха. Мне казалось, что я сейчас утону.
Неожиданно меня подхватили и вытащили на поверхность. Я с трудом разлепила глаза: Волан-де-Морт парил над водой, удерживая меня, и мы медленно летели к берегу. Почувствовав под ногами горячий песок, я убрала с лица налипшие пряди. Окинула себя взглядом — и вдруг почувствовала смущение. Намокшее белье прилипло к телу, практически ничего не скрывая, и на моих щеках вспыхнул румянец. Я ощутила себя голой и попыталась прикрыться руками.
Такое со мной случилось впервые.
— Милорд, вы не могли бы отвернуться? — стыдливо пробормотала я.
Закатив глаза, Тёмный Лорд повернулся ко мне спиной и взмахом своей палочки высушил мою одежду и волосы. Когда я надела сарафан, он взял меня за руку и активировал портал.
*****
Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 20 августа 1994 года

На пляже под утёсом вода всегда была холодной, а пляж — каменистым. Я часто спускалась вниз и трансфигурировала мелкую гальку в белоснежный песок. Мне нравилось сидеть, пропуская его сквозь пальцы. На ощупь песок казался таким нежным — нежнее было только море в Греции.
Даже не верится, что с того нашего путешествия прошло целых два года. Но они были относительно спокойными. Стараясь сдержать обещание, данное Лорду, я не ввязывалась в неприятности, и волшебники вокруг меня больше не умирали. На каникулах, когда у Волан-де-Морта было свободное время, а это случалось не так часто, как хотелось бы, он продолжал обучать меня. В свои четырнадцать я уже умела самостоятельно трансгрессировать. Но на Косую Аллею выходила под конвоем: меня всегда сопровождал Барти Крауч. В магическом обществе тоже произошли перемены: бывшие преступники Пожиратели Смерти заняли должности в Министерстве, и магическая Англия оказалась полностью под контролем Волан-де-Морта. Хотя, надо отметить, магическая общественность любила своего министра.
Всё было хорошо, вот только ко мне незаметно подкралось взросление. Я изменилась, и не только внешне. Эмоции бурлили во мне, как кипящее зелье в котле. Порой мне казалось, что я схожу с ума. Я стала плаксивой, а сны, в которых я видела Волан-де-Морта, еще больше раскачивали мою психику.

Дорсет, Гонт Мэнор, 22 августа 1994 года

Звук разливающегося по бокалам вина… Женский смех, который вскоре сменяется стонами… Я в очередной раз через силу вытолкнула себя из сна, чтобы не наблюдать за пикантной картиной, и, вскочив с кровати, заметалась по комнате. Сон как рукой сняло. Я негодовала, потому что подобное за последний месяц происходило едва ли не каждую ночь и я почти перестала спать.
— Нужжно сссказать хозяину, — прошипела разбуженная Нагайна.
Идея змеи мне совсем не понравилась.
— Если ты ему хоть слово скажешь, я больше не буду с тобой разговаривать! Никогда! — пригрозила я.
Нагайна недовольно зашипела.
— Могу укусссить её, чтобы ты большшше не плакала, — предложила она.
— Милорд не допустит этого. Просто не говори ему ничего, — попросила я и подошла к большому зеркалу, вглядываясь в своё отражение.
За два года я заметно вытянулась. Плечи стали нежнее и слегка округлились, появилась грудь. Талия, раньше почти неразличимая, сделалась тоньше, линия бёдер — плавнее, женственнее. Черты лица стали выразительнее, а голубизна глаз — глубже. Но этого явно было недостаточно. И я сходила с ума от ревности.
А от мысли, что Лорд никогда не посмотрит на меня, как на ту незнакомую женщину, я просто умирала.
Разозлившись на себя, я схватила с туалетного столика шкатулку и швырнула в своё отражение. Зеркало со звоном треснуло и разбилось.
— Она ничего для него не значит, — прошипела змея.
Ну да, конечно…
Я пыталась взять себя в руки, представив, что увиденное мной — дурной сон и к реальности не имеет никакого отношения, но эмоции мне не поддавались. Повинуясь порыву, на который раньше при подобных обстоятельствах я бы ни за что не осмелилась, я вышла из комнаты и, пройдя по длинному коридору, подошла к двери, ведущей в спальню Лорда. Глубоко вздохнув, приоткрыла дверь и вошла.
Как и следовало ожидать, спальня оказалась абсолютно пустой.
Разозлившись еще больше, я прошла с инспекцией по второму и третьему этажам, но и там все комнаты были пусты. Когда я спустилась вниз, мне уже казалось, что я ненавижу весь мир. Нервы сдали, и в приступе ярости я столкнула красивые вазы на пол. За ними последовала небольшая фарфоровая статуя, украшавшая холл. Ударившись о пол, она раскололась, и я с мстительной улыбкой перевернула подставку. На несколько секунд мне стало легче.
— Решила сменить интерьер? — донесся от входных дверей голос Волан-де-Морта.
При виде его моё сердце забилось еще чаще. Казалось, оно вот-вот выпрыгнет из груди, а ноги при этом сделались ватными.
— Нет, — ответила я, стоя посреди осколков и глядя в его карие глаза.
Волан-де-Морт не спеша направился ко мне. Мелкие осколки фарфора захрустели под его ногами.
— Тогда ответь мне, Аннабель, почему ты громишь наш дом?
Эти слова подействовали на меня успокаивающе. Злость стала отступать. «Наш дом… он вернулся в наш дом».
— У меня было плохое настроение, — ответила я и обняла его, привычно уткнувшись лбом в его грудь. Я готова была стоять так целую ночь.
— Тебя что-то расстроило? — рука Лорда коснулась моих волос.
Я сделала глубокий вдох… и отшатнулась, разрывая объятия.
К знакомому запаху кедра, дождя и корицы примешивался отвратительно сладкий, дурманящий запах женских духов. Когда наши взгляды снова встретились, я резко отвернулась. Лорд выглядел озадаченным. Стиснув зубы, я поспешила к лестнице.
— Аннабель, да что с тобой происходит? Я не буду терпеть твои детские капризы и бегать за тобой по всему дому! Немедленно вернись!
— Я уже не ребёнок! — бросила я, быстро поднимаясь по ступеням. Мне навстречу проползла Нагайна, радостно встречая своего хозяина. На верхнем пролёте я замерла на мгновение, прислушиваясь к их разговору.
— Может, хоть ты объяснишь, что здесь творится? — донёсся до меня голос Лорда.
— Не ззнаю, хозяин, — последовало шипение змеи.
Забежав в свою комнату, я захлопнула дверь и, прислонившись к ней спиной, сползла на пол и разрыдалась. Я плакала, сама не понимая, почему происходящее так унижает меня. Я ведь должна была испытывать к Волан-де-Морту одну лишь благодарность. Но спокойно смотреть ему в глаза, без всяких эмоций, как он учил, с каждым днём становилось всё сложнее… И теперь Лорд наверняка думает, что я спятила.
Так продолжаться больше не могло.
Я поморщилась и вытерла слёзы. Встала, взяла в руки палочку и, направив на осколки, произнесла: «Репаро». Зеркало вновь стало целым. Подойдя к столу, я нашла перо и написала записку Барти Краучу.
— Не улетай без ответа, Ив, — приказала я сове и открыла окно, выпуская её. Несмотря на поздний час, ответ я ждала недолго. Сова вернулась через двадцать минут. Забрав у неё мешочек, я обнаружила там пять пузырьков зелья сна без сновидений и записку:
«Аннабель, прошу, не злоупотребляй этим зельем. Старайся использовать его как можно реже!»
В записке Барти читалось беспокойство. Кто бы мог подумать, что Крауч станет переживать за меня! Мою просьбу о зелье он истолковал иначе, что было неудивительно. Раболепный страх перед Лордом испытывало всё его окружение. Пожиратели Смерти всегда видели меня выспавшейся и в хорошем настроении, но, видимо, ожидали, что этому скоро придет конец. Всё-таки я жила под одной крышей с Тёмным Лордом… Но Барти ошибся: в этом доме меня никто не обижал.
Я упала на кровать, но до утра так и не сомкнула глаз. На завтрак я решила не выходить, как и на обед, но внезапно появившийся Колди доложил, что милорд ждёт меня в столовой. Перед тем как покинуть спальню, я бросила взгляд на своё отражение. Бессонная ночь дала о себе знать: тёмные круги под глазами совсем не добавили мне привлекательности.
Проклятье!
У Волан-де-Морта, в отличие от меня, вид был цветущий и свежий. Я прошла к столу и села рядом, стараясь не поворачиваться к нему лицом.
— Добрый день, милорд, — сухо поприветствовала я его.
— Я уж думал, ты не соизволишь спуститься. Выглядишь паршиво, — вроде бы в шутку заметил он.
«Настроение у меня еще паршивее», — мрачно подумала я.
— Так что с тобой произошло, Аннабель?
— Плохо спала, — буркнула я и положила в свою тарелку немного салата и курицы.
— Жаль, а я думал, сегодня ты захочешь прогуляться по магазинам, — загадочно начал Лорд.
— Неужели? — я театрально всплеснула руками. — С чего бы вдруг?
— В этом году в Хогвартсе проходит турнир трёх волшебников, — подсказал Волан-де-Морт.
— Святочный бал, — догадалась я. Ну конечно!
— Он самый, — Лорд слегка растянул губы в улыбке. Должно быть, надеялся, что я, как обычно, обрадуюсь и сразу же забуду о своих неприятностях.
— И мне будет позволено на него пойти? В красивом платье? — Перед глазами вдруг ожили картинки из сна: тугой корсет, бархатные юбки, тонкое кружево белья… — А какие платья вам нравятся на женщинах, милорд? — неожиданно ляпнула я. Лорд удивлённо моргнул, его брови взметнулись вверх. — Или… лучше вообще без платьев? — добавила я, не скрывая раздражения.
Повисла тишина. Я покосилась на него и увидела, что Волан-де-Морт застыл в немом изумлении. Впервые он не нашел, что ответить на подобную дерзость с моей стороны, и я на мгновение почувствовала себя отмщенной — и за насмешки, и за ужасную ночь.
Да, к сожалению, лишь на мгновение.
— Решила, что стала взрослой, Аннабель? — Взгляд мужчины потемнел, глаза гневно сузились, а губы сжались в тонкую линию. Он швырнул вилку на стол и резко поднялся. — Запомни: есть вещи, которые тебя не касаются. Еще раз посмеешь заговорить со мной в таком тоне — и отправишься на бал в одной мантии на голое тело! — осадил меня Волан-де-Морт.
И быстрыми шагами покинул столовую.
А я уронила голову на руки и задумалась.
Да, злить его было плохой идеей. Глупая, глупая Аннабель! Нельзя идти на поводу у эмоций, нужно действовать хитрее. Если я хочу привлечь внимание Лорда, мне придётся стать не только сильным магом, но и самой привлекательной женщиной в его окружении, чтобы затмить всех его фавориток. Может, тогда он посмотрит на меня иначе?
Но умению очаровывать тоже нужно учиться, и здесь ни преподаватели Хогвартса, ни Барти Крауч, ни сам Тёмный Лорд не помогут. Мне нужна наставница — красивая, яркая, знающая все тонкости этикета, обладающая хорошим вкусом и умеющая соблазнять. Среди всех знакомых мне женщин только одна подходила на эту роль… но я не была уверена, что она согласится. Я даже могла поспорить, что в ответ на просьбу услышу вежливый — или не очень — отказ. И всё же попробовать стоило.
Я решила, что после обеда всё хорошенько обдумаю и отправлю письмо Беллатрисе Лестрейндж — с просьбой помочь мне с выбором бального платья.

Глава 19. Наставница

Лондон, Косая Аллея, 23 августа 1994 года

— Святочный бал — несомненно, важный день для каждой студентки, — Беллатриса Лестрейндж прошлась вдоль ряда парящих в воздухе платьев, проводя по ним кончиками пальцев. Продавец лавки «Твилфитт и Таттинг» замерла неподалёку, нервно растягивая губы в улыбке. Беллатриса обернулась ко мне и спросила с несвойственной ей заботой: — Ну, и какой же образ ты бы хотела создать, Аннабель?
— Мне бы хотелось выглядеть… взрослой, — ответила я, переминаясь с ноги на ногу.
Мадам Лестрейндж охотно согласилась помочь мне с выбором наряда для бала. Её даже не пришлось уговаривать. Наверное, ей польстило то, что в письме я восхитилась её смелым и привлекательным обликом и выразила надежду, что она научит меня, как стать такой же… Беллатриса подошла ближе, приподняла мою голову за подбородок. Заглянула в глаза и доверительно уточнила:
— Хочешь произвести незабываемое впечатление?
Моё короткое «да» заставило её широко улыбнуться.
— Принесите нам вон то чёрное кружевное, — велела она.
— Сию минуту, — засуетилась продавец, и меня проводили в примерочную.
Надев новое платье, я отошла от зеркала на несколько шагов, чтобы хорошенько себя рассмотреть. Ткань на ощупь была невероятной: плотно облегая, она нежно ласкала кожу. Изысканное чёрное кружево обрамляло глубокое декольте и струилось ниже, едва прикрывая колени. Платье держалось на бретелях из тончайшего атласа. Повернувшись, я увидела, что сзади вырез доходит до самого низа спины. Новый наряд подчеркивал изгибы талии, округлости бедер и груди. Я действительно стала выглядеть на несколько лет старше.
Подняв взгляд, я увидела в отражении мадам Лестрейндж. Глаза Беллатрисы горели недобрым блеском, и это никак не сочеталось с её открытой улыбкой.
— Думаете, это то, что нужно? — засомневалась я. Мне очень понравилось платье, но подходило ли оно для святочного бала?
— Ну, разумеется, Аннабель! Оно идеально! В нём ты выглядишь взрослой, как и хотела. От тебя просто глаз не оторвать.
— Тогда берём, — выдохнула я с облегчением. И заодно выбрала к платью туфли на высоком каблуке.
— Может, отправимся ко мне домой? Выпьем чаю, поболтаем, — предложила Беллатриса, когда мы вышли из магазина.
— Извините, сегодня не получится, — вежливо отказалась я, предполагая, что могу там столкнуться с Рабастаном. Этот волшебник наводил на меня жуть одним лишь взглядом.
— Ну, как знаешь, — бросила она мне на прощание и царственной походкой направилась к банку Гринготтс. Идущие навстречу волшебники и волшебницы испуганно уступали ей дорогу.
Хмыкнув, я развернулась, чтобы зайти в лавку «Магический флёр», где продавали духи.
Да чтоб тебя!..
На моём пути, хмуро сдвинув брови, стоял Гарри Поттер. А за его спиной околачивался бывший узник Азкабана и его дядя Сириус Блэк.
Резко поменяв направление, я пересекла дорогу, надеясь, что мне не придётся прятаться от них в Лютом переулке.
— Аннабель! — донёсся до меня голос Поттера, и я замедлила шаг.
— Привет, Гарри, — нехотя ответила я, когда он подбежал. — Что-то случилось?
— Нет… то есть, да, — он нервно поправил очки. — Как ты можешь общаться с ней? С Беллатрисой Лестрейндж?! Она пытала круциатусом родителей Невилла Долгопупса, пока они не сошли с ума!
— Гарри, ты прекрасно знаешь, что мои опекуны пропали без вести, а Феликс Дамьен не разрешает мне одной покидать особняк.
— Это не оправдание, — Гарри раздражённо взмахнул руками.
— Думаешь, мне было бы лучше в приюте у маглов?
— Нет, я не это имел в виду, — замялся он.
— Министр помиловал всех, кто одумался, Гарри. Включая твоего дядю.
— Он не совершал того, в чем его обвиняли! — возмущенно воскликнул Поттер.
— Ну да, это же другое… — криво усмехнулась я. И вздохнула: — Понимаешь, у меня совсем никого нет. Я вынуждена жить у Дамьена, хотя на это и не напрашивалась. И не могу всё время безвылазно сидеть дома. Поэтому меня сопровождает кто-то из его друзей.
— Прости, Аннабель, я вовсе не хотел тебя обидеть, — смягчился Гарри. — Надеюсь, они с тобой хорошо обращаются?
— Не переживай, меня не обижают, — ответила я с натянутой улыбкой. — Мне уже пора, да и тебя ждут, — кивнула я в сторону Блэка.
— Пока, еще увидимся, — немного растерянно отозвался Поттер и, махнув рукой мне на прощание, пошёл к своему дяде. Я проводила его взглядом и облегченно выдохнула.
Перед тем как вернуться домой, я еще долго бродила по магазинам. Совершать покупки и при этом не чувствовать на себе постоянный взгляд Крауча, было истинным удовольствием.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Возле особняка Нагайна развлекалась тем, что гоняла садовых гномов. Эти пакостные создания любили выкапывать свои норы в клумбах и портили цветы. В поисках спасения мелкие вредители с головой, похожей на картофелину, обгоняя друг друга, бежали к кованому забору. Преследующая их змея стремительно проползла мимо меня, не замечая ничего вокруг, кроме своей цели. Стремительный рывок — и пара гномов оказалась в пасти Нагайны. Я улыбнулась. Понаблюдав еще немного за охотой змеи, я прошла по дорожке из гравия, поднялась на крыльцо и зашла в дом.
В холле меня встретил домовой эльф.
— Колди, милорд дома? — спросила я, ставя пакеты на пол.
— Хозяин еще не появлялся, мисс, — ответил эльф, подхватывая покупки.
— Когда придёт, доложи мне.
Домовик с поклоном исчез, а я прошла в библиотеку и, выбрав книгу, вышла на улицу. Погода стояла чудесная, и я решила почитать на свежем воздухе.

О приходе Тёмного Лорда Колди сообщил без пяти минут полночь, и я заметалась по комнате. Надела новое платье и туфли, быстро расчесала непослушные локоны, сбрызнула их тяжелыми мускусными духами, похожими на любимый аромат мадам Лестрейндж. Посмотрев на своё отражение, я сразу вспомнила женщин, с которыми Волан-де-Морт был в моих снах. «Увидев меня в новом образе, он поймет, что я уже не ребёнок, — рассуждала я. — И, возможно, тогда…»
Что произойдёт «тогда», я понятия не имела. Но очень хотелось думать, что случится нечто необыкновенное, что полностью изменит отношение Лорда ко мне и еще больше сблизит нас.
Считая себя неимоверно красивой и радуясь хитроумному плану, я покинула свою комнату. Неуверенной походкой, стараясь не упасть, я заковыляла на каблуках по длинному коридору и постучала в дверь спальни Лорда, которая тут же открылась.
Волан-де-Морт стоял у окна ко мне боком, читая какие-то бумаги.
— Аннабель, почему ты не спишь? — устало спросил он, не глядя на меня. На секунду замявшись, я подошла ближе.
— Добрый вечер, милорд. Я подумала, может, у вас будет настроение поговорить перед сном, — ляпнула я. — К тому же мне хотелось вам кое-что показать.
Волан-де-Морт перевел взгляд на меня… и осёкся.
Я подняла голову и смело взглянула ему в глаза.
— Что ты на себя напялила? — взгляд мужчины заметался по моей фигуре.
— Новое платье для святочного бала, — я крутанулась вокруг своей оси, едва удержавшись на каблуках. — Вам нравится?
Я задержала дыхание в предвкушении и почувствовала, как под пристальным взглядом Лорда мои щеки начинают пылать.
— Ты в этом не пойдешь! — сузив глаза, неожиданно заявил он.
— Но почему? — уязвленно воскликнула я, поджимая губы.
— Тебе стоит надеть что-то… более подходящее случаю, — он прочистил горло, как будто у него внезапно сел голос. Посмотрев на Лорда, я увидела яростный блеск в его глазах и окончательно растерялась.
— Но мадам Лестрейндж сказала, что оно идеально подходит!
— Тебе помогала его выбирать Белла? — Я кивнула, и Лорд нахмурился: — Она не лучший советчик. Тебе придётся купить другое платье, Аннабель.
Холод его голоса леденил мою душу. Опустив голову, я уставилась себе под ноги. Совсем не так я представляла себе этот разговор…
— Да, милорд, — ответила я и шмыгнула носом, пытаясь удержать слёзы обиды.
Волан-де-Морт медленно выдохнул. Приблизился ко мне, и я робко подняла голову. Мне показалось, он хотел провести ладонью по моим волосам, но… втянул носом густой аромат духов и отшатнулся, скривившись от отвращения.
Это стало последней каплей.
— Простите, — пробормотала я и, резко развернувшись, покинула спальню.
Очутившись в коридоре, я скинула неудобную обувь и почти побежала в свою комнату. Захлопнув дверь, бросила туфли в угол, следом за ними полетело и платье. Флакон с духами в порыве злости я вышвырнула в окно — кажется, он упал на клумбу. Надев ночную сорочку, я села на кровать и, положив голову на колени, застыла. Приторный аромат всё еще окутывал меня, как и непроходящее чувство стыда. Я корила себя за то, что бездумно доверилась советам мадам Лестрейндж, и за то, что в очередной раз выставила себя идиоткой. От последней мысли у меня начался приступ паники, который скомкал мир в бесцветное и бесформенное пятно. Я просидела так пару часов, справляясь с приступом, а затем без сил откинулась на подушки. Уже на краю сознания меня посетила мысль, что я так и не выпила зелье сна без сновидений…

…Мои волосы рассыпались по подушке, дыхание было едва слышным. Волан-де-Морт наклонился и убрал непослушную прядь с лица. Я смотрела на себя его глазами… Ночная сорочка сбилась, оголяя бедра, но даже сейчас я выглядела невинной и уязвимой. Отголоски чувств мужчины передались мне, и я ощутила его привязанность, желание защитить… как будто я была для него чем-то ценным, важным и таким необходимым…
Какое-то время я наблюдала эту картину, пока её не начала сменять темнота, погружающая еще глубже в сон. Я стала сопротивляться и… резко открыв глаза, подскочила на кровати.
В комнате я была одна. Волан-де-Морта рядом не было.
«Это всего лишь сон, а не видение! — с досадой подумала я. — Пора уже оставить наивные мечты и смириться с тем, что для Лорда я навсегда останусь маленьким глупым ребёнком».
Сегодня я получила передышку, но наблюдать по ночам, как Тёмный Лорд развлекается со своими любовницами, я больше не желала. И решила пить зелье сна без сновидений постоянно, по половине флакончика, рассудив, что так от него будет меньше вреда.

— Охота иссспорчена, — пожаловалась после обеда Нагайна. — В саду ссстоит невыноссссимый запах, и вссе гномы разбежалисссь…
Я еле слышно вздохнула.

Лондон, Косая Аллея, 31 августа 1994 года

Утром я получила записку от Нарциссы Малфой. В ней она сообщала, что для неё большая честь попробовать себя в роли моей наставницы, и выразила уверенное желание помочь мне с выбором платья для святочного бала. Я не обрадовалась такой непрошеной заботе и уж тем более тому, что моей наставницей станет Нарцисса. Миссис Малфой всегда казалась мне чопорной и невыносимо скучной. По сравнению с яркой и чувственной сестрой она выглядела унылой ледышкой. «С ней даже обычного парня не завоюешь, не то что Тёмного Лорда», — с тоской подумала я. В какой-то момент я даже искренне пожалела, что рядом больше нет тёти Гвен: вот у кого был отменный вкус в выборе одежды и украшений!
Нетрудно догадаться, кто приказал Нарциссе опекать меня. Несмотря на такую «заботу», я не видела Волан-де-Морта до самого отъезда в Хогвартс. Он словно избегал меня — по крайней мере, мне так казалось.
С миссис Малфой я встретилась в лавке «Твилфитт и Таттинг». Она придирчиво разглядывала предложенные наряды, попутно читая мне нотации.
— Аннабель, дорогая, истинная привлекательность женщины вовсе не в вызывающих и откровенных платьях, а в элегантности, шарме и умении себя вести… Мне кажется, вот это подойдёт, — сказала она, снимая с парящих плечиков длинное тёмно-зелёное платье.
Ну да, ожидаемо скучное, как и сама Нарцисса.
— Значит, покупаем. У меня нет настроения примерять его, — буркнула я, с трудом сдерживая недовольство.
Вернувшись домой, я запихнула новое платье и туфли в чемодан, даже не сняв упаковку.

Лондон, вокзал Кингс Кросс, 1 сентября 1994 года

На платформе было шумно. Не задерживаясь, я сразу же зашла в поезд, но, пройдя весь вагон, так и не нашла свободного купе. Пришлось перейти в следующий. Там я заметила Теодора Нотта. Он стоял, облокотившись на металлический поручень, и задумчиво смотрел в окно. Я подошла к нему и проследила за его взглядом. Он смотрел на Гермиону Грейнджер, которая обняла на прощание своих родителей-маглов и, подхватив чемоданы, направилась к поезду.
— Тео, — я положила руку ему на плечо, — если ты не подойдешь к ней, это сделает кто-то другой. Не жди, что она первой сделает шаг навстречу.
— Отец никогда не одобрит мой выбор, Аннабель, — вздохнул мой друг.
— Я думаю, он поймет, — обнадёжила его я.
— Он хочет, чтобы я присмотрелся к тебе, — с досадой признался Нотт.
— Какой кошмар! — шутливо воскликнула я, хотя нам обоим было не до смеха.
Наконец поезд тронулся.
— Не переживай, Тео, — сказала я. — Мы что-нибудь придумаем, и твой отец навсегда выкинет эти мысли из головы.
— А-а, вот вы где! — послышался голос Драко Малфоя. — Давайте к нам, я занял место.
Бросив напоследок взгляд за окно, я увидела, как родители на удаляющейся платформе машут своим детям.
Кстати, об этом…
Волан-де-Морт не попрощался со мной перед отъездом. С той ночи он так и не появился в особняке. Из-за этого я чувствовала себя брошенной и никому не нужной.
Подхватив свои вещи, я прошла в купе следом за Ноттом. И всю дорогу молча слушала хвастливую болтовню Блейза Забини и Пэнси Паркинсон.

Шотландия, Хогвартс, 1 сентября 1994 года

Большой зал, как всегда, был накрыт к банкету по случаю начала нового учебного года. Золотые кубки и тарелки мерцали в свете тысячи свечей, плавающих в воздухе. После распределения первогодков по факультетам директор поднялся из-за стола преподавателей и подошел к постаменту.
— Итак, — с улыбкой сказал Альбус Дамблдор, — как и всегда, мне хотелось напомнить, что в Запретный лес ходить по-прежнему запрещено, а Хогсмид нельзя посещать студентам младше третьего курса. Также сообщаю, что межфакультетного чемпионата по квиддичу в этом году не будет.
— Но это нечестно! — возмутился Гарри Поттер, вскочив со своего места.
Бедняга! Квиддич — единственное, что у него получалось действительно хорошо.
— Вот же болван, — донесся до меня шёпот Драко Малфоя.
Альбус Дамблдор жестом велел Гарри сесть на своё место.
— Это связано с событиями, которые будут проходить с октября и продолжатся весь учебный год. Нынче в Хогвартсе…
В этот момент грянул оглушительный громовой раскат, и двери Большого зала распахнулись. На пороге стоял одетый в чёрную мантию волшебник, которого я сразу узнала.

Глава 20. Новые знакомства и ночь откровений

Сопровождаемый ошеломлёнными взглядами студентов, незваный гость уверенно направился к столу преподавателей. И, проходя мимо постамента, сдержанно кивнул директору.
— Что он тут делает?! — шёпотом воскликнул Теодор Нотт.
Я пожала плечами.
— Представляю вам нашего нового преподавателя защиты от тёмных искусств! — в полной тишине радостно объявил Дамблдор. — Сириуса Блэка!
— Это шутка?! — недоумённо протянул Малфой.
По традиции новых преподавателей приветствовали аплодисментами, но в этот раз никто не захлопал, кроме самого Дамблдора и, конечно же, Гарри Поттера. К ним присоединились еще Гермиона Грейнджер и Невилл Долгопупс. Их хлопки прозвучали уныло и вскоре стихли.
— Опять взяли кого попало! — возмутился Тео.
— Похоже на то, — поддержала я.
Судя по тишине в Большом зале, большинство студентов думали так же. Но Сириус Блэк не выглядел смущённым или задетым таким приёмом. Он молча прошел за стол и сел между Снейпом и мадам Помфри.
Альбус Дамблдор откашлялся и продолжил свою речь:
— Итак, в этом году в Хогвартсе пройдет Турнир Трёх Волшебников. Знаю, каждый из вас хотел бы участвовать в этом состязании, потому что победителя будет ждать вечная слава. Но главы чародейских школ и министр магии договорились, что принять участие в турнире смогут лишь студенты семнадцати лет и старше.
В зале поднялась волна возмущенного ропота. Студенты были недовольны такими ограничениями, и я прекрасно их понимала. Хотя, даже будь у меня возможность, я всё равно не стала бы ни с кем соревноваться. У меня сейчас было не то настроение, чтобы что-то кому-то доказывать.
*****
На следующий день после завтрака мы отправились на урок по защите от тёмных искусств. В кабинете нас встретил добродушно улыбающийся Сириус Блэк. Длинные вьющиеся волосы профессора были убраны в низкий хвост. Несмотря на то, что Блэк был достаточно молод, пребывание в Азкабане наложило отпечаток на его внешность и профессор выглядел намного старше своих лет.
— Сегодня мы с вами будем изучать заклинание призыва Патронуса, — бодро начал профессор, когда все собрались. — Патронус сможет защитить вас от дементоров и смеркутов. Обычно он выглядит как облако пара или принимает телесную форму животного.
Профессор Блэк круговым движением взмахнул палочкой и произнёс: «Экспекто Патронум». Тут же из его палочки вырвалось серебристое облако, которое превратилось в лань. Патронус пронёсся вокруг нас и растворился в воздухе.
«Милостивый Мерлин! Возможно, всё не так плохо и Сириус Блэк окажется хорошим преподавателем», — подумала я.
— А теперь встаём и подходим ко мне, — взмахом палочки профессор сдвинул столы к стене. — Кто первый призовёт Патронуса, получит десять баллов.
Я взмахнула по кругу палочкой и произнесла заклинание, но у меня ничего не вышло. Каждая моя новая попытка заканчивалась провалом. Оглядев других студентов, я увидела, что не одинока в этом.
— Подумайте о самом счастливом событии в своей жизни и повторите попытку, — подсказал Сириус Блэк.
А он шутник!
Я недовольно поджала губы. В моей жизни было мало счастливых моментов, да и те, так или иначе, были связаны с Волан-де-Мортом. Я постаралась вспомнить самый счастливый — оказалось, это момент, когда Тёмный Лорд пришёл за мной. Наша первая встреча… Забытая радость этого события вновь охватила меня, и, взмахнув палочкой, я воскликнула: «Экспекто Патронум!» К моему изумлению, из кончика палочки вырвалась маленькая серебристая змейка. Она облетела меня по кругу и растворилась в воздухе.
— Очень хорошо, Гарри! — раздался за моей спиной голос профессора Блэка. — Десять баллов Гриффиндору.
Патронусы стали появляться то тут, то там. По кабинету пронеслись выдра, лисица, олень и ёж. Завороженная этим чудом, я вновь призвала серебристую змейку и разглядела её получше: мой Патронус был удивительно похож на Нагайну.
*****
Жизнь в Хогвартсе шла своим чередом. Через пару недель после начала учебного года я стала замечать в коридорах школы Теодора Нотта в обществе Гермионы Грейнджер. А на уроке истории магии, когда профессор Бинс вещал скучным голосом, от которого тянуло в сон, я увидела, как Тео пишет записку:
«Грейнджер, я тебя на букву Л. Твой Нотт».
Теодор свернул записку и бросил её Гермионе, сидящей впереди. Прочитав крошечный свиток, она повернулась и улыбнулась Нотту. Тео выглядел счастливым, и я была за него рада. А вот за себя… Я всегда считала, что недостойна любви. И, несмотря на то, что старшекурсники часто провожали меня заинтересованными взглядами, я была уверена, что никогда не услышу в свой адрес чего-то подобного.
Если бы я только знала, как глубоко ошибаюсь.

Шотландия, Хогвартс, 2 октября 1994 года

— Нас сегодня вообще собираются кормить? — возмущался Гойл.
— Я тоже есть хочу! — затянул Крэбб.
Мы уже сорок минут сидели за пустыми столами и ровно столько же слушали нытье Крэбба и Гойла. Их голоса затихли, когда в зале появился Альбус Дамблдор. Он быстро прошёл на середину помещения и радостно объявил:
— Друзья мои, наши гости прибыли! Поприветствуйте очаровательных девушек из Шармбатонской академии волшебства, а также её директора мадам Максим!
Двери резко распахнулись, и в Большой зал впорхнули прелестные девушки в голубых мантиях и таких же по цвету шляпках. Они не шли, а словно скользили, выпуская из рук волшебных бабочек. Следом за ними шагала очень высокая, изящно одетая женщина: судя по росту, у неё в роду были великаны. Зал разразился бурными аплодисментами и свистом. Мадам Максим подошла к директору, и Альбус Дамблдор, поцеловав ей руку, проводил женщину за преподавательский стол, после чего вернулся на постамент:
— А теперь поприветствуйте наших гостей с севера — гордых сыновей Дурмстранга и их наставника Александра Крылова!
В зал стремительно вошли юноши в красных костюмах и мантиях. Их длинные посохи, звонко ударяя в пол, высекали искры.
— Зачем им эти палки? — удивилась я.
— Они пользуются ими вместо волшебных палочек, — хмыкнул Драко Малфой.
— Вот это да! — восхитился Забини.
Следом за студентами Дурмстранга шел их директор, а рядом с ним — худой темноволосый парень, похожий на огромную хищную птицу. Карие глаза под густыми чёрными бровями смотрели хмуро, что придавало ему мрачный и загадочный вид.
— Смотрите! Это же Виктор Крам! — воскликнула Пэнси Паркинсон.
— Ого! — присвистнул Малфой.
Девочки за нашим столом радостно завизжали. Но моё внимание привлек не Крам, а его наставник. Он подошел к Альбусу Дамблдору, и они обнялись, приветствуя друг друга. У Александра Крылова были длинные белые волосы и такие же бесцветные глаза. Мне он показался достаточно молодым для директора. Возможно, его даже можно было бы назвать красивым, если бы не эти отталкивающие белесые радужки.
При виде Виктора Крама зал разразился не только аплодисментами, но и восторженными криками. Не каждый день к нам захаживали такие знаменитости!
Альбус Дамблдор подошёл ближе к нашим столам.
— Студенты Хогвартса, всем встать! — воскликнул он. А когда мы поднялись, добавил: — Давайте поприветствуем наших гостей так, как мы умеем.
И факультеты запели под его дирижирование:

Хогвартс, Хогвартс, наш любимый Хогвартс,
Научи нас хоть чему-нибудь.
Молодых и старых, лысых и косматых,
Возраст ведь не важен, а важна лишь суть.
В наших головах сейчас гуляет ветер,
В них пусто и уныло, и кучи дохлых мух,
Но для знаний место в них всегда найдётся,
Так что научи нас хоть чему-нибудь…

Я же только делала вид, что пою. С утра я чувствовала себя неважно: голова кружилась, руки слегка тряслись, и я спрятала их за спину. Студенты Дурмстранга переглядывались с девушками из Шармбатона и выглядели слегка шокированными от нашего гимна, не зная, воспринимать это как шутку или нет. После того как мы спели, директор объявил о начале пира, и студенты других школ стали рассаживаться за столы факультетов. Наконец-то перед нами появились кубки, тарелки и блюда с едой.
— Девочки! К нам идёт Виктор Крам! — радостно взвизгнула Дафна Гринграсс.
— Я сейчас в обморок упаду! — прошептала Пэнси Паркинсон, хотя, в отличие от меня, вид у неё был бодрый.
Виктор Крам уселся напротив нас, и мы с ним случайно встретились взглядами.
— Привет, я Аннабель Гонт, — поздоровалась я с вымученной улыбкой.
— Виктор, — слегка склонив голову, представился он и с интересом уставился на меня.
Студенты Слизерина с большим воодушевлением приветствовали Крама за нашим столом. Они представлялись ему, перебивая друг друга, а затем стали выспрашивать про Дурмстранг: правда ли, что в их школе изучают даже непростительные заклятия.
В ушах у меня звенело, аппетита совсем не было. Я так и не притронулась к еде. Во время пира я всё время ловила на себе взгляды Виктора, которые меня порядком смущали. Когда ужин подошел к концу, я с облегчением выдохнула. Встав из-за стола, я успела сделать всего несколько шагов в сторону выхода, как вдруг в глазах у меня потемнело и я провалилась во мрак…
*****
Придя в себя и с трудом разлепив глаза, я медленно обвела взглядом белые стены больничного крыла Хогвартса… и неожиданно наткнулась на сердитое лицо нашего декана. Что сказать, хорошо, что я уже лежала на койке.
— Вижу, вы наконец-то очнулись, мисс Гонт, — язвительно произнёс профессор Снейп.
— Сколько я проспала? — прозвучал мой непривычно хриплый голос.
— Три дня, — отчеканил профессор. — А теперь ответьте, сколько по времени вы принимали зелье сна без сновидений?
— Почти месяц, сэр.
— Месяц?! — воскликнул Северус Снейп. — Где вы его взяли в таком количестве, мисс Гонт?!
На самом деле, это было просто. Когда у меня закончились флакончики Барти, я попросила целительницу Помфри, а потом уговорила принести мне зелье недалёких Крэбба и Гойла. Но об этом я не рискнула рассказывать побледневшему от гнева профессору.
— Вы меня разочаровали, мисс Гонт! — не дождавшись ответа, процедил Снейп. — Сотворить такую глупость… Я уже обо всём доложил милорду, — бросил он напоследок и покинул помещение.
Да чтоб тебя…
Я прикрыла глаза. Тёмный Лорд будет явно недоволен моей выходкой. Вполне вероятно, его терпение лопнет и он придумает мне какое-нибудь наказание, как и обещал.
Предавалась унынию я недолго. От мрачных мыслей меня отвлёк звук приближающихся шагов. Я повернула голову и замерла: ко мне подошёл Виктор Крам и сел на пустующий стул возле моей кровати.
— Виктор? — не скрывая удивления, заморгала я.
— Привет, Аннабель. — Он улыбнулся и сразу же перестал казаться мрачным и хмурым. — Я так рад, что ты очнулась. Ну и перепугала же ты всех, когда потеряла сознание! Хорошо, что я успел подхватить тебя в последний момент, а потом перенёс сюда.
— Спасибо, — сказала я. И вдруг почувствовала, что краснею.
— Не годится, чтобы красивые девушки валялись на полу, — пошутил он, смущая меня еще больше.
Я нервно сглотнула. Неужели Виктор считает меня красивой?
— Что нового произошло, пока я отсутствовала? — спросила я, решив сменить тему.
— Кубок Огня выбрал чемпионов.
— Ох, я пропустила самое интересное! — вздохнула я. — И кто же эти счастливчики?
— Я, — гордо ответил Крам. — А еще Седрик Диггори и Флёр Делакур.
— Поздравляю! И каково это — чувствовать себя чемпионом?
— Расскажу, когда выиграю кубок, — лукаво подмигнул он.
Виктор Крам не чувствовал никакой неловкости. Его взгляд жадно ощупывал моё лицо и скрытую под тонким пледом фигуру, и от этого мне становилось не по себе. К такому вниманию я не привыкла. Студенты моего факультета иногда делали мне комплименты, но я не воспринимала их всерьёз.
— Ты так уверен в победе? У тебя сильные соперники, — я растерянно улыбнулась, глядя в почти чёрные глаза Виктора.
— Если будешь болеть за меня, это непременно случится, — уверенность в его голосе говорила о том, что он в себе ни капли не сомневался. Как и в том, что сумел произвести на меня впечатление.
Больничное крыло снова огласили звуки шагов и знакомые голоса. Увидев друзей, я просто засияла.
— Перепутал больничное крыло с кораблём, Крам? Что ты тут делаешь? — не церемонясь, спросил Теодор Нотт. Ответом ему послужил лишь тяжёлый взгляд Виктора. Хищник не собирался расставаться со своей добычей.
— Тео, перестань, — поморщилась я. Тогда Нотт демонстративно подошёл ко мне и, нагнувшись, обнял:
— Больше так не делай, ладно? Мы все ужасно перепугались, думали, что тебя отравили.
— Брось, да кому я нужна! — попыталась я свести всё к шутке, но и Нотт, и Крам так посмотрели на меня, что смех застрял у меня в горле.
— Когда тебя выпишут? — спросил Драко и положил шоколадных лягушек на тумбочку рядом с кроватью.
— Не знаю, я еще не видела мадам Помфри. Но чувствую я себя прекрасно.
— Это хорошо, — сказала Пэнси Паркинсон, мило улыбаясь Виктору, — потому что видок у тебя так себе.
Я облизнула пересохшие губы. Провела рукой по волосам — они были растрёпаны. Но, кажется, Виктора это не волновало: он по-прежнему не сводил с меня глаз.
— Кто вас всех сюда пустил?! — услышала я возмущенный голос спешащей ко мне целительницы. — Быстро все на выход, мисс Гонт необходим отдых!
Недовольно ворча, мои друзья и Виктор Крам покинули больничное крыло. Возле дверей Виктор обернулся, и на хмуром лице вновь появилась улыбка. Мне ничего не оставалось, как слабо улыбнуться в ответ.
— Так, милочка, очень хорошо, что вы очнулись. Выпейте это, — мадам Помфри протянула мне склянку с зельем. Я послушно осушила флакон. Снадобье со вкусом мяты было приятным на вкус и слегка холодило язык.
— Как вы себя чувствуете, мисс Гонт?
— Превосходно, — подумав, ответила я.
— Ближе к вечеру я отпущу вас, а пока отдыхайте, — целительница взмахнула палочкой, и на тумбочке появились графин с водой и стакан. Потрогав мой лоб, она удовлетворённо кивнула и вышла из помещения, оставив меня одну.

Больничное крыло я покинула только ближе к полуночи. Мадам Помфри проводила меня до входа в гостиную факультета. Мои друзья уже давно спали, а мне пока не хотелось, поэтому я тихонько взяла парный блокнот, перо и устроилась за столиком возле камина.
Профессор Снейп нажаловался Лорду, а тот наверняка решил, что я нарочно в очередной раз нарушила данное ему обещание не доставлять проблем. И, пока он не начал изливать на меня свой гнев, мне лучше самой всё объяснить.
Но с чего начать? С извинений?
Несколько минут я смотрела на блокнот, не решаясь открыть его. И вдруг тёмная обложка вспыхнула красноватым светом: пришло сообщение.
Я опоздала.
Справившись с приступом паники и рассудив, что игнорировать Волан-де-Морта — плохая идея, я открыла блокнот, и мои глаза забегали по ровным и резким строчкам:
«Аннабель, ты обещала ничего не скрывать от меня, не так ли? А сама вытворяешь такое за моей спиной! Что могло тебе сниться, раз ты решилась угробить себя?»
Хуже этого вопроса ничего и быть не могло. Как же ему объяснить?
Я набрала побольше воздуха в грудь и прикоснулась пером к бумаге:
«Мне снились вы, милорд».
Закусив губу, я несколько минут ждала ответа, но его не было. Но, когда решила, что ничего больше не будет, на листе блокнота стали проступать чернила.
«А конкретнее? Неужели я должен вытягивать из тебя каждое слово?»
Тёмный Лорд злился на меня, я это чувствовала. И понимала, что настало время сказать ему правду. Но как это выразить словами, не вызвав еще больший гнев Волан-де-Морта? Вряд ли ему понравится, если я напишу: «Мне снилось, как вы раздеваете женщину». Или, хуже того: «Я устала слушать во сне стоны ваших любовниц».
С трудом подобрав слова и при этом стараясь быть деликатной, я написала:
«Я видела сны с вашим участием непристойного содержания и совсем не подходящие мне по возрасту».
Повторно перечитав свой ответ, я ужаснулась от того, насколько двусмысленно он прозвучал. Мне захотелось надавать себе по рукам. А заодно и по голове. Но было уже поздно.
С тихим трепетом, прижав ладонь к губам, я ждала реакции Лорда.
Её долго не было. Наконец на листе стали проступать буквы:
«Аннабель… — Снова пауза. Я словно наяву увидела, как склонившийся над столом Волан-де-Морт растерянно хмурится, тщательно выбирая слова, как и я некоторое время назад. — Ты взрослеешь, и это нормально…»
Мучительно утекали секунды. Я смотрела на лист — и видела перед собой Лорда, застывшего над блокнотом с пером в руке. Красивый лоб пересекали морщины: он тоже понятия не имел, что написать.
«Поговорим дома, — наконец выплыли строчки. — Но если ты ещё раз что-нибудь выкинешь себе во вред, я подумаю, что ты сделала это мне назло. И тогда тебе не понравится то, что за этим последует. Ты поняла меня?»
Мерлин всемогущий! Волан-де-Морт теперь думает обо мне черти что!
«Поняла, милорд», — сдержанно написала я.
И захлопнула блокнот. В этот миг мне казалось, что, когда придёт время нашего разговора, я просто умру от стыда.

Глава 21. Обещание Темного Лорда

На следующее утро, когда мы завтракали в Большом зале, сова принесла мне письмо. Развернув конверт, я прочитала:
«Аннабель, нехорошо подставлять старых друзей! Весь гнев господина обрушился на меня и на Снейпа. Больше зелий ты от меня не получишь, можешь даже не просить. Поверь, ты уже достаточно мотивировала Повелителя забрать тебя из школы. Еще один подобный случай — и можешь навсегда забыть про Хогвартс».
Я поморщилась и, свернув листок, убрала его в карман мантии. Мне стало не по себе от того, что на меня теперь злится еще и Крауч.
— Плохие новости? — Крам повернулся и внимательно посмотрел на меня.
«Ну, как тебе сказать…»
— Нет, Виктор, всё в порядке.
Я рассеянно обвела взглядом сидящих напротив сокурсников. Тео продолжал недовольно коситься на Крама, поскольку тот посмел занять его место за столом. Что сказать, Нотт всегда трепетно относился к тому, что считал своим.
Окончательно потеряв аппетит, я вышла из-за стола. Следом за мной поспешил и Виктор.
— Аннабель, может, сходим вместе в Хогсмид на выходных? — предложил он. — Мне рассказывали, что там…
— Виктор Крам! — перебил его подбежавший к нам гриффиндорец. — Я Колин Криви, твой фанат. Можно я сделаю снимок? — и, не дождавшись ответа, щёлкнул камерой.
Криви был не единственным фанатом Виктора. Мы не успели покинуть Большой зал, как нас окружила стайка девушек, пожелавшая взять автограф и сделать совместную колдографию с кумиром. Почувствовав себя лишней, я пошла на занятия.
То, как за Крамом бегают старшекурсницы вместе с Колином Криви, я наблюдала ещё на протяжении двух недель. Бедолага. Ему просто не давали прохода.

Шотландия, Хогвартс, 24 ноября 1994 года

Наступил день, которого все ждали с большим нетерпением: день первого испытания. Я заняла место на трибуне нашего факультета между Пэнси Паркинсон и Дафной Гринграсс. И тут выяснилось, что своим присутствием нас всех почтил министр магии. Роберт Бардон сел рядом с Людо Бэгмэном, главой департамента магических игр и спорта. Зрители в предвкушении рассматривали арену и загоны с драконами, но моё внимание привлекло иное зрелище. Я всё время поглядывала на Тёмного Лорда, стараясь делать это незаметно. Мы не виделись три месяца, и я успела сильно соскучиться. Когда наши взгляды наконец пересеклись, моё сердце забилось чаще, а на щеках вспыхнул румянец. В глазах мужчины появилось тепло, и уголки его губ приподнялись вверх, отразив едва заметную улыбку. Волан-де-Морт был рад меня видеть. Наверное, он тоже скучал. От последней мысли я мысленно возликовала.
— Поприветствуйте первого чемпиона — Флёр Делакур! — провозгласил Бэгмэн под усиливающее голос заклинание Сонорус. Сопровождаемая бурными аплодисментами, девушка вышла на арену. По лицу Флёр было видно, что она сильно напугана и нервничает. Сделав глубокий вдох, студентка Шармбатона прошла к загону, где её ждала валлийская драконица. Делакур ввела рептилию в транс, но, когда она взяла яйцо, драконица очнулась и полыхнула огнём. Флёр в тлеющей одежде едва успела выскочить из загона.
— Превосходно! — кричал Бэгмэн. — Молодец!
Дрожа всем телом, девушка пересекла арену с золотым яйцом в руках.
— Мистер Диггори, ваша очередь! — объявил Бэгмэн.
Седрик уверенной походкой прошёл к загону, где сидел шведский тупорылый дракон, и превратил несколько камней в собак. Пока драконица отвлекалась на них, Диггори тихо прокрался к месту с кладкой и схватил золотое яйцо.
— Да! Так держать! — воскликнул Бэгмэн.
С трибун донеслись восторженные крики. Однако, когда Диггори выбежал из загона, его догнало пламя, которое опалило ему волосы и шею.
— Двое наших чемпионов уже встретились со своими драконами, — торжественно заявил Людо Бэгмэн. — Каждый из них завладел яйцом и может приступить к следующему испытанию. А сейчас наш третий и последний участник. Давайте поприветствуем Виктора Крама!
Трибуны разразились аплодисментами. Студенты вскочили со своих мест, оглушительно скандируя «Крам! Крам!» Когда Виктор показался, все замолчали, чтобы не отвлекать чемпиона от опасного испытания. Он бесстрашно приблизился к драконице и наложил ослепляющее проклятие: красная вспышка света сорвалась с посоха чемпиона и ударила в морду драконицы. Пока ослеплённая рептилия металась из стороны в сторону, Крам легко забрал золотое яйцо.
— Не волшебник, а машина! Просто железные нервы! — прокричал Бэгмэн.
Овации и вопли ликующей толпы сотрясали морозный воздух. Чемпион Дурмстранга бесстрашно справился с заданием, не потратив при этом и двух минут.
Виктор прошел на середину арены и призвал метлу, которая прилетела прямо ему в руку. На ней он взмыл вверх и, сделав небольшой круг рядом с трибунами, неожиданно подлетел ко мне. Трибуны притихли, с интересом наблюдая за разворачивающимся шоу. Я же ошарашенно замерла.
— Я посвящаю свою победу тебе, Аннабель, — громко сказал Крам. Затем наклонился, взял мою руку в свою ладонь и поцеловал.
Я никогда не думала, что Виктор окажется настолько тщеславным и объявит всей школе о своих чувствах. Под взглядами студентов и преподавателей я почувствовала, что предательски краснею. Покосившись на Волан-де-Морта, я увидела, что он смотрит прямо на нас. Его взгляд стал колючим, от прежней теплоты не осталось и следа. Лорд был недоволен.
«Ну спасибо тебе, Виктор…» — мрачно подумала я.
— Вот это дерзость! — воскликнул Людо Бэгмэн под рёв трибун.
Отпустив мою руку, Крам пролетел ещё один почётный круг, демонстрируя всем яйцо дракона. Затем спустился и подошёл к остальным чемпионам.
— Повезло тебе, — с завистью сказала Пэнси Паркинсон.
— Не то слово, — буркнула я.
— Это так романтично! — вздохнула Дафна Гринграсс.
Людо Бэгмэн подскочил со своего места и торжественно произнёс:
— А теперь слово министру магии Роберту Бардону!
Волан-де-Морт поднялся со своего места и, приставив палочку к горлу, сказал:
— Поздравляю чемпионов с успешным прохождением первого тура! Вы доказали своё бесстрашие. Надеюсь, что и в дальнейшем вы не спасуете перед трудностями. Желаю вам удачи в следующем испытании. Да победит сильнейший!
Трибуны вновь разразились свистом и аплодисментами.
— Что ж, господа, настало время подвести итоги первого испытания, — провозгласил Бэгмэн. — Флёр Делакур — тридцать пять баллов. Седрик Диггори — тридцать восемь баллов. Виктор Крам — сорок баллов. В этом испытании первое место достаётся Дурмстрангу! — радостно закричал глава департамента магических игр и спорта. Он был на седьмом небе от счастья, как будто сам отнял у драконов золотые яйца.
Под восторженные вопли зрителей арену сначала покинули чемпионы, а за ними — судьи и преподаватели. Волан-де-Морт спустился, даже не взглянув в мою сторону. Я только вздохнула и поплелась к замку, слушая по дороге болтовню Пэнси и Дафны. Девчонки не могли решить, кто из чемпионов впечатляет их больше: Седрик Диггори или Виктор Крам.
Зайдя в комнату и взяв учебник по защите от тёмных искусств, я устроилась на диване в гостиной и попыталась сосредоточиться на чтении. Сокурсники горячо обсуждали соревнования и делали ставки на победителя следующего испытания. Рядом со мной на диван уселся Теодор Нотт и положил голову мне на плечо.
— Нет, ты совсем мне не мешаешь, Тео, спасибо, что спросил, — проворчала я.
— Что у тебя с Крамом, Аннабель? — проигнорировав моё недовольство, спросил Нотт.
— Ничего, — я с хлопком закрыла учебник. — Понимаешь, за Крамом постоянно таскаются вереницы девчонок. Я единственная не проявляю к нему бурного интереса. И, мне кажется, он просто нашёл способ отделаться от поклонниц, прикрываясь симпатией ко мне.
— Я так не думаю, — хмыкнул Теодор. — На турнире он оказал тебе внимание, и оно было настоящее. Мне не нравится, как он на тебя пялится. Крам тебе не пара. Держись от него подальше, Аннабель.
— Прекрати, Тео, а то я подумаю, что ты ревнуешь, — пошутила я.
После слов Нотта я всерьёз задумалась о чувствах Виктора. Мне он показался хорошим парнем. Что ж, если Волан-де-Морт отлично проводит время, почему мне нельзя? Но последнюю мысль я тут же отбросила. После моего признания Тёмному Лорду я перестала видеть мучительные для меня сны. Не знаю, чем это было вызвано, возможно, сейчас ему было не до любовниц, но я тихо радовалась, что теперь могу спать совершенно спокойно.
Чуть позже, когда мы пришли на ужин в Большой зал, за столом преподавателей я увидела Тёмного Лорда. Он беседовал с Александром Крыловым. Там же находились Людо Бэгмэн и судьи. Забыв о приличиях, я не сводила глаз с преподавательского стола. Словно почувствовав, что за ним наблюдают, Волан-де-Морт повернулся и безошибочно нашёл меня взглядом. Я пыталась угадать, забыл ли он об утреннем происшествии, но его бесстрастное лицо ничего не выражало.
— Явился всё-таки! — хмыкнул Нотт, и я увидела, что к нашему столу подходит опоздавший Виктор Крам.
— Тише, он же услышит! — шикнула я на друга.
Виктор сел напротив, и Теодор демонстративно приобнял меня — нарочно, чтобы досадить Краму, совершенно не задумываясь о том, как это выглядит со стороны. Я дёрнула плечом, скидывая руку Нотта, успела заметить побледневшую Гермиону Грейнджер и быстро перевела взгляд на преподавательский стол. Волан-де-Морт смотрел на нас в упор. Его прищуренные глаза недобро блестели.
«Тео, да чтоб тебя!..»
Виктор тоже хмуро уставился на Нотта, сдвинув густые брови. А Тёмный Лорд до конца ужина в мою сторону больше ни разу не посмотрел.
*****
Вторая половина декабря принесла в Хогвартс ветер со снегом. По замку гуляли сквозняки. Погода не располагала к прогулкам на свежем воздухе, поэтому я много времени проводила в библиотеке, делая домашние задания. Периодически отвлекалась и смотрела в окно, как снежинки падают на стекло, создавая красивые узоры. Вдалеке от порывов ветра качался на волнах корабль Дурмстранга. Хогвартс согревали камины, а каково на судне в такую погоду?..
Звук приближающихся шагов не отвлёк меня от созерцания; я подумала, что это Нотт. Но, к моему удивлению, пустующее место Тео занял Крам.
— Привет, Виктор. Не ожидала тебя здесь увидеть.
— Честно говоря, я искал тебя. И очень рад, что нашёл. Я всё выбирал подходящий момент, чтобы сказать это, но ты постоянно ускользаешь… Аннабель, ты пойдешь со мной на Святочный бал?
— Да, пойду, — согласилась я под действием момента, не видя в этом ничего плохого.
— Спасибо! — на лице Виктора расцвела радостная улыбка, которая полностью его преобразила. — Аннабель, ты… ты удивительная, — сбивчиво зашептал он, и я вновь почувствовала, что краснею. Не привыкшая к мужскому вниманию, я совсем не умела получать комплименты и могла только смущаться.
— А для меня удивительно, что ты опять занял моё место, Крам! — раздражённо произнёс подошедший к нам Нотт.
— В чём проблема? Найди другое место, тут полно столов, — от радостной улыбки Виктора не осталось и следа. Его плечи напряглись, а взгляд снова сделался угрюмым.
— Но я хочу сидеть за своим столом! — не унимался Нотт. Не желая сдавать позиции, Тео взял еще один стул, придвинул его к нам и сел, вынимая из сумки учебники и пустые свитки.
Поджав губы, я принялась доделывать домашнее задание. Мы так и просидели втроём в полной тишине. Закончив, я встала из-за стола, следом за мной поднялись Теодор и Виктор.
— Я тебя провожу? — предложил Крам.
— Не стоит, — тут же встрял Нотт. — Я сам провожу Аннабель, нам как раз по пути.
— Значит, пойдём вместе, — ответила я с натянутой улыбкой, скрывая раздражение. У Тео был настоящий талант появляться в неподходящий момент и всё портить.
На выходе из библиотеки Виктора окликнули старшекурсницы с Когтеврана, и мы с Ноттом остались вдвоём.
— Тео, что ты устраиваешь?
— Просто забочусь о тебе. Неужели не ясно? — ответил он, спускаясь по ступеням.
— Мне — нет. — Немного подумав, я решила поделиться с другом новостью: — Виктор пригласил меня на бал, и я согласилась.
Услышав это, Тео остановился, повернулся ко мне, и я увидела его кривую ухмылку.
— Как знаешь, — бросил он.
— Давай закроем эту тему, ладно? Не хочу с тобой ссориться. Лучше расскажи, как у тебя с Грейнджер.
Театрально вздохнув, Нотт признался, что по уши влюблён и на каникулы останется в Хогвартсе с Гермионой. Что сказать, я была рада за своего друга.

Шотландия, Хогвартс, 20 декабря 1994 года

Альбус Дамблдор решил поразить гостей из Шармбатона и Дурмстранга роскошным рождественским оформлением замка. Хогвартс еще никогда не выглядел таким нарядным. Нетающие сосульки свисали с перил мраморной лестницы, традиционные двенадцать ёлок Большого зала украшали желуди и живые ухающие совы. Рыцарские доспехи пели рождественские гимны, а Пивз летал по коридорам и смешил всех куплетами собственного сочинения. Дух наступающего Рождества охватил и студентов, и преподавателей, поэтому в кабинет по трансфигурации все зашли в приподнятом настроении.
На столах стояли чаши с водой. Профессор Макгонагалл обвела нас строгим взглядом и проговорила:
— Сегодня вы будете работать со стихией. Попробуйте превратить воду в туман.
Профессор взяла со своего стола чашу и, сделав над ней полукруг волшебной палочкой, произнесла «Вервинтис кофис». Над её чашей тут же поднялась туманная дымка.
Мы взяли палочки и принялись отрабатывать новое заклинание. Трансфигурировать воду в туман первой получилось у Грейнджер. Она заработала десять баллов для своего факультета и просто сияла. В этот раз она опередила и Нотта, и меня.
— Не спешите уходить, у меня для вас важное объявление, — сказала профессор в конце урока. — Как вы знаете, приближается Святочный бал. Он проводится только для студентов четвертого курса и старше. Форма одежды — парадная, начало бала в восемь вечера, а окончание — в полночь. На Святочный бал принято приходить с распущенными волосами, — эти слова Макгонагалл произнесла с явным неодобрением. Сидящие впереди гриффиндорки дурашливо захихикали, но профессор и бровью не повела. — Однако это не значит, что можно нарушать правила поведения, прописанные для студентов Хогвартса. Не забывайте, что в этом году мы принимаем гостей из других чародейских школ, поэтому вы должны вести себя безупречно. Теперь можете идти.
Собрав учебники, все поторопились покинуть кабинет.
В коридоре ко мне неожиданно подошёл Гарри Поттер. Он был сильно взволнован, его глаза бегали, а руки дрожали.
— Аннабель… ты хотела бы… пойти со мной на бал? — его голос прозвучал непривычно тихо.
— Прости, Гарри, — улыбнулась я, — но меня уже пригласили.
— Виктор Крам? — догадался Поттер, робко оглядываясь по сторонам.
— Он самый.
Пробормотав что-то невнятное и покраснев, Гарри резко развернулся и ушёл. Я удивленно смотрела ему вслед. Кто бы мог подумать, что Поттер осмелится на подобное предложение!

Шотландия, Хогвартс, 25 декабря 1994 года

Придётся признать, что я ошибалась: тёмно-зелёное платье, выбранное миссис Малфой, полностью преобразило меня. В магазине оно показалось мне скучным и невзрачным, но платье село просто превосходно и изящно подчеркнуло фигуру. Я замерла у зеркала, любуясь собой. Длинное, струящееся, с коротким рукавом, его лиф украшали мелкие цветы и блестящие бусины. Зелёный цвет был мне к лицу и великолепно оттенял белую кожу. При движении платье будто оживало, создавая впечатление плавности и лёгкости. Распущенные волнистые волосы я заколола заколками-змейками с двух сторон. Красиво и элегантно. Улыбнувшись своему отражению, я покинула подвалы Слизерина.
Наверху я увидела ожидающего меня Виктора Крама в парадном красном костюме. Заметив меня, он потрясённо замер, но, быстро справившись с собой, шагнул навстречу.
— Ты прекрасна, Аннабель. Тебе очень идёт этот цвет и стиль, — сказал Крам и взял меня за локоть.
— Спасибо, — смущенно ответила я.
Виктор подвёл меня к остальным чемпионам, которые уже стояли со своими парами в ожидании нас. По традиции нам предстояло открыть бал. Неподалёку вертелась Рита Скитер со своим фотографом, рядом с ними в воздухе висел пергамент и Прытко-Пишущее перо, которое быстро что-то записывало.
Через несколько секунд двери Большого зала распахнулись. Под вспышки волшебной фотокамеры мы вошли в зал, где нас встретили аплодисментами. До меня донеслись восхищённые голоса студентов: «Глазам своим не верю, это Гонт?!», «Потрясающее платье!» и «Крам и Гонт — красивая пара». Мы прошли на середину зала, и тут же заиграла мелодия вальса.
Виктор взял меня за талию, притянул к себе, и мы закружились в танце. Вскоре к нам присоединились Альбус Дамблдор с профессором Макгонагалл, а следом за ними и остальные студенты.
Виктор уверенно вёл меня в каждой фигуре вальса. Было видно, что он, в отличие от меня, опытный парный танцор.
— Аннабель, я покорён твоим очарованием, — прошептал он, склоняясь к моему уху. — Могу ли я надеяться на взаимность?
От неожиданности я сбилась с шага. Крам притянул меня еще ближе, а затем приподнял и закружил. У меня перехватило дух от такого маневра.
— Всё может быть, — уклончиво ответила я. Мне не хотелось расстраивать его прямо сейчас.
— Ты настоящий рождественский подарок, Аннабель, — улыбнулся он. — Можно я буду считать, что ты мой подарок?
И я опять сбилась с шага.
— Виктор, если ты продолжишь в том же духе, я могу случайно отдавить тебе все ноги, — отшутилась я.
Крам пожирал меня глазами. От его взглядов я чувствовала себя неловко и нарочно смотрела по сторонам, на танцующие вокруг пары. Рядом кружились Грейнджер и Нотт, они выглядели такими счастливыми. Пэнси Паркинсон танцевала с Драко Малфоем, Седрик Диггори — с Чжоу Чанг, Флёр Делакур — с Роджером Дэвисом, а Гарри Поттер — с Парвати Патил. Было заметно, что Гарри жутко нервничает и постоянно сбивается с шага: в танце его вела Парвати. Поклонницы Крама, бегавшие за ним по школе, тоже вальсировали со своими партнерами, но всё время поглядывали на меня с неприкрытой завистью.
Когда музыка стихла, Виктор взял мою ладонь и прикоснулся к ней губами. Я растерянно улыбнулась, и тут в зале поднялся радостный визг: на сцену вышли знаменитые «Ведуньи». Они запели под весёлую, бодрую музыку, и студенты бросились танцевать.
Двигаться под ритм песни и при этом не чувствовать на своей спине и талии руки Виктора было намного комфортнее, и я радостно прыгала и подпевала вместе со всеми. Но ближе к полуночи Крам решительно взял меня за руку:
— Аннабель, я хочу тебе кое-что сказать. Давай выйдем, тут слишком шумно.
— Хорошо, — согласилась я, не чувствуя подвоха.
Виктор вывел меня в коридор, затем буквально затащил за колонну и прижал к ней.
— Что ты делаешь? Немедленно отпусти! — испуганно вскрикнула я. Но Крам словно не услышал и придвинулся вплотную.
— Я люблю тебя, Аннабель, и весь вечер мечтал поцеловать тебя, — его глаза лихорадочно заблестели, и я поняла, что так просто он от меня не отстанет.
— Виктор, тебя чем-то опоили?! — я попыталась вырваться, но у меня ничего не вышло: он слишком крепко меня держал. Крам наклонился к моей шее и глубоко вдохнул:
— Ты так сладко пахнешь… просто восхитительно, Аннабель! — От этих слов я занервничала еще больше. — Меня ничем не опоили, мои чувства к тебе настоящие.
— Виктор, отпусти, пожалуйста! Ты меня пугаешь, — предприняла я очередную попытку выскользнуть из его объятий. Но Крам лишь сильнее вжимался в моё тело. Он был настолько близко, что я слышала, как бешено бьётся его сердце.
— Хочу поцеловать тебя. Всего лишь поцелуй… Не бойся меня, Аннабель.
— Нет! Ты сошел с ума! — возразила я, вырываясь. Но, несмотря на все протесты, Виктор обхватил ладонями моё лицо и впился губами в губы. Я задохнулась… а мгновением позже меня ослепила вспышка фотокамеры. Хватка на лице ослабла, и я резко оттолкнула Виктора, а потом влепила ему пощечину. Это всё, на что в этот момент я была способна. Крам даже не дёрнулся, наоборот, его губы расплылись в улыбке.
— Когда помолвка? — голос Риты Скитер резанул по ушам. — Дадите эксклюзивное интервью для «Пророка»?
Прытко-Пишущее перо торопливо что-то записывало на пергаменте. Получив свободу, я поторопилась уйти, но в вестибюле Виктор догнал меня и снова схватил за руку.
— Аннабель, не уходи! Я люблю тебя. Завтра же пойду к твоему опекуну и попрошу твоей руки.
— Держись от меня подальше! — срываясь на крик, бросила я.
— Эй, отвали от неё! — раздался голос Нотта. Обернувшись, я увидела Тео и Гермиону.
— Не лезь не в своё дело, Нотт.
Усмехнувшись, Теодор стремительно подошёл и со всего размаху, совсем по-магловски, ударил Виктора кулаком по лицу. Крам ослабил хватку, и я, выдернув свою руку, отбежала на безопасное расстояние.
Виктор ударил Нотта в ответ, и завязалась настоящая драка. Парни, рыча, наносили друг другу безжалостные удары. У Тео получилось сделать подсечку, и Виктор упал. Нотт навалился сверху и продолжил лупить его кулаками.
— Не моё дело, говоришь? Я с этим не согласен! — хрипел он. — Думаешь, я буду спокойно смотреть, как ты обижаешь мою подругу?!
— Я люблю её! — выкрикнул Крам, сплёвывая кровь.
— А она тебя — нет! — ответил Нотт, нанося очередной удар.
Шокированная происходящим, я просто застыла. Мистер Беранс, видимо, учил Теодора не только магии, но и искусству рукопашного боя. Глядя на то, как Нотт избивает Крама, я думала, что Тео даст фору таким психам, как Крауч и Феликс Дамьен.
Неожиданно из коридора вылетел Пивз. Он стал кружить вокруг нас и со смехом напевать:
— Наш чемпион стал жертвой страсти,
И на полу он распростёрт!
Его преследуют напасти,
С тех пор, как он связался с Гонт!
Она его околдовала
И целовалась с ним взасос.
И, чтобы Грейнджер ревновала,
Нотт Виктору расквасил нос!
Я посмотрела на Гермиону. Испуганно прижав ладонь к губам, Грейнджер смотрела на дерущихся парней и по щекам её бежали слёзы.
На шум из Большого зала выбежали студенты. Кто-то закричал: «На помощь, Нотт сейчас убьет Крама!» Тут же появились преподаватели.
— Что происходит? — раздался голос директора. Взмахом волшебной палочки он скинул Тео с Крама. Подбежавшие сокурсники Виктора помогли ему подняться. Из распухшего носа парня текла кровь. Нотт выглядел не лучше — у него была разбита губа и костяшки пальцев.
— Виктор Крам приставал к Аннабель Гонт! — объяснил своё поведение Тео.
— Минус сто баллов со Слизерина, мистер Нотт, — объявил Альбус Дамблдор.
— Что?! — возмутился Нотт, вытирая ладонью текущую кровь. — За что?!
— Мисс Гонт, что произошло на самом деле? — спросил директор. Взгляды присутствующих устремились на меня.
— Вам уже всё рассказал Теодор Нотт, — тихо ответила я.
— Я против снятия баллов со своего факультета! — запротестовал Снейп, до этого хранивший молчание.
Опустив взгляд, я резко развернулась и покинула вестибюль, решив укрыться в подвалах Слизерина. До меня донеслись отголоски разговора: «Она сама его спровоцировала!» и «Отведите мистера Крама в больничное крыло».
*****
Утром перед завтраком я быстро собрала чемоданы. Друзья терпеливо ждали, когда же я им расскажу подробности случившегося, но я упорно отмалчивалась.
— Аннабель, из-за чего избили Крама? — потеряв терпение, спросила Дафна Гринграсс.
— Он лапал меня, а затем полез с поцелуями, — нехотя поделилась я.
— Вот мерзавец! Мало я ему врезал! — снова завёлся Нотт.
— Между прочим, некоторые мечтают, чтобы к ним пристал Виктор Крам! — хмыкнула Пэнси Паркинсон.
— Это хорошо, когда есть взаимность, Пэнси, — устало обронила я. — Представь, что к тебе лезет с поцелуями… ну, например, Долгопупс.
— Фу-у, даже представлять такое не хочу! — скривилась Паркинсон.
— Я его вызову на дуэль, — уверенность в голосе Нотта не оставляла сомнений в том, что так он и сделает.
— Тео, не надо. Ты вчера и без того хорошо его отделал. Подумай лучше о том, как из-за всего этого расстроилась твоя девушка.
Когда мы проходили через вестибюль, я посмотрела на полупустые песочные часы нашего факультета. Всё-таки с нас сняли баллы… Я мысленно поблагодарила слизеринцев за то, что они не попрекнули ни меня, ни Нотта за то, что столько совместных усилий пошли прахом.
Я думала, что ничего хуже вчерашнего вечера быть не может, пока не открыла свежий номер «Пророка». На первой полосе красовалась очередная сенсация Риты Скитер. Три движущиеся колдографии: на первой чемпионы со своими парами открывали бал, на второй меня целовал Виктор Крам, а на третьей Теодор Нотт избивал Виктора. В статье говорилось о том, что юная слизеринка украла сердце не только чемпиона Дурмстранга, но и своего однокурсника Теодора Нотта. Не поделив внимание мисс Гонт, ухажёры решили помериться силами в драке. «Возможно, очень скоро мы услышим объявление о помолвке и узнаем, кого же себе в спутники выбрала Аннабель Гонт» — так заканчивался скандальный репортаж со Святочного бала в Хогвартсе.
Мне хотелось запустить в Риту Скитер Круциатусом за то, что она всё переврала. Взгляды студентов со всех сторон были устремлены на меня, и Нотт ободряюще похлопал меня по плечу:
— Не переживай, Аннабель. Я расскажу отцу правду, и мы напишем опровержение.
— Уже не важно, что мы напишем потом. Рита Скитер испортила мне репутацию, — я вздохнула. Хорошо, что за завтраком не было Виктора: я бы не удержалась и влепила бы ему еще одну пощечину.
Встав из-за стола, я покинула Большой зал и спустилась в подземелья. Забрала чемоданы и клетку с Ив и отправилась на поезд.
Вагоны Хогвартс-экспресса были непривычно пусты.
Многие остались на каникулы в школе. Заняв пустое купе, я села у окна и задумалась о том, что в очередной раз обманулась в человеке. Галантный и всегда учтивый Виктор Крам в итоге повел себя, как хищник. Он украл мой первый поцелуй — за такое убить мало. Жаль, что рядом не было василиска, который бы его сожрал!

Англия, Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 26 декабря 1994 года

Едва я зашла в дом, как появился домашний эльф и доложил, что хозяин ожидает меня. Поставив чемоданы на мраморный пол, я скинула с себя дорожную мантию и с тяжёлым сердцем поплелась в гостиную, уже предчувствуя непростой разговор.
В дверях я замерла, разглядывая Тёмного Лорда. Мужчина расслабленно откинулся на диване, прикрыв глаза. Могло показаться, что он спит, но я не обманывалась. Я прошла и села в кресло напротив. Опустила взгляд: на журнальном столике между нами лежал тот самый выпуск «Ежедневного пророка».
— Добрый вечер, мой лорд, — поздоровалась я, бледнея.
Волан-де-Морт открыл глаза, в которых плескался багрянец. Видеть его разозленным было для меня не в новинку. Несколько минут он изучал моё лицо в полной тишине, а я не спешила начинать оправдываться. Долгожданная встреча начала принимать какой-то траурный характер. Чтобы себя хоть как-то успокоить, я принялась теребить браслет.
— Влюбилась? — наконец нарушил тишину Волан-де-Морт.
— Нет.
— Хочешь его? — губы Тёмного Лорда искривила недобрая ухмылка.
— Что?! Конечно же, нет, — вспыхнула я. Хорошо, что я уже сидела. Спросил бы он это немного раньше, и я бы тут же упала.
— Ты сделала это мне назло? — ледяной голос мужчины прозвучало пугающе тихо.
— Нет. Я сейчас всё объясню, просто не знаю, с чего начать, — глядя в красные глаза Лорда, ответила я.
— Начни с того, почему чистокровную ведьму из древнего рода зажимают по углам Хогвартса, словно безродную девку.
— Я не виновата, — сбивчиво начала я. — С Виктором Крамом я никогда не оставалась наедине до этого момента. Он всегда вел себя со мной учтиво. Я согласилась пойти с ним на бал, потому что не увидела в этом ничего плохого. А вчера он будто сошел с ума: насильно удерживал меня за колонной, а потом полез ко мне со своим мерзким поцелуем. Когда у меня получилось вырваться, я хотела укрыться от него в Большом зале. Крам догнал меня и снова схватил за руку. Тут на выручку мне пришел Нотт. А Рита Скитер переврала события в своей статье. Хотя видела, как всё было на самом деле.
— А что у тебя с Ноттом? Я видел, как он обнял тебя. Откуда у тебя взялась вера, что ты можешь вытворять всё, что вздумается? Ты пришла в Хогвартс за знаниями или подыскивать себе пару?
— С Теодором мы просто друзья, он сделал это, чтобы позлить Крама. К тому же он влюблен в Гермиону Грейнджер.
— В маглорождённую? — хмыкнул Лорд.
— Да. Она одна из лучших студенток в школе.
— Я так понимаю, подобное больше не повторится? — он кивнул на газету.
— Конечно. Позвольте мне…
— Не позволю, — осадил меня Волан-де-Морт. — Думаешь, мне достаточно твоего «конечно»? — ядовито спросил он.
В горле у меня пересохло, из-за напряжения начали сдавать нервы. Мне казалось, еще чуть-чуть — и я просто расплачусь.
Тёмный Лорд поднялся с дивана и приблизился ко мне. Я тоже встала. Рука мужчины скользнула по моим волосам, а потом коснулась разгорячённого лица.
— Клянусь вам, что подобное больше никогда не повторится, — пролепетала я.
— Когда-нибудь ты доиграешься, Аннабель, — он провел пальцами по моим векам, и я закрыла глаза. Волан-де-Морт уткнулся мне в висок и сделал глубокий вдох. — Я убью его.
Когда Пожиратели Смерти грозили убить кого-то, это вызывало ужас. А если это обещал сделать их господин?

Глава 22. Вопросы и ответы

— Милорд… вы готовы убить Виктора Крама лишь за один поцелуй?! — растерянно прошептала я.
Волан-де-Морт выпрямился, расправил плечи. Мужчина был намного выше меня — пришлось поднять голову, чтобы не потерять зрительный контакт.
— Ты утратила свободу в тот миг, когда вмешалась в ритуал и осколок моей души попал в тебя. Ты принадлежишь мне, Аннабель. И если кто-то попытается оспорить эту истину, я убью этого идиота. Помни это всегда, — отчеканил Тёмный Лорд, пригвоздив меня ледяным взглядом.
— Хорошо, — я опустила глаза.
Гостиную огласил скрежет когтей по стеклу. Волан-де-Морт взмахнул рукой, окно распахнулось, и вместе с порывом морозного воздуха в комнату влетела сова. Она разжала лапы, и на журнальный столик упала небольшая прямоугольная коробка, красиво перевитая лентой. С довольным уханьем птица вылетела обратно, радуясь, что справилась с заданием. На коробке была надпись: «Для Аннабель Гонт».
Как вовремя…
— Открой её, — сузив глаза, велел Волан-де-Морт.
Под его пристальным взглядом я развязала ленту и сняла крышку. Внутри были букет и записка. Знакомый аромат вызвал у меня тошноту.
— Лаванда, — я поморщилась. Эти цветы напомнили мне о годах заточения и издевательствах, которые я пережила во Франции.
— Интересно, от кого же это? — насмешливо протянул Тёмный Лорд и двумя пальцами взял письмо. Развернув его, он начал читать вслух: «Аннабель, я понял, каким был идиотом, поторопив события. Прости, что напугал, я ужасно виноват перед тобой. Я люблю тебя, и ты сделаешь меня самым счастливым волшебником на свете, если согласишься стать моей невестой. Если хочешь знать, насколько моя любовь к тебе велика, посмотри на звёздное небо».
Лорд перевёл взгляд на меня, следя за моей реакцией.
— В Краме погибает поэт, — заключила я мрачно.
— Это еще не конец, — усмехнулся он и продолжил чтение:
«Прошу, не отвергай меня. Если не хочешь быть моей невестой, я могу стать тебе преданным другом. Я узнал, что твой опекун — бывший Пожиратель Смерти. Тебе не место с ним под одной крышей. У меня есть план, как спасти тебя. Мы можем объявить о помолвке, и ты переедешь к моей тёте, она живёт в Англии. Спокойно закончишь школу. А я буду каждый день доказывать, что достоин тебя. С любовью, Виктор».
— Ни за что на свете, — сказала я бесцветным голосом под пристальным взглядом Лорда.
На моих глазах записка в руке Волан-де-Морта превратилась в пепел. Та же участь постигла и букет.
— Хочу, чтобы так оставалось и впредь, — отрезал он. — Больше никаких цветов, никаких признаний и поцелуев. Никаких кавалеров, которые могут тебе это всё обеспечить. Ты поняла меня?
— Да, милорд, — угрюмо отозвалась я. — Получается, без вашего благословения мне теперь и шагу не сделать?
Тёмный Лорд мгновенно приблизился и обхватил ладонями моё вспыхнувшее лицо.
— Каждая минута твоей жизни, каждый твой шаг принадлежат мне, — опасно прошипел он, и мурашки побежали у меня по спине. — Ты всё еще дышишь, потому что я тебе это позволяю. И умрёшь через секунду, если я захочу. Живи для меня. — Мужчина прикоснулся губами к моему пылающему виску и прошептал на выдохе: — Аннабель…
У меня всё же сдали нервы и глаза наполнились слезами. Рука Лорда коснулась моей щеки и стерла предательски скатившуюся каплю.
— Опять слёзы? Считаешь, что я слишком жестоко обращаюсь с тобой? — спросил он, отступая на шаг.
— Вы всё время мной недовольны, — переведя дыхание, ответила я.
— По-твоему, я должен мириться с твоей безрассудностью? — спросил Волан-де-Морт, садясь на диван.
Я подошла к нему и, опустившись на пол, как в детстве, положила голову ему на колени. У меня на душе было неспокойно, и я не знала, как реабилитироваться в его глазах.
— Я не нарочно, — прошептала я.
— В самом деле? — хмыкнул Волан-де-Морт. — А бесконтрольное употребление зелья?
— Простите, милорд, я больше думала о спокойном сне, чем о вреде здоровью.
Повисла пауза. Кажется, мы подобрались к отложенному разговору, одинаково непростому для нас обоих.
— Послушай, Аннабель, — наконец произнёс Лорд, — ты становишься взрослой, — рука мужчины коснулась моих волос. — И изменения, которые происходят с тобой, вполне нормальны. Не нужно этого стыдиться. — Он пропустил пряди моих волос сквозь пальцы. — Или в твоих снах я… делал что-то недозволенное?
Мои щёки предательски запылали. Мне казалось, что я сейчас умру от стыда. Но и в голосе Лорда чувствовалась непривычная неловкость.
— Нет, милорд… дело совсем в другом, — замялась я.
— И в чём тогда? — приподнял бровь Волан-де-Морт. И нетерпеливо вздохнул: — Ну же, Аннабель, я устал от твоих увиливаний и недомолвок!
Приподняв пылающее лицо, я заглянула ему в глаза:
— Хорошо, я расскажу вам честно про свои сны. А вы честно ответите на один мой вопрос.
Лорд обомлел от такой наглости. Еще никто не смел так разговаривать с ним.
— Ты стала настолько дерзкой, что вздумала со мной торговаться? — усмехнулся Волан-де-Морт. — Что ж, сейчас у тебя есть, что мне предложить. Рассказывай, Аннабель.
— Я видела… я видела во сне вас с разными женщинами, — выпалила я, вставая. — Как вы ласкали их, как… — я опустила глаза и отвернулась, не в силах продолжать.
Похоже, ответ, которого так добивался Тёмный Лорд, заставил его опешить. Он молчал, и когда я вновь посмотрела на него, то впервые в жизни увидела на лице мужчины тень смущения. Такого поворота он не ожидал.
И это придало мне смелости:
— Скажите, что эти женщины значат для вас?
— Ровным счетом ничего, — он равнодушно пожал плечами. И тогда неожиданно я выпалила:
— А что для вас значу я?
Тёмный Лорд внимательно посмотрел на меня. И усмехнулся:
— Мы договаривались только на один вопрос, Аннабель.
Он поднялся с дивана, и, повинуясь мгновенному порыву, я положила руку ему на грудь. Этот безрассудный жест вызвал недоумение у Лорда, а я почувствовала биение его сердца под моей ладонью. И задумалась над человечностью Волан-де-Морта, допуская мысль, что, как и у любого волшебника, у него тоже есть слабости и, возможно, чувства. Справившись с собой, Волан-де-Морт обдал меня ледяным взглядом, и я убрала ладонь с его сердца, которое билось так быстро.
Мужчина стремительно покинул гостиную, не произнеся ни слова. Я же осталась стоять, ошеломленная нахлынувшим осознанием. С одной стороны, Лорд проявлял немыслимую ревность и готов был убить за один только мой поцелуй. С другой — те скупые эмоции, которые он показывал мне, вовсе не выглядели, как любовь.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор, 27 декабря 1994 года

На ежегодный благотворительный бал, который устраивали Малфои, мы с Волан-де-Мортом прибыли ровно в девять вечера. Я надела своё красивое зелёное платье, чтобы Лорд мог увидеть, как превосходно я выгляжу в нём. При этом я старалась не привлекать к себе внимания и держалась в стороне от всех. Но долго скучать мне не дали. От рассматривания богато украшенного зала, скульптур и нарядов меня отвлек Рабастан Лестрейндж.
— Не ожидал встретить тебя здесь, Аннабель, — обронил он, бесцеремонно приблизившись.
Любопытно, а чего он вообще ожидал?
— Сюрприз, — ответила я с натянутой улыбкой.
— Тебя уже можно поздравить? — покривив губы в усмешке, спросил Рабастан.
— С чем именно?
— Полагаю, с помолвкой, — ответил он, ухмыляясь.
— Ты просто насмехаешься надо мной. Ничего подобного не планируется, — я отвернулась и направилась к столу с напитками. Но Лестрейндж не унимался и потащился следом.
На небольшом столике стояли блюда с лёгкими закусками и несколько бутылок вина, шампанского и других напитков. Я взяла бокал с безалкогольным пуншем.
— А-а, вот ты где, Аннабель! А я тебя везде ищу, — ко мне подошёл Барти Крауч.
— С чего бы это? — удивилась я.
Мерлин всемогущий! Теперь они будут доставать меня уже вдвоём!
— Ты стала настоящей знаменитостью. О тебе теперь пишут в газетах, — засмеялся Крауч. — Смотри, не зазнавайся.
Не то слово, просто охренеть, как смешно!
— Мы даже сделали ставки, — широко улыбаясь, поделился Лестрейндж.
— По какому поводу? — спросила я, бледнея.
— Состоится твоя помолвка или нет, — бросил Крауч.
— Антонин единственный, кто поставил на то, что она не состоится. Смотри, Аннабель, чтобы мы с Барти из-за тебя не проиграли! — протянул Рабастан.
— Всю жизнь мечтала стать вашей должницей, — мрачно буркнула я.
Я отвернулась, давая понять, что не желаю продолжать этот абсурдный разговор. Они, тем не менее, продолжали стоять позади меня, перекидываясь шутками. Я окинула взглядом зал в поисках Волан-де-Морта. Нашла: он разговаривал с какой-то дамой, лицо которой показалось мне смутно знакомым. Приглядевшись внимательнее, я вдруг поняла, что видела её в том самом сне несколько месяцев назад. Именно с ней Волан-де-Морт отлично проводил время. Красивая и элегантная в своём открытом платье, она обворожительно улыбалась Тёмному Лорду и флиртовала с ним.
Меня охватила злость. Я не заметила, как сжала бокал с такой силой, что он лопнул. Осколки вонзились в ладонь, и я тихо застонала от боли. Алые капли попали на зелёное платье, оставив некрасивые пятна.
Барти Крауч подскочил ко мне и, схватив со стола салфетку, обернул её вокруг моей окровавленной ладони.
— Проклятье, Аннабель! Как ты умудрилась пораниться?! — От его весёлости не осталось и следа. — Давай выйдем отсюда, я осмотрю твою рану, — предложил он.
— Ладно, — слабо кивнула я.
Мы вышли в холл, и Барти, убрав салфетку, извлек пару осколков из моей ладони, а затем наложил заживляющее заклинание. То ли Крауч не был силён в целительской магии, то ли мне так не повезло, но на коже остались некрасивые багровые шрамы.
— Барти, лучше бы ты ничего не делал! Девушек шрамы не украшают, ты разве не знал?
— Погоди, я кое-что придумал. Но мне понадобится одно из моих зелий. Давай сгоняем ко мне домой, пока тебя не хватились, — предложил он. — Я сделаю так, что от раны не останется и следа.
Я снова кивнула. Перед тем как выйти наружу, Крауч снял с себя мантию и накинул её мне на плечи. Выбравшись за ограду Малфой Мэнор, мы трансгрессировали.

Уилтшир, дом Краучей

Зайдя в дом, мы быстро прошли по коридору и спустились в подвал.
— Тут, конечно, не так просторно, как у Дамьена, но для лаборатории места хватает.
— А здесь неплохо, — похвалила я, заглядывая внутрь. Всюду на подвесных полках стояли флаконы с зельями и баночки с ингредиентами. Барти подошел к одной из полок и стал перебирать какие-то склянки. А меня неожиданно привлёк сдавленный стон. Я развернулась и осторожно прошла вглубь подвала. Там, в камере с магической решеткой сидел знакомый старик, продавец волшебных палочек.
— Мистер Олливандер! — изумлённо воскликнула я. Никак не ожидала встретить его в таком месте. У меня в голове не укладывалось, чем он мог провиниться перед Пожирателями Смерти.
Старик поднялся и подошёл ближе к решётке.
— О, мисс Гонт, какой приятный сюрприз! — Его лицо было измождено, а руки и ноги тряслись. Остаточное действие Круциатуса, поняла я.
— Мистер Олливандер, почему вы здесь? — спросила я, скрестив руки на груди. От того, что его пытали, мне стало не по себе.
— Тот-Чьё-Имя-Нельзя-Называть ищет Старшую палочку, — горестно прошептал он.
— Если вы что-то знаете об этом, лучше рассказать им. Я много раз видела, как они поступают.
— Мисс Гонт, поверьте, я рассказал всё, что знал, но они меня не отпустили…
— Эй, Аннабель! — отразился от стен голос Крауча. — Что ты там делаешь? Иди сюда.
Вздохнув, я подошла к Барти. Он взял мою руку, капнул из флакона немного зелья на шрамы и размазал пальцем. Прямо на глазах красные полосы начали бледнеть.
— Ты не говорил, что держишь в доме пленника, — возмутилась я.
— Не лезь не в своё дело! — раздражённо бросил он.
Поджав губы, я схватила флакон и поспешила наверх, желая как можно быстрее убраться из этого дома.
— Спасибо, что выручил, Барти! — донёсся мне вслед ехидный голос Крауча. — Ты такой добряк!
А затем раздался безумный смех.
Вот же псих!
Выбежав из дверей, я в прямом смысле слова столкнулась на крыльце с Волан-де-Мортом.
— Тебя нельзя и на минуту оставить без присмотра! Что ты здесь делала? — спросил Тёмный Лорд, сердито прищурив глаза.
— Залечивала рану, — я показала ему флакон. — У Малфоев слишком хрупкие бокалы.
— Почему на тебе чужая мантия? — с подозрением спросил он, окидывая меня внимательным взглядом.
— Забыла свою на приёме, — ответила я, сбрасывая её в снег. Меня сразу окутал ледяной холод, кожа покрылась мурашками. Взмахом палочки Волан-де-Морт накинул на меня согревающие чары. Затем прижал меня за талию к себе, и мы моментально исчезли.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

В доме царила полная тишина, и я не торопилась нарушать её и начинать оправдываться.
— Ты чем-то расстроена? — полюбопытствовал Тёмный Лорд.
— В подвале у Барти я увидела мастера Олливандера. Вы убьёте его?
Задумчивый взгляд Волан-де-Морта скользнул по моему лицу, и я замерла, ожидая приговора.
— Я сотру ему память, — наконец озвучил он своё решение.
— Спасибо, милорд! — облегчённо выдохнула я.
— Кстати, завтра я отбываю на другой континент, — сообщил Волан-де-Морт, неторопливо снимая мантию.
— Надолго? — не скрывая досаду, спросила я.
— На пару дней.
— Вы… отправляетесь искать Старшую палочку?
— Ты удивительно догадлива, Аннабель, — хмыкнул он.
— Надеюсь, вы найдете её, милорд.
— А я надеюсь, что ты не найдешь неприятностей на свою голову за время моего отсутствия, — шутливо ответил Лорд.
Я, демонстративно вздохнув, сделала реверанс и отправилась к себе наверх переодеваться.
*****
Виктор Крам любил пачкать бумагу, и на следующее утро я вновь получила от него письмо. Потом ещё одно в обед и одно вечером. В течение нескольких дней его сова атаковала меня записками. Не знаю, может, он хотел поразить меня своей настойчивостью, но добился лишь того, что я разрешила змее съесть его сову с очередным письмом. Нагайна была настоящей охотницей, и ей не нужно было повторять дважды — с добычей она расправилась молниеносно.
Несколько дней я склонялась по дому, умирая от скуки и безделья. Настроения выходить куда-либо не было, а вечера я проводила в библиотеке.
Волан-де-Морт вернулся через три дня. Нагрянул внезапно, застав меня врасплох, когда я задремала в кресле у камина.
Я проснулась, почувствовав, что не одна в комнате. Распахнула глаза — мужчина сидел в соседнем кресле, вытянув ноги.
— Милорд, — стряхивая остатки сна, улыбнулась я. — Вы нашли палочку?
— Нет, Аннабель. Но зато я выяснил, у кого она, — Тёмный Лорд устало провёл по лицу ладонью.
— Расскажете мне? — сгорая от любопытства, я нетерпеливо придвинулась ближе.
Волан-де-Морт смотрел на меня и размышлял о чём-то своём. И когда я уже решила, что не дождусь ответа, тишину нарушил его тихий голос:
— Бузинная палочка всё это время была у Альбуса Дамблдора.
— Что?! — от удивления я раскрыла рот. Стоило догадаться, что самая могущественная палочка окажется у не менее могущественного волшебника!

Глава 23. “Разве я могу иначе, мой лорд?”

Шотландия, Хогвартс, 23 февраля 1995 года

При других обстоятельствах упорство и целеустремленность Виктора Крама могли бы вызвать восхищение, однако в последний месяц наши отношения больше напоминали комедийную постановку. Виктор буквально преследовал меня по коридорам школы, а за ним тянулась его фанатская свита. Это зрелище не могло не привлечь внимание полтергейста Пивза, который присоединялся к процессии и, кружа над нами, напевал куплеты собственного сочинения, полные ядовитых насмешек. Мои отказы только подстёгивали интерес Виктора, что, в свою очередь, приводило к стычкам с Ноттом и Малфоем. Я опасалась, что ещё одна драка закончится снятием всех баллов с нашего факультета, поэтому перестала ходить в библиотеку и выполняла домашние задания в гостиной Слизерина. Именно там меня и застал профессор Снейп.
— Мисс Гонт, вас ожидает директор, — отрезал он, окинув меня хмурым взглядом.
— Но зачем, сэр? — спросила я, запихивая учебники и свитки в школьную сумку.
— Пойдемте и выясним это, — пожал плечами Северус Снейп.
Нехотя я последовала за ним. До статуй горгулий мы дошли в гробовой тишине.
— Лимонные дольки, — назвал пароль профессор, и нам тут же открылся проход на каменную лестницу. Когда мы встали на ступени, лестница задвигалась, поднимая нас вверх.
Распахнув приоткрытую дверь, я вошла в кабинет Дамблдора. Обернулась и увидела, что Снейп остался стоять у дверей, скрестив руки на груди. Меня охватило нехорошее предчувствие.
— А вот и мисс Гонт! Мы вас уже заждались, — доброжелательно улыбнулся мне Альбус Дамблдор.
— Добрый вечер, сэр, — оглядывая круглый кабинет, поздоровалась я. К моему удивлению, напротив директора за столом сидели Габриэль, младшая сестра Флёр Делакур, и Чжоу Чанг.
— Проходите, мисс Гонт, присаживайтесь, — заботливо предложил Дамблдор. Я подошла и села на пустующий стул. — Не хотите ли чаю? — из-за очков-половинок на нас посмотрели внимательные глаза. На столе тут же появились четыре чашки, ваза с мармеладными дольками и заварной чайничек, который сам налил чай.
— Как вы уже знаете, завтра утром состоится второе состязание чемпионов, — радостно сообщил Альбус Дамблдор. — Я пригласил вас сюда, потому что мне нужна ваша помощь. Я хочу, чтобы вы приняли участие в этом состязании.
— А это не опасно? — спросила Габриэль Делакур, делая глоток из своей чашки.
— Абсолютно безопасно, — заверил директор.
Я хотела попробовать чай, но в последний момент по привычке покосилась на свой браслет. Камни на нём потемнели, оповещая о том, что мне нужно отказаться от угощения. Я быстро поставила чашку на место, расплескав чай. Едва заметный взмах ладони директора — и стол снова стал чистым.
— И что нам предстоит делать? — поинтересовалась Чжоу.
— Ничего особенного, — размыто ответил Альбус Дамблдор. — Дождаться, когда чемпионы вас найдут.
— Тогда я согласна, — ответила Габриэль. И зевнула.
— Я тоже, — подтвердила Чжоу.
— Ни в каком соревновании я участвовать не буду, — сказала я, резко вскочив. — Найдите другого претендента, сэр.
— Могу вас заверить, мисс Гонт, что, если вы примете участие, вашему здоровью и жизни ничто угрожать не будет, — попытался убедить меня директор.
— Я всё равно против! — подытожила я.
— Тогда вы не оставляете мне выбора.
Я не успела даже испугаться — настолько быстрый выпад в мою сторону сделал своей палочкой директор. В меня ударила вспышка незнакомого заклятия, и перед глазами у меня всё потемнело…

Хогвартс 24 февраля 1995 года

Придя в себя, я открыла глаза, и меня сразу же затошнило от страха. Я находилась под водой, внутри прозрачной сферы, парящей почти у самого дна. Под моими ногами клубился ил и колыхались бурые водоросли. Когда я повернула голову, то увидела неподвижно парящую Габриэль Делакур: в отличие от меня, она была в воде и её ногу обхватывала длинная прочная веревка, конец которой уходил к большому камню на дне. Теперь мне стал понятен замысел Дамблдора. Я огляделась в поисках Чжоу Чанг, но когтевранки поблизости не было. Наверное, Седрик Диггори уже успел отвязать и вытащить её.
Мокрая одежда неприятно липла к телу. Мои руки задрожали от страха и холода. Я лихорадочно соображала, как мне выбраться. Скользнула ладонями по прозрачной поверхности: она казалась прочной, как стекло.
«Не бойся, Аннабель», — услышала я у себя в голове голос Волан-де-Морта.
И снова почувствовала себя самой защищенной волшебницей в мире. Я ещё не успела увидеть его и Тёмный Лорд ничего особенного не сказал, а я уже была готова разрыдаться от облегчения.
Впереди мелькнула тень: из густых зарослей подводной травы выплыл Виктор Крам. Он свободно дышал под водой — на его шее виднелись акульи жабры, но двигался осторожно, словно предчувствуя что-то зловещее. Впрочем, как только он заметил меня, то, забыв об опасности, сразу поплыл в мою сторону, но на полпути его окружила тёмная дымка, которая опутала его, словно сеть. Она клубилась перед ним, а потом приобрела форму. Над Крамом возвышался сотканный из мрака Волан-де-Морт.
Лицо Виктора исказилось от ужаса. Он забился всем телом, пытаясь вырваться из пут, но чёрные щупальца тьмы всё сильнее затягивались вокруг его ног и рук, обездвиживая свою жертву. Чемпион разжал ослабевшую ладонь, и его посох упал. Я сама не заметила, как вскочила и упёрлась ладонями в защитную сферу.
Виктор повернул ко мне голову, словно ища спасения, и меня охватило острое чувство жалости. Я просто оцепенела от понимания, что сейчас он умрёт, прямо на моих глазах. В моей голове должна была отпечататься некая мысль, которую Волан-де-Морт не хотел донести голосом. Это было масштабнее и значительнее слов. Рука Тёмного Лорда, сотканная из мрака, вонзилась в грудь Виктора и вырвала ему сердце. Кровь тёмным облаком выплеснулась из раны и перемешалась с водой. Глаза Крама остекленели, и мёртвое тело стало медленно опускаться вниз. Меня оглушил собственный крик, и я резко отвернулась, но перед моим взором предстало не менее жуткое зрелище: не дождавшись сестру, Габриэль Делакур билась в судорогах, не приходя в сознание. Она задыхалась. И то, что девочка находилась вне защитной сферы, говорило о том, что спасать её не входило в планы Тёмного Лорда.
Наблюдать за двумя смертями подряд было выше моих сил. Я принялась колотить по прозрачным стенкам, в надежде выбраться и помочь маленькой Делакур, но сфера не поддалась и я впала в такое отчаяние, что не смогла удержать слёз.
— Милорд, прошу вас… — Я опустилась на колени. — Пожалуйста, спасите её, молю!
Мои слова переплелись с рыданиями. Волан-де-Морт приблизился, и тьма заклубилась вокруг прозрачной сферы.
— Я сделаю всё, что угодно, только не дайте ей умереть! — Я стояла перед ним на коленях, жалкая и заплаканная, вымаливая чужую жизнь и надеясь, что вызову у Тёмного Лорда не только чувство брезгливости.
«Я умею быть и милосердным, Аннабель», — раздался в моей голове его голос.
Я повернулась и увидела, как веревка, удерживающая Габриэль, оборвалась. Тьма подхватила девочку, сфера замерцала, и из тёмной дымки мои руки приняли почти бездыханное тело.
«Спасибо, милорд…»
Сфера резко взмыла вверх и у самой поверхности растворилась. Нас вытолкнуло на поверхность. Закашлявшись, Габриэль сделала спасительный вздох и открыла глаза. Я крепко прижала её к себе. Мгновение — и нас оглушили ликующие выкрики с трибун, расположенных над Чёрным озером.
— Да! — радостно воскликнул Людо Бэгмэн. — Габриэль Делакур и Аннабель Гонт спасены! Подождите… а где же их спаситель?
Когда мы подплыли к мосткам рядом с трибунами, Флёр Делакур подбежала к нам, завернутая в длинное полотенце, и протянула руку сестре, помогая ей выбраться. Мне подал руку Теодор Нотт.
— Ну и напугала же ты меня, Аннабель! — с облегчением выдохнул он.
От пережитого потрясения я едва могла говорить и плохо понимала, что происходит вокруг. Пэнси Паркинсон набросила мне на плечи тёплое полотенце, и я с трудом прошептала слова благодарности. В это время Флёр подошла и сжала меня в объятиях.
— Ты спасла мою сестру! Спасибо тебе, Аннабель! — растроганно воскликнула она, поцеловала меня в щеку и снова вернулась к своей сестрёнке.
А я стояла и рассеянно думала о том, что Лорд вряд ли поймёт, почему я вступилась за эту девочку. Ведь ни она, ни Флёр не были мне даже подругами. Но я отчетливо представляла, какое это горе — гибель самого близкого и родного человека. У меня был тот, кого я ни за что не хотела бы потерять. А вот у Волан-де-Морта — вряд ли…
Морозный воздух обжигал кожу, и я задрожала от холода. Опомнившись, Теодор накинул на меня согревающие чары. Я огляделась и заметила, что недалеко от нас стоят Седрик Диггори и Чжоу Чанг — мокрые, но очень довольные. Подняла глаза на трибуны, пытаясь отыскать министра магии, но его не было. Даже Тёмный Лорд не может находиться в двух местах одновременно. Официально на второе испытание он не явился.
— Виктор Крам так и не всплыл, — объявил Альбус Дамблдор. — Погружаемся.
Директор и Александр Крылов немедленно нырнули в озеро.
— Без паники! — провозгласил Людо Бэгмэн. — Уверен, ничего плохого не случилось. Чемпион мог запутаться в водорослях или его схватили гриндилоу, как мисс Делакур.
Все притихли в ожидании, которое не продлилось слишком долго. Через пару минут на поверхности показался Александр Крылов, держа на руках обмякшего Виктора Крама. Он положил его на мостки недалеко от нас. К нему тут же подошла мадам Помфри.
— Мальчик погиб, — всхлипнула она. Целительница сняла с себя мантию и накрыла ею тело Виктора. К сожалению, воскрешать мёртвых она не умела.
Надежда на лицах студентов сменилась потрясением, даже шоком. Тут и там до меня доносился нарастающий гул голосов: «Не может быть», «Не могу в это поверить» и «Виктор Крам мёртв!», и мне, как никогда прежде, хотелось заткнуть уши…

Ближе к вечеру за мной пришёл Северус Снейп. Глупо было надеяться, что меня так просто оставят в покое.
— Мисс Гонт, вас ждут директор и глава аврората.
— Тогда идемте, сэр, — бесцветно ответила я.
— Как вы себя чувствуете? Вы в порядке? — я впервые услышала в голосе профессора искреннее и неприкрытое беспокойство обо мне.
— Да какая разница! Если я отвечу «нет», разве это что-то изменит?
— Если вам так будет спокойнее, я могу остаться с вами, — предложил Снейп.
— Спасибо, сэр.
В кабинете Дамблдора меня встретили директора всех трёх школ, Руфус Скримджер и… министр магии.
Милостивый Мерлин! Он уже здесь!
Я осторожно села на предложенный мне стул. Профессор Снейп остался стоять за моей спиной. На меня уставились пять пар внимательных глаз. Тёмный Лорд, как всегда, стоял с бесстрастным лицом. Мне показалось забавным то, что убийца Виктора Крама находится совсем рядом, а на допрос пригласили меня. Но в присутствии Волан-де-Морта я почувствовала, как охватившее меня напряжение постепенно уходит. «Его утренний визит остался для всех незамеченным, а сейчас он явился, чтобы подстраховать меня, если разговор пойдет не в то русло», — поняла я.
— Мисс Гонт, кто освободил вас в озере? Как вы выбрались? — не церемонясь, начал допрос Руфус Скримджер.
— Я проснулась раньше времени, мистер Скримджер. Не знаю, как это получилось, но веревка, удерживающая мою ногу, ослабла и я оказалась на свободе.
— Это называется беспалочковая магия, — подсказала мадам Максим.
— Наверное, — я пожала плечами. — Затем я увидела, что Габриэль Делакур начала задыхаться. За ней никто не приплыл. Я случайно заметила на камне нож, нырнула за ним и перерезала веревку. Затем подхватила Габриэль и мы всплыли.
— Мисс Гонт, вы видели неподалёку гриндилоу или тритонов? — не унимался Скримджер.
— Нет, сэр. Я их не заметила.
— Может, вы хотите еще что-нибудь добавить? — уточнил глава аврората.
— Да. Я отказалась принимать участие в этом соревновании, но директор буквально заставил меня против моей воли, применив усыпляющее заклятие. Представляете, какой ужас я испытала, когда очнулась в воде!
На губах Александра Крылова, который всё это время неотрывно смотрел на меня, появилась едва заметная усмешка.
— Мистер Дамблдор, это правда? — сузив глаза, спросил Скримджер.
— Это так, Руфус, но девочки не должны были очнуться. Мадам Помфри лично проверяла состав зелья.
— Мисс Гонт, я благодарю вас за то, что вы спасли нашу Габриэль. Вы проявили настоящую отвагу, — похвалила меня мадам Максим.
— Думаю, можно отпустить свидетельницу, — мягко приказал Волан-де-Морт. — Или у вас еще остались вопросы, Руфус?
— У меня нет, мистер Бардон, — елейно ответил глава аврората.
— Можете идти, мисс Гонт, — разрешил Дамблдор.
Облегчённо выдохнув, я покинула кабинет директора. И, уже спускаясь по лестнице, неожиданно вспомнила разговор в Выручай-комнате с осколком души Волан-де-Морта. О том, что нас может ненавидеть весь мир, но мы друг друга — никогда…
****
На следующее утро с совиной почтой я получила свежий номер «Пророка». На первой полосе чернел траурный заголовок: «Чемпион Дурмстранга трагически погиб на Турнире Трёх Волшебников». В статье говорилось о том, что Альбусу Дамблдору было хорошо известно, что в Чёрном озере обитает целая колония смертельно опасных существ, но, несмотря на это, он одобрил испытание в воде. Из-за этой халатности директора Хогвартса и погиб Виктор Крам. На второй странице сообщалось, что известная журналистка Рита Скитер пропала.
Надеюсь, её вообще никогда не найдут!
— Просто замечательные новости, — счастливо вздохнул Теодор Нотт.
— Это какие же? — откладывая газету, поинтересовалась я.
— Сама посмотри, — Тео передал мне письмо от отца. Я пробежала взглядом по строчкам: «Теодор, помнишь, что я говорил тебе про Аннабель Гонт? Забудь об этом раз и навсегда. Обстоятельства изменились. Обрати внимание на любую другую девушку, я приму твой выбор».
— Вот видишь, всё решилось само собой!
Вчера Волан-де-Морт преподал урок не только мне, но и своему ближнему кругу, показав, что он будет жестоко наказывать тех, кто покушается на его собственность. От последней мысли у меня на душе сделалось невероятно горько. Моя жизнь не принадлежала мне, но при этом, кажется, Тёмный Лорд никогда не ответит на мои чувства взаимностью. А быть счастливой с кем-то другим, выйти замуж — мне этого просто не позволят.
Двери Большого зала широко распахнулись, и Альбус Дамблдор поспешно направился к постаменту.
— Прошу внимания! — голос директора эхом отразился от стен. — Несмотря на вчерашнее трагическое происшествие, мы не можем отменить турнир, поскольку чемпионы связаны с Кубком Огня магическим контрактом. Делегация Дурмстранга вчера вечером покинула Хогвартс. Последнее испытание состоится через две недели, после завершения расследования.
Закончив свою короткую речь, Альбус Дамблдор сел за преподавательский стол рядом с мадам Максим.
По окончании завтрака Теодор Нотт вскочил со своего места, подошёл к Гермионе Грейнджер и что-то шепнул ей на ухо.
— Поверить не могу, что Нотт связался с грязнокровкой! — скривился Малфой.
— Если Тео это услышит, он сломает тебе нос, — предупредила я.
— Ты одобряешь его выбор?! — удивился Драко.
— Это не наше дело, вот что я думаю.
Я обогнала его и поднялась на третий этаж. Пройдя по длинному коридору в самый конец, забралась с ногами на широкий подоконник, обхватила колени и уставилась в окно. Без корабля Дурмстранга Чёрное озеро выглядело непривычно пустынным.
В тишине и одиночестве я находилась недолго: ко мне подошёл Гарри Поттер.
— Плохой день, Аннабель? Ты даже в Хогсмид не пошла.
— Как и ты, Гарри. — Я свесила ноги, позволяя Поттеру сесть рядом.
— Вчера вечером я разговаривал с Дамблдором, так вот, он считает, что Сама-Знаешь-Кто вернулся. Русалки рассказали директору, что во время испытания в воде появилось что-то настолько тёмное и ужасающее, что все обитатели в страхе попрятались на другом конце озера.
— Они что-то видели? — оживилась я.
— Нет, скорее, почувствовали.
— Гарри, мне кажется, таким образом директор решил защитить обитателей Чёрного озера. Никакой тьмы там не было. Я очнулась раньше времени и увидела, как задыхается Габриэль Делакур. Мы были там вдвоём, больше никого. Повезло, что у нас получилось выбраться.
— Думаешь, на самом деле Крам погиб из-за гриндилоу?
— Скорее, всего. В озере их целая колония, — вздохнула я.
Гарри тоже вздохнул и почесал в затылке:
— Эх… Я думал, этим летом наконец-то смогу съехать от Дурслей и перебраться к Сириусу Блэку. Но теперь Дамблдор категорически против. Он считает, что раз Сама-Знаешь-Кто вернулся, у дяди и тёти мне будет безопаснее… Не знаю, почему я тебе всё это рассказываю, — поделился Поттер.
— Наверное, потому что доверяешь мне, — озвучила я очевидную истину. — И потому что тебе хочется с кем-то поделиться.
— Думаешь, у нас получится стать настоящими друзьями, Аннабель?
— Почему бы и нет? — глядя в зелёные глаза Поттера, улыбнулась я.
После обеда я взяла парный блокнот и прошла в полупустую гостиную факультета. На диване сидели двое первокурсников. Не замечая ничего вокруг, они играли в волшебные шахматы. Немного подумав, я села в кресло возле камина и написала:
«Милорд, как мне стало известно, Альбус Дамблдор уверен в том, что вы вернулись. Обитатели озера сообщили ему, что ничего не видели, но ваша аура, которую они ощутили, повергла их в ужас и обратила в бегство. Своими подозрениями Дамблдор поделился с Гарри Поттером. Зная, насколько Поттер болтлив, я уверена, что вскоре об этом заговорят и остальные студенты. У директора Старшая палочка… вам может грозить опасность».
Я просидела десять минут в ожидании ответа, и вот наконец на чистом листе блокнота появился небрежный росчерк:
«Это не стоит твоих переживаний, Аннабель».
Я грустно усмехнулась и закрыла блокнот.
«Разве я могу иначе, мой лорд?..»

Глава 24. Удивительные открытия и дурные предчувствия

Шотландия, Хогвартс, 6 марта 1995 года

— Сегодня займемся практикой, — объявил профессор Блэк в самом начале урока по защите от тёмных искусств. Студенты переглянулись. «Здорово!.. Отлично!» — зазвучали вокруг меня одобрительные голоса.
— Итак, — продолжил Сириус Блэк, — вы уже знакомы с заклинанием призыва Патронуса, который используется для защиты от дементоров. Но знаете ли вы, что Патронус способен не только защищать?
Наши удивлённые взгляды были ему ответом.
— Патронус также служит средством доставки сообщений, — продолжил Блэк. — Свойства этого заклинания позволяют создавать магических посланцев, которые могут передать ваши слова на любые расстояния.
Профессор взмахнул палочкой и произнёс «Экспекто Патронум». Из кончика палочки вырвалось сияние и превратилось в лань. Серебристый спутник замер напротив профессора, и Сириус Блэк сосредоточенно уставился на светящееся животное. Затем лань сделала круг по аудитории, вернулась к нам и заговорила голосом профессора:
— Когда вы отправляете Патронуса с посланием, заклинание гарантирует, что оно будет передано так, как вы этого хотели. Оно сохранит ваш голос, вашу интонацию и даже вашу собственную энергию.
Сказав это, лань растворилась в воздухе.
— Вот это да! — восхитился стоящий рядом со мной Драко Малфой.
— Обалдеть! — не сдержалась я.
Волан-де-Морт никогда не рассказывал мне, что с помощью Патронуса можно передавать сообщения или защищаться. И где-то на краю сознания у меня закралась мысль, что, возможно, он не может его призывать, потому что для этого у него нет по-настоящему счастливых воспоминаний.
— А теперь разбейтесь на пары и попробуйте повторить. Когда призовёте спутника, сосредоточьтесь на мысли, которую хотите передать. Ну и, разумеется, тот, кто справится первым, получит десять баллов для своего факультета, — пообещал профессор.
— Аннабель, давай с тобой, — предложил Нотт, и я, утвердительно кивнув, встала напротив него. Теодор призвал серебристую лисицу, и через мгновение она подлетела ко мне и произнесла его голосом: «Не будь такой хмурой, Аннабель!» На губах Тео появилась лёгкая улыбка. Вот так просто с первого раза у него всё получилось.
— Превосходно, мистер Нотт! — воскликнул профессор Блэк. — Десять баллов Слизерину!
«Экспекто Патронум!» — призвала я свою змейку. Однако, когда я попыталась сосредоточиться на послании, у меня не получилось. Радость, охватившая меня от счастливого воспоминания, тут же сменилась раздражением, несвойственным данному моменту. И сколько бы я потом ни старалась, у меня так ничего и не вышло. С каждой новой попыткой радость сменялась чуждой мне злостью. Возможно, Волан-де-Морт чувствовал отголоски моих счастливых эмоций, и это его раздражало. Странно, когда я испытывала подобные эмоции рядом с ним, Тёмный Лорд не выглядел недовольным.
«Неужели его злит то, что я смею быть счастливой вдали от него?» — внезапно осенило меня.
Мне оставалось только наблюдать, как Патронусы других студентов летают по кабинету и разговаривают их голосами.
— Не расстраивайся, Аннабель. Получится в другой раз, — утешил меня Нотт.
Ну да, ну да, как же!
Вечером, закончив домашние задания в библиотеке, я решила навестить василиска. Воровато оглядываясь по сторонам, чтобы убедиться, что рядом нет полтергейста Пивза, я спустилась на третий этаж. За последние полгода призрачный насмешник привык, что со мной вечно что-то случается, поэтому всё время отирался поблизости, чтобы не упустить лишний шанс повеселиться.
До заветной двери туалета я добралась незамеченной. Но, когда открыла её, то ошарашенно застыла на пороге.
Теодор Нотт и Гермиона Грейнджер целовались. Нотт обнимал девушку за талию, а она обвила его шею руками. Их губы слились в страстном поцелуе, и мои щеки предательски вспыхнули от смущения. Я почувствовала, что стала случайным свидетелем чего-то особенного, слишком интимного. Эти двое словно забыли об окружающем мире и погрузились друг в друга. Услышав, как Нотт простонал в рот Грейнджер, и увидев, как его ладони скользнули ниже по спине девушки, я решила, что самое время убраться подальше.
Тихо прикрыв дверь, я поспешила вниз. Спускаясь по ступеням, задумалась о том, что бы я почувствовала, если бы поцеловала Тёмного Лорда. От этой мысли у меня в животе затрепетали бабочки, дыхание сбилось, а сердце заколотилось чаще. Я знала, что лучше, чем он, никого не найду, просто потому что природа еще не создала никого совершеннее. И мне так хотелось, чтобы он чувствовал то же самое по отношению ко мне. Чтобы хотя бы раз посмотрел на меня так, как я смотрю на него… Я понимала, что сама мучаю себя недопустимыми мыслями, но ничего с этим поделать не могла.
Проходя через гостиную, я увидела, что там собрался весь факультет.
— Аннабель, давай к нам! — окликнула меня Дафна Гринграсс. Она сидела на диване вместе с Пэнси и Драко. Напротив них в кресле Блейз Забини рассказывал очередную шутку.
— Сейчас, только сумку закину, — отозвалась я.
В комнате было непривычно пусто. Я положила сумку на тумбочку, достала парный блокнот и, воспользовавшись случаем, пока никого нет, написала Волан-де-Морту:
«Добрый вечер, милорд. Сегодня на занятии по защите от тёмных искусств мы призывали Патронуса и учились с его помощью отсылать послания. Последнее у меня не получилось. Мне показалось, что я чувствую ваше раздражение, и это сбивало меня с толку. Возможно ли это как-то ограничить?»
Прикусив губу, я в течение пятнадцати минут ждала ответа, чтобы в конечном итоге прочитать сухое «Нет». Что значит «нет» в понимании Волан-де-Морта? Невозможно ограничить или «нет, я не стану этого делать»? Я посидела еще немного в ожидании пояснений, но их так и не последовало. Раздражённо захлопнув блокнот, я пошла к друзьям.

Хогвартс, 24 июня 1995 года

Несмотря на заверения директора о том, что третье испытание для чемпионов состоится через две недели, оно наступило только через четыре месяца.
Я сидела на трибуне со своим факультетом, а перед нами, на месте, где обычно проходили матчи по квиддичу, раскинулся огромный мрачный лабиринт из высоких зеленых изгородей. На последнем испытании появился и министр магии. Роберт Бардон сел в самом низу, среди судей и директоров школ. Мне оставалось только смотреть на его макушку.
Под аплодисменты и выкрики на площадку перед лабиринтом вышли оставшиеся чемпионы: Седрик Диггори и Флёр Делакур. И тут же усиленный волшебством голос Альбуса Дамблдора разнесся по трибунам:
— Сегодня утром профессор Блэк спрятал Кубок Трёх волшебников в глубине лабиринта. Только он знает его местонахождение. Поскольку мистер Диггори набрал большее количество баллов, он первым заходит в лабиринт. То, кто коснется кубка первым, и станет победителем. Если кто-то не сможет продолжить испытание, он или она должны послать в небо сноп красных искр. Желаю удачи!
Я встала и захлопала вместе с остальными болельщиками. Крэбб и Гойл проявили креативность, написав на своих лбах красной краской «Диггори». Под наши радостные крики Седрик зашёл в лабиринт, через минуту за ним последовала Флёр Делакур. Состязание началось, и трибуны притихли.
— Хоть бы сегодня никто не сдох, — поделился своими мыслями Драко Малфой.
— Мы с Гойлом поставили все свои карманные деньги на Диггори. Главное, чтобы он победил и остался в живых, — ответил ему Крэбб.
— Две смерти за турнир — это слишком, — хмыкнул Нотт.
— Тише вы! — зашикала я. — Вдруг кто-то из профессоров услышит?
Через четверть часа над лабиринтом рассыпался сноп красных искр. Все шепотки на трибунах стихли.
— К сожалению, — провозгласил Людо Бэгмен, — Флёр Делакур попала в ловушку и больше не может участвовать в соревновании.
Через пару минут из лабиринта вышли Сириус Блэк и Флёр. Одежда девушки была испачкана, на лице краснели ссадины. Несмотря на поражение, её встретили бурными аплодисментами, и она прошла на трибуну к студенткам из Шармбатона.
— Что ж, уважаемые волшебники и волшебницы, осталось дождаться последнего чемпиона! — воскликнул Бэгмен.
Спустя тридцать минут из лабиринта показался Седрик Диггори.
— Да! — закричал Людо Бэгмен под рёв трибун. — Он сделал это! Кубок принадлежит мистеру Диггори!
Студенты, казалось, обезумели: все поднялись со своих мест и начали скандировать «Диггори — чемпион!»
К Седрику под вспышками фотокамер приблизился сам министр магии.
Роберт Бардон приставил палочку к своему горлу и произнёс: «Прошу внимания!» Его оглушающий баритон заставил ликующих студентов затихнуть.
— Мистер Диггори, поздравляю вас с победой в Турнире Трёх волшебников! Этот турнир — не только проверка силы и магического мастерства, но и испытание характера и духа. Вы справились со всеми трудностями и выступили, как истинный герой, вдохновив всех нас. Седрик Диггори, ваше имя станет легендой, и его будут помнить веками. За вашу отвагу я рад вручить вам приз — тысячу галлеонов, которые вы заслуженно заработали. Пусть это станет началом вашего пути к большим достижениям!
Он пожал руку чемпиону и передал ему мешок с галлеонами, а затем подошел к судьям. К Седрику спустился отец, за ним следом — все студенты Пуффендуя, поздравляя его с победой. А я смотрела на Волан-де-Морта и не могла оторвать глаз. Он излучал такую уверенность, словно был хозяином этого мира, где всё подчинялось его воле. Тёмные волосы были красиво уложены назад, идеальные черты лица казались неземными. Каждая его мимика, даже изящно поднятая бровь как будто говорили о его гениальности и власти над окружающим миром. Моя зацикленность на Тёмном Лорде становилась проблемой. В последнее время я думала лишь о нём, весь мой мир вращался вокруг Волан-де-Морта. И я с ужасом понимала, что он стал для меня важнее воздуха, важнее жизни, важнее всего на свете. Это была очень плохая новость.
— Эй, Аннабель! — Тео положил руку мне на плечо. — Ты идёшь?
— А? — я медленно моргнула, возвращаясь в реальность.
— Засматриваешься на красавчика-министра? — проследив за моим взглядом, усмехнулся Нотт.
«Ну, как тебе сказать…»
— Нет. Просто задумалась.
— Само собой, — улыбнулся Тео. Он мне не поверил. — Пойдём уже.
Мерлин! Кого я пытаюсь обмануть?!
Всю дорогу до замка я несла какую-то чепуху, отвлекая себя разговором от навязчивых мыслей.

Вечером на прощальном ужине в Большом зале слизеринцы сидели в не самом хорошем расположении духа. Несмотря на общие усилия, мы так и не смогли добрать нужное количество баллов взамен утраченных. В межфакультетном соревновании на этот раз лидировали гриффиндорцы.
— Друзья мои! — Альбус Дамблдор подошел к постаменту. — Хочу напомнить, что цель Турнира Трёх Волшебников — укрепление взаимопонимания среди чародеев всего мира, — взгляд директора задержался на ученицах из Шармбатона. — Каждый гость будет снова с радостью встречен в стенах этого замка. Надвигаются тёмные времена, и сейчас, как никогда, нам стоит объединиться. Хогвартс всегда готов принять тех, кто нуждается в помощи. Никогда не забывайте об этом.
Директор внимательно оглядел зал.
— А теперь, по традиции, подведём итоги и выясним, кто из факультетов завоевал первенство! — радостно воскликнул он. — Начнём с конца. Четвёртое место занимает Слизерин — 360 баллов. Третье место — Пуффендуй: 390 баллов, второе место у Когтеврана — 420 баллов, и первое место достается Гриффиндору — 450 баллов.
Стол Гриффиндора разразился радостными овациями. Студенты кричали «ура» и громко аплодировали.
— Прошу тишины! Это ещё не всё, — продолжил Альбус Дамблдор, и победители тут же притихли. — В связи с трагическими событиями на втором состязании чемпионов я добавляю баллы Аннабель Гонт за храбрость и высокие моральные качества. — Я неверяще замерла. — За спасение жизни Габриэль Делакур мисс Гонт получает сто баллов!
Речь директора оборвали радостные крики слизеринцев. За нашим столом началось какое-то сумасшествие: меня принялись обнимать буквально все и сразу, крича «Ты молодец!» и «Гонт лучше всех!»
— Таким образом, первое место занимает Слизерин! — тем временем объявил директор. А мне казалось, еще чуть-чуть — и меня раздавят в восторженных объятиях.

На следующий день чемоданы были собраны, клетка с Ив стояла сверху. Крылатые лошади во дворе были запряжены, и карета из Шармбатона готовилась отправиться в путь. Незадолго до этого ко мне подошла Флёр Делакур:
— Рада была познакомиться с тобой, Аннабель. Спасибо тебе ещё раз, — девушка обняла меня на прощание.
Следом приблизилась и её младшая сестра.
— Надеюсь, мы с тобой ещё увидимся, — Габриэль поднялась на цыпочки и поцеловала меня на прощание в щёку.
— Я тоже надеюсь на это, — улыбнулась я.
Сёстры спустились по ступеням и сели в экипаж, за ними последовала мадам Максим. Наконец лошади взлетели, поднимая карету и увлекая её за собой.
— Аннабель! — позвал меня Теодор. — Поторопись, наши тоже скоро подъедут.
Подхватив чемодан и клетку, я подошла к друзьям. Через минуту подъехали кареты. Интересно, кто-нибудь из студентов догадывался, что они едут не сами, а их везут фестралы?
Во время поездки я думала только о том, что ещё один учебный год позади и дома меня ждут Волан-де-Морт и Нагайна.

Англия, Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 15 июля 1995 года

Каникулы начались совсем не так, как я ожидала.
По приезде меня ждал пустой особняк. Домовик сообщил, что хозяин отсутствует — вместе со змеёй. Поначалу эта новость не сильно меня расстроила, так как я надеялась увидеть их вечером. Но этого не случилось — ни в этот день, ни на следующий.
Волан-де-Морта не было уже пару недель. Несколько раз мне хотелось взять блокнот и спросить, где он и когда вернётся, но в самый последний момент я передумывала, не желая навязываться.
Ближе к вечеру моё внимание привлёк скрежет когтей по стеклу. Повернув голову, я увидела серого филина Ноттов. Забрав у птицы послание, я развернула записку:
«Привет, Аннабель! Нужно срочно поговорить. Жду тебя на улице.
Теодор Нотт»
Неприятная догадка кольнула сердце: Мерлин всемогущий, Тео всё знает!..
Выскочив из спальни, я быстро преодолела лестничный пролёт и выбежала в сад. За защитным барьером я увидела Теодора. Он расхаживал из стороны в сторону с метлой в руках, не замечая меня.
— Привет. Как ты узнал, где я? — выйдя за кованую ограду, спросила я.
Теодор посмотрел на меня, как на предательницу:
— Отправил письмо и проследил за совой.
Мерлин! Это же гениально! Интересно, раньше хоть кому-то такое приходило в голову?
— Так это правда? Сама-Знаешь-Кто вернулся, и ты спокойно живёшь с ним в одном доме? Почему ты мне не рассказала?
— Как ты себе это представляешь? «Привет, Тео, я подопечная Тёмного Лорда»? — воскликнула я. — О таких вещах не принято болтать, Теодор!
— Я наивно думал, что мы друзья, — с досадой в голосе бросил Нотт.
— Тео, ты мой лучший друг, даже не сомневайся в этом. Но возвращение Волан-де-Морта — не только моя тайна, — вздохнула я.
— Думаешь, мне от этого легче? Даже мой собственный отец скрывал от меня правду.
— Почему именно сейчас он решил открыть её? Тео, что изменилось? — я заглянула в его карие глаза. В них отразились руины его души.
— Я рассказал ему о нашей связи с Грейнджер, — Теодор запустил руку в свои волосы и крепко сжал их. — Отец сказал, что хуже этого просто быть не может. Что вернулся Повелитель и он не сторонник подобных браков.
— Ах, вот оно что, — я выдохнула с облегчением. — Тогда всё в порядке.
Тео недоумённо уставился на меня.
— Тёмному Лорду нет абсолютно никакого дела до маглорождённых. Не знаю, как было раньше, но сейчас дела обстоят именно так.
— Ты, наверное, шутишь надо мной? — с подозрением спросил Нотт.
— Нет, Тео. Это не шутка. Так что можешь быть счастлив со своей Гермионой.
— Не всё так просто, Аннабель, — Теодор в раздражении пнул траву. — Она меня отшила.
— Что?! Но почему? — изумилась я.
— Сказала, что ей нужно чем-то помочь Гарри Поттеру и что ей совсем не до меня. И нет, она не может рассказать мне, что они задумали. Подозреваю, что Поттер втянет её в неприятности.
— Обожди, дай ей время. Вот увидишь, всё наладится, — попыталась я успокоить друга.
— Я просто надеюсь на это, — голос Тео прозвучал непривычно зло. Нотт уставился в сторону особняка, но взгляд скользил, ни за что не цепляясь.
— Что ты там видишь? — не удержалась я.
— Ничего, — пожал плечами Теодор. — Просто обрыв и море. — Так я поняла, что иллюзия защищает и от волшебников. — Он там? — спросил Нотт, щурясь от солнца, и кивнул в сторону сада.
— Нет. После возвращения из школы я не видела Лорда.
— И каково это — жить под одной крышей с самым могущественным тёмным волшебником всех времён? — напряжённо спросил Теодор.
— Безопаснее и быть не может, — честно призналась я. Тео внимательно оглядел меня, словно пытаясь убедиться, что я не вру.
— Слышал бы тебя сейчас мой отец, — усмехнулся он.
Представив себе эту картину, я улыбнулась собственным мыслям.
— У нас сегодня гости, Аннабель? — раздался за нашими спинами голос Волан-де-Морта, и я вздрогнула от неожиданности. Резко развернувшись, я уставилась на внезапно появившихся Тёмного Лорда и Нагайну. Волан-де-Морт перекатывал в руке палочку и смотрел на Тео, словно решая, что с ним делать. Змея подползла ко мне и потёрлась мордой о мои ноги. Стоящий рядом Нотт испуганно отступил на пару шагов.
— Милорд, это мой лучший друг Теодор Нотт. И он уже уходит, — ответила я, не сумев скрыть нервозность в голосе.
— Господин… — побледневший Тео низко склонил голову.
— Что ж, мистер Нотт, не буду вас задерживать, раз вам уже пора, — насмешливо ответил Тёмный Лорд. Не упустив шанс вовремя унести ноги, Тео призвал своего домовика и они исчезли. А я почувствовала, как напряжение покидает меня. За два года в нашем доме ни разу не появились Пожиратели Смерти, и это негласное правило распространялось и на меня. Никаких гостей.
— Я так ссскучала, — Нагайна обвилась вокруг моих ног, и я еле устояла.
— Я тоже, но… прошу, не обнимай так крепко, иначе уронишь меня, — прошипела я в ответ, гладя её по голове. Змея ослабила свои кольца, давая мне возможность сделать шаг.
— Что здесь делал Нотт-младший? — спросил Тёмный Лорд, когда мы зашли в дом.
— Жаловался на Грейнджер, которая бросила его, чтобы помочь Гарри Поттеру в каком-то великом деле.
— Дамблдор всё же решил пустить в расход мальчишку, — задумчиво протянул Лорд.
— Что вы с ним сделаете?
— Если Поттер или кто-то ещё посмеет лезть в мои дела, я убью его, — отчеканил Волан-де-Морт, смерив меня взглядом. — А любое сопротивление моей воле восприму, как предательство. Так понятнее, Аннабель?
— Да, мой лорд.
— Я ссс удовольссствием ссъем вссех врагов хозяина, — прошипела змея, и я укоризненно посмотрела на неё. Потупив морду под моим взглядом, Нагайна подползла к Тёмному Лорду и подставила голову под его ладонь.
«Вот же подлиза!» — мрачно подумала я. И еле слышно вздохнула: где-то внутри у меня опять появился тревожащий холодок дурного предчувствия.

Глава 25. День разбитых надежд

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 31 июля 1995 года

Надев голубое праздничное платье и красиво заколов волосы, я стояла перед зеркалом, вглядываясь в своё отражение. Сегодня я стала на год старше и ощущала себя по-настоящему взрослой. До совершеннолетия осталось всего каких-то два года… Неожиданно я увидела в отражении, как сквозь стекло окна в комнату влетает серебристая лисица, и повернулась к ней. Сияющий Патронус приблизился и заговорил сбивчивым голосом Нотта:
— Аннабель, Барти Крауч схватил Гермиону Грейнджер и собирается вызвать Сама-Знаешь-Кого. Задержи его, а я попытаюсь освободить её!
Передав мне послание, лисица растворилась в воздухе.
Я всплеснула руками. Проклятье! Как я могу задержать Тёмного Лорда? И на что подбивает меня мой друг, не обрисовав ситуацию в целом?!
В поисках решения я заметалась по комнате. Что, если вывести Лорда на откровенный разговор? Но как? Что ему сказать? Если только…
Если только признаться ему в собственных чувствах.
Не теряя времени, я вызвала домовика.
— Колди, где сейчас милорд? — спросила я появившегося в комнате эльфа.
— Хозяин в библиотеке, — радостно доложил домовик.
Я подошла к туалетному столику, вынула из ящика зелье храбрости и сделала глоток. Без него я бы струсила и никогда не осуществила задуманное. Охватившее меня волнение тут же начало отступать, дыхание выровнялось. Покинув комнату, я отбросила ненужные мысли, которые на краю сознания настойчиво шептали, что это очень, очень плохой план. Быстро спустилась по лестнице и, преодолев коридор за считанные секунды, распахнула двери и вошла в библиотеку.
Волан-де-Морт сидел в кресле за рабочим столом и что-то писал.
— Доброе утро, милорд, — произнесла я, подходя к нему.
— Поговорим потом, Аннабель. Я сейчас занят, — ответил Тёмный Лорд, не поднимая головы.
— Это срочно, милорд. Я хотела рассказать вам один секрет…
Не чувствуя ни стыда, ни страха, я проигнорировала слова Волан-де-Морта и, подойдя еще ближе, бесцеремонно уселась на стол, скользнула по гладкому дереву, придвигаясь почти вплотную. Подол платья немного задрался, открывая колени, но меня это ничуть не смутило. Я оказалась прямо напротив Лорда и смело взглянула ему в лицо. Он отложил перо и лист, откинулся в кресле и посмотрел на меня. Взгляд карих глаз заскользил по моей фигуре, задержавшись на обнажённых коленях, потом поднялся выше. Наши глаза встретились, и брови мужчины удивлённо поползли вверх.
— И о чём же ты хочешь поведать мне, Аннабель? — голос Лорда прозвучал как-то хрипло, взгляд его глаз потемнел. Волан-де-Морт закинул обе руки за голову, продолжая внимательно наблюдать за мной.
— Я люблю вас, — признание легко слетело с моих губ. В глазах Тёмного Лорда удивление сменилось недоверием. Прищурившись, мужчина пытливо смотрел на меня.
Желая подтвердить искренность своих слов, я соскользнула со стола и, не встречая сопротивления, наклонилась и поцеловала Волан-де-Морта. Его дыхание обожгло моё лицо, и я вздрогнула. А потом резко отслонилась.
Никогда раньше я не видела Тёмного Лорда настолько шокированным. После короткой паузы, справившись с потрясением, мужчина поднялся и буквально навис надо мной, глядя на меня сверху вниз.
— Почему ты решила рассказать об этом именно сейчас? — нарушил тишину его вкрадчивый голос.
— Не знала, что для этого нужен особый повод, — дерзко ответила я.
— Сегодня ты удивительно смелая. Решила, что можешь играть с огнём? — его предостерегающий тон совсем не вразумил меня.
— Мои чувства к вам — не игра. Я люблю вас и в последние месяцы думаю только о вас.
— Вернемся к этому разговору чуть позже, Аннабель. По удивительному стечению обстоятельств меня сейчас зовёт Барти Крауч. Он сообщил, что поймал мисс Грейнджер.
— Через чёрную метку, — догадалась я. — Как она работает?
— С её помощью можно передавать мысленные образы и слова, — насмешливо ответил Тёмный Лорд. — Отправишься со мной, а после — поговорим, — озвучил он своё решение.
Мерлин! Всё пошло не по плану…
— Милорд, — растерялась я, — что вы собираетесь делать с Гермионой Грейнджер?
— Всё зависит от тяжести её проступка, Аннабель.
Когда мы покидали библиотеку, я почувствовала, что зелье храбрости перестало действовать.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

Двери в зал переговоров, где обычно собирались Пожиратели Смерти, распахнулись, и мы сразу же увидели лежащую на полу Гермиону Грейнджер. Над ней склонилась Беллатриса Лестрейндж с клинком в руке: на руке распростёртой девушки виднелся свежий порез. Заметив вошедшего Лорда, Беллатриса резко поднялась.
— Господин! — все Пожиратели в зале почтительно склонили головы, приветствуя своего повелителя.
Гермиона застонала и открыла заплаканные глаза.
— Господин министр, помогите мне! — услышала я её слабый голос.
Я перевела взгляд на присутствующих. Теодор Нотт-старший крепко вцепился в плечи сына, удерживая его на месте. Бледный Драко Малфой стоял рядом с Люциусом и не знал, куда деть глаза. Барти Крауч и Рабастан Лестрейндж держались в стороне, около стены.
На какое освобождение надеялся Теодор, находясь в такой компании?!
— Где ваши манеры, господа? Помогите даме встать, — велел Волан-де-Морт.
Покорный его воле Барти тут же поднял Грейнджер. Она едва стояла на ногах, а руки её подрагивали от пыточного заклятья.
— Повелитель, грязнокровка с Поттером что-то украли в банке Гринготтс и улетели оттуда на драконе. Я схватил её, когда она свалилась с дракона в озеро. Поттеру удалось скрыться, — доложил Крауч.
— Вот как? — прозвучал ледяной голос Волан-де-Морта, и он шагнул в сторону Грейнджер.
— Милорд, не наказывайте её! — умоляюще прошептала я.
— Может, мне наказать тебя, Аннабель? — осадил меня Тёмный Лорд.
В тишине послышался ехидный смех Рабастана, но под яростным взглядом Повелителя Лестрейндж осёкся. Не дождавшись моего ответа, Волан-де-Морт приблизился к Гермионе.
— Мисс Грейнджер, что вы делали в банке? — прозвучал его обманчиво мягкий голос. Гермиона лишь упрямо сжала губы. — Не усугубляйте своё положение, мисс Грейнджер. Я спрашиваю — вы отвечаете. Это совсем не сложно.
— Я вам ничего не расскажу, — бесцветно ответила девушка.
— Тогда я посмотрю сам. — Тёмный Лорд приблизился к ней и, приставив палочку к её виску, прошептал «Легилименс». Закончив, он резко развернулся. Его глаза полыхнули багрянцем.
— Где её личные вещи? — обратился он к присутствующим.
— При ней было только это, — Рабастан услужливо передал ему сумочку Гермионы.
Подойдя к длинному столу, Тёмный Лорд вытряхнул на него содержимое сумки. Следом за склянками с зельями и разной мелочью на стол со звоном выпала золотая чаша. Взяв её, Волан-де-Морт задумчиво оглядел находку, а затем передал мне. В моих руках она потеплела, и мне показалось, что от неё исходит змеиный шёпот.
Проклятье! В чаше был заключён очередной осколок души Волан-де-Морта!
Нетрудно было догадаться, кто отправил Поттера и Грейнджер на такие подвиги. У Альбуса Дамблдора была скверная привычка: решать свои проблемы за чужой счёт.
— Вижу, Аннабель, ты понимаешь, что это, — заключил Тёмный Лорд.
О, да. А ещё я понимала, что директор поступил подло, подставив тех, кто ничего не знает и не может себя защитить.
— Повелитель, я сделала всё, как вы велели, и спрятала чашу в сейфе Гринготтс! — воскликнула мадам Лестрейндж, разглядев то, что я держала в руках. — Во всём виноваты эти мерзкие гоблины и грязнокровка! Она украла её!
— Барти, сопроводи мисс Грейнджер в камеру, — не обращая на Беллатрису внимания, приказал Волан-де-Морт. Крауч поторопился исполнить волю своего господина: схватив Гермиону за локоть, он потащил её к выходу.
— Милорд, отпустите её! — в отчаянии попросила я. Милостивый Мерлин, лучше бы он схватил не бедную Грейнджер, а одного старого интригана!
Волан-де-Морт и без того был в скверном расположении духа, но я умудрилась ещё больше его взбесить.
— Пошли все вон! — рявкнул Тёмный Лорд.
Первыми из зала выбежали Люциус Малфой с Драко, за ними поспешили остальные, пытаясь опередить друг друга, как будто тот, кто выйдет последним, навлечет на себя гнев Повелителя. Наверное, с ними больше никто не смел так обращаться. Двери за моей спиной бесшумно закрылись, и я поняла, что меня ждёт непростой разговор.
Мужчина приблизился ко мне, забрал из моих рук чашу и спрятал её в кармане мантии. Я напряглась под его прожигающим взглядом. Затем Волан-де-Морт щёлкнул застёжкой на моей руке, и браслет упал на пол. Обхватив мои виски ладонями, он вторгся в последние воспоминания. Перед глазами у меня замелькали картины сегодняшнего утра, Патронус Нотта и зелье храбрости. Вынырнув из воспоминаний, Лорд отступил на шаг.
— Вот, значит, как ты искренне любишь, Аннабель… Предавая меня! — Волан-де-Морт смотрел на меня так, словно готов был убить.
— Милорд, мои чувства к вам настоящие. Я не знала, что они выкрали чашу.
— Настолько настоящие, что стали предметом торга? Как много ты собиралась сегодня позволить мне?
— Всё, что вы захотели бы. Отпустите её.
Темный Лорд ждал от меня не этого. Я должна была воспользоваться шансом и оправдаться. Должна была слёзно молить о прощении, за то что дала повод сомневаться во мне.
— И не подумаю, — бросил Волан-де-Морт.
— Придется подумать, — я не собиралась сдаваться. — Я сделаю для вас всё, что угодно.
— Правда? Тогда на колени, Аннабель, — презрительно усмехнулся Тёмный Лорд.
— Что?!
— Ты прекрасно слышала. Я не стану повторять дважды. Передо мной склоняются сильнейшие волшебники, а тебе это кажется не по чину? Считаешь себя выше других?
Я медленно опустилась на колени перед ним, упираясь ладонями об пол.
— Вот так? — горько усмехнулась я. От обиды мои глаза наполнялись слезами.
— Именно, — губы Волан-де-Морта искривила злая усмешка.
— Я люблю вас… а вы унижаете меня лишь потому, что я пытаюсь спасти чью-то жизнь, — глядя на него снизу вверх, прошептала я.
— Мне не нужна твоя любовь, только безграничная преданность. Я не стану торговаться с тобой, Аннабель. И тебе нечего мне предложить. С такими предложениями приходи через два года, и тогда мы поговорим по-взрослому. А сейчас — пошла вон!
Его слова отозвались в моём сердце обидой и болью. Волан-де-Морт дал понять, что я ему не нужна. Поднявшись с колен, я выбежала из зала. В коридоре мне преградил дорогу Рабастан Лестрейндж.
— Куда это ты собралась? — с подозрением спросил он.
— Домой, — мои слова прозвучали едва слышно. Видимо, заметив слёзы в моих глазах, Лестрейндж отступил на шаг и дал мне пройти.
Выбежав за калитку мэнора, я трансгрессировала.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Оказавшись дома, я поднялась в свою комнату и, упав на кровать, дала волю слезам. Боль, обида и злость вырывались наружу рыданиями. Я чувствовала бессилие оттого, что не смогла ничего сделать. Я не помогла своему другу спасти его любимую девушку. И мне было жаль Гермиону: через что её заставят пройти, прежде чем убьют?!
— Что сслучилосссь? — прошипела змея, заползая ко мне на кровать.
— Всё очень плохо, Нагайна, — стирая слёзы, поделилась я. — Милорд теперь меня ненавидит.
— Глупосссти, этого не может быть, — она приподняла голову и уткнулась мне в шею, утешая.
— Ты просто не понимаешь, — всхлипнула я.
— Рассскажи, — попросила змея.
— Этим утром мой друг сообщил мне, что Барти схватил его девушку. Я не знала, что она вместе с Поттером украла чашу с осколком души милорда. Я призналась Волан-де-Морту в своих чувствах, а он отверг меня и решил, что я предала его… Выставил меня чуть ли не продажной девкой.
— Хозяин был просссто в плохом нассстроении.
— Нагайна, милорд поставил меня на колени… Я надеялась, он отпустит Гермиону, стерев ей память, но этого не случилось. Они её запытают и убьют, а это разорвёт сердце Тео. Я потеряю еще и друга… Это выше моих сил, я так больше не могу.
От понимания, что Волан-де-Морту не нужна моя любовь, у меня на душе было до того скверно, что хотелось умереть. День, который начался так хорошо, заканчивался отвратительно. Я опять почувствовала себя брошенной и ненужной, как в детстве во Франции. Глупая, глупая Аннабель! Как я могла допустить мысль, что Лорд будет рассматривать меня как равную себе?!
По привычке я дотронулась до запястья, но вместо браслета пальцы нащупали лишь гладкую кожу. И тут меня осенило: мой поводок так и остался валяться на полу у Малфоев. Без него меня вряд ли найдут. И, если я в самом деле не нужна Лорду, то могу уйти — вместе со своими неуместными и невостребованными чувствами. Для меня вдруг стало невыносимо находиться там, где меня не любят.
Вскочив с кровати, я схватила сумку, бросила в неё несколько сменных вещей, парный блокнот и пару мешочков с галлеонами. Праздничное платье сменила на простой сарафан.
— Что ты задумала? — заволновалась змея.
— Я ухожу.
— Возьми меня сс сссобой, — предложила Нагайна.
— Волан-де-Морт возненавидит меня еще больше, если я заберу тебя.
— Ты ошшибаешшьссся. Я тебя одну не пущщщу! — змея загородила мне проход.
— Остолбеней, — бросила я в неё замораживающее заклинание. — Прости, Нагайна.
Схватив сумку, я выбежала из дома и перенеслась прямо к банку «Гринготтс».

Англия, Лондон

В банке я поменяла часть галлеонов на магловские деньги и через кирпичный проход, находившийся за баром «Дырявый котёл», вышла в магловский мир. Лондон встретил меня шумом проезжающих мимо машин и толпами людей, которые шли по улицам. Я растерялась. Особого плана у меня не было, и я не знала, что делать дальше. Слившись с толпой, я до вечера бродила по улочкам и в конце концов, измотав себя, села на лавочку возле маленького фонтана и снова расплакалась. Я не знала, куда мне податься и как отыскать себе жилье; ночевать же на улице мне не хотелось.
— Мисс Гонт? — раздался рядом со мной знакомый голос. — Что с вами случилось? Почему вы здесь?

Глава 26. Неожиданное спасение

Я подняла голову, тихо шмыгнула носом, а потом опустила глаза:
— Добрый вечер, профессор.
— Узнаю этот взгляд, — Сириус Блэк сел со мной рядом на лавочку. — Знаете, мисс Гонт, я прекрасно вас понимаю. Сам очень часто ругался с родителями.
— Я сбежала из дома, — призналась я, вытирая слёзы тыльной стороной ладони.
— Всё настолько плохо? — забеспокоился профессор.
— Угу, — я обречённо вздохнула. — Мой опекун ненавидит меня… и мне некуда пойти.
— Аннабель… вы не против, если я буду обращаться к вам по имени?
— Можно даже на ты, — ответила я с грустной улыбкой.
— Аннабель, я могу помочь. Ты можешь остановиться у меня на какое-то время, пока всё не уладится, — ненавязчиво предложил Сириус Блэк.
— Спасибо, профессор, но… боюсь, меня будут искать и долго у вас я не задержусь.
— На мой дом наложено заклятие Фиделиус, поэтому ты будешь в безопасности. Обещаю никому не рассказывать, что ты у меня.
— Даже Дамблдору?
— Никому, — с улыбкой ответил Блэк. — Тогда идём?
— Я согласна, — благодарно улыбнулась я.

Лондон, Площадь Гриммо, 12, особняк Блэков

Неудивительно, что мы встретились с профессором Блэком: его дом находился неподалеку. Когда мы зашли внутрь, нас встретил старый сгорбленный домовик.
— Опять хозяин притащил кого попало с улицы! — недовольно заворчал старый эльф.
— Поуважительнее, Кричер, — осадил его Сириус. — Аннабель Гонт волшебница из чистокровной семьи. Лучше накрой на стол.
Бормоча что-то себе под нос, домовик скрылся. Я осмотрела холл, в котором царило запустение. Грязные обои, закопченные стёкла на окнах, повсюду пыль. В конце длинного мрачного коридора виднелась обшарпанная лестница, уходящая вверх. С потолка свисали бурые лоскуты паутины. От последнего меня передёрнуло. Домовик явно не справлялся со своими обязанностями.
— Ты, наверное, голодна, Аннабель? Пойдем на кухню, поужинаем, а потом я покажу тебе твою комнату.
— Хорошо, — кивнула я и последовала за профессором.
На кухне зрелище было не лучше: покрытый копотью и грязью очаг, местами отходящие от стен потемневшие обои. Мы сели за стол, краска на котором потрескалась от старости, и Кричер поставил перед нами жареную яичницу с беконом и какао. Я взяла свою чашку и, покосившись на изъеденные молью бархатные шторы, висящие на окнах, осторожно сделала глоток. На удивление, напиток оказался вкусным, и я быстро выпила его до дна. Сидящий напротив меня Сириус с удовольствием уплетал свой ужин, и я пододвинула ближе к себе тарелку с едой. Это, конечно, был не праздничный торт, но пахло изумительно вкусно.
— Профессор, почему в доме такая разруха? — не выдержав, спросила я.
— После смерти моей матери Кричер совсем отбился от рук и не следит за хозяйством. А у меня не хватает времени, чтобы прибраться самому, — пояснил Сириус.
— Гарри говорил, что хотел переехать к вам, — решила я сменить тему.
— Это правда, — подтвердил Блэк, и в голосе его прозвучала злость: — Альбус Дамблдор не позволил этому случиться. Он плохо влияет на Гарри, а сейчас втянул не только его, но и Гермиону Грейнджер в крайне неприятную историю. Представляешь, сегодня утром Гарри с Гермионой ограбили банк, но что они там взяли, мне не рассказывают. Более того, мисс Грейнджер пропала, и её не могут найти. Последний раз Гарри видел её, когда она падала в озеро.
— Ого… Может, она выбралась из воды и заблудилась? — ковыряя вилкой в тарелке, предположила я. Аппетит у меня пропал.
— Мы обыскали ближайшие окрестности, но она словно испарилась, — разоткровенничался профессор.
— Мистер Блэк, Гермиона умная и сильная волшебница, — я заставила себя улыбнуться. — Думаю, с ней всё в порядке и вскоре она сама объявится.
— Будем надеяться. Ладно, если ты наелась, пойдём, я провожу тебя до спальни, — Сириус поднялся. И, поколебавшись, добавил: — Так как мы не в Хогвартсе и не обязаны соблюдать школьный устав, можешь тоже обращаться ко мне по имени. А то я чувствую себя стариком.
— Хорошо… Сириус.
Покинув кухню, мы направились к лестнице. Старые ступени скрипели под ногами. А когда я услышала рядом громкий возглас «Кто ты такая?!», от неожиданности сама чуть не вскрикнула. Портрет строгой пожилой женщины, облачённой во всё чёрное, висел на стене между лестничными пролетами.
— Я Аннабель Гонт, мадам.
— Гонт… Гонт… Наконец-то в нашем доме появились приличные волшебники! — улыбнулась изображённая дама. — Сириус, неужели ты взялся за ум и нашел себе приличную невесту?
— Не обращай на неё внимания, Аннабель. Это портрет моей матери. — Подойдя к нему, Сириус скрыл его шторой. До нас донеслись проклятья и чертыхания, а потом всё стихло.
— Да, я помню, что вы говорили, Сириус. Проблемы с родственниками.
Поднявшись на второй этаж, мы остановились возле ничем не примечательной двери. Распахнув её, профессор зашел в спальню и взмахом палочки зажёг свечи на люстре.
— Эта комната раньше принадлежала моему брату. Она не так запущена, как все остальные: Кричер в ней постоянно прибирается. Располагайся тут, Аннабель.
— Спасибо, сэр.
Сириус Блэк покинул спальню, бесшумно закрыв дверь. Я огляделась. Действительно, здесь царила чистота. На окнах — целые шторы, под ногами — чистый пол. На стенах и потолке отсутствовала паутина.
Положив сумку на тумбочку, я сняла обувь и, не раздеваясь, легла на постель.
Мрачные мысли одолевали меня, на сердце давила тяжесть. Мой день рождения закончился совсем не так, как я планировала. Но всё же не настолько плохо, как могло бы быть, решила я. В конце концов, я засыпала в удобной кровати, а не на скамейке в магловском парке. Усталость взяла своё, и я сама не заметила, как погрузилась в сон.
Мне снился Волан-де-Морт.
Он прошагал по дорожке из гравия и вошёл в дом, где его встретила мёртвая тишина. Поднявшись по лестнице мимо спящих портретов, Лорд сразу направился в свою комнату. Вынул из кармана мантии чашу, поставил её на стол. Снова запустил руку в карман, достал мой браслет и несколько минут задумчиво поглаживал камни на нём. Затем щелчком пальцев призвал домовика.
Эльф весь трясся от страха и прижимал уши.
— Что сейчас делает Аннабель, Колди?
— Хозяйки нет, — зарыдал домовик, — а ваша питомица спит беспробудным сном в её комнате.
Волан-де-Морт положил браслет на стол и быстрым шагом вышел в коридор. Зайдя в мою комнату и увидев застывшую Нагайну, он едва заметным движением снял оцепенение со своей любимицы.
— Хозяйка сссбежала! — сразу же доложила Нагайна.
— Я хочу посмотреть, — мужчина опустился на корточки и обхватил голову змеи руками, просматривая её воспоминания. Охватившее Лорда волнение передалось и мне.
— Нагайна переживает за хозяйку, — зашипела змея, когда он закончил.
— Я верну её, — пообещал Волан-де-Морт.
Подойдя к туалетному столику, Тёмный Лорд взял мою расчёску и снял с неё длинный волос. Бросил случайный взгляд в зеркало, и я увидела в отражении его лицо: в глубине карих глаз поднимался страх, такой кричаще противоестественный. Неужели величайший тёмный волшебник, однажды разорвавший свою душу на куски, может чего-то бояться? Еще вчера я бы наивно предположила, что Лорд опасается, как бы со мной не случилось чего-то плохого. Но сейчас умудрённый печальным опытом разум шепнул: «Ты ему безразлична, он переживает совсем о другом».
Волан-де-Морт спустился в библиотеку, достал из ящика карту и разложил её на столе. Бросив волосок сверху, прошептал заклятие, и он превратился в светящуюся красную точку. Она заметалась по карте, но, не найдя цель, погасла. К страху Тёмного Лорда присоединилась злость. В порыве ярости мужчина сбросил бесполезную карту на пол и призвал парный блокнот. Распахнув его на чистой странице и взяв перо, он написал:
«Аннабель, скажи, где ты? Я заберу тебя, и мы спокойно поговорим».
Не знаю, сколько времени Волан-де-Морт просидел над блокнотом, но его злость снова начал вытеснять страх, когда он понял, что не дождётся ответа. Захлопнув блокнот и положив его в карман мантии, мужчина покинул особняк и трансгрессировал. На этом моменте меня выбросило из сна.
Я медленно села, свесив ноги с кровати. Нашла палочку, вызвала магический свет и вытащила из сумки блокнот. Он сиял, сообщая мне, что пришло послание. Открыв блокнот, я убедилась, что происходившее в моём сне было видением. На странице красовалась надпись, сделанная аккуратным, хоть и немного нервным почерком: «Аннабель, скажи, где ты? Я заберу тебя, и мы спокойно поговорим».
Первым порывом было ответить, но внутренний голос напомнил, что вся эта забота обманчива. Волан-де-Морт беспокоится о частице своей души, а вовсе не обо мне.
****
Гостить у Сириуса Блэка было тем ещё испытанием.
Утром, спустившись по лестнице, я направилась в гостиную в поисках профессора. Не найдя его там, решила осмотреться и подошла к старинному буфету, в котором стояли фарфоровые статуэтки. Открыв дверцы из чистого любопытства, я тут же пожалела об этом: внутри кишели пауки размером с блюдце. В поисках свободы они хлынули из буфета, и я с визгом выбежала из комнаты и закрыла за собой дверь, чтобы они не разбежались по всему дому. Тут-то меня и застал домовик Блэков.
— Кричер испёк пирог для мисс, — елейно доложил эльф. От вчерашнего ворчания не осталось и следа.
— Это, конечно, замечательно, но нужно что-то делать с пауками. Я их до жути боюсь.
— Кричер прогонит пауков, мисс Аннабель. Но сперва угостит вас завтраком.
На кухонном столе меня ждали ароматный рыбный пирог и чай.
— А где профессор Блэк? — поинтересовалась я. Начинать завтракать без хозяина дома было неловко.
— Кричер не будет в присутствии мисс плохо отзываться о хозяине… об этом предателе рода и любителе грязнокровок, — запричитал домовик. — Его нет дома.
Я шокированно уставилась на эльфа. Мне еще ни разу не приходилось слышать, чтобы домовики так говорили о своих хозяевах.
Оставив меня в одиночестве, Кричер отправился исполнять обещание насчёт пауков, и я в полной тишине съела свой завтрак. Аппетита не было: внутренности сводила какая-то странная тревога, необъяснимая дрожь. Я обняла ладонями чашку с чаем, чтобы согреться: пальцы были ледяными. Сделав пару глотков, я решила, что нужно отвлечься, иначе это состояние в конце концов перерастёт в нервный срыв.
Разгуливать по особняку в одиночестве мне не хотелось. Здесь было полно всякой нечисти, поэтому, прихватив из комнаты книгу, я отправилась на кухню. Кроме моей спальни, она казалась мне самым безопасным местом в доме. Там меня и нашёл Сириус Блэк, вернувшийся ближе к вечеру.
— Хорошо, что ты не скучала в моё отсутствие, Аннабель, — сказал профессор, садясь напротив меня.
— Добрый вечер, Сириус. Есть новости?
— Ещё какие, — рассмеялся Блэк. — Ты случайно не преувеличила, когда рассказывала мне, что твой опекун тебя ненавидит?
— Почему вы так решили? — удивилась я.
— Тебя ищут по всей Англии. Представляешь? Дамьен каким-то образом достучался до Министерства. Он своих родителей так не искал, как тебя. В поисках участвуют аврорат, бывшие Пожиратели и даже магловская полиция.
— Может, он затеял это, чтобы все не подумали, что он меня убил, — пошутила я.
— Мне кажется, он переживает, — заключил Сириус. И, словно в подтверждение своих слов, вынул из кармана пиджака «Ежедневный пророк» и положил на стол.
Придвинув к себе газету, я прочитала заголовок: «5000 галлеонов получит тот, кто сообщит о местонахождении пропавшей без вести Аннабель Гонт».
— Весьма щедро, — усмехнулась я.
— Послушай, Аннабель, если не хочешь возвращаться, я тебя не гоню.
— Сириус, — я подняла на него глаза, — спасибо, что не выдаёте меня. Несмотря на то, что за эту сумму вы могли бы купить себе новый особняк, без пауков. Пожалуй, я ещё немного задержусь у вас.
— Вот и славно, — улыбнулся профессор.
Позже, лежа в кровати, я строила планы на ближайшее будущее. Решила, что в сентябре вернусь в Хогвартс и останусь там на рождественские каникулы. А когда закончится учебный год, там будет видно, что делать дальше… Постепенно задремав, я вновь погрузилась в видение.
Волан-де-Морт сидел в кресле, опираясь на подлокотник, его ладонь устало прикрывала глаза. Неожиданно двери распахнулись и в зал переговоров вошёл Долохов.
— Повелитель, — почтительно склонил голову Антонин.
— Докладывай, — милостиво разрешил Тёмный Лорд, отнимая ладонь от лица.
— Мы прочесали все подворотни и окрестности, проверили её друзей, все гостиницы, где она могла укрыться, но девушки нигде нет. Мы искали повсюду, господин…
— Значит, плохо искали, — перебил его Волан-де-Морт, вставая с кресла.
— Может, она мертва? — неуверенно предположил Долохов.
— Как ты смеешь заявлять мне такое, Антонин?! Круцио!
Красная вспышка вырвалась из палочки Волан-де-Морта и ударила в мужчину. Долохов, задыхаясь от боли, упал на пол и забился в судорогах. Бешеная ярость Тёмного Лорда охватила меня, и в тот момент мне показалось, что Лорд поступил правильно: своими неосторожными словами Долохов сам напросился.
Двери зала снова открылись, и на пороге появился Крауч. Его взгляд метнулся к распростёртому на полу Антонину, и в глазах Барти отразился страх.
— Господин, оборотни прибыли, — доложил он.
— Пусть проходят, — велел Волан-де-Морт. Антонин Долохов с большим трудом поднялся с пола и вновь согнулся в поклоне.
— Простите меня, Повелитель, — руки мужчины дрожали, на его лбу блестели капли пота. — Я приложу ещё больше усилий в поисках Аннабель.
— Не сомневаюсь, Антонин. Но дадим шанс и оборотням проявить себя.
Тем временем в зал вошли двое мужчин.
— Милорд, я счастлив, что мне представилась возможность послужить вам, — почтительно сказал один из них. Мужчина выглядел жутко. Его лицо заросло волосами, изо рта выглядывали острые клыки, а глаза были полностью чёрные, без белков. — Я взял с собой лучшего из своих ищеек.
— Фенрир, мне нужно во что бы то ни стало найти свою подопечную. Что необходимо вам для поиска?
— Что-нибудь из личных вещей девочки, чтобы Струпьяр мог взять след, — деловито ответил Фенрир.
Волан-де-Морт щёлкнул пальцами, и в зале Малфоев появился Колди. Поджав уши, домовик ждал дальнейших указаний.
— Принеси что-нибудь из одежды Аннабель, — велел ему Волан-де-Морт. Эльф с поклоном исчез и через минуту появился с моей мантией в руках. Когда мантия попала к Струпьяру, тот зарылся в неё носом и сделал глубокий вдох. А потом развернулся и двинулся к выходу.
— Струпьяр взял след, — с гордостью объявил Фенрир. И я почувствовала, как Волан-де-Морта охватило предвкушение погони и ожидание скорой встречи со мной.
Тёмный Лорд отправился следом за ищейкой и в коридоре махнул рукой своим слугам. К процессии присоединились Лестрейнджи и Люциус Малфой. Перед моими глазами замелькали вспышки трансгрессий, и через несколько перемещений все они оказались у того самого фонтана, где я встретилась с Сириусом Блэком. И тут меня опять выбросило из сна.
Моё лицо и тело пылали. Кажется, у меня начался жар. Я сползла с кровати и трясущимися руками зашарила в сумочке, чтобы найти палочку и зажечь свет. Внутренний голос обречённо подсказывал, что еще до наступления утра меня найдут. При мысли об этом я вздрогнула и выронила только что найденную палочку — судя по звуку, она закатилась под кровать. Чертыхаясь и стараясь не думать о пауках, я опустилась на четвереньки и заглянула в кромешную темноту. Глаза быстро привыкли к мраку, и вскоре я увидела свою палочку, а чуть дальше под кроватью заметила очертания старинной шкатулки. Протянув руку, я схватила палочку и прошептала: «Люмос!»
Шкатулка была покрыта толстым слоем пыли. Повинуясь необъяснимому желанию, я осторожно вытащила её и, недолго думая, открыла. Внутри блеснуло какое-то украшение. Я села на колени и поднесла палочку ближе. Магический свет осветил мою находку: это был золотой медальон на цепочке. Я осторожно взяла его в руки, чтобы рассмотреть гравировку: там была изображена маленькая змейка. Из моих глаз потекли слёзы облегчения, едва я расслышала исходящий от медальона знакомый шёпот. Теперь я знала, как спасти Гермиону Грейнджер.
Надев украшение себе на шею, я достала из сумки парный блокнот. Он сиял мягким светом. Открыв его, я прочитала новое послание:
«Даю тебе пять минут на то, чтобы выйти самой, Аннабель. Иначе я решу, что тебя удерживают силой, и тогда сам приду за тобой. И убью каждого, кто находится в доме».
Волан-де-Морт не привык разбрасываться пустыми обещаниями. Накинув мантию и прихватив сумочку, я поторопилась вниз. Я покидала особняк Блэков, как вор, даже не поблагодарив его хозяина за гостеприимство. За защитным барьером меня ждал Тёмный Лорд со своими слугами. Когда я нерешительно вышла к нему, в его взгляде появилось облегчение.
— Набегалась, Аннабель? — тихо спросил мужчина, когда я приблизилась к нему.
«Дайте-ка подумать… от вас же просто невозможно спрятаться!»
— Теперь у меня есть что предложить вам, милорд, — прошептала я, глядя ему в глаза.
Он обнял меня за талию, прижал к себе, и мы исчезли в дымке трансгрессии.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Едва мы зашли в дом, как рука Волан-де-Морта потянулась к цепочке на моей шее и вытащила из-под мантии медальон.
— Откуда он у тебя, Аннабель? — прищурился Тёмный Лорд, снимая с меня свою вещь.
— Нашла его в доме Блэков. И принесла вам, чтобы обменять на жизнь Грейнджер.
— Считай, что она уже свободна, — озвучил милосердное решение Волан-де-Морт. И мне как будто стало легче дышать. У меня получилось!
Щелчком пальцев Тёмный Лорд призвал домовика и приказал ему следовать за ним. А мне на прощание сообщил, что выяснит, как медальон оказался в особняке.
Я хотела подняться к себе, но почувствовала себя неважно, а лестница показалась мне слишком длинной, поэтому я прошла в гостиную и легла на диван. С тихим шипением ко мне подползла Нагайна, и я, увидев её, покаянно вздохнула:
— Прости меня.
— Я не сержусссь, — змея удобно устроилась рядом. Я положила руку на её голову, которая приятно холодила ладонь, и закрыла глаза. Мне было нестерпимо жарко, а внутри поселилась пугающая пустота, из которой хотелось выбраться. Плавая в полубреду, я думала о карих глазах — их глубина успокаивала, наперекор таящимся в ней тьме и жестокости. И едва ощутила, как холодные пальцы скользнули по моему лицу.
— Милорд… — послышался в звенящей тишине мой слабый шёпот.
— Аннабель, ты вся горишь, — уловила я его напряженный голос. Мужчина поднял меня на руки, и я почувствовала его дыхание на щеке. — Потерпи немного, скоро тебе станет легче.

Глава 27. То, что важнее любви

Казалось, Волан-де-Морт преодолел лестничный пролёт со мной на руках за долю секунды, как будто я ничего не весила. Меня окутывал аромат кедра, дождя и корицы. Если бы не жар, я бы просто наслаждалась моментом. Его руки бережно опустили меня на мягкую постель, а затем я услышала удаляющиеся шаги и со стоном закрыла глаза. Я не могла припомнить, чтобы мне когда-либо ещё было так плохо. По моим ощущениям, прошли часы, прежде чем я почувствовала стеклянный флакон возле своих пересохших губ и ладонь под головой.
— Давай же, Аннабель, выпей это, — донёсся до меня голос Волан-де-Морта.
Разомкнув губы, я ощутила мятный вкус на кончике языка и сделала пару глотков. Целебное зелье подействовало мгновенно. Охвативший меня жар начал отступать, дыхание стало ровным, а тело расслабилось, унося меня в исцеляющий сон.
Какое-то время я пребывала во тьме, а потом разглядела свет, приблизилась к нему… и неожиданно увидела директора Дурмстранга. Мы находились в огромной пещере, которую разделяла подземная река, словно сплетённая из магии. Струящийся поток мягко переливался, а в центре магического источника раскинулась бузина. Несмотря на отсутствие листьев, дерево не казалось засохшим. Ничего подобного я в жизни не видела. И в учебниках Хогвартса о таком не упоминалось.
— Мисс Гонт, — эхом отразился от каменных стен голос мужчины. — Какая приятная встреча!
Губы Александра Крылова искривила обманчивая улыбка. От его белёсых глаз мне стало не по себе.
— Я давно хотел с вами поговорить.
Послать сову он, конечно, не догадался…
— Где мы находимся, сэр? — пробормотала я, даже не пытаясь изобразить ответную радость.
— А что вы видите? — полюбопытствовал Крылов, словно находился не рядом со мной, а совсем в другом месте.
— Пещеру, сэр. А вы? — нахмурилась я. Не будь он таким серьёзным и сосредоточенным, можно было бы подумать, что стоящий передо мной мужчина ведёт какую-то игру.
— Весьма любопытно, мисс Гонт. Я вижу вас в своём кабинете, — хмыкнул Крылов и приблизился ко мне. — Как удивительно меняются судьбы от встречи с вами, — загадочно продолжил он. Капюшон чёрной мантии был накинут на его голову, и от этого лицо директора и длинные белые волосы казались ещё бледнее. Я окинула пещеру взглядом в поисках выхода. От неприятного соседства мне хотелось убежать.
— О чем вы, сэр? — недоумённо спросила я.
— Если бы вы только знали, что я видел, — вздохнул мужчина, нависая надо мной, и я отступила на шаг. — Мне дано видеть возможности, мисс Гонт. Множество вариаций будущего. Они — как нити в лабиринте, и нужно выбирать верные моменты и действия, чтобы двигаться по правильному пути для всеобщего блага.
Ну вот, ещё один выживший из ума волшебник считает себя провидцем!
— Если вы способны видеть будущее, то почему не спасли Виктора? — дерзко спросила я, вновь отступая назад.
— Мисс Гонт, Виктор Крам, несомненно, был талантливым магом и подавал большие надежды, — сокращая расстояние между нами, ответил Александр Крылов. — Но смерть его — ничто по сравнению с тем, что грядёт. Будущее, в котором останется магия, — вот что важнее всего… и в котором тирания могущественного тёмного волшебника не погрузит мир в хаос.
Мерлин всемогущий! Неужели Крылову известно о возвращении Тёмного Лорда?!
— Сэр, почему вы мне всё это рассказываете? — мой голос прозвучал как-то слишком пискляво. Сделав ещё шаг назад, я упёрлась спиной в каменную стену. Больше отступать было некуда.
— По той простой причине, что от вас будет многое зависеть, мисс Гонт, — Крылов окинул меня задумчивым взглядом. — Как вы считаете, если этому тёмному волшебнику будет что терять, сделает ли это его более терпимым? Возможно ли, что, имея в ближнем окружении кого-то особо ценного, он станет совершать все поступки с оглядкой на того, кто ему дорог? На кого-то… вроде вас.
— Ошибаетесь, сэр. Я на эту роль совсем не гожусь, — сдержанно ответила я, не собираясь поздравлять его с отличной идеей.
— Тёмный Лорд никогда не беспокоился о чужих чувствах. Для него все волшебники — нечто одноразовое. Однако, несмотря на это, он заботится о вас лично. Это просто уму непостижимо: каким-то чудом вы оказались непозволительной слабостью самого сильного в мире волшебника.
Директор Дурмстранга расхохотался, а я обомлела. И удивлённо уставилась на него, открыв рот. Неужели он сейчас говорил о любви? Если так, то у меня для Крылова плохие новости. Разорвавший свою душу в клочья ради бессмертия Тёмный Лорд вряд ли способен на столь сильные чувства. И разбираться с Волан-де-Мортом моими руками — это как пытаться тушить адское пламя спичками.
— Что-то я сомневаюсь, сэр, — раздался мой обречённый голос.
— Мне кажется, вы недооцениваете себя, мисс Гонт. Но мы это очень скоро проверим, — покривив губы в суховатой улыбке, пообещал Александр Крылов. И, наклонившись ко мне, прошептал: — Вы же не станете болтать о нашем разговоре?
*****
Я открыла глаза.
Солнечный свет заливал мою комнату, и всё вокруг наполняла умиротворяющая тишина. Но едва слышный вздох дал мне понять, что я не одна. Испугавшись, что это Крылов, я резко села и свесила ноги с кровати. Но напротив меня расслабленно откинулся в кресле Волан-де-Морт. Его волнистые тёмные волосы небрежно спадали на одну сторону, закрывая бровь. Рукава чёрной рубашки были закатаны почти до локтя, обнажая бледную кожу рук. Мужчина задумчиво следил за мной взглядом, и по его бесстрастному лицу было невозможно понять, в каком он настроении.
— Милорд, — только и смогла произнести я.
Лежавшая у его ног Нагайна, услышав мой голос, проснулась, с тихим шипением заползла на кровать и положила голову мне на колени. Я погладила её и облизнула пересохшие губы.
Ну просто семейная идиллия…
Но только не в этот гребаный раз.
— Ты, наверное, хочешь пить, — подтвердил очевидное Волан-де-Морт. Едва заметный взмах палочки — и на тумбочке появился стакан с водой. Вцепившись в него, я сделала глоток, утоляя жажду. Удивительно, но простая вода показалась мне невероятно вкусной.
— Как долго я проспала?
— Сутки, — сухо ответил мужчина, перекатывая палочку на своей ладони.
Возвращая пустой стакан на место, я заметила, что на моём запястье снова красуется защитный браслет. Окинула себя взглядом — и поморщилась, увидев, как помялся мой сарафан. Посмотрела украдкой в зеркало напротив кровати — мои волосы были в ужасном беспорядке: спутанные и торчащие пряди совсем не добавляли мне красоты. Чтобы хоть как-то исправить это, я расчесала непослушные локоны пальцами.
— Милорд, вы узнали, кто украл ваш медальон? Когда я гостила у профессора Блэка, мне показалось, что он не знает про осколки…
— Крестражи, Аннабель. Душа, заключенная в сосуд, называется крестражем. И, разумеется, я всё выяснил. Это был Регулус Блэк. Много лет назад он сам пришёл ко мне и поклялся в верности, а потом предал меня.
— Вы… убили его? — проглотив ком в горле, спросила я. Младший брат Сириуса числился пропавшим без вести.
— Он с этим прекрасно справился сам, — хмыкнул Волан-де-Морт. — Регулус передал медальон своему домовику, а сам сгинул в озере с инферналами, — пояснил Тёмный Лорд, заметив мой непонимающий взгляд.
— Вы вызвали на допрос в Министерство профессора с его домовиком?
— Ты очень догадлива, Аннабель. Эльф Блэков поведал мне много интересного, перед тем как я стёр ему память.
— А как Дамблдор узнал о крестражах? — затаив дыхание, спросила я.
— Гораций Слизнорт рассказал ему, что я интересовался этой темой. Во время учебы в Хогвартсе Слизнорт был моим профессором по зельям. Не переживай, Аннабель, теперь сосуды надежно спрятаны и старому интригану до них не добраться. Пока браслет на тебе, никому и в голову не придёт, что ты мой крестраж.
Я задумалась.
— Директор уверен, что часть вашей души в Поттере, так ведь? Иначе он никогда бы не стал посвящать его в это. — Неприятное осознание охватило меня: — Неужели Дамблдор хочет убить Гарри?
— Старик не любит пачкать руки и попытается стравить нас, — губы Волан-де-Морта искривила недобрая ухмылка. — Пусть и дальше носится со своим избранным.
Я облегчённо вздохнула. Лорд, заметив это, нахмурился и замолчал. После долгой паузы он чуть наклонился вперёд и негромко проговорил:
— Аннабель, вовсе не обязательно убегать из дома, если тебе что-то не нравится. Моё окружение сбилось с ног, разыскивая тебя.
Ну да, еще бы… Теперь они мечтают о том дне, когда появится возможность расправиться со мной лично. И передерутся друг с другом за это право.
Я закрыла лицо руками. Воспоминания о случившемся настойчиво лезли в голову и душили, как ядовитый дым. У меня перехватило дыхание, предательский румянец стыда пополз по щекам: тот единственный, кому я призналась в любви, растоптал и унизил меня. Если любовь такая, то пусть она катится в бездну и горит там адским пламенем!
Судорожно вздохнув, я опустила ладони и выпрямилась.
— Обещаю больше не сбегать, если вы не будете обращаться со мной, как с пустым местом, — ляпнула я.
Волан-де-Морт замер, сражённый моей наглостью и решительным тоном. Затем кончиком палочки постучал по своей нижней губе, словно размышляя, как со мной поступить. Я на мгновение сжалась, надеясь, что исцеляющее зелье он дал мне не для того, чтобы потом запустить в меня Круциатус.
— Я догадывался, что твоя благодарность будет похожа на возмущение, — прозвучал обманчиво мягкий голос мужчины. — Между прочим, я отпустил маглорождённую, о которой ты так переживала, хотя мог и не делать этого. Не нужно выставлять меня злодеем, Аннабель. Твои друзья еще живы лишь потому, — он на миг замешкался, но всё же заставил себя продолжить, — что ты важна для меня.
Волан-де-Морт вновь замолчал, а я нервно кусала губы от досады, что в очередной раз вызвала его недовольство. Звенящая тишина вокруг нас тревожила меня сильнее его гнева, и её просто необходимо было нарушить.
— Я очень благодарна вам, милорд. И уже осознала свои ошибки и раскаялась, — торопливо сказала я.
— Что-то незаметно, Аннабель, — сухо произнёс Тёмный Лорд и поднялся. — Просто дело в другом, не так ли? То, что ты называешь любовью, всего лишь похоть. Она одинаково метко сражает как маглов, так и волшебников. Но наша с тобой связь намного важнее и долговечнее, чем заурядные любовь или страсть. Никогда не забывай об этом.
Мужчина направился к двери, давая мне понять, что аудиенция окончена. Я молча смотрела ему вслед, ощущая болезненную горечь внутри. Моя раненая гордость нашёптывала, что больше никаких признаний он от меня не услышит. Никогда.
Однако кое-что стоило выяснить до того, как он выйдет из комнаты.
— Милорд, — окликнула я его, вставая. Волан-де-Морт замер и медленно развернулся. Возможно, он ожидал слёз, возражений или еще каких-нибудь выходок с моей стороны, но я уже взяла себя в руки и спокойно спросила:
— Как вы узнали, что я была у Сириуса Блэка? Профессор говорил, что дом надёжно защищен.
— Оборотни выследили тебя до площади Гриммо, и там твой след резко обрывался. Но я чувствовал, что ты где-то поблизости. И убедился в этом, когда увидел, что особняк, в котором я был несколько десятилетий назад, просто исчез. Блэк спрятал его с помощью заклинания Фиделиус, которое позволяет скрыть местоположение дома от посторонних. Это заклинание работает так, что зайти внутрь можно только с хранителем, или же хранитель рассказывает о местонахождении дома, тем самым разрушая заклятие. Так что я блефовал, обещая, что сам зайду за тобой, если ты не выйдешь, — признался Тёмный Лорд и, усмехнувшись, скрылся за дверью.
Ну надо же… Я была невероятно глупа, если он с такой лёгкостью манипулировал мной! Волан-де-Морт просто обвёл меня вокруг пальца!
— Видишшшь, хозяин признал, что ты важжна для него! — радостно зашипела змея, молчавшая всё это время.
Ох, Нагайна… Только её психоанализа мне сейчас не хватало!
— Угу. И не забыл при этом выставить меня полной дурой, — буркнула я.
— Я говорила хозяйке, что убегать не ссстоит. Хозяин подобные сссюрпризы не любит, — не унималась она. — Он так бессспокоилсся о тебе. Ты — сссамое дорогое, что у него есссть…
— Если не хочешь получить Круциатус от милорда, больше никогда не произноси это вслух! Я серьёзно, — раздражённо взмахнула руками я.
Самое дорогое! Как же… Это пока он не получил Бузинную палочку. Она для него желаннее и ценнее всего на свете.
Змея, недовольно шипя, уползла из моей комнаты. А я обессиленно опустилась обратно на кровать, совершенно не представляя, что делать дальше. Что-то тяготило меня, камнем лежало на душе, но я не могла понять, что именно.
Неожиданный стук привлек моё внимание. Я повернулась к окну: на подоконнике сидела сивуха. Вскочив и забрав письмо у совы, я тут же распечатала конверт и прочитала следующее:
«Дорогая Аннабель!
Вы так внезапно покинули мой дом, что, проснувшись поутру, я был весьма огорчен, что не застал вас. Надеюсь, ваш уход был вызван вашим личным желанием, а не вынужденными обстоятельствами. Если вам когда-нибудь еще понадобится моя помощь, вы всегда можете обратиться ко мне. К сожалению, в этом учебном году я не смогу вернуться в Хогвартс, меня сняли с должности. Но я ни на минуту не пожалел, что помог вам.
С надеждой на то, что мы встретимся вновь,
Сириус Блэк».
Для меня эта новость стала потрясением. Профессор был отличным преподавателем и не заслуживал увольнения. Схватив письмо, я выбежала из комнаты в поисках Волан-де-Морта. Быстро спустилась по ступеням и застала его выходящим из особняка.
— Милорд, подождите! — воскликнула я.
— Что опять не так, Аннабель? — окинув меня взглядом, как-то устало спросил Волан-де-Морт.
— Пришло письмо от профессора Блэка, — я показала ему конверт. — Он сообщил мне, что его уволили. Это… это же просто нечестно!
— Зато он жив, не так ли? И только потому, что ты была в безопасности в его доме, пока велись поиски. Я даже не хочу думать о том, что могло произойти, если бы тебя нашёл Дамблдор, когда ты была без защиты. Ну и, сама понимаешь, укрывать несовершеннолетнюю волшебницу — это совсем непедагогично.
— Он остался без работы, потому что был добр ко мне! — возмутилась я.
— Ты чувствуешь себя виноватой не по той причине, по которой нужно, Аннабель, — ледяной голос Волан-де-Морта охладил мой пыл. — Пусть тебя не обманывает его доброта. Как показало время, все Блэки — жалкие предатели и трусы, за исключением разве что Беллы. Твой бывший профессор первым наставит на тебя палочку, если узнает о нашей связи, и, поверь мне, его рука не дрогнет, когда он выпустит в тебя убивающее проклятие.
От убежденности в его голосе у меня по коже пробежал холодок.
— Мистер Блэк осудил действия директора, когда выяснил, во что тот втянул Поттера и Грейнджер, — осторожно возразила я.
— Видимо, мои предупреждения не доходят до тебя, Аннабель, и мне нужно менять тактику, — вздохнул Волан-де-Морт. — Запомни, у твоих необдуманных поступков всегда будут последствия. Советую тебе наконец-то повзрослеть.
Он стремительно покинул дом, не желая больше выслушивать мое недовольство. А я еще долго стояла в холле, обхватив себя руками и глядя на захлопнувшуюся дверь. Мне совсем не хотелось верить в то, что однажды наступит такой момент, когда Сириус Блэк захочет меня убить.
Позже, поднявшись к себе, я взяла чистый лист, перо и написала ответ:
«Сириус, я очень благодарна вам за гостеприимство. Простите, что ушла, не попрощавшись. Я просто долго думала над вашими словами о том, что мой опекун переживает и что из-за моей пропажи наверняка поднялся переполох, поэтому решила вернуться.
Аннабель Гонт».
Передав конверт Ив, я взяла еще один чистый лист и, повинуясь моменту, стала бездумно водить пером, рисуя очертания, которые рвались наружу из моего воображения. Я словно находилась в прострации… а когда очнулась и глянула на то, что получилось, поняла, что нарисовала пещеру из своего сна. Воспоминания нахлынули мрачной волной, и я догадалась, что так тревожило и угнетало меня. Встреча с Александром Крыловым, его слова и намёки прочно засели в моей голове. И я была уверена, что это не последний наш разговор… хотя от этого волшебника хотелось держаться подальше и больше с ним никогда не встречаться. Но он во многом прав: нужно выбирать верные действия, чтобы двигаться по правильному пути для всеобщего блага. И от меня действительно зависит судьба Тёмного Лорда, ведь сегодня он сам признал, что я важна для него. Его поступки и слова Нагайны только подтвердили очевидное: я и правда стала непозволительной слабостью самого сильного в мире тёмного волшебника. Слабостью, которая способна его погубить…
Я бросила перо и уронила голову на руки. Лорд прав: мне действительно пора повзрослеть. Перестать мечтать о всяких глупостях и надеяться на что-то несбыточное. У меня есть более важная миссия: не допустить, чтобы с моей помощью кто-то смог манипулировать Волан-де-Мортом.

Глава 28. Два года спустя

Шотландия, Хогвартс, 26 июня 1997 года

С минуты на минуту Хогвартс-экспресс должен был покинуть станцию.
Держа клетку с Ив в одной руке, а чемоданы — в другой, я поспешно зашла в вагон следом за Паркинсон и Малфоем.
— Давай помогу, — Драко забрал у меня чемодан. Как только двери за нами закрылись, поезд издал гудок и медленно тронулся с места.
— Спасибо, дальше я сама, — сказала я, протягивая руку за своими вещами.
— Так ты опять не сядешь с нами? — закатил глаза Малфой.
— Ну да.
— Как знаешь, — нахмурилась Пэнси.
Они с Драко прошли в купе к слизеринцам. Драко закинул чемоданы на полку и, обняв Паркинсон, сел напротив Забини и Гринграсс. Махнув ребятам и сдерживая улыбку, я прошла дальше через два вагона и остановилась у приоткрытой двери. Там меня уже ждали Нотт, Грейнджер и Поттер.
— Та-да-ам! — сказала я, протискиваясь внутрь. Гарри тут же вскочил со своего места и помог мне убрать чемоданы наверх.
— Аннабель, ты как раз вовремя, — заговорщически начала Гермиона. — Мы тут обсуждаем поход в кино. Пойдешь с нами? — спросила она и откинулась на плечо Теодора, который обнимал её за талию.
Я бросила задумчивый взгляд на её руку, где на пальце красовалось тонкое обручальное кольцо. Солнечные лучи, освещавшие вагон, попадали на крупный бриллиант, и он красиво переливался. Кто бы мог подумать, что эта парочка так скоро решит связать себя узами брака и свадьба состоится сразу после окончания Хогвартса! После того как Волан-де-Морт поработал с памятью Гермионы, прежде чем её отпустить, она перестала геройствовать и вновь сблизилась с Теодором.
— Я не против такой вылазки, но… сами знаете, мой опекун Дамьен не разрешает мне посещать магловскую часть Англии. Придется соблюдать конспирацию, чтобы он не узнал.
— Здорово, что ты согласилась! — оживился Гарри.
За прошедшие два года мы четверо крепко сдружились, но раньше выходить в мир маглов я не соглашалась. А сейчас решила поддаться искушению. Возможно, на моё решение повлияло то, что до совершеннолетия мне оставалось чуть больше месяца. Это окрыляло.
— Скажешь, что будешь в гостях у меня, — подкинул мне алиби Нотт.
— Как всегда, отличная идея, Тео, — хмыкнула я. Что бы ни случалось, у него всегда был план, как выкрутиться.
— А то! — усмехнулся он и подмигнул мне.
Теодор наклонился к Гермионе, что-то шепнул ей на ухо, и это заставило её опустить взгляд и покраснеть. Заметив это, смущённый Поттер вытащил из сумки «Ежедневный пророк» и уткнулся в газету. Сегодня утром мы были заняты упаковкой чемоданов, поэтому нам было не до новостей. К тому же мы с нетерпением ждали результаты экзаменов. Я гордилась своими достижениями, и не только потому что сдала все предметы на «превосходно», но еще и значком старосты факультета. Мне самой с трудом верилось, что я стала гордостью Слизерина: не из-за всяких там приключений, а действительно из-за блестящей учебы.
— Обалдеть! — неожиданно воскликнул Поттер.
— Что там? — хором спросили мы с Грейнджер. И обменялись улыбками — настолько забавно это вышло.
Гарри разложил газету на столе. Когда я увидела на второй полосе колдографию Александра Крылова, мне стало не по себе. Вверху красовался заголовок: «Институт чародейства и волшебства Дурмстранг с нового семестра начнет принимать маглорождённых студентов».
— За всю историю их Школы в ней учились только волшебники из чистокровных семей и полукровки, — заметила Гермиона.
Пока друзья горячо обсуждали сенсацию, я перевела взгляд за окно, на пролетающие мимо холмы и зелёные луга. Моё чудесное настроение портилось с каждой секундой. Прошло уже почти два года с той нашей встречи за гранью реальности, и с тех пор я ничего не слышала о директоре Дурмстранга. Александр Крылов затаился и не давал о себе знать, но, стоило мне увериться, что это был всего лишь сон, как я вновь получила напоминание о нём.
Я сдержала данное себе обещание и отгораживалась от Волан-де-Морта всеми доступными способами. Даже на рождественские каникулы оставалась в Школе, наказывая этим больше себя, чем его или Нагайну. Мои чувства не исчезли, но я заперла их глубоко внутри и даже в разговорах со змеёй стала менее откровенной, чем раньше. Ведь Лорд мог в любой момент просмотреть её воспоминания.
— Аннабель, что-то ты приуныла, — заметил Поттер.
— Просто одно лишь упоминание об этом волшебнике наводит на меня жуть, — почти не солгала я.
— Это всё из-за его кошмарных глаз, — понимающе улыбнулась Грейнджер.
Я лишь кивнула в ответ с натянутой улыбкой. Нотт задумчиво окинул меня взглядом и нахмурился, заподозрив, что я что-то утаиваю. За столько лет дружбы Тео хорошо меня изучил, и от него не так-то просто было что-либо скрыть. Поэтому пришлось призвать на помощь свои актерские способности и изобразить, что от духоты у меня слегка разболелась голова.

Англия, Лондон платформа 9 ¾

Едва выйдя из поезда, я увидела ожидающего меня Феликса Дамьена. Вот же гадство!
Он стоял со скрещенными руками и скучающим видом, не обращая внимания на косые взгляды родителей, встречающих других студентов.
— Привет, Феликс, — поздоровалась я, подходя к нему.
В ответ мужчина лишь хмыкнул и молча подхватил мои вещи.
— Ты даже не расскажешь, как дела? — натянуто улыбнулась я, пытаясь быть дружелюбной. Но Феликс смотрел на меня так, будто мы с ним поссорились, и голос его был сухим и раздражённым:
— Дай-ка подумать… Мы с тобой не друзья, Аннабель, так что не рассчитывай на задушевные беседы. Я тебе не Крауч. И, если бы не приказ господина, меня бы тут не было. В отличие от некоторых, я не позволяю себе ослушаться Повелителя.
Поджав губы, я проследовала за ним до общественного камина. Всё равно он мне ничего не сделает, рассуждала я. В противном случае Волан-де-Морт его просто размажет. Зайдя в камин, я бросила под ноги летучий порох и, даже не попрощавшись с Дамьеном, перенеслась домой.

Дорсет, Англия, особняк Гонт Мэнор

— Я думал, ты и на летние каникулы решила остаться в Хогвартсе, — услышала я голос Волан-де-Морта, прежде чем увидела его.
Мужчина спускался по лестнице вместе с Нагайной. Несмотря на укор, его губы сложились в едва заметную улыбку, и моё сердце предательски забилось чаще: Тёмный Лорд рад был видеть меня.
— Милорд, вы же знаете: летом Школа закрыта для студентов, — ответила я с улыбкой и присела на корточки, чтобы погладить подползшую ко мне змею.
Я не виделась с ними долгие десять месяцев. Укрытая стенами Хогвартса, я даже верила, что смогу хоть до старости жить вдали от Нагайны и Лорда. Подальше от своих чувств и этих примитивных, предательских мыслей. И лишь сейчас я поняла, как сильно соскучилась и по этому дому, и по тем, кто являлся моей семьёй.
Появившийся Колди подхватил чемоданы, доложил, что стол накрыт к ужину, и с поклоном исчез.
— Ты, наверное, голодна? — спросил Волан-де-Морт, приближаясь ко мне.
Когда я выпрямилась, он протянул ко мне руку, но я отшатнулась, избегая прикосновения. Смерив меня взглядом, Лорд лишь сузил карие глаза, в которых едва заметной вспышкой отразился багрянец.
— Немного, — ответила я, скрывая неловкость за улыбкой, и молча последовала за Волан-де-Мортом в столовую. Однако, когда до меня донесся аромат тушёного мяса, я поняла, что зверски голодна.
— Ты повзрослела, Аннабель, — отметил Волан-де-Морт, садясь за стол.
— Да, милорд, — я принялась накладывать в тарелку салат. — Через месяц стану совершеннолетней, и вашим слугам не нужно будет повсюду сопровождать меня. Если что-то случится, я уже смогу за себя постоять.
— Пока не будем менять правила, — пресек мои смелые надежды Волан-де-Морт. Заглянув в его глаза, я поняла, что спорить бесполезно: в них читалась непоколебимая решимость.
— Как скажете, — я с бесстрастным лицом пожала плечами, сдерживая поднимающиеся ярость и обиду. Я уже не ребенок и надеялась, что по достижении совершеннолетия смогу хотя бы это изменить. Но, похоже, Волан-де-Морт собирался контролировать меня и дальше. Кажется, ему доставляло удовольствие ограничивать до предела мою свободу.
— Расскажи, что происходит в Школе?
— Директор время от времени вспоминает о вас и нагнетает, мол, тёмные времена вот-вот настанут, но уже никто в это не верит.
Мой ответ вызвал на лице Волан-де-Морта едва заметную усмешку.
— А как твои успехи в учебе, Аннабель? — раздался его вкрадчивый голос.
— Сдала все экзамены на «превосходно», — я наколола на вилку кусочек сочного мяса и отправила его в рот. Тёмный Лорд больше интересовался вином, практически не притрагиваясь к ужину.
— И наверняка уже выбрала тему для дипломной работы? — не скрывая любопытства, спросил он.
— Да. Моим наставником будет профессор Синистра по астрономии.
Брови Волан-де-Морта удивлённо поднялись вверх.
— Астрономия? Хм… Неожиданно, — будто взглянув на меня по-новому, произнёс он.
— Я выбрала тему «Взаимодействие светил и мест силы». Хочу доказать, что магические источники, расположенные в определенных местах, не являются случайностью, — с довольным видом ответила я.
Тёмный Лорд промолчал. Задумался о чём-то своём, и я закончила ужин в полной тишине.
— Ты выбрала весьма любопытную тему, Аннабель, — нарушил длительное молчание Лорд. И, заметив мою пустую тарелку, добавил: — Можем продолжить разговор в гостиной.
— Давайте отложим его на другой раз, милорд. Я очень устала, — вздохнула я, поднимаясь из-за стола. — Готовясь к экзаменам, я практически две недели недосыпала.
— Тогда не буду тебя задерживать, — непривычно мягко проговорил он.
Пожелав на прощание доброй ночи, я покинула столовую, чувствуя между лопаток сверлящий взгляд. Я старалась сделать свой шаг твёрдым, чтобы это не выглядело бегством. С тихим шипением за мной увязалась змея. Чуть позже, упав на кровать, я обняла заползшую ко мне Нагайну.
— Расскажи, что происходило в моё отсутствие? — попросила я, зевая.
— Когда ты не вернуласссь на Рождессство, хозяин был вне ссебя от яросссти. Я думала, он уничтожит вссех ссвоих ссслуг бысстрее, чем нашших врагов, — отозвалась змея.
— Ты это серьёзно? — спросила я, не веря услышанному.
— Когда ты дома, то дейсствуешшшь на хозяина усспокаивающще. Я тоже переживала и не понимала, почему ты не приезжаешшь… Думала, что ессли ты не вернешшься ссейчасс, то сспассать ближний круг хозяина будет сслишком поздно.
— Ты преувеличиваешь, — хмыкнула я и живо представила картину: смекнув, в чём причина плохого настроения господина, Пожиратели Смерти с искренним нетерпением ждут моего возвращения из Школы…
Ха-ха, смешнее шутки и придумать нельзя!
— Нагайна никогда не обманывала хозяйку, — укоризненно напомнила змея.
— Ладно, давай спать, — примирительно улыбнулась я.
Через приоткрытое окно до меня доносился убаюкивающий шум волн. Месяц едва освещал комнату, ветерок приносил с собой солёный запах моря и аромат цветущего сада. Закрыв глаза, я быстро погрузилась в сон.
И увидела себя спящей на кровати рядом со змеей. Неожиданно Нагайна проснулась и приподняла голову. На мгновение замерла, затем так же тихо опустилась обратно. Я смотрела на себя глазами мужчины, стоящего рядом, взгляд которого ласкал мое тело. Я и не представляла, какой уязвимой выгляжу, когда сплю. А ещё — невыносимо желанной… Я чувствовала отголоски эмоций Волан-де-Морта — несвойственную мне жажду и нетерпение. Почувствовав, как меня охватывает чужое вожделение, я едва слышно застонала, хотя Волан-де-Морт и пальцем меня не коснулся.
Не знаю, сколько времени продолжалось это безумие, но глаза я открыла на рассвете. Ночная темнота уже отступила, и из-за горизонта показался верхний край солнца. В комнате мы были только вдвоем с Нагайной. Расслабленно лёжа в кровати, я впервые за долгие месяцы наблюдала рассвет. Наслаждалась видом и не позволяла себе задумываться о том, что происходило во сне, решив, как обычно, сделать вид, что ничего особенного не случилось.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 7 июля 1997 года

Все последующие ночи я продолжала видеть себя во сне со стороны. И, встречаясь с Волан-де-Мортом, уже не знала, куда глаза девать. Спасало то, что обязанности министра отнимали у него кучу времени: в отличие от меня, ритм его жизни никогда не менялся, он даже не мог позволить себе такую роскошь, как длительный отпуск. Мы виделись лишь редкими вечерами, и мне казалось, что напряжение между нами скоро достигнет апогея. А потом каждое утро я трусливо отсиживалась у себя в комнате, дожидаясь, когда Волан-де-Морт уйдет в министерство. По этому поводу он ничего не высказывал, решив, наверное, что я просто валяю дурака.
Внезапно впорхнувшая в открытое окно сова Малфоев скинула письмо прямо мне в руки. И, громко ухнув, села на подоконник в ожидании ответа. Я развернула послание и пробежала глазами по ровным красивым строчкам:
«Дорогая Аннабель!
Приглашаю тебя сегодня на чай. Приходи к 11, думаю, нам есть о чём поболтать.
Нарцисса Малфой».
Я быстро написала записку, что с удовольствием приду, и передала её сове. Затем посмотрела на часы: девять тридцать, обычно в это время Лорд покидает особняк. Еще несколько минут — и уже можно спускаться.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

— Дай-ка я как следует рассмотрю тебя, дорогая, — Нарцисса Малфой сдержанно улыбнулась, а потом, приблизившись, поцеловала меня в щеку. — За последнее время ты расцвела и превратилась в настоящую красавицу.
— Вы льстите мне, миссис Малфой, — смутилась я.
— Ну что ты, дорогая, я всего лишь констатирую факт. Вижу, мои наставления и советы помогли тебе стать безупречной студенткой и истинной леди. Это неимоверно радует… Знаешь, что? Давай посидим в саду, сегодня просто отличная погода, — предложила Нарцисса.
— Я не против.
Мы сели за небольшой столик, и расторопный эльф Малфоев тут же принес чай.
— Драко рассказал мне, что ты теперь староста и одна из лучших учениц Хогвартса. Я так горжусь твоими успехами.
— Признаюсь, это было непросто. А что нового происходило у вас? — осторожно спросила я. Миссис Малфой вновь улыбнулась, прекрасно поняв, что я имела в виду под словом «вас».
— В нашей семье всё без изменений. А вот Антонин Долохов женился.
Я чуть не поперхнулась чаем. Невозможно поверить, что этот хмурый, молчаливый волшебник смог до такой степени кем-то увлечься.
— Его невесту одобрил сам повелитель, — увидев моё замешательство, добавила Нарцисса.
— Очередной договорной брак?
— Именно так, Аннабель.
— Незавидная доля, — я нахмурилась. Хотелось верить, что со мной Волан-де-Морт никогда так не поступит.
— Ты, конечно, не знаешь, но наш брак с Люциусом был договоренностью родителей. Однако это не помешало нам жить счастливой семейной жизнью, — призналась миссис Малфой.
— Вам просто повезло.
Нарцисса наклонилась ко мне и, понизив голос, прошептала:
— Брак Беллы тоже состоялся против её воли, но теперь они с Родольфусом вполне довольны жизнью и… собираются завести ребёнка.
Я едва не выронила чашку — к счастью, успела поставить её на стол. С ума сойти! Самые свирепые и опасные бойцы Тёмного Лорда… я с трудом представляла их в роли родителей.
— Ух ты… это здорово, — выдавила я, стараясь сохранять спокойствие.
— А как у тебя дома? — последовал неожиданный вопрос. Я внимательно посмотрела на Нарциссу, не совсем понимая, что она хочет узнать.
— Всё как обычно, ничего особенного.
— Полагаю, это скоро изменится, Аннабель. Ты вот-вот станешь совершеннолетней… и Повелитель, заботящийся о продолжении древнего рода, устроит и твой брак.
— Что? — я нервно сглотнула ком в горле. Мои глаза заметались по саду, не задерживаясь ни на цветущих деревьях, ни на павлинах, ни на прекрасных розах.
— Не нужно так волноваться, дорогая, — миссис Малфой погладила меня по плечу. — Мы все прошли через это. Я уверена, он выберет самого достойного претендента…
Самое смешное, Нарцисса верила, что мне окажут величайшую честь. И что взволнована я исключительно от счастья.
— Откуда такие предположения? — взяв в себя в руки, с подозрением спросила я.
— Я доверяю своей интуиции, Аннабель.
— Ясно.
Пора заканчивать с этим чаепитием.
— Надеюсь, дорогая, этот разговор останется между нами?
— Ну разумеется, — ответила я и усмехнулась. Вряд ли я осмелюсь болтать о подобном с Волан-де-Мортом.

Англия, Лондон, 9 июля 1997 года

— Что-то Гарри и Гермионы долго нет, — вертя головой по сторонам, сказала я.
Возможно, встретиться недалеко от «Дырявого Котла» было не самой удачной идеей. Когда я уходила из дома, то сказала Колди, что иду в гости к Ноттам. А сейчас, глядя по сторонам, я боялась наткнуться взглядом на знакомые лица.
— Подождем еще немного, — хмыкнул Теодор.
Не прошло и четверти часа, как к нам подошла запоздавшая парочка.
— Давайте уберёмся отсюда как можно быстрее, — обеспокоенно предложила я.
— Нам туда, — махнул рукой Поттер.
Чем дальше мы уходили от паба, тем спокойнее становилось у меня на душе. Мы слились с потоком людей и, пройдя несколько кварталов, остановились перед красно-белым зданием с вывеской «Феникс».
— Вот мы и пришли. Ещё не поздно передумать, Аннабель, — пошутила Гермиона.
— Не дождётесь, — ответила я и проследовала внутрь за друзьями.
Мы подошли к кассе. Сегодня в кинотеатре шли две премьеры: «Титаник» и «Адвокат дьявола».
— Давайте на «Дьявола»: название интригующее, и любопытно, как маглы представляют себе его, — предложила я.
— Я тоже за, — поддержал Теодор.
— Ладно, — с неохотой согласилась Грейнджер, чей взгляд остановился на другом рекламном постере.
Купив билеты и кукурузные шарики в коробках, которые Гарри назвал, кажется, «поп-кормом», мы прошли в зал с красными креслами; почти на всех рядах уже не было пустых мест. Мы сели на самом верхнем ряду, и перед нами распростерся белый прямоугольный экран. Все шепотки стихли, когда на нём появилась картинка. Весь фильм я просидела с открытым ртом: для меня это было нечто удивительное, и игра актёров вызывала уважение. Сидящий рядом Поттер тихо шептал мне на ухо, объясняя непонятные моменты.
Кстати о них…
От некоторых сцен я чувствовала, как щеки заливает румянец стыда: о таком даже думать было неудобно, а смотреть в окружении друзей на огромном экране — тем более. Я покосилась на Гермиону, но, судя по всему, её абсолютно ничего не смущало. Когда фильм закончился, я покинула зал в полной прострации и была уверена, что больше в кинотеатр никогда не приду.
— Аннабель, можно тебя на два слова? — обратился ко мне Гарри, оглядываясь на Грейнджер с Ноттом, которые отошли к барной стойке.
Помещение кинотеатра быстро заполнялось маглами, которые пришли на ночной сеанс.
— Давай выйдем на улицу, здесь слишком шумно, — предложила я и последовала к выходу. Поттер поплелся за мной. Мы дошли до угла, где в этот час никого не было, и я повернулась к нему в ожидании разговора. Неужели Дамблдор опять во что-то его втянул?
— Послушай, Аннабель… ты мне всегда нравилась… — взволнованно начал Гарри, поправляя очки.
Да чтоб тебя, Поттер!
— Послушай, Гарри…
— Не перебивай меня, пожалуйста. Я должен тебе сказать, — в порыве чувств он обхватил мои ладони. — Ты мне очень… нет, даже больше, чем очень нравишься! В общем, я бы хотел, чтобы ты дала мне шанс…
О нет…
— Я вам его даю прямо сейчас, мистер Поттер: уберите свои руки от Аннабель, пока я вам их не оторвал! — раздался рядом с нами ледяной голос Феликса Дамьена.
Проклятье! Какого хрена?!..
Не ожидавший такого сюрприза Гарри резко отпустил мои ладони.
— Что ты тут делаешь, Феликс? — спросила я, окидывая мужчину внимательным взглядом. Непонятно, по какой причине, но с ним что-то явно было не так.
— У меня к тебе тот же вопрос, Аннабель.
— Ходила с друзьями в кино, — проворчала я.
— Кроме вас двоих, я больше никого не вижу, — насмешливо проговорил он.
— Может, ты просто отстанешь уже наконец?! — бросила я, не желая перед ним объясняться. Но Феликс, хищно усмехнувшись, приблизился и схватил меня за локоть:
— Продолжим разговор дома, Аннабель.
— Еще чего! Отпусти меня, я сама дойду! — попыталась вырваться я.
— Мистер Дамьен, отпустите Аннабель! — воскликнул Гарри.
— Я её опекун, мистер Поттер, — Феликс пригвоздил его взглядом и, не обращая внимания на мои попытки вырваться, затащил меня за угол кинотеатра, и мы исчезли в дымке трансгрессии.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

У меня по спине пробежал холодок, когда я увидела собственный дом, а потом шокированно уставилась на палочку Волан-де-Морта в руках Дамьена. Взмахнув ею, Тёмный Лорд сбросил с себя иллюзию и приложил кончик палочки к горлу, возвращая себе собственный голос.
Вот это поворот…
— Милорд, мне просто хотелось узнать, что такое кино, — решила с ходу реабилитироваться я.
Волан-де-Морт смерил меня ледяным взглядом и, открыв калитку, прошёл в сад. Я засеменила следом.
— И заодно встретиться с Поттером, — прозвучал обманчиво мягкий голос. — Что в нём так привлекает тебя? Скажи мне, Аннабель, неужели ты мечтаешь, чтобы он оказался на моём месте? — спросил Тёмный Лорд посреди ночного сада.
— Это неправда! — воскликнула я, взмахнув руками. — Я о нём даже не думала в этом смысле… к тому же с нами были еще Нотт и Грейнджер. Они не успели выйти из кинотеатра. Прошу, прекратите меня обвинять без повода.
— Без повода, Аннабель? Значит, я должен смириться с тем, что ты обманом ушла к маглам? Хотя могла просто попросить.
— И вы бы отпустили?
— Мы это уже не узнаем, — усмехнулся Волан-де-Морт и зашёл в дом. Войдя следом, я забежала вперёд и встала напротив него.
— Милорд, я уже взрослая…
— Поверь, я это заметил, Аннабель, — в голосе Лорда отразилась насмешка. Его взгляд скользнул по моему лицу, фигуре и снова вернулся к глазам.
— Я сама в состоянии принимать важные решения, тем более о том, что мне делать и куда идти. А вы душите меня своей опекой, — уязвлённо произнесла я.
— Раньше ты была более догадливой, Аннабель, и тебе хватало ума понимать, что говорить «нет» на моё «нельзя» бессмысленно. Если я говорю «никаких походов в магловский мир», то так и должно быть, — озвучил Волан-де-Морт обидную истину. Да, перечить его воле — бесполезное занятие. В детстве воспринимать эту очевидность было намного проще.
— Простите, мой лорд, но я немного запуталась в ваших желаниях, — ответила я, нервно теребя браслет на руке. — Вы хотите видеть меня безвольной куклой?
— Я еще помню времена, когда ты подчинялась мне беспрекословно, — голос Волан-де-Морта источал решимость, похожую на угрозу. — И хочу, чтобы так оставалось впредь.
— А я хочу больше понимания и свободы, а не встречаться с друзьями под конвоем.
Волан-де-Морт помедлил с ответом.
— Ты получишь свою свободу, но не раньше, чем я разберусь с нашими врагами, Аннабель, — смягчился он. — А также — какое угодно понимание, уважение и доверие, если будешь жить для меня и принадлежать исключительно мне.
— Я согласна, — судорожно вздохнула я, побоявшись уточнить, что в понимании Волан-де-Морта означает принадлежать исключительно ему одному.
Лорд приблизился ко мне вплотную и почти навис надо мной. Прохладные пальцы скользнули по моей щеке.
— Тогда ты вольна поступать, как знаешь, — раздался около моего уха его шёпот. — Но вне дома Крауч или Дамьен по-прежнему будут сопровождать тебя. Это лишь временная мера.
С ума сойти, неужели так просто закончилась эра его тирании?!
Кончиком указательного пальца он провёл по моим губам, и я вздрогнула.
— Я напугал тебя? — заметив это, спросил Волан-де-Морт.
— Нет, — ответила я. И уткнулась лбом ему в грудь, совсем как в детстве. — Можно мы постоим так еще немного? — спросила я дрогнувшим голосом. Те стены, которые я возводила последние два года, чтобы отгородиться от этого мужчины, пошли трещинами. Простив себе эту мимолетную слабость, я прикрыла глаза.
— Хоть целую вечность, — ответил Волан-де-Морт, и его рука коснулась моих волос.

Позже, когда я легла спать, мне вновь приснился Тёмный Лорд. Во сне я сидела на том самом столе в библиотеке, одежда на мне была непозволительно коротка, и ладони Волан-де-Морта скользили по моему телу, а губы прокладывали дорожку поцелуев от уголка губ к шее.
— Скажи, что хочешь меня, Аннабель, — прозвучал его хриплый голос.
— Хочу…
Его дыхание обжигало шею. Рука мужчины спустилась ниже, к моему белью, и его пальцы заскользили между моих бедер, мягко и горячо. Я попыталась отстраниться от незнакомых ощущений, но Волан-де-Морт удержал меня.
— Ты такая покорная и податливая, Аннабель… Просто прелесть, — Лорд становился всё более жадным, а его поцелуи — всё горячее.
— Волан-де-Морт… — простонала я его имя.
— Ты произносишь это так, будто хочешь зайти дальше, Аннабель… Скажи мне, что желаешь, чтобы я по-настоящему взял тебя.
Именно эти слова и отрезвили меня, заставив вырваться из сладостного дурмана. Превозмогая себя, я очнулась и распахнула глаза. Резко подскочив с кровати, я хватала ртом воздух, как рыба, которую выбросило на берег во время шторма.
— Что ссслучилоссь? — забеспокоилась Нагайна.
— Просто… мне приснился кошмар, — ответила я осипшим голосом.
Призвав магический свет, я накинула халат, и ноги сами понесли меня вниз, в библиотеку. Я понятия не имела, что хочу там увидеть. И с облегчением выдохнула, обнаружив абсолютно пустое, тёмное помещение.
Закрыв дверь, я прислонилась к ней пылающим лбом. Воспоминания о жарких словах, произнесенных голосом Волан-де-Морта, о его чувственных поцелуях и откровенных ласках, были болезненно свежи и до самого утра не давали мне покоя.

Глава 29. Барьеры

Дорсет, Гонт Мэнор, 31 июля 1997 года

С самого утра меня буквально атаковали совы с письмами и подарками. Вскрыв конверт от Сириуса Блэка, я прочитала очередное поздравление с совершеннолетием. Было приятно, что о моём дне рождения помнили не только друзья, но и бывший преподаватель.
— Мисс Аннабель, хозяин велел передать, что ожидает вас в библиотеке, — доложил появившийся Колди.
— Передай милорду, что я сейчас спущусь, — я подошла к зеркалу и критически оглядела своё отражение. Миссис Малфой права: даже в скромном домашнем платье и с простой прической я выглядела безупречно. Убедившись, что всё в порядке, я спустилась вниз.
— Проходи, Аннабель, — кинул мне через плечо Волан-де-Морт, стоя у панорамного окна, за которым виднелся утопающий в цветах и зелени сад. — Сядь.
— Что-то случилось, милорд? — спросила я, опускаясь в кресло возле письменного стола.
— У меня кое-что есть для тебя, — ответил он.
Тёмный Лорд подошел к столу, вынул из ящика футляр и, приблизившись ко мне, открыл его. Внутри переливалось красивое ожерелье с зелёными камнями. Подобное украшение наверняка стоило целое состояние.
— Благодарю, милорд, оно прекрасно, — приняв подарок из его рук, ответила я и положила коробочку на край стола.
— Это еще не всё.
Волан-де-Морт достал из кармана брюк серебряный ключ и вручил мне.
— Что он открывает? — спросила я, повертев его в руках.
— Мой сейф в банке Гринготтс. Я уже оформил соответствующие бумаги, поэтому для доступа к деньгам достаточно его предъявить, — пояснил Лорд.
— Спасибо за столь щедрый подарок, — сдержанно улыбнулась я и положила ключ на футляр с ожерельем. — Не боитесь, что я растрачу всё ваше состояние?
— Ничуть. Я надеюсь на твоё благоразумие, — отшутился Волан-де-Морт.
Я с удивлением уставилась на мужчину. У него явно было хорошее настроение. И он внимательно наблюдал за тем, как я принимаю его подарки. Наверное, ожидал, что я, как и прежде, испытаю детский восторг при виде дорогих украшений. Или что меня впечатлит возможность ни в чём себе не отказывать. Я едва заметно улыбнулась. Меня мало интересовали драгоценности или деньги, они были важны, скорее, для маглов. Я же больше ценила то, что не купишь ни за какие галлеоны — дружбу, уважение, любовь…
— Ты сегодня такая тихая и задумчивая, Аннабель, — вскользь отметил Волан-де-Морт.
— Надеюсь, это единственное, в чём мой лорд может меня упрекнуть? — спросила я, поднимаясь с места. За последний год я заметно вытянулась и почти доставала мужчине макушкой до подбородка. Теперь мне не нужно было запрокидывать голову, как в детстве, чтобы не потерять зрительный контакт.
На губах Волан-де-Морта появилась лёгкая полуулыбка. Его карие глаза с наслаждением заскользили по моему лицу.
— Я пригласил тебя не только для вручения подарков. А еще потому, что хочу, чтобы ты услышала кое-что первой, — произнёс он.
Придвинувшись вплотную, он уткнулся носом мне в макушку и сделал глубокий вдох. А затем его губы прошлись по моему лбу и уткнулись в висок, обжигая дыханием. От этого у меня по телу пробежала приятная дрожь. Ноги подкосились, и, чтобы не рухнуть на пол, я вцепилась пальцами в рубашку Волан-де-Морта. Моё сердце забилось чаще: мне казалось, что еще немного — и оно выпрыгнет из груди.
— Я наконец-то нашёл один из первоисточников и сегодня восстановлю барьеры, — его горячий шёпот скользнул к моему уху, а потом — к шее, и я забыла, как дышать.
— Сегодняшний день войдет в историю… — прошептала я, потрясённая его близостью и долгожданным известием. Мне хотелось задать пару уточняющих вопросов, но обжигающее дыхание на моей шее путало мысли и наводило лишь на одно предположение… настолько абсурдное и безумное, что о нём стыдно было даже думать.
— Вот именно, — подтвердил мои слова Волан-де-Морт.
Сглотнув, я отстранилась немного и заглянула мужчине в глаза. Его взгляд стал хищным, и в то же время Лорд выглядел так, словно с его плеч сняли вселенскую тяжесть. Он медленно обхватил моё пылающее жаром лицо. Ладони его были бережными и прохладными. Вцепившись сильнее в его рубашку, я смотрела, как он наклоняется ко мне. Когда его губы прижались к моей щеке, я вздрогнула. Я пыталась убедить себя, что ничего особенного не происходит. Ведь прежде Волан-де-Морт иногда перебирал мои волосы и сжимал в редких объятиях… правда, тогда его прикосновения были едва ощутимее взгляда. Но то, как он посмотрел на мои губы и как при этом потемнели его глаза, заставило меня замереть в ожидании.
Я в жизни не слышала ничего сексуальнее, чем звук поцелуя, которым он наградил меня в следующую секунду. Казалось, что со мной происходит что-то нереальное. Влажное, жаркое скольжение его рта на моём собственном, опаляющее дыхание на моей коже, щекочущее касание его ресниц, лихорадочно сжимающие меня руки… и звук зарождающегося в глубине моей груди стона. В следующий миг Волан-де-Морт слегка отстранился, разорвав поцелуй. Его взгляд мазнул по моим припухшим губам.
— Вы… поцеловали меня! — второй раз за день прошептала я потрясенно. Руки мужчины медленно скользнули с моего лица вниз. Кончиками больших пальцев он погладил мою шею.
— Не притворяйся, Аннабель, — хрипло выдохнул он. — Ты всегда знала, как важна для меня и должна была осознавать мою привязанность к тебе. Только глупец не поймёт, что я хочу сделать, когда смотрю на тебя.
Глупец… Да, это про меня.
— Ты всегда любила играть с огнём, не так ли? — напомнил Волан-де-Морт о том, как два года назад я поцеловала его — совсем детским поцелуем, едва прикоснувшись своими губами к его, и призналась в любви. — Такая восхитительная невинность… Если бы ты только знала, Аннабель, как тяжело мне было сдерживать себя, когда мы оставались наедине! Когда ты прижималась ко мне или покорно сидела у моих ног, опустив свою голову мне на колени. Перейти к действию мне не давала лишь мысль о том, что ты и так моя.
— Но… почему вы говорите мне об этом только сейчас? — моргнув пару раз, я попыталась убедить себя, что всё происходящее — нелепый сон. В реальности Тёмный Лорд не мог снизойти до таких откровений. Это на него совсем не похоже.
— А разве для этого нужен особый повод? — ответив, как я когда-то, усмехнулся Волан-де-Морт. — К тому же, Аннабель, ты уже не ребёнок. Скажи мне, что тоже хочешь этого.
Я разжала пальцы на его рубашке, решив отступить на шаг. Мне казалось, что ещё немного — и я просто грохнусь в обморок от переизбытка чувств. Но разорвать объятия мне не позволили руки мужчины, скользнувшие на мою талию и прижавшие меня ещё крепче — к горячему, твёрдому мужскому телу, такому напряжённому и жаждущему.
— Это только сон, всего лишь сон… — бормотала я как заклинание, пока мой рот не заткнули его губы, его язык… Я всё еще не могла поверить в то, что рядом со мной тот самый мужчина. Что это Волан-де-Морт. Я запустила пальцы в его волосы, неумело отвечая на поцелуй — такой жестокий, горячий, глубокий… Мой собственный стон привел меня в чувство, и я прикусила губу Волан-де-Морта.
— Не делай так, Аннабель, — сдавленно прорычал Тёмный Лорд, резко отстраняясь. Скользнув взглядом по моим губам и раскрасневшемуся лицу, мужчина прислонился своим лбом к моему. Указательный палец его руки провёл сверху вниз вдоль моего позвоночника, вызывая приятную дрожь. Жадные, полные нетерпения откровенные прикосновения… разве мог Волан-де-Морт так вести себя по отношению ко мне?
— Даже не думай сказать мне «нет», Аннабель, — прозвучал его предостерегающий голос.
— Я… я…
— Тебе, наверное, страшно, потому что с тобой никто не говорил об этом, — прошептал мужчина, заметив, что я вся дрожу.
Милостивый Мерлин! Это было просто разговором, но даже от него я едва не потеряла сознание.
— Немного, — снова обретя голос, ответила я.
— Аннабель, твой страх естественен. Бояться в первый раз нормально. Я покажу тебе, что физическая близость приносит наслаждение. Что она насущна, как воздух, — прошептал мне на ухо Волан-де-Морт.
— Но почему я? Вы можете выбрать любую…
— Потому что я хочу именно тебя, Аннабель. Ты же понимаешь, что всё будет так, как захочу я, и твоё сопротивление лишь оттянет неизбежное.
— Хотите сделать меня своей любовницей? — оскорблённо спросила я.
— Женой.
— Я к такому еще не готова! — жалобно прошептала я. — Мне нужно время.
— Я тебе его дам, Аннабель. Сколько тебе нужно, чтобы привыкнуть к своему новому статусу?
— Дайте мне год. Я хочу закончить Хогвартс.
Просьба об отсрочке была оскорбительной неожиданностью для Волан-де-Морта. Наверное, для него в новинку добиваться девушки. Раньше, чтобы получить расположение женщины, ему хватало одного взгляда. А со статусом министра он сделался желанной добычей для всех незамужних ведьм.
— Хорошо, — поцеловав меня на этот раз в лоб, мужчина отступил, разрывая объятия.
Возможно, услышав мое категоричное «нет», Волан-де-Морт стал бы доказывать обратное, и всё закончилось бы на этом зелёном ковре библиотеки. К такому я точно была не готова. К тому же у меня в душе что-то кольнуло от мысли, что Волан-де-Морт, несмотря на все его признания, словом не обмолвился, что любит меня. «Это всего лишь похоть…» — вспомнились мне его слова, сказанные когда-то.
— Сейчас мы отправимся к первоисточнику, Аннабель. Самое забавное, что всё это время он находился прямо у нас под носом. Ты же не хочешь пропустить восстановление барьеров?
Я поразилась тому, как быстро этот мужчина смог взять себя в руки, вновь перевоплотившись в холодного Лорда. В отличие от меня: моё сердце продолжало учащенно биться, а мысли безжалостно путались.
— Конечно же, нет, — пролепетала я.
На ватных ногах я последовала за Волан-де-Мортом на улицу. Притянув меня к себе за талию, мужчина трансгрессировал.

Англия, Уилтшир, Стоунхендж

Мы очутились внутри круга, отмеченного огромными менгирами. На зов своего господина один за другим стали появляться Пожиратели Смерти. Я удивилась, когда увидела среди собравшихся Северуса Снейпа. Каким-то образом профессору удалось снова втереться в доверие к Тёмному Лорду: раньше аудиенции проходили только под маской иллюзии.
— Друзья, — обратился Волан-де-Морт к собравшимся, — когда-то я пообещал вам, что восстановлю магические источники и барьеры. И вот настал этот долгожданный момент. Пусть магия вернёт нам надежду, а единство станет нашей силой. Сегодня в магическом мире начнется новая эра. Эра восстановления и могущества.
«Повелитель!» — зазвучали пронизанные благоговейным трепетом голоса ближнего круга. Пожиратели Смерти почтительно склонили головы перед своим господином. А я только и могла, что думать о нашем поцелуе.
Волан-де-Морт прошептал заклинание, и сорвавшаяся с кончика его палочки белая вспышка ударила в центр круга. Земля под ногами пришла в движение, и в том месте образовался проход, уходящий глубоко под землю. Освещая себе путь люмосами, мы спустились вниз и оказались внутри каменной пещеры, посреди которой раскинула ветви бузина из моего сна. Вот только никакой волшебной реки, разделяющей пещеру, здесь не было.
В свете люмосов я разглядела на стенах пещеры множество вырезанных в камне рун. Пожиратели рассматривали письмена с не меньшим интересом, чем я.
Волан-де-Морт подошел к бузине и рассёк свою ладонь, исчерченную тёмными линиями воскрешающего камня. Меня замутило от вида крови, которая потекла из раны на алтарный камень у подножия дерева. Читая ритуальное заклятие, Тёмный Лорд опустился на одно колено и приложил к алтарю окровавленную ладонь. На стенах одна за другой стали вспыхивать руны, и вскоре вся пещера осветилась ярким светом. Древо треснуло, и ослепительно яркий магический поток хлынул из него в разные стороны.
— Получилось! — воскликнул Волан-де-Морт. И поднялся, слегка пошатываясь.
Залечив рану на руке, он повернулся к своим слугам. Красивое лицо Тёмного Лорда было мертвенно бледным. «Сколько же сил он отдал!» — с тревогой подумала я.
— Вы наш спаситель, господин! — воскликнула Беллатриса Лестрейндж и, подойдя к Лорду, поцеловала его руку. Преисполненные благодарности, остальные пожиратели упали на колени.
— Поднимитесь, друзья! — отразился от стен голос Волан-де-Морта. — Это наша общая победа.
Ритуал завершился, и следом за Лордом Пожиратели направились к выходу. Взглянув напоследок на сияющую пещеру и переливающийся поток, я поднялась по ступеням, замыкая процессию. Но, едва выбравшись на поверхность, оказалась заключена в защитную сферу и отброшена к каменному менгиру.
— Антонин, защищай Аннабель! — услышала я голос Волан-де-Морта.
Подняв голову, я увидела Альбуса Дамблдора собственной персоной в окружении двенадцати волшебников со вскинутыми палочками. Ко мне быстро приблизился Долохов и остановился чуть впереди, закрывая сферу собой. Из окружения директора я узнала только Грюма, Тонкс и Люпина. На душе у меня стало немного легче от мысли, что директор не привёл сюда на убой своего избранного. Будь тут Гарри, стало бы очевидно, кому я принадлежу и на чьей стороне готова сражаться.
— Здравствуй, Том, — раздался голос Дамблдора. — Сейчас самое время сдаться.
Теперь до меня стало доходить, как директор раздобыл Бузинную палочку. Он так же пришел к ослабевшему после битвы Грин-де-Вальду. Подобная победа не делала чести, но разве это важно, когда на кону самая могущественная в мире волшебная палочка?
— Значит, вот как выглядит твоя благодарность за спасение магического мира, старик? К тому же ты начал страдать провалами в памяти: меня зовут не так! — послышался надменный ответ Волан-де-Морта.
Я с ужасом поняла, что напрасно не рассказала Тёмному Лорду про Александра Крылова. Кроме него, больше никто не мог поведать Дамблдору, где нас искать. И внутренний голос нашёптывал, что о том, где хранятся перепрятанные крестражи, директору Дурмстранга тоже должно быть известно…
— Для меня ты всё равно останешься Томом, мой мальчик, — добродушно сказал Дамблдор. — Ты восстановил источник не из любви к ближним, Том. А чтобы перекроить мир под себя, погружая его в хаос. И я не могу позволить этому случиться.
— Ты маглолюбец, полный предрассудков и лицемерия! Что такое настоящие благодеяния, ты и слыхом не слыхивал, пролив не одну каплю магической крови, не пощадив даже родную сестру! Я же подниму с колен магическое сообщество и верну нам былое могущество. Тебе меня не остановить!
— Я всё же попробую, Том, — прищурился Дамблдор. — Один раз у меня уже получилось.
И атаковал первым, что послужило началом настоящей бойни.
— Аластор, убей девчонку! — крикнул директор, отбивая зелёный луч Авада Кедавры.
Грюм стал наступать на Антонина, кидая в него атакующее проклятия. Я лишь сильнее сжала в руке палочку. Ближний круг Лорда были сильнейшими бойцами, и отраженные ими заклятия попадали в менгиры — осколки камней то и дело ударялись о защитную сферу. От палочки Беллатрисы первой погибла Тонкс. Чуть позже к ней присоединился Люпин, сраженный смертельным проклятием от Барти Крауча.
У меня чуть не остановилось сердце, когда я перевела взгляд на Тёмного Лорда. Ослабленный после пробуждения источника, он сдавал позиции: его медленно, но верно теснил атакующий директор. То, что Дамблдор может в любую секунду лишить Волан-де-Морта жизни, заставило меня действовать, и я попыталась изнутри разрушить защитную сферу.
Я упорно била заклинанием в одну точку, снова и снова, боясь, что не успею. Остановилась лишь на мгновение — от предсмертного крика Грюма, который свалился под ноги Долохову. Я продолжила швырять заклинания в сферу, полная решимости запустить Аваду в спину директору, но меня опередил в этом Северус Снейп. В тот момент, когда я наконец-то разрушила возведённую Лордом защиту, профессор метнул в директора убивающее проклятие и тот рухнул замертво. Бузинная палочка выпала из его руки.
Увидев смерть своего лидера, оставшиеся в живых волшебники трусливо ретировались, исчезая во вспышках трансгрессий.
— Куда же вы? Жалкие трусы! — крикнула им вслед Беллатриса Лестрейндж.
Волан-де-Морт посмотрел на мёртвое тело Альбуса Дамблдора и, возможно, впервые в жизни искренне рассмеялся. Но как только его взгляд остановился на Бузинной палочке, я поняла, что Северус Снейп не жилец.
— Экспеллиармус, — повинуясь моменту, прошептала я и выбила палочку из рук ничего не подозревающего профессора.
Встретившись взглядом с Волан-де-Мортом, я похолодела от ужаса: в его глазах я увидела собственный приговор. В попытке оттянуть неизбежное, я тут же исчезла в дымке трансгрессии.

Англия, Корнуолл

Сделав несколько шагов, я совершенно без сил опустилась на песок. За спиной были скалы, впереди — бескрайний океан. Я подтянула к себе колени, обхватила их и спрятала в них лицо. Мне хотелось заплакать, но сухие глаза не выдали ни одной слезинки. В совершеннолетие жизнь только начинается, и на законных основаниях в неё можно впустить алкоголь, путешествия, встречи с парнями, свадьбу или там секс… Как жаль, что именно сегодня, в свой день рождения, мне придётся умереть!
— Считаешь, что получится убежать от меня? — раздался рядом безжалостный голос Волан-де-Морта.
— Нет.
— Зачем ты опять вмешалась, Аннабель? Хотела стать обладательницей самой могущественной в мире палочки?
— Нет.
— Настолько прониклась симпатией к своему декану, что готова отдать за него жизнь? — ядовито произнес Волан-де-Морт.
— Нет, — снова ответила я и неторопливо встала, отряхнула платье.
— Тогда объясни мне, зачем ты это сделала? — ледяной голос Лорда пробирал холодом до костей. Заглянув в его глаза, наполненные багрянцем, я поняла, что на этот раз мне вряд ли удастся его разжалобить.
— Пытаясь разрушить сферу, я боялась, что… не успею помочь вам. И когда профессор Снейп опередил меня в этом, я посчитала, что будет справедливо сохранить ему жизнь.
— Это было очень глупо и опрометчиво, Аннабель.
— Милорд, в тот момент мне было не до размышлений, — кисло ответила я.
— Тогда дуэль, Аннабель.
Дрожащей рукой я взяла у Волан-де-Морта Бузинную палочку.
— Как скажете, — вздохнула я обречённо.
Тёмный Лорд удалился от меня на десять шагов.
— Начинай, Аннабель, — приказал он.
Чтоб меня…
Но я сама напросилась на это.
Я выпустила в него режущее проклятие, которое он с лёгкостью отразил. Даже имея в руках такое оружие, я не стала использовать опасные для жизни проклятия, и в дуэли против Тёмного Лорда не продержалась и минуты: он легко выбил палочку из моих рук.
— Ты забыла всё, чему я тебя учил, — хмыкнул Волан-де-Морт. — Твои навыки никуда не годятся, Аннабель.
Можно подумать, меня это как-то спасло бы…
Лорд призвал Бузинную палочку, и она послушно легла ему в руку. Он поперекатывал её на ладони, словно примериваясь, запустил золотистый луч в небо и, похоже, остался доволен результатом. А потом ко мне медленно и неумолимо стал приближаться сам Повелитель Смерти. Я зажмурилась.
— Посмотри на меня, — тихо сказал Волан-де-Морт, и я покорно открыла глаза. — Хочешь напоследок что-нибудь сказать?
— Да, — проглотив ком в горле, промямлила я. — Я… всегда была вам верна, — на большее меня не хватило.
— А как насчёт того, чтобы любить меня больше жизни, Аннабель?
Тёмный Лорд наклонился ко мне и впился в мои губы жадным, обжигающим поцелуем.

Глава 30. Сладость и горечь в одном бокале

Лондон, Министерство магии, 31 июля 1997 года

Кабинет министра располагался на первом уровне. Мы торопливо пересекли приёмную; я шла за Волан-де-Мортом и его секретарём, делала вид, что рассматриваю помпезный зал с резными колоннами, облицованный белым мрамором, а сама прислушивалась к беседе.
— Шеймус, объявите общественности о том, что я созываю волшебников для важного заявления. Откройте камины, пропустите всех желающих, пригласите прессу, — отдал распоряжение Тёмный Лорд.
— Как скажете, господин министр. Есть ли ещё пожелания? — раболепно уточнил секретарь.
— Да. Пригласите ко мне главу аврората, — добавил Волан-де-Морт, заходя в свой кабинет.
Секретарь склонил голову в лёгком поклоне и поспешил выполнять указания.
— Ничего себе! — не удержалась я, когда переступила порог следом за Лордом.
Мой взгляд привлёк стоящий у окна магический глобус. Сделанный из драгоценных камней, серебра и золота, он отображал перемещение магических существ, мэноры волшебников, школы и границы магических барьеров.
Волан-де-Морт пересёк кабинет, сел за массивный дубовый стол и, откинувшись в кресле, устало прикрыл глаза.
— Располагайся, Аннабель, — жестом пригласил он.
Я уселась неподалеку в одно из роскошных кресел, обитых мягкой кожей, и мой взгляд с любопытством пробежал по помещению. За окном шумела иллюзия бескрайнего океана, под ногами блестел дорогой паркет, одна из стен была увешана полками, на которых лежали рукописи и свитки. Скрипнула дверь, и я отвлеклась от созерцания, увидев на пороге Крауча.
— Докладывай, Барти, — велел Волан-де-Морт.
— Повелитель, зачистка прошла успешно, — сообщил Крауч, приближаясь к своему господину.
Барти Крауч умел выслужиться перед Лордом. Мне на секунду стало не по себе, от того что ни одному стороннику Дамблдора, сбежавшему сегодня с поля битвы, не удалось выжить. Но разве имела я право осуждать Волан-де-Морта после всего, что он сделал для меня? Я еще помнила, как много лет назад, до встречи с ним, мечтала лишь о том, чтобы прожить ещё один день и не остаться голодной.
— Хорошо. Ожидай меня на втором уровне, — распорядился Тёмный Лорд.
— Как прикажете, — мазнув по мне взглядом, Барти развернулся и покинул кабинет.
— Аннабель, всё, что я сейчас делаю, это только для лучшего будущего и твоей безопасности, — словно прочитав мои мысли, напомнил Волан-де-Морт.
— Не сомневаюсь, мой лорд, — ответила я, почти не солгав.
Не заставил себя долго ждать и глава аврората Руфус Скримджер. Когда он доложил, что в зале уже все собрались, включая репортеров, Волан-де-Морт поработал с его памятью, внушив ему, что именно он убил Альбуса Дамблдора, защищая министра от нападения. После этого в сопровождении авроров мы спустились на второй уровень.
В большом зале установилась напряженная тишина, несмотря на то, что он был до предела заполнен волшебниками и журналистами. Все взоры присутствующих устремились к министру, который сцепил за спиной пальцы с зажатой в них палочкой и обвёл собравшихся внимательным взглядом.
— Уважаемые граждане волшебного мира! — проговорил он. — У меня есть для вас важная новость. Многие поколения…
— Не слушайте его! Министр Магии Роберт Бардон — это и есть Тёмный Лорд! Он убил Дамблдора! — перебивая его, резанул по ушам обличающий голос Гарри Поттера.
Ну что за идиот?! Тупее поступка и придумать нельзя…
Стоя за спиной министра в окружении авроров, я молча наблюдала за тем, как сквозь толпу к постаменту с отчаянным и решительным видом приближается Гарри. Похоже, ярость сегодня обрела его лицо. Хотя, по большому счёту, что Поттер мог противопоставить такой силе? Волан-де-Морту впору было спросить: и что дальше? Что ты сделаешь? Когда наши с Поттером взгляды пересеклись, он посмотрел на меня, как на врага, и от этого у меня в душе защемило. Я прикусила губу, когда заметила, как судорожно Поттер сжимает в одной руке письмо, а в другой — свою палочку. И надеялась, что ему хватит ума не нацелить её против министра магии.
— Аннабель, ты тоже с ним заодно?! Гребаная предательница! — последовало ещё одно обвинение, но уже в мой адрес.
Какой скандал…
В зале стали нарастать возмущенные шепотки, но их заглушил голос министра.
— Вы совсем лишились рассудка от горя, мистер Поттер? — наигранно вздохнул Роберт Бардон. — Кто вам внушил подобную чушь?
— Директор оставил мне письмо! — Гарри поднял высоко вверх руку с конвертом. — В нём он написал, что Волан-де-Морт прячется под личиной министра магии.
— Какой вздор, мистер Поттер! Альбус Дамблдор, несомненно, был величайшим волшебником, но, увы, его история имеет свои чёрные страницы. Сейчас я должен поделиться с вами правдой. В конце своей жизни Дамблдор допустил ошибку, которая стала для него роковой. Желая полного слияния с маглами, сегодня днём он и его сообщники устроили на меня покушение, чтобы помешать восстановлению магических барьеров. Руфус Скримджер вынужден был отразить атаку и убить Дамблдора, ведь защищать жизнь своего министра — его прямая обязанность, как главы аврората. — Стоящий неподалеку Скримджер со скорбным видом кивнул. — Теперь вы знаете, мистер Поттер, что и великие волшебники могут ошибаться. Но, несмотря на это, я прошу вас всех помнить Альбуса Дамблдора за его великие деяния и мудрость, а также не забывать, что никто не совершенен. — Роберт Бардон сделал паузу и посмотрел на меня: — Что же касается нападок в адрес мисс Гонт… где же ещё быть моей невесте, как не рядом со своим будущим мужем?
От последних слов Гарри дёрнулся, как от пощёчины.
— Господин министр, можно ли воспринимать ваши слова, как объявление о помолвке? — подался чуть вперёд журналист «Пророка».
— Считайте, что я о ней только что объявил, — насмешливо ответил Волан-де-Морт.
— Господин Бардон, а что насчёт барьеров…
— Вам меня не обмануть! — упрямо воскликнул Гарри, перебивая журналиста. Ревность и жгучая обида затмили ему разум, и вряд ли сейчас он задумывался о последствиях. — Сектумсемпра! — неожиданно выкрикнул он.
Присутствующие хором ахнули, а у меня едва не остановилось сердце, когда с кончика его палочки сорвалась желтая вспышка и устремилась к министру… но, не долетев до него, разбилась о золотой щит, выставленный главой аврората. Отразив атаку, Руфус Скримджер ударил Гарри замораживающим заклятием, и тот рухнул на мраморный пол. Повисла мёртвая тишина. Казалось, что на миг из мира ушло всякое движение. Наконец от постамента отделились двое авроров и приблизились к распростёртому Гарри.
— Мистер Поттер, вы арестованы за нападение на министра магии и будете находиться под стражей до решения суда! — зачитал приговор один из них. Под шокированные взгляды собравшихся авроры подхватили бесчувственное тело Поттера и проследовали с ним к служебным лифтам министерства.
Гарри всегда находил приключения на свою бедовую голову. Как жаль, что это сейчас привело его к Азкабану!
Зал снова начал наполнять гул. До меня доносилось: «Поттер повредился рассудком», «Это просто немыслимо», «Неужели Дамблдор промыл мозги бедному мальчику?!» и «Гарри Поттер просто хотел славы».
— Прошу тишины! — отразился от стен голос министра магии. — Уважаемые волшебники и волшебницы! Несмотря на это досадное недоразумение, я хочу объяснить, почему мы здесь, собственно, собрались. Сегодня я с гордостью заявляю, что мои усилия принесли плоды и я восстановил Первоисточник — древнейший поток магии, который делает наш мир уникальным. Барьеры, которые долгое время защищали нас от мира маглов, стали еще надёжнее. Однако сейчас не время для самодовольства. Никогда не стоит забывать, как близки мы были к краху. Сегодняшний день — день надежды и победы, но также и день ответственности. Давайте объединим усилия, чтобы обеспечить благополучие будущих поколений и сохранить наш мир великим и могучим. Давайте вместе пойдем в будущее, полное истинного волшебства!
Речь министра поддержали радостными криками и аплодисментами, тут же позабыв и про Дамблдора, и про Гарри Поттера. Для всех заявление Роберта Бардона стало сенсацией. Пока собравшиеся ликовали, мой взгляд бесцельно бродил по их лицам, пока не наткнулся на настенные часы министерства. Несмотря на то, что стрелки на них показывали начало седьмого, по моим ощущениям, была глубокая ночь. Я чувствовала себя вымотанной, а Волан-де-Морт, напротив, был бодр и свеж и с большим воодушевлением отвечал на вопросы журналистов. Наконец поток волшебников двинулся к каминам министерства. Всем не терпелось поделиться столь радостным известием — магический мир спасён!

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

— Милорд, вы на удивление быстро восстановились после ритуала, — осторожно заметила я, когда мы зашли в дом.
— Это всё благодаря воскрешающему камню, Аннабель.
Я прошла за Лордом в гостиную, наблюдая за тем, как мужчина небрежно бросил свою мантию на диван и подошёл к буфету.
— Нам сегодня есть что отметить, не так ли, Аннабель? — Волан-де-Морт достал с полки бутылку шампанского и бокалы.
— Конечно. Например, ваше неожиданное объявление о помолвке, — сдерживая негодование, ответила я.
— Ты возражаешь, Аннабель? — Волан-де-Морт метнул в мою сторону испытующий взгляд. Как будто кого-то интересовало мое мнение, ага.
— Нисколько, — ответила я, садясь на диван. Сейчас было не самое удачное время затевать скандал.
Мужчина молча пересёк комнату и поставил на журнальный столик бокалы. Открыв бутылку, он наложил на неё охлаждающие чары и разлил напиток.
— К тому же свадьба порой — удобный дипломатический ход, — нарушил тишину Волан-де-Морт и, передав мне бокал, сел рядом.
Я нервно сделала пару глотков, чувствуя горько-сладкий вкус на языке. Мне еще не приходилось пробовать ничего подобного.
— И заодно помогает избавиться от назойливого женского внимания, — допив шампанское, подсказала я. Поставив пустой бокал на столик, я попыталась собраться с мыслями.
— Не стоит ревновать, Аннабель, хотя в твоём исполнении это выглядит довольно мило, — на губах Волан-де-Морта появилась едва заметная улыбка. Лёгким движением руки он призвал небольшую коробочку, которая легла ему прямо в ладонь. В ней было обручальное кольцо, которое в следующую секунду он надел мне на палец. Его пытливый взгляд заскользил по моему лицу.
— Оно… просто восхитительно! — искренне сказала я, рассматривая зелёный мерцающий камень.
— Не хватало лишь этого штриха, — его выдох, полный нетерпения и жажды, коснулся моих волос, когда мужчина придвинулся ближе. Но я думала сейчас совсем о другом.
— Милорд, у меня к вам небольшая просьба, — я посмотрела ему в глаза и кончиками пальцев робко дотронулась до его щеки.
— Слушаю, — выдохнул он мне в губы.
— Пожалуйста… отпустите Гарри, — быстро выпалила я, не давая себе возможности передумать.
Волан-де-Морт медлил с ответом. Его ладонь коснулась моих волос, пропуская пряди сквозь пальцы.
— Мальчишка стал мешать мне. А сегодня он перешёл все границы — попытался прилюдно меня убить. И ты хочешь, чтобы я его помиловал? — вкрадчиво поинтересовался Тёмный Лорд.
— Милорд, Гарри просто слишком доверчив и глуп. Мне правда его жаль, — честно призналась я. Меня оглушал грохот собственного сердца.
— Так быстро соскучилась по своему приятелю, Аннабель? Придется потерпеть. Пригласим его из Азкабана на нашу свадьбу, что скажешь? — усмехнулся Волан-де-Морт.
Беспричинная ревность Лорда угнетала меня почти так же, как и постоянный контроль.
— Как вы и сказали, он всего лишь мальчишка. Ему хватит и пары дней, чтобы многое переосмыслить. Тюремная камера к этому располагает.
— Напомни, Аннабель, ради чего я должен идти на такие жертвы? — мужчина слегка отстранился и пристально посмотрел на меня.
Я молчала, пытаясь понять, к чему он клонит.
— Знаешь, когда ночами я смотрел, как ты спишь, то сожалел о том, что мне нельзя тебя трогать. Но теперь ведь можно?
Думаю, это был риторический вопрос.
— Если позволишь мне немного больше, чем сегодня утром, я подумаю над тем, чтобы отпустить Поттера.
— Хорошо, — еле слышно прошептала я. Произнести это было непросто — тот еще
психологический барьер! — но мне стало легче от мысли, что это короткое слово могло спасти моего друга от тюремной камеры.
— Тогда иди ко мне, Аннабель, — хрипло произнёс Волан-де-Морт.
В следующий момент руки мужчины подхватили меня за талию, и я оказалась у него на коленях, оседлав бёдра. Уперев ладони в его плечи, я почувствовала, что воздух между нами стал как будто густым и горячим. Мне нужно было чуть больше пространства — от такой непривычной близости мои щёки запылали. Ладонь Волан-де-Морта легла мне на затылок, и, слегка надавив на него, он приблизил моё лицо к себе и впился в мои губы жгучим поцелуем. Я прикрыла глаза, наслаждаясь моментом. Мои губы двигались в ответ, ощущая чувственные, беспощадные прикосновения его рта, его языка. Мои пальцы запутались в его волосах. Не встречая сопротивления, ладони Лорда жадно и нетерпеливо заскользили по моему телу. Я испуганно распахнула глаза, ощутив, как на мне расползается платье, обнажая грудь и живот.
— Ты такая красивая, Аннабель, — раздался успокаивающий шёпот Волан-де-Морта.
Когда остатки платья упали на пол, его ладонь скользнула по моему животу и стала медленно опускаться ниже. Почувствовав горячие губы мужчины на своей груди, я зажмурилась, ошарашенная новизной ощущений. Зубы Лорда нежно прикусили сосок, и острое наслаждение заставило меня вскрикнуть. Я вздрогнула, когда его пальцы забрались под резинку трусиков, давая мужчине понять, как там влажно и горячо. Его палец заскользил между моих бедер, вызывая стон.
— Ты такая гладкая и нежная, Аннабель. — Его дыхание обжигало шею, а пальцы творили нечто невообразимое. Он знал, как обращаться с женским телом, и в его объятиях я забывала, как дышать. Сперва он лишь дразнил, забавляясь моей реакцией, но в какой-то момент стал настойчивым и более жадным по мере того, как я расслаблялась. И когда его пальцы нащупали бугорок, я ахнула от неожиданности.
— Какая чувствительная… — он надавил на влажную плоть, медленно, но настойчиво проникая внутрь. Я жалобно застонала. — Намокшая, жаркая и тугая… Я могу дать тебе ещё больше, Аннабель. Я могу дать тебе всё, — лаская меня большим пальцем, а средний проталкивая внутрь, пообещал Волан-де-Морт. Закусив губу, я подалась навстречу его движению.
— Да, Аннабель, иди сюда. Сделай так еще раз…
Я подчинилась, плавно придвинувшись ближе.
— Какая же ты потрясающая, — хрипло произнёс он, ускоряя движения пальцев. Словно поощряя мою покорность, его язык коснулся моих истерзанных губ. Он тяжело дышал и, потеряв контроль, обхватил мои ягодицы, придвинул к себе еще ближе, и я почувствовала, насколько он возбуждён.
— Ты меня с ума сводишь… Скажи, что хочешь меня всего, Аннабель, — прошептал Волан-де-Морт. Казалось, он уже устал от невыносимого желания. Без меня, готовой утолить его, оно становилось проклятием. Еще никогда я не видела его таким уязвимым и покорённым, как сейчас.
И, испугавшись, что он уже не остановится, упёрлась ладонями ему в грудь.
— Вы… — судорожно сглотнув, пролепетала я, — обещали дать мне время.
От внимательного взгляда Волан-де-Морта не укрылись ни мой страх в глазах, ни мои напряженные плечи.
— Хочу, чтобы ты знала, — обхватив руками моё лицо, хрипло сказал Волан-де-Морт. — Я не намерен принуждать тебя, Аннабель. Сделаем это, когда ты будешь готова.
Поцеловав меня в висок, мужчина разорвал объятия, и я сползла на диван. Мои руки нащупали его мантию, которой я поспешила прикрыться.
Слова благодарности легко слетели с моих губ вслед покидающему гостиную Волан-де-Морту, и в тот момент я сама не знала, за что благодарила его. За доставленное мне удовольствие? За его терпение? За спасение Поттера? Или за всё и сразу? Противостоять своим чувствам в одиночку было намного легче, чем теперь, когда Волан-де-Морт добивается моей благосклонности.
Вздохнув, я плотнее закуталась в его мантию и поплелась в свою комнату. Мне казалось, что я вся пропиталась таким родным запахом корицы, дождя и кедра. В спальне меня встретила Нагайна: змея посмотрела на меня так, будто знала, чем мы с Волан-де-Мортом занимались внизу. Почувствовав, что снова краснею из-за собственных мыслей, я скрылась в ванной.

Позже, едва моя голова коснулась подушки, я сразу же погрузилась в сон. Но даже в нём я не получила облегчения. Мне вновь приснился Александр Крылов. Стоя посреди знакомой пещеры, я смотрела, как ко мне приближается его фигура, облачённая в красные одежды. Пугающие глаза Крылова смотрели на меня, как на старую знакомую, лицо которой успело стереться из его памяти.
— Основная слабость мужчин, мисс Гонт, — это женщины. Особенно таких мужчин, которые всей душой верят, что это не так. Поздравляю с помолвкой! — протянул Крылов, подойдя ко мне.
— Вы сдали нас Дамблдору! Меня пытались убить из-за вас. Оставьте свои поздравления при себе, мистер Крылов! — ответила я, скрестив руки на груди. Хотя глупо было надеяться, что он так просто оставит меня в покое.
— Вам не нравятся мои методы? Считаете меня абсолютным злодеем, мисс Гонт?
— Именно так.
— Однако вы живы, ваш злейший враг повержен вместе с приспешниками, а самая могущественная палочка — у не менее могущественного волшебника, — усмехнулся Крылов.
— Вас послушать, так выходит, что вы наш спаситель и благодетель.
— Я вам не враг, мисс Гонт. Я лишь забочусь о всеобщем благе. К тому же всё идет именно так, как я и говорил.
— Это мы ещё посмотрим! — отчеканила я, вырываясь из оков наваждения.
Провидец чёртов…

Я проснулась с рассветом и, накинув халат, поспешила в комнату Волан-де-Морта. Пора ему рассказать о надоедливом провидце. Я постучала в дверь, но ответом мне была тишина. Дёрнув ручку, я заглянула в пустую комнату. Голосок в голове стал нашёптывать, что, возможно, Лорд ушел искать утешения у другой женщины, более покладистой и сговорчивой, чем я. Злясь на себя, я спустилась вниз. Но, как назло, в библиотеке и в гостиной Волан-де-Морта не было. Вернувшись к себе, я легла на кровать и обняла Нагайну.
— Опять кошшшмары? — спросила змея и ткнулась мне в щёку, словно утешая.
— Еще какие, — буркнула я.
— Расссскажешшь мне? — попросила Нагайна.
— Обязательно, только не сегодня.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 1 августа 1997 года

Кажется, все незамужние ведьмы Англии решили особым образом поздравить меня с помолвкой: всё утро я получала от них громовещатели. Красные конверты голосили на всю комнату, что такая заурядная ведьма, как я, недостойна такого великого волшебника. Игнорировать эти письма тоже не получалось: когда я решила не открывать конверты, они подлетали в воздух, взрывались, а потом начинали вещать с такой мощностью, что было слышно уже на весь дом. Заметив сову с очередным красным конвертом, я не выдержала и обратилась к змее:
— Смотри, Нагайна, кажется, летит твой обед!
Змея в броске проглотила влетающую в комнату сову вместе с письмом.
— Всссегда рада помочь хозяйке, — довольно прошипела она. И затаилась у окна в ожидании следующей жертвы, которая не заставила себя долго ждать. Нагайна отлично проводила время, в отличие от меня. Мне было грустно от мысли, что теперь я постоянно буду видеть в глазах окружающих неприкрытую зависть.
Во второй половине дня, когда я в саду читала книгу, сова скинула мне на колени белый конверт. Я провела над ним палочкой, проверяя на скрытые проклятия. Убедившись, что всё в порядке, открыла письмо, и мои глаза заскользили по ровным строчкам:
«Аннабель, жду тебя в доме Сириуса Блэка. Приходи, как только сможешь.
Гермиона Грейнджер».
На душе у меня со вчерашнего дня была тяжесть, но я знала, что избежать разговора с друзьями мне не удастся. Чем быстрее я это сделаю, тем будет лучше.
Сняв с шеи кулон, я положила его в карман платья, чтобы в случае непредвиденных обстоятельств можно было воспользоваться порт-ключом. Затем вышла за ограду особняка и трансгрессировала, понимая, что если Волан-де-Морт узнает о вылазке без сопровождения, он решит, что я сделала это ему назло.

Лондон, Площадь Гриммо, 12, особняк Блэков

— Здравствуй, Аннабель, — Сириус Блэк встретил меня натянутой улыбкой вежливого хозяина. — Хорошо, что ты пришла.
— Добрый день, Сириус. А где Гермиона? — глянув за его плечо, спросила я.
— В гостиной, — ответил Блэк, и я прошла за ним в комнату.
Во враждебной тишине меня ожидали там Полумна Лавгуд, Невилл Долгопупс и Гермиона Грейнджер.
— Так это правда! — пораженно воскликнула Грейнджер, уставившись на моё обручальное кольцо.
— Давайте схватим её и потребуем обменять на Гарри! — предложил Невилл.
— В Азкабан захотел, Долгопупс? С такой дерьмовой затеей путь только туда, — огрызнулась я. И, спрятав руку в карман, нащупала портключ.
— Спокойно, никого мы похищать не будем, — нервно рассмеялся Сириус Блэк в попытке разрядить обстановку. — Аннабель, послушай… ты не могла бы попросить своего… жениха, чтобы он отпустил Гарри? — раздался его умоляющий голос.
— Уже попросила.
На меня неверяще уставились четыре пары глаз.
— Министр отпустит его через пару дней, — уже мягче сказала я.
— Спасибо, Аннабель! — Сириус приблизился ко мне и благодарно обнял за плечи.
— А почему ты не пришла на похороны директора, Аннабель? Сегодня там был весь Хогвартс, — подала голос Лавгуд.
— Вчера Альбус Дамблдор приказал Аластору Грюму убить меня, а сам чуть не лишил жизни моего будущего мужа, — холодно ответила я. — Мне чудом удалось выжить, поэтому после всего случившегося у меня не возникло никакого желания прощаться с ним. — Я перевела дыхание и всплеснула руками: — Неужели вы тоже верите в эту глупость?! В то, что министр Бардон — это Тот-Кого-Нельзя называть?
— Я уже не знаю, чему верить, — вздохнула Грейнджер. — Вчера феникс Дамблдора передал Гарри письмо. Прочитав его, он впал в ярость и немедленно трансгрессировал. Я даже ничего не успела спросить.
— Понимаю, вы все любили Дамблдора. И я тоже — до вчерашнего дня. Но правда такова, что он хотел слияния двух миров в один, а министр восстановил барьеры. — Я обвела присутствующих взглядом. Невилл потупился, Гермиона прикусила губу, Сириус смотрел куда угодно, только не на меня, и в этот момент мне показалось, что я навсегда утратила их доверие. Только Полумна Лавгуд с лёгкой улыбкой подняла на меня глаза:
— Аннабель, моя мама говорила, что вещи, которые мы теряем, всегда возвращаются. Хоть и не так, как мы ожидали.
— Спасибо, Полумна, — грустно улыбнулась я. И повернулась к дверям: — Мне пора, рада была повидаться. Присматривайте за Гарри, когда его выпустят. Боюсь, если он не уймётся, у меня не выйдет второй раз обелить его в глазах министра.
— Этого больше не повторится, — заверил Блэк.
Я кивнула и направилась к выходу, жестом показав, что не нужно меня провожать. Однако Полумна неожиданно выбежала следом:
— Аннабель, подожди! Я хотела кое-что сказать… Мозгошмыги. Знаешь, их полно у тебя в голове.
— Мозго…что? — я непонимающе уставилась на Лавгуд.
— Мозгошмыги, — терпеливо пояснила она. — Невидимые, они летают в воздухе, забираются через ухо в голову и вызывают сильные переживания. Так что будь осторожна с ними. Увидимся в Хогвартсе, Аннабель.
Дверь особняка Блэков закрылась за мной, и через мгновение я оказалась в саду возле своего дома. Мне было невыносимо горько от мысли, что из-за Тёмного Лорда я лишилась не только свободы, но и половины близких друзей. И пыталась утешить себя тем, что оно того стоило.

Глава 31. Его поцелуй

Англия, Лондон, Министерство магии, 3 августа 1997 года

Выйдя из камина, я увидела в зале Атриума скучающего Барти Крауча, который поджидал меня.
— Привет, Барти.
— Пошли скорее, Аннабель. Судебное заседание начнется с минуты на минуту.
Я последовала за ним к лифту. Когда мы зашли, Крауч нажал кнопку десятого уровня и лифт ухнул вниз.
— А ты своего не упустишь, Аннабель. Ты сделала то, что еще никому не удавалось, — обманчиво сладко протянул Барти. — Я ушам своим не поверил, когда услышал о помолвке.
— Ага, я тоже, — буркнула я.
Крауч окинул меня внимательным взглядом, прищурился и хмыкнул. Он мне не поверил.
— Знаешь, Аннабель, друг из тебя так себе. Могла бы и намекнуть… Представляешь, каким придурком я себя чувствую теперь, когда вспоминаю, что ставил на твою помолвку с Крамом.
Лифт резко остановился, и я едва удержалась на ногах.
— Завязывал бы ты со ставками, Барти, — ответила я, выходя из лифта. — С твоей-то везучестью останешься без последнего галлеона.
— Жизнь без азарта ужасно скучна, — протянул он.
Я не видела Волан-де-Морта два дня. Сегодня утром Колди передал мне его сообщение: слушание дела Поттера назначено на одиннадцать, камин Министерства будет открыт. Так что я собралась буквально за минуту.
На душе у меня было неспокойно. Неужели Тёмный Лорд передумал и не отпустит Гарри?
До нужного подземелья мы добрались через несколько минут, за которые я поняла, что без помощи Барти из лабиринтов здешних коридоров мне никогда не выбраться.
Когда мы вошли в зал судебных заседаний, разделенный на две половины, Крауч направился к полупустым скамьям справа. Замявшись на секунду, я последовала за ним и села рядом. Окинула взглядом стены, сложенные из тёмного камня и тускло подсвеченные факелами, и посмотрела на противоположную сторону, где сидели, негромко переговариваясь, порядка пятидесяти волшебников в красных мантиях. Среди них выделялись министр магии Роберт Бардон и глава правопорядка Амелия Боунс, находившаяся у постамента чуть ниже. На нашей стороне сидели репортеры, а за ними я разглядела декана Слизерина, Сириуса Блэка и кудрявую макушку Гермионы Грейнджер.
Все разговоры стихли, когда в зале появился Гарри Поттер в сопровождении Руфуса Скримджера и авроров. Он прошел под конвоем до пустующего кресла в центре зала, и каждый его шаг по каменному полу отдавался гулким эхом. Как только он сел, его руки сковали волшебные цепи, пригвоздив запястья к подлокотникам.
— Обвиняемый явился. Можно начинать, — проговорила мисс Боунс. Волшебный пергамент и перо взмыли вверх, готовясь записывать каждое слово. — Объявляю слушание о нападении студента Хогвартса Гарри Джеймса Поттера на министра магии Роберта Бардона открытым. — Перо тихо скрипело, занося имена в протокол. — Допрашивающая — Амелия Боунс, глава магического правопорядка. Мистер Поттер, вы признаете себя виновным в том, что с полным пониманием незаконности своих действий применили к министру заклятие, которое было распознано, как смертельное?
— Я не знал, что оно смертельное — ответил бледнеющий Гарри.
— Откуда вы узнали об этом заклятии, мистер Поттер?
— Прочитал в старом учебнике по зельям, который нашел в Хогвартсе. В пометках было написано только то, что оно от врагов.
— Кому принадлежал этот учебник, вы знаете?
— Да, — вздохнул Гарри. — Принцу-Полукровке.
— Мистер Поттер, думаете, мы должны в это поверить? В какой-то выдуманный учебник? Вы можете предоставить суду доказательства?
— Нет, — Гарри опустил голову, чтобы скрыть предательские слёзы, скатившиеся по щекам.
— Зато я могу! — поднялась со своего места Гермиона Грейнджер.
— Представьтесь, пожалуйста, — попросила Амелия Боунс, с любопытством уставившись на неё.
— Уважаемые члены суда! Я, Гермиона Джин Грейнджер, взяла на себя полномочия защиты Гарри Джеймса Поттера, — провозгласила девушка и с книгой в руках приблизилась к постаменту. — Именно из этого учебника Гарри узнал о заклятии «Сектумсемпра», — Гермиона открыла книгу на нужной странице и отлевитировала её Амелии Боунс. — Теперь вы можете убедиться, что Гарри не знал о потенциальной опасности, которую несёт это заклятие. И он, не будучи экспертом в магии, не мог предвидеть последствий своих действий. Прошу судей взглянуть на это происшествие, как на ошибку, совершенную под влиянием обстоятельств, а не как на акт преднамеренного вреда.
Члены Верховного Суда Визенгамота зашептались между собой.
— Кто из преподавателей может подтвердить, что этот экземпляр хранился в Хогвартсе? Книга выглядит очень старой. Разве сейчас занимаются по таким, мисс Грейнджер? — спросила Амелия Боунс, листая страницы.
— Приглашаю свидетеля защиты, профессора Северуса Снейпа, ответить на этот вопрос, — сказала Гермиона.
Профессор поднялся и быстрым шагом приблизился к постаменту.
— Позвольте взглянуть, — обратился он к мисс Боунс. Получив книгу, он задумчиво зашуршал страницами.
— По этому пособию студенты изучали зельеварение в шестидесятых годах, — дал своё заключение декан Слизерина. — В Хогвартсе хранится не меньше десяти экземпляров. Видимо, один из них и попал в руки мистеру Поттеру. Теперь понятно, откуда у такой бездарности проявился неожиданный талант к зельеварению, — нахмурился Снейп. — По пометкам на полях я с уверенностью могу заявить, что почерк не принадлежит Гарри Поттеру.
— Хотите что-то еще добавить к этому, мистер Снейп? — уточнила глава правопорядка.
— Нет.
— Тогда можете занять свои места вместе с адвокатом защиты.
Никто даже не обратил внимания на то, что злополучный учебник так и остался у профессора в руках.
«Что еще за Принц-Полукровка? — удивилась я про себя. — Одного Тёмного Лорда для магической Британии вполне достаточно».
— Уважаемые судьи, — обратилась к волшебникам в красных мантиях мисс Боунс. — Показания защиты не отменяют вину мистера Поттера. Каждый из вас лично наблюдал несостоявшееся покушение на министра магии. Поднимите руки те, кто голосует за то, чтобы признать Гарри Джеймса Поттера виновным и отправить его в Азкабан на пять лет.
От напряжения я прокусила губу и ощутила солоноватый привкус крови на языке. Руки всех судей единогласно поднялись вверх, и меня затопили безнадежность и горечь. Словно ощутив это, Волан-де-Морт повернул голову и посмотрел мне прямо в глаза. Я опустила взгляд, чувствуя себя обманутой.
— Ну что, доплясался твой дружок, Аннабель? — шепнул мне на ухо довольный Крауч. Его губы искривились в злорадной ухмылке.
— Заткнись, — бросила я ему.
— Ладно-ладно. Ты права, тут неподходящее место для болтовни.
— Кто голосует против приговора? — спросила Амелия Боунс чисто для протокола, чтобы соблюсти все формальности.
— Я против, — отразился от стен голос Роберта Бардона, — несмотря на то, что подсудимый покушался на мою жизнь. Однако, вместо того чтобы подвергнуть его суровому наказанию, я объявляю о его помиловании. Уважаемые коллеги, благодарю вас за единодушное и справедливое решение, однако в мире магии справедливость должна исходить не только из законов, но и из мудрости. Я пришел к выводу, что в тот злосчастный момент мистер Поттер находился не в себе, и даю ему шанс продолжить обучение — с новым пониманием ответственности и надеждой на будущее. Мистер Поттер, я уверен, что все ваши дальнейшие усилия будут направлены на созидание. Спасибо всем за внимание.
Ну конечно, разве мог Волан-де-Морт отпустить Поттера просто так, не устроив из этого целое представление?!
Присутствующие поддержали министра аплодисментами. Под вспышками фотокамер цепи на запястьях Гарри упали, давая ему свободу. Теперь заголовки всех газет расскажут о том, как милосердный министр пожалел юного волшебника. К Гарри подбежала Гермиона и сжала его в объятиях. Я перевела взгляд на профессора Снейпа и заметила, как он спрятал книгу себе под мантию и, не задерживаясь, устремился к выходу вместе с другими волшебниками. Зал заседаний стал стремительно пустеть.
— Теперь я знаю, к кому бежать за заступничеством в случае немилости, — хмыкнул Барти. — Ты идешь? — спросил он, поднимаясь.
— Нет, я хочу поговорить с милордом.
— Подожду тебя в коридоре, Аннабель. — И, насвистывая что-то себе под нос, Крауч скрылся за массивными дверями.
Проходя мимо меня, Гермиона поджала губы, когда наши взгляды пересеклись. Гарри даже не посмотрел в мою сторону, только Сириус кивнул мне с благодарной улыбкой. Видимо, моими самыми верными друзьями так и останутся лишь Драко и Тео.
— Я хочу поговорить со своей невестой, Амелия. Обсудим дела позже, — донесся до меня голос Волан-де-Морта.
— Господин министр, я пока подготовлю отчет, о котором вы просили, — ответила Боунс.
Проводив взглядом последнюю волшебницу, покинувшую помещение, мы с Волан-де-Мортом остались только вдвоем в опустевшем зале.
— Спасибо, милорд, что отпустили Поттера, — произнесла я, вставая, когда мужчина приблизился ко мне.
— Если мальчишка не одумается, то я увижу, как померкнет свет в его глазах, — пообещал Волан-де-Морт.
— Справедливо, — кивнула я, с трудом веря в собственные слова.
Тёмный Лорд протянул руку к моему лицу, и его пальцы скользнули по щеке, лаская её. Затем он придвинулся еще ближе, склоняясь ко мне. Я почувствовала жжение, когда его язык коснулся ранки на моей губе, слизывая выступившую каплю крови.
— Больно, — прошептала я, отстраняясь.
— Хочешь, я поцелую там, где не будет больно? — как-то хрипло спросил Волан-де-Морт.
— Хочу, — ответила я, заглядывая в красивое лицо мужчины.
От этого слова его глаза потемнели, а взгляд сделался таким тяжелым и обещающим… но, к моему удивлению, никаких поцелуев в щёку не последовало и я разочарованно вздохнула. Губы Волан-де-Морта тронула едва заметная улыбка.
— Аннабель, сегодня вечером в министерстве будет бал в честь моих недавних достижений. Я хочу, чтобы ты там присутствовала.
— А вы потанцуете со мной? — я склонила голову набок.
— Разве я могу отказать своей невесте? — насмешливо ответил Волан-де-Морт.
— Тогда я отправляюсь за платьем, — ответила я, не скрывая радостную улыбку.
Вот так просто, в один момент, из настроения «хуже быть не может» я перенеслась в «это будет самый лучший вечер в моей жизни».
Ага, я даже не представляла, насколько…

Англия, Косая Аллея

В лавке «Твилфитт и Таттинг» сегодня было на удивление многолюдно. Едва войдя внутрь, я услышала разговор волшебниц в примерочной:
— …подозреваю, что совсем скоро министр объявит и о дне свадьбы.
— Думаешь, он решил связать себя узами брака, потому что девчонка в положении?
Ого! Я и не знала, что о нас с Волан-де-Мортом ходят подобные слухи…
— Она однокурсница моей дочери, — вставила свое слово третья дама.
— Еще и школьница?! Просто немыслимо!
Выскочить из магазина мне не позволила гордость.
— Рада снова видеть вас у себя, мисс Гонт! — сказала хозяйка лавки, приближаясь ко мне. — По какому случаю нужен наряд?
— Для бала, — ответила я с натянутой улыбкой.
— Замечательно, мисс Гонт. Пойдемте, я покажу вам новую коллекцию платьев. Уверена, одно из них вам приглянется.
Я прошла вдоль ряда парящих вешалок, перебирая шелковистые ткани.
— Это она, — раздался шёпот за моей спиной.
— И что он в ней нашел?!
— Она выглядит совершенно обычной.
Забавно, что сплетницы даже не пытались быть вежливыми и соблюсти хоть какие-то приличия.
— Она выглядит как будущая жена министра, — раздался ехидный голос Барти Крауча, который развалился в кресле, ожидая, когда я выберу наряд. — А вам, дамы, следовало бы помнить, что зависть отнимает красоту. Впрочем, у вас её никогда и не было.
Волшебницы, оскорбленно поджав губы, уставились на Крауча.
Пора выметаться отсюда.
— Миссис Таттинг, пожалуй, я возьму это, — сдёрнула я с плечиков первое попавшееся симпатичное платье. И, забрав покупку, поспешила на выход.
— Барти, ты можешь вести себя прилично?! — прошипела я, когда мы покинули магазин.
— Я так не умею, — хохотнул Крауч. — Куда отправимся дальше, Аннабель?
— За луноскопом.
До начала занятий оставалось меньше месяца. Нужно было успеть подготовить дипломную работу.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Чёрное длинное платье на тонких бретелях идеально село по фигуре, несмотря на то, что я купила его без примерки. Заживляющие чары не оставили на губе ни следа. Уложив волосы в строгую прическу, я уже несколько минут, чертыхаясь, пыталась застегнуть подаренное Лордом колье.
Мне на выручку пришел Волан-де-Морт, который так вовремя оказался у меня за спиной. Я наблюдала в отражении, как его ловкие пальцы легко справляются с застежкой. Мужчина уткнулся мне в шею и сделал глубокий вдох; его дыхание опалило кожу, вызывая приятные мурашки, а затем губы коснулись моего обнаженного плеча.
— Милорд, мы долго пробудем там? — нарушив напряженную тишину, спросила я.
— Нет. Это обычная формальность, Аннабель. После министерства мы отправимся на прием к Малфоям; там уже будут только свои.
Увидев облегчение в моих глазах, Волан-де-Морт искривил губы в суховатой улыбке.
Когда мы с Лордом покидали особняк, я надеялась, что в министерстве меня не ждёт такой же прием, как днём в лавке у миссис Таттинг.

Лондон, Министерство магии

Большой зал для приёмов располагался на втором уровне Министерства. Едва мы переступили порог, как нас оглушили голоса и смех волшебников. Со всех сторон зазвучали аплодисменты, а потом заиграла красивая мелодия: нам предстояло первыми открыть бал. Волан-де-Морт подхватил меня за талию и закружил в музыке вальса.
— Милорд, я и не думала, что вы умеете превосходно танцевать, — глядя мужчине в глаза, прошептала я.
— Я много чего превосходно делаю, Аннабель, — насмешливо ответил Волан-де-Морт.
— И научите меня?
— Непременно, — он как-то по-особенному снисходительно улыбнулся.
К нам стали присоединяться и другие вальсирующие пары, и я перестала смущаться от столь пристального внимания.
— Не скучай, Аннабель, — сказал Волан-де-Морт, когда танец закончился.
Кивнув ему, я подошла к столу с напитками, взяла бокал с шампанским и сделала глоток. Отыскав Тёмного Лорда взглядом, я увидела его в компании Руфуса Скримджера и похожей на жабу Долорес Амбридж. Попивая игристый напиток, я то и дело ловила на себе завистливые взгляды волшебниц. Они не пытались заговорить со мной, но разглядывали меня и перешептывались между собой. От этого я чувствовала себя неуютно. Не зная, куда себя деть, я допила шампанское и взяла второй бокал. Мне показалось, что прошла вечность, прежде чем Волан-де-Морт заметил мой затравленный взгляд и приблизился ко мне. А затем мы покинули Министерство.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

Этим вечером у Малфоев собрались самые верные последователи Тёмного Лорда. Большая часть присутствующих волшебников была мне знакома. И когда среди них я заметила державшегося в стороне Северуса Снейпа, то сразу направилась к нему:
— Здравствуйте, профессор.
— Мисс Гонт. Никогда не думал, что скажу это, но… я рад вас видеть.
— И чем же я это заслужила?
— С недавних пор, мисс Гонт, я обязан вам жизнью. К тому же вы спасли этого никчемного мальчишку Поттера, — последние слова профессор произнес так, словно выплюнул. — Теперь вы можете обратиться ко мне в любой момент с любой просьбой и я постараюсь сделать всё, что в моих силах.
— Спасибо, профессор, — пораженно ответила я. Не думала, что когда-нибудь услышу от него нечто подобное.
— Пока еще не за что, мисс Гонт, — усмехнулся Снейп.
— На судебном заседании я заметила, что тот учебник вы унесли с собой. Знаете, кому он раньше принадлежал?
— Разумеется, знаю. Мне.
— Что?!
— Вы прекрасно все слышали, мисс Гонт. Моя мать носила фамилию Принц, пока не вышла замуж за магла. И нет ничего удивительного в том, что я называл себя Принцем-Полукровкой.
Ну и дела!
— Аннабель, — окликнул меня Теодор Нотт.
— Благодарю за откровенность, профессор, — сказала я на прощание и пошла навстречу своему другу.
— Привет, Тео!
— Потрясающе выглядишь, Аннабель. Не будь я влюблен, запал бы на тебя, — присвистнул Нотт. — Как твои дела? — осторожно поинтересовался он. — Ты так неожиданно стала невестой господина…
— Всё в порядке, Тео. Я только сейчас начинаю осознавать, что это было неизбежно, — честно ответила я. — А у тебя как с Грейнджер? Мне кажется, она верит словам Гарри, что министр не тот, кем кажется.
— После того как утром Поттера отпустили из-под стражи, все её сомнения развеялись. А на то, во что верит сам Поттер, можно не обращать внимания. Он ничего не сможет сделать, — философски рассудил Нотт.
— Пару дней назад Гермиона смотрела на меня, как на врага, — призналась я.
— Вам нужно встретиться и поговорить. Может, завтра у меня? — предложил Тео.
— Давай, — согласилась я.
Вскоре к нам подошли Драко и Блейз Забини. В зале я заметила Крэбба и Гойла, которые стояли возле одного из столов и налегали на закуски. Видимо, Пожиратели Смерти решили приобщить своих совершеннолетних детей к служению Тёмному Лорду.
— Аннабель, ты разбила мне сердце своей помолвкой! — театрально воскликнул Забини. — Подари мне хотя бы танец.
— Хватит придуриваться, Блейз. Пошли уже, — не стала отказываться я.
Когда мы кружились в танце, я поймала на себе взгляд Волан-де-Морта. Мой жених смотрел на нас совсем не по-доброму.
«Да что опять могло пойти не так?!»
Чуть позже, когда мы пили шампанское в компании друзей, Драко Малфой, понизив голос, поделился секретом:
— Я собираюсь сделать предложение Паркинсон.
— Это здорово, Драко, — искренне сказала я.
Нотт и Забини принялись поздравлять его, а затем ребята как-то резко замолчали, посмотрев мне за плечо. Я оглянулась: позади меня стоял Волан-де-Морт. Подхватив меня под локоть, мужчина спешно направился к выходу из зала.
— Аннабель, я смотрю, ты отлично проводишь время, не так ли? — обманчиво мягко спросил он.
— Да, — ответила я, не понимая, к чему он клонит. — Мы уже уходим?
— Еще нет, — он повел меня в сторону зала, где проходили собрания Пожирателей Смерти.
— Вы сегодня такой красивый и величественный… Ни один мужчина не способен затмить вас, — ляпнула я.
— Ты напилась, Аннабель, — смерил меня взглядом Волан-де-Морт.
— Ничего подобного! — возразила я. И хихикнула. Шампанское кружило голову и расслабляло не хуже успокоительного зелья, поднимая настроение.
Стоило нам войти в зал, как двери за нами бесшумно закрылись, и мне стало не до смеха: Волан-де-Морт прижал меня к стене и накрыл мои губы собственническим, жгучим и требовательным поцелуем.
— Я весь вечер думал только об этом, — хрипло сказал он, разрывая поцелуй.
— А если кто-нибудь зайдет? — прошептала я.
— Не посмеют, — ответил Волан-де-Морт, подхватывая меня под ягодицы.
Чтобы не упасть, я обвила его шею руками и скрестила ноги у него за спиной. За считанные секунды мужчина со мной на руках пересек зал и усадил меня на стол переговоров. Кажется, он всё-таки был прав: я напилась и в этот момент чувствовала желание, а не смущение. Всё казалось мне таким правильным. Волан-де-Морт прошелся языком по моим губам, а его руки опустили бретели платья и стянули лиф, обнажая грудь. Я тихо застонала ему в рот, когда мужские ладони коснулись моей груди. А потом они скользнули ниже.
— Я хочу поцеловать тебя тут, — Волан-де-Морт провёл пальцами между моих бедер. Я почувствовала, как мои трусики расползлись, и мужчина бросил их на пол. Кажется, у него вошло в привычку портить мою одежду.
— Ты же хочешь ласки здесь, Аннабель? — погладив складочки пальцами, спросил Волан-де-Морт.
— Да…
— Да? — глаза его потемнели.
Отстранившись от меня, он скинул мантию и стал закатывать манжеты черной рубашки, словно собираясь основательно мною заняться. Я сидела перед ним с голой грудью и задранным по пояс платьем, выставив себя напоказ, и совершенно не чувствовала стыда.
Пора завязывать с этим шампанским…
Волан-де-Морт опустился в кресло.
— Придвинься ко мне ближе, Аннабель, — донесся до меня хриплый голос Тёмного Лорда.
И я скользнула голыми ягодицами по гладкому столу, подбираясь к краю. Он закинул одну мою ногу себе на плечо, а вторую отвёл в сторону, раскрывая меня для себя, после чего наклонился. Я до последнего не верила, что он сделает это. Затаив дыхание, я следила за тем, как Лорд прикоснулся губами к бедру, а потом ниже, едва ощутимо. Лизнул влажную кожу, пробуя на вкус. Я вздрогнула, когда почувствовала его горячий выдох.
Это был волшебный миг предощущения… после которого Волан-де-Морт притянул меня к своему лицу. Прикосновения его рта были обжигающими, но при этом такими сладкими. Я вскрикнула от удовольствия и восторга, когда его язык коснулся меня там… Поцелуи, что плотояднее укусов… и с каждым движением его рта я становилась всё податливее и раскрепощеннее. Когда Волан-де-Морт скользнул языком выше, я выкрикнула его имя, не сдерживаясь. Это было лучшим, что могло случиться со мной. Выгнувшись, я запрокинула голову.
— Ты так сладко стонешь, Аннабель, — донёсся до меня шёпот Волан-де-Морта, и я почувствовала, как его палец надавил на влажную горячую плоть, проникая внутрь. — Когда ты сжимаешься здесь, я чувствую это на своем члене… и могу кончить, просто лаская тебя пальцами. Ты такая узкая… разве можно быть такой тесной?
— Вам нравится? — спросила я, едва узнавая собственный голос.
— Не просто нравится… Я готов прямо сейчас оказаться в тебе и смотреть, как соединяются наши тела, — ответил он, продолжая ласкать меня.
Его палец нежно скользил внутри, давая понять, как именно он хотел бы сделать это по-настоящему. Оказаться глубоко, замереть, приучая к этому невероятному чувству наполненности. Отступить, чтобы вернуться за большим и дать большее. Его язык вновь вернулся к моей плоти — Волан-де-Морт вытворял им нечто развратнее самого соития. После такого казалось невероятным, что его рот вообще умел говорить мне «нет».
Роль трепетного и услужливого любовника совершенно не соотносилась в моей голове с этим жестоким волшебником. Тёмный Лорд становился все более жадным, и его язык стал надавливать на бугорок. Я жалобно застонала, поощряя его, и плавно двинулась бедрами ему навстречу, утратив над собой контроль, еще теснее прижимаясь к его губам.
— Волан-де-Морт… — шептала я его имя, словно умоляя, чтобы он наконец дал мне то, чем он так долго меня дразнит.
Думаю, в эту секунду Лорд мог потребовать у меня всё, что угодно, и ответом было бы безоговорочное и мгновенное «да». Его язык надавил чуть сильнее — и, кончая, я искусала себе губы до крови, чтобы сдержать крик. Едва ли нам нужны были свидетели в такой момент.
Сбросив напряжение, моё тело ослабло. Словно поощряя мою покорность, мужчина выпрямился, наклонился ко мне и поцеловал, давая попробовать на вкус мою страсть, слизывая с губ кровь своим языком, словно утешая.
— Ты просто прелесть, Аннабель… такая горячая и нежная… лучшее, к чему я прикасался. — Несмотря на мучительную нужду, Волан-де-Морт выглядел так, будто добился своего: приручил меня к своим нескромным касаниям и ласкам, заставляя меня желать их еще больше. Его взгляд словно говорил: «Разве ты не видишь, что я уже сдался? Смотри, Аннабель, я весь твой, разве не этого ты хотела?»
— После того как вы отвергли меня два года назад, я боюсь, что ваша нежность окажется лишь сном.
— Я был с тобой жесток, — согласился Волан-де-Морт. — Но жестокость была небезосновательна. Моя злость на тебя была соразмерна твоему предательству, Аннабель. Ты всегда оказываешься не на той стороне, когда меня хотят убить, ты заметила?
Мне нечего было возразить ему на это. Волан-де-Морт прав. Сначала я выпросила жизнь Гермионы, а потом и Гарри. Разве так я должна вести себя по отношению к его врагам?
— Я не могу долго злиться на тебя, Аннабель, — смягчился Волан-де-Морт, — когда понимаю, что ты принадлежишь мне. — Его руки заскользили по моему телу. — И это всё моё…
— Можно мы сейчас отправимся домой? — спросила я, уткнувшись лбом ему в шею. Мне казалось, появись я сейчас среди гостей — и все непременно догадаются, чем мы с Волан-де-Мортом здесь занимались.
— Так быстро устала? — губы Лорда искривила улыбка.
— Да, — честно ответила я.
Соскользнув со стола, я поправила измятое платье. Волан-де-Морт накинул мне на плечи свою мантию, и я на ватных ногах последовала за ним, молясь про себя, чтобы мы ни на кого не наткнулись. Но этому не суждено было случиться: в коридоре нас поджидала мадам Лестрейндж.
Чтоб её…
— Вы уже покидаете нас, господин? — елейно спросила она.
Я старалась не смотреть на неё, спрятавшись за спину Лорда.
— Как видишь, Белла. Но тебе не впору скучать, находясь в компании единомышленников, не так ли? — раздался холодный голос Волан-де-Морта.
— Да, повелитель, — покорно ответила она.
Покинув особняк, мы перенеслись домой.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

У калитки перед домом Волан-де-Морт забрал свою мантию и тут же трансгрессировал, оставив меня одну. Обиженно поджав губы, я поплелась к двери, отгоняя от себя мрачные мысли о том, в чьей компании он решил провести эту ночь. Ревность поедала меня изнутри, и я чувствовала себя так, словно меня окатили ледяной водой.
Гораздо позже, после того как я приняла ванну, в приоткрытое окно спальни влетел чёрный ворон. Птица разжала когти, и коробка из его лап упала на кровать. Каркнув на прощание, ворон вылетел из комнаты. Призвав палочку, я провела ею над коробкой, проверяя на проклятие, и, убедившись, что мне ничто не угрожает, развязала ленту и подняла крышку. Внутри был букет ромашек, но на этот раз к цветам прилагалась записка:
«До скорой встречи, мисс Гонт. А.К.»
На этот раз я сама испепелила ромашки, представляя на их месте Александра Крылова.
Чтоб его… провидец-хрен-отвяжешься!
Как назло, я так и не нашла подходящего момента, чтобы поведать о нём Волан-де-Морту. «Завтра. Я сделаю это завтра», — пообещала я себе.

Глава 32. Разочарование

Дорсет, особняк Гонт Мэнор, 4 августа 1997 года

Утром, когда я открыла глаза, меня словно молнией пронзило от воспоминаний о вчерашнем вечере. То, что делал со мной Волан-де-Морт, как развязно я при этом себя вела, да еще и в доме Малфоев — всё это намертво врезалось в память. Такие мучительные и сладкие прикосновения его языка… Вот, значит, каково это — быть с ним. Смотреть на него такого. Чувствовать, какой он щедрый и угодливый. Брать то, что он предлагает, и, возможно, требовать большего… Даже в самых смелых эротических фантазиях я не могла такое представить. Наверное, мне стоило чуть больше ценить его привязанность и нежность, с учетом того, что он презирал весь остальной мир, и наконец дать ему то, чего он так хочет, а не наивно ждать признания в любви. Надеяться на это было просто глупо.
Я села на кровати и обхватила голову руками, не зная, что делать дальше. Наверное, для начала нужно было привести себя в порядок. А потом, как я и собиралась, спуститься в гостиную и рассказать Лорду о Крылове.
С трудом справившись с собой и стерев с лица рассеянную улыбку, я начала одеваться. Сегодня мне хотелось быть по-особенному красивой. Я прихорашивалась целый час — последний раз я впадала в такие крайности перед святочным балом. Косметика сделала мой взгляд более выразительным, а губы — более чувственными. Закончив крутиться перед зеркалом, я спустилась вниз и… поняла, что зря старалась: Волан-де-Морта не было дома.
Как он мог избегать меня после всего, что между нами произошло?
На секунду меня охватил порыв заявиться прямо в министерство и выяснить это. Презирая себя за эту слабость, я решила переключиться на более насущные проблемы. Нужно было заняться дипломной работой. Я вынесла на смотровую площадку крыши луноскоп и карту звёздного неба, приготовила свитки для расчётов, чтобы ночью наблюдать за созвездиями. Время тянулось невыносимо медленно. Не зная, чем ещё занять себя до вечера, я решила воспользоваться приглашением Тео и отправилась в гости.

Уилтшир, особняк Ноттов

Трансгрессировав к дому своего друга, я сквозь кованую ограду увидела Тео и Грейнджер в саду. Они сидели на покрывале, расстеленном на траве, и тихо о чём-то переговаривались. Гермиона была одета в магловскую одежду: короткие джинсовые шорты и красную футболку. Интересно, подумала я, как на такое реагирует мистер Нотт? Оденься я так — и Волан-де-Морта удар бы хватил.
Улыбаясь собственным мыслям, я направилась к друзьям.
— Аннабель?! А мы уже и не надеялись, — сказал Теодор, щурясь от солнца.
— Мы тебя заждались! — на этот раз с искренней улыбкой поприветствовала меня Гермиона.
— Много времени заняла подготовка дипломной работы, — я опустилась на подстилку.
— А я свою подготовила ещё в прошлом месяце! — явно гордясь собой, похвасталась Грейнджер.
Кто бы сомневался…
— Гермиона проследила, чтобы и я не отлынивал, — ехидно сказал Теодор. — Честно, я сопротивлялся, как мог.
— Эй, ты должен быть мне благодарен! — Грейнджер шутя хлопнула Нотта по коленке.
— Я благодарен, даже не сомневайся, — Тео многозначительно посмотрел на невесту, и у неё вспыхнули щёки.
— А меня подгонять было некому, — вздохнула я, ощутив лёгкий укол зависти. — Потому и оставила всё на последний момент.
С хлопком появившийся домовик Ноттов поставил перед нами поднос с прохладительными напитками и ягодами.
— Да у нас тут целый пикник! — я потянулась за клубникой в вазе и, взяв ягоду, отправила её в рот.
— Наслаждаемся теплом уходящего лета, — Тео улёгся, закинув руки за голову. — На носу школа… сама знаешь, в мрачных гостиных Слизерина даже окон нет. Так что лови момент.
— Кстати о школе. Аннабель, а твой жених не говорил тебе, кто станет следующим директором Хогвартса? — обеспокоенно спросила Гермиона.
— Нет, — ответила я, не солгав. Волан-де-Морт не любил откровенничать о своих планах. Но, зная его, я была уверена, что на эту должность он поставит своего человека.
— Надеюсь, это будет Макгонагал. Достойнее её никого нет, — поделилась своими мыслями Грейнджер.
— Ага, — усмехнулся Теодор, — только кошки в кресле директора не хватало!
— Перестань! — шикнула на него Гермиона. — Профессор очень предана Хогвартсу.
Я была солидарна с Тео в этом вопросе. Минерва Макгонагал терпеть не могла наш факультет.
— Аннабель, ты уже думала о том, чем займешься после школы? — полюбопытствовала Гермиона.
— Еще не определилась. А ты?
— О да! — с энтузиазмом воскликнула Грейнджер. — Я хочу устроиться в Министерство, в отдел магического права.
— Ты хорошо выступила на суде, — признала я. — Думаю, у тебя получится заниматься чем-то в этом роде.
— Аннабель, я так и не поблагодарила тебя за спасение Гарри, — начала Гермиона и, вздохнув, продолжила: — Без твоего вмешательства министр вряд ли проявил бы такое великодушие.
«Особенно учитывая то, что души у него практически нет».
Я опустила глаза. Моя совесть не позволила пустить всё на самотек и оставить в беде Поттера. Мы дружили, и с моей стороны было бы настоящим свинством смириться с положением вещей. Конечно, мной двигало не только благородство, но и эгоизм: я не хотела лишиться друга. Ведь у меня осталось не так много друзей…
— Не стоит благодарности, — улыбнулась я. — Для того и нужны друзья, чтобы прийти на помощь в нужный момент. Как там Гарри?
— Мы виделись утром, — немного замявшись, ответила Гермиона. — Он пока не готов с тобой встретиться, Аннабель. Ему нужно время, чтобы всё осознать. Слишком долго Дамблдор внушал Гарри, что он особенный и что его миссия — уничтожить Сама-Знаешь-Кого. Нелегко смириться с тем, что враг давно повержен.
Дальше она стала рассказывать, что мечтает отстаивать права домовых эльфов и других разумных магических животных. Мы лишь понимающе переглядывались с Тео. Несмотря на то, что Гермиона Грейнджер была одной из самых умных студенток Хогвартса, ей до сих пор не удалось понять очевидные вещи: домовики не хотели свободы, им просто некуда было пойти. Земли, на которых они обитали по соседству с гоблинами, три столетия назад постигло проклятие, и горстку лишившихся крова эльфов приютили волшебники. В благодарность эльфы подписали с ними магический контракт и поклялись, что будут верно служить магам.
Сейчас никто толком не мог рассказать, что тогда случилось, но у Волан-де-Морта был ответ на этот вопрос. Он считал, что угасание источников первыми почувствовали на себе гоблины и эльфы. Объединившись, они решили остановить это на своих землях, еще не понимая, с чем столкнулись. В результате неправильно проведенного ритуала они сами на себя наслали проклятие. Те, кто выжил после этого, ушли к магам, а земли, принадлежавшие им, стали называть мёртвыми: они превратились в топи. Странно, что профессор Бинс, читавший лекции по истории магии, ни разу об этом не упоминал.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

Около десяти вечера, когда я вернулась домой, Колди доложил, что хозяин до сих пор не появился и я поджала губы от досады. Стараясь не накручивать себя мыслями о том, в какой компании может проводить время Волан-де-Морт, я поднялась на крышу и принялась наблюдать за звёздным небом, периодически отвлекаясь, чтобы сделать пометки на карте.
— Я думал, ты уже спишь, Аннабель, — раздался у моего уха голос Волан-де-Морта, и его дыхание опалило мне шею.
У него был особый талант незаметно подкрадываться ко мне. Я обернулась: Волан-де-Морт стоял рядом и выглядел так ослепительно, словно собирался затмить луну. А как еще ему выглядеть, если он — самая большая знаменитость в мире волшебников? Для магической Англии, несомненно, его правление было благословением.
— Решила заняться дипломной работой, милорд, — зачарованно глядя на него, ответила я. — Это очень увлекательно… хотя кое-что у меня тут не сходится.
Волан-де-Морт коснулся пальцем моих губ, осторожно лаская, будто готовя их к своим поцелуям. Это была прелюдия к прелюдии — когда он просто смотрел, а его прикосновения были едва ощутимее взгляда.
— Вот как?
— Вы не могли бы мне немного помочь? — с трудом оторвав взгляд от его губ и стараясь не думать о всяких непристойностях, я умоляюще заглянула в его глаза.
— Расскажи, с чем у тебя возникли трудности, Аннабель? — убрав пальцы от моего лица, спросил Тёмный Лорд. Судя по взгляду, у него на этот вечер были совсем другие планы.
Я подхватила свиток с расчётами и передала ему:
— Смотрите, милорд, вот здесь звезда Поллукс указывает на магический источник, который вы восстановили. Но при этом звезда Сегин из созвездия Кассиопеи, судя по всему, выявляет что-то более масштабное. Разве такое возможно?
Волан-де-Морт задумчиво рассматривал мои записи, а затем подошел к луноскопу и несколько минут наблюдал за звёздным небом. Закончив, он взял свиток и стал рассчитывать широту и долготу, чтобы с точностью определить нужное место. Придвинувшись ближе, я в нетерпении и с любопытством ждала, когда Лорд закончит.
— Ты не ошиблась, Аннабель: это магический источник, и находится он в Финляндии, — пару минут спустя нарушил тишину Волан-де-Морт.
— Не может быть! — воскликнула я. — Мои предположения оказались верны?!
— Пойдём и проверим, — на губах мужчины появилась улыбка.
— Прямо сейчас? — удивилась я. — Милорд, но ведь уже глубокая ночь…
— Не вижу для этого никаких препятствий. Могу проверить сам, если ты устала.
— Нет уж, я с вами!
Мой решительный тон вызвал еще одну одобрительную улыбку на губах Волан-де-Морта.
Я спустилась за Лордом в библиотеку. Взяв телепорт, он настроил его на нужные координаты, и мы сразу же покинули особняк. За защитным куполом дома Волан-де-Морт обнял меня за талию, активировал портключ, и нас засосало в воронку портала.

Финляндия, национальный парк Коли, пещера Пирункиркко

Как только мы вышли из портала, меня сразу обдало холодным порывом ветра. Накинув на себя согревающие чары, я призвала магический свет и увидела, что мы оказались возле окруженной лесом расщелины.
— Милорд, думаете, источник там? — глядя на узкий вход, с сомнением спросила я.
Волан-де-Морт подошёл ближе, осмотрелся и провёл палочкой над расщелиной. С кончика палочки сорвалась белая вспышка и устремилась внутрь, осветив темноту.
— Да, Аннабель, — раздался тихий голос Тёмного Лорда.
В пещере послышался гул эха, и его «да, Аннабель» еще минуту доносилось из глубин, как будто кто-то находился внутри и без конца повторял эту фразу. Потом всё резко стихло и края расщелины пришли в движение. Узкий проход расширился, и я зашла в пещеру следом за Волан-де-Мортом. Посреди коридора в воздухе парила каменная плита, открывшая проход, ведущий куда-то под землю. В полной тишине, сопровождаемые светом люмосов, мы спустились в самый низ. Взмахом палочки Тёмный Лорд зажёг факелы на стенах, и я открыла рот от удивления, осматриваясь по сторонам.
— Это же копия источника в Уилтшире! — заново обретя голос, прошептала я.
В центре пещеры находился исписанный рунами алтарь, из-под которого вытекал сияющий магический ручеёк. Рядом с ним раскинулась бузина.
— Ты права, — хмыкнул Волан-де-Морт. — И сегодня я восстановлю его. Ты даже представить себе не можешь, какая мощь откроется теперь для магического мира! Нам будут не страшны даже магловские технологии.
Затаив дыхание, я наблюдала за тем, как Волан-де-Морт подошел к алтарному камню, рассек ножом левую ладонь и, читая ритуальное заклинание, приложил окровавленную руку к камню. Кровь Лорда быстро впиталась, и, одни за другими, на стенах пещеры стали вспыхивать письмена. Как и в прошлый раз, бузина треснула и от её корней и из подножия камня хлынул магический поток, на несколько секунд залив всю пещеру ярким светом. В воздухе зазвенела первородная магия. Бросив взгляд на одну из стен, я заметила светящийся знак Даров Смерти, а над ним — изображение Всевидящего Ока. Я подошла ближе, стараясь прочесть письмена под ним, но расшифровать руны у меня не получилось. Я обернулась, чтобы окликнуть Волан-де-Морта, но он уже сам приближался ко мне — неуверенной походкой, на ходу залечивая глубокую рану. Лорд выглядел бледным и уставшим. «Всё имеет свою цену, Аннабель», — вспомнились однажды брошенные им слова, и я задалась мысленным вопросом: смог бы еще кто-нибудь, кроме него, проделать нечто подобное и при этом умудриться не сдохнуть?
— Милорд, вы можете прочитать эти надписи? — спросила я, когда мужчина подошёл ближе.
Волан-де-Морт окинул взглядом стену и сосредоточился на надписях под знаком. В Уилтшире такого изображения не было, я точно помнила это.
— Тут сказано, — нарушив тишину, прозвучал едва слышный голос Тёмного Лорда, — что Дары Смерти были созданы здесь. Старшая палочка обладает способностью возвращать время в случае её уничтожения… Это объясняет, почему места силы истощились и источники оказались в таком плачевном состоянии.
— Кто-то пытался её уничтожить? — я перевела взгляд на ладонь Волан-де-Морта, по которой он перекатывал Бузинную палочку.
— Думаю, и не раз. Из-за этого баланс и нарушился. Магия начала рассеиваться, у волшебников всё чаще стали рождаться сквибы. Вето, наложенное Министерством на ритуалы с использованием крови, только ухудшило ситуацию. Магическое сообщество оказалось на пороге регресса, а волшебники — вымирания, как вида.
— А что означает изображение Ока?
— Даров Смерти было не три, как мы считали ранее, а четыре, Аннабель. Четвёртый Дар был артефактом, позволяющим заглянуть в будущее.
— И… как он выглядит? — неприятная догадка мелькнула у меня в голове.
— Как Око, разумеется, — пытливый взгляд Волан-де-Морта заскользил по моему лицу. — Нам пора возвращаться, Аннабель. Ритуал отнял у меня много сил…
— Милорд, я должна рассказать вам нечто важное! Точнее, показать, — выпалила я.
— Это не потерпит до дома? — насмешливо спросил Тёмный Лорд.
— Я боюсь утратить самообладание, — прошептала я, как будто нас мог кто-то услышать.
— Хорошо, — вздохнул Волан-де-Морт и провёл ладонью по лицу. — Я готов смотреть.
Он снял с моего запястья браслет и положил в кармане мантии. Кончик Бузинной палочки коснулся моего виска:
— Смотри мне в глаза, Аннабель. Легилименс!
Наши взгляды пересеклись, и я сразу почувствовала лёгкое вторжение в своё сознание. И потянула все воспоминания, связанные с Александром Крыловым. Волан-де-Морт просматривал их не спеша, замедляя некоторые моменты. Когда он закончил и убрал палочку, его глаза стали быстро наполняться багрянцем.
Мерлин всемогущий! Лорд был в бешенстве!
Пальцы Волан-де-Морта обхватили мою шею, сдавили горло. Из всех его крестражей лишь я доставляла ему головную боль… что помешает ему сейчас и навсегда избавиться от досадного недоразумения? Но прошла нескончаемо долгая минута, а я всё ещё оставалась частью этого мира.
— Как ты посмела столько времени утаивать от меня такое?! — прошипел он, нависая надо мной.
— Я… я думала, что если не буду сближаться с вами… Крылов не сможет манипулировать мной… — попыталась оправдаться я.
— Ты просто ходячая катастрофа, Аннабель! Крылов и без того всё время успешно справлялся с этим. Мои крестражи были уязвимы, но ты совсем не думала об этом, не так ли?
О да, снова это чувство… Как давно я не выставляла себя полной дурой!
— Я хотела рассказать… просто не могла выбрать подходящий момент, — пробормотала я в тщетной попытке реабилитироваться.
— Ты разочаровала меня, — в голосе Волан-де-Морта послышался лёд, а его пальцы сильнее сжались на моей шее.
— Отпустите… Вы делаете мне больно! — прохрипела я, уже ни на что не надеясь.
Я думала, он ударит меня, но мужчина, напротив, отдёрнул руку. Похоже, причинять мне физическую боль в его планы не входило.
— Думаешь, если я отношусь к тебе по-особенному и дарю свою нежность, то можно перестать быть покорной? Ты забыла, кто возвысил тебя? Кому ты всем обязана?
Не дожидаясь ответа, Волан-де-Морт резко развернулся и направился к выходу.
Я бросилась следом.
— Ты мне тоже всем обязан! — закричала я, от нахлынувшей злости легко перейдя на «ты». Скандалить и при этом уважительно выкать было выше моих сил.
— Да как ты смеешь?! — Волан-де-Морт обернулся, прожигая меня яростным взглядом. Но я так завелась, что уже не могла остановиться:
— Благодаря мне ты нашел этот источник! Это я рассказала тебе о Дарах Смерти и подарила мантию-невидимку, которую отобрала у друга! Это я, рискуя жизнью, украла для тебя философский камень, я принесла из Хогвартса диадему и фолианты Салазара! — не вняв предупреждению, продолжала выкрикивать я. Все опасения сгорели в пламени праведного гнева. — Я делала всё ради тебя… и достойна большего, чем твоё разочарование!
Я надеялась, что Лорд уступит доводам здравого смысла. Но меня ждал полный провал.
Проигнорировав мои крики, Волан-де-Морт поднялся наверх и запечатал проход. И всё это проделал в убийственном молчании. А потом схватил меня за руку и активировал портключ, унося нас домой.

Дорсет, особняк Гонт Мэнор

— Ты несправедлив ко мне! — всё никак не успокаиваясь, воскликнула я, когда мы оказались перед домом. Представляю, как смешно это прозвучало для Волан-де-Морта. Не хватало только рыданий и топанья ногой для полного погружения в атмосферу детской истерики, которая стремительно набирала обороты.
— Запомни, — ледяной голос Лорда пригвоздил меня к месту, — я не потерплю в своём доме предателей, Аннабель.
Его слова подействовали на меня эффективнее крика, и я застыла, молча наблюдая за тем, как Волан-де-Морт приближается к особняку, заходит внутрь и хлопает дверью.
Ну и катись к дьяволу! Не потерпишь предателей?! Тогда я сама уйду!
Едва я начала думать, что моя жизнь наладилась, как всё покатилось в тартар.
Сдерживая слёзы обиды, я пошла следом. Я не собиралась рыдать перед ним, доказывая тем самым его правоту и, соответственно, свою вину. Хотя и без моих слёз всё было очевидно. Волан-де-Морт прав: моё длительное молчание выглядело предательством.
Переступив порог, я услышала грохот, от которого вздрогнули стены дома: похоже, в ярости Волан-де-Морт что-то взорвал. Не задерживаясь, я поднялась в свою комнату, послала патронус Нотту с просьбой приютить меня на какое-то время и стала собирать вещи. Брала только самое необходимое, наспех свалив в чемодан учебники вперемешку с одеждой. Окинула взглядом комнату, соображая, что еще может понадобиться в Хогвартсе, и вдруг спохватилась: дипломная работа! Выскочив в коридор, я побежала на крышу.
На смотровой площадке я быстро собрала луноскоп и свои записи. Там-то меня и нашёл патронус Теодора. Сияющая лисица доложила голосом Тео, что он сейчас же откроет камин и будет ждать меня. Передав послание, призрачный помощник развеялся в воздухе, а я облегченно выдохнула. Вопрос с моим жильем до окончания каникул был решён.
Спустившись к себе, я бережно убрала свитки в сумочку и повесила её через плечо. Мой взгляд зацепился за парный блокнот на прикроватной тумбочке… но я решила не брать его с собой назло Волан-де-Морту. Прихватив клетку с Ив, я наложила на чемоданы чары левитации, и они поплыли по воздуху следом за мной.
Внизу, на последних ступеньках мне преградил дорогу Волан-де-Морт.
— В очередной раз решила сбежать, Аннабель? — ядовито спросил он.
Из кармана его мантии вылетел браслет и обвился вокруг моего запястья. Щелчок закрывающейся застёжки царапнул по напряжённым нервам.
— Нет. Просто хочу погостить у Ноттов, — сдержанно ответила я.
Ответом мне был безразличный взгляд. Больше ничего не сказав, Тёмный Лорд стал подниматься по лестнице, освобождая мне дорогу и давая понять, что ему абсолютно наплевать, куда я собралась. Он больше не желал тратить на меня своё драгоценное время.
Его холодность и отстранённость причиняли боль. Я думала, что он остановит меня, скажет, что всё в порядке, что он просто погорячился… мы оба погорячились. Но этого не произошло. Я знала, что провинилась тем, что сразу не рассказала ему о Крылове. И теперь Волан-де-Морт вряд ли простит меня. Ведь, пока я молчала, самый опасный наш враг находился поблизости и строил козни.
Слёзы, которые я с таким трудом сдерживала, нашли выход и покатились по щекам. Когда я подошла к камину, меня уже сотрясали рыдания.
— Куда ты сссобралассь?! — услышала я обеспокоенное шипение змеи за спиной.
— Хочу погостить у друга, — всхлипнула я, не оборачиваясь, и шагнула в камин.

Уилтшир, особняк Ноттов

У камина меня встречал Тео. По моему заплаканному лицу он сразу всё понял и сжал меня в дружеских объятиях. Я уткнулась ему в плечо и еще долго рыдала, оплакивая свою оскорбленную гордость, думая о несправедливости и собственном одиночестве.
Я ненавидела правду, которую Волан-де-Морт озвучил сегодня, потому что смириться с ней было выше моих сил.
Лорд сделал меня непозволительно слабой, отобрав уверенность в завтрашнем дне.
Я потеряла тыл. Мне, мечтающей о том, чтобы он вернул меня с заверениями, что он без меня не может, теперь было некуда отступать.
Сколько дней мне придется мучиться, прежде чем Волан-де-Морт простит меня?
И что, если он не простит никогда?

Глава 33. В добровольном изгнании

Уилтшир, особняк Ноттов

Спрятавшись в объятиях друга, я лихорадочно соображала, как объяснить всё происходящее Ноттам. Наивно полагать, что они внезапно поглупеют и поверят в любую чушь, которую я придумаю на ходу.
— Ну же, перестать плакать, Аннабель. Вот увидишь, всё наладится, — утешающе заверил меня Тео.
— Угу, — с трудом выдавила я.
— Теодор, проводи мисс Гонт в комнату для гостей, — раздался голос хозяина дома.
Шмыгая носом и вытирая щёки, как обиженный ребёнок, я отстранилась от друга. В глазах Нотта-старшего читалось беспокойство, но никто из нас не осмелился озвучить истину: оказаться тут с вещами я могла лишь по одной причине. Невеста Тёмного Лорда попала в немилость.
— Аннабель, чувствуйте себя здесь, как дома.
— Спасибо, мистер Нотт.
— И оставайтесь, сколько потребуется, — добавил глава семьи.
— Идём, Аннабель, — нарушил Теодор неловкую тишину.
Мы поднялись на второй этаж. Тео открыл дверь в мою новую комнату, и я прошла следом, осматриваясь. Спальня в золотистых тонах ничем не уступала по размеру и великолепию моей спальне в Гонт Мэнор. На секунду появился домовик Ноттов — доставил мои вещи и тут же исчез. Подойдя к кровати, я села на пол и прислонилась к ней спиной. Теодор опустился рядом.
— Если тебе что-то понадобится, можешь позвать Ральфа, он смышлёный и расторопный эльф.
— Хорошо.
— Аннабель, если хочешь рассказать, что случилось, я готов выслушать.
— Я… я утаивала от Лорда нечто очень важное на протяжении нескольких лет, веря, что разберусь со всем сама. А когда призналась ему, он разозлился… и сказал, что не потерпит в своем доме предателей.
— Так ты ушла сама? Повелитель тебя не выгонял? — облегченно вздохнув, Тео обнял меня за плечи. — Я думал, случилось кое-что похуже…. Ты меня напугала, Аннабель.
— Разве недостаточно того, что Лорд считает меня предательницей? Думаешь, для меня это ерунда?!
— Ты жива и не пострадала, — рассудительно сказал Теодор. — Это не самый плохой исход.
Положив голову на плечо друга, я еще долго жалела себя, заливаясь слезами. В магическом мире не было волшебника страшнее и сильнее Волан-де-Морта. Мне оставалось надеяться, что он простит меня за уязвленную гордость.
****
На следующее утро, спустившись вниз, я увидела в гостиной Крауча и Лестрейнджа. Рабастан разговаривал с Тео сквозь зубы, но, увидев меня, они оба притихли.
— А вот и Аннабель! — издевательски протянул Барти. — Давненько мы с тобой не гостили вместе.
Вспоминать жизнь у Дамьенов мне совсем не хотелось.
— Что это значит? Зачем вы здесь? — переводя взгляд с Крауча на Лестрейнджа, ошарашенно спросила я. Неприятная догадка пронеслась в моих мыслях.
— Господин велел присматривать за тобой, — озвучил Рабастан приказ Волан-де-Морта.
Похоже, уйти из дома было не самой лучшей затеей. И, судя по многообещающим взглядам Пожирателей, они не упустят возможности досадить мне.
Я виновато посмотрела на Тео. Он выглядел таким же ошеломленным, как и я. Когда Теодор согласился приютить меня, он не предполагал, что за мной увяжется «хвост», а его дом превратится в проходной двор. Теперь для встреч с Грейнджер ему придется подыскивать другое место: ошивающиеся поблизости Пожиратели Смерти не способствовали романтическому настрою.
— Ты почти ничего не съела, — заметил Теодор чуть позже за завтраком.
В отличие от меня, у Барти с Рабастаном аппетит был отменный. Назло мне, они увязались за нами, преследуя буквально по пятам, и, когда я встала из-за стола, поспешили следом.
— Может, нагуляю аппетит к обеду, — с натянутой улыбкой ответила я, пытаясь убедить друга, что состояние «кусок в горло не лезет» никак не связано с внезапно появившимися гостями. Но нетрудно догадаться, что обед прошел по тому же сценарию, что и завтрак.
Даже прогулки не помогали расслабиться. Несмотря на солнечный день и нежное тепло уходящего лета, я не могла успокоить своё сердце. Гуляя по саду, изводила себя мыслями, что Волан-де-Морт не придёт за мной и что я сама виновата в этом. Следовавшие за мной Пожиратели действовали мне на нервы: Рабастан смотрел осуждающе, а Крауч, как обычно, растягивал губы в усмешке. Я надеялась, что нежелательная компания вскоре отстанет от меня, но на следующий день всё повторилось. И на следующий за следующим. Чтобы не видеть ненавистные лица, я сразу же из столовой поднималась к себе в комнату.
Тогда мне казалось, что хуже быть уже не может, но прошла неделя и до меня стало доходить, что «хуже» — это не конечная станция, а пропасть, и я погружаюсь в неё всё глубже и глубже. Рабастана стала сменять Алекта Кэрроу, которая не упускала возможности оскорбить меня, как будто я перед ней в чём-то провинилась.
— Подстилка! — улучив момент, когда поблизости не было Барти, бросила она.
— Что? — захлопнув книгу, я непонимающе уставилась на Алекту. А она сузила голубые глаза и указала на моё обручальное кольцо:
— Что слышала! Такая размазня, как ты, недостойна Повелителя. Признавайся, он именно поэтому сослал тебя к Ноттам? Ты ему надоела? Я догадывалась, что этим всё и закончится.
Поднявшись со скамейки, я нацелила на Пожирательницу палочку:
— Давай, повтори это ещё раз, и я проделаю в тебе дыру!
— Аннабель, тебя и на секунду оставить нельзя, — раздался за спиной насмешливый голос Барти Крауча. — Господин не давал никаких указаний по поводу учебных дуэлей, поэтому не будем их устраивать, ладно?
— Она первая начала! — возмутилась я.
— Барти, мне кажется, мисс Гонт плохо, нужно позвать лекаря.
— В самом деле, Аннабель? Что тебя беспокоит? — с нарочитой заботой заглядывая мне в глаза, ехидно поинтересовался Крауч.
— Вы оба.
Не желая терпеть всё это, я стала отсиживаться в своей комнате. Во мне ещё теплилась надежда: если Волан-де-Морт до сих пор не объявил в газетах о разрыве нашей помолвки, то в скором времени он перестанет злиться и простит меня.
Мистер Нотт целыми днями пропадал в министерстве, а Тео — у Грейнджер. Еще через неделю я была вынуждена прервать своё заточение: из Хогвартса прилетела сова со списком учебников, которые нужно было купить на предстоящий год, и в сопровождении Крауча и Лестрейнджа мы с Тео отправились за покупками.

Лондон, Косая Аллея

В лавке «Флориш и Блоттс» было шумно и многолюдно. Казалось, под крышей магазинчика собралась половина Хогвартса: в толпе постоянно мелькали знакомые лица студентов.
— Кажется, я вижу Гермиону, — зашептал мне на ухо Тео.
— Иди к ней, а я пока возьму нам учебники.
Игнорируя стоящих за спиной Рабастана и Барти, я протиснулась к длинному стеллажу с книгами и едва не столкнулась с Полумной Лавгуд. Рядом с ней в воздухе парила высокая стопка учебников.
Завидев меня, Полумна приветливо улыбнулась и, положив книгу в стопку, потянулась за следующей. А я растерялась, не зная, как завязать разговор, когда за плечом у меня находится такая компания.
Привстав на цыпочки, Лавгуд попыталась дотянуться до учебника на верхней полке. К моему удивлению, ей на помощь пришел Рабастан. Он подошел ближе, достал книгу и отдал её Полумне.
— Вокруг вас много мозгошмыгов. С этим нужно что-то делать, — сказала она, задумчиво разглядывая Рабастана.
— А ты забавная, — оскалился он, окидывая её взглядом. — Гриффиндор?
— Когтевран, мистер Лестрейндж.
— Рабастан, — поправил мужчина. — Можешь обращаться ко мне по имени, — оценивающе посмотрев на неё, разрешил он.
— А вы можете обращаться ко мне «мисс Лавгуд», — сухо ответила девушка.
— Эй, Полумна, наша очередь подошла! — окликнул её Долгопупс.
— Мне пора, приятно было познакомиться, — Лавгуд двинулась к началу длинной очереди, и стопка учебников поплыла за ней. Рабастан смотрел на удаляющуюся Полумну, и его губы кривились в улыбке.
— Она ещё несовершеннолетняя. Даже не думай к ней лезть! — бросила я Лестрейнджу.
— Не твоё дело, Аннабель, — процедил Рабастан.
Да чтоб тебя… Псих чертов!
— Давай-ка я тебе помогу, а то мы тут до вечера проторчим. — Барти взял список и пробежал по нему глазами. Вернув его мне, он подошел к книжным полкам и стал доставать нужные учебники. Вздохнув, я присоединилась к нему. Когда вернулся Теодор, около меня парили в воздухе две стопки книг.
— Аннабель, пойдешь с нами в кафе «Фортескью»? — спросил Нотт. — Лавгуд с Долгопупсом идут с нами.
— В другой раз, — ответила я, покосившись на Лестрейнджа.
— Тогда увидимся дома, — не стал спорить Теодор.
На выходе из лавки его ждали Гермиона, Гарри Поттер, Луна и Невилл.

Уилтшир, особняк Ноттов, 31 августа 1997 года

Я провела в доме Теодора почти месяц. За это время Волан-де-Морт так и не пришёл за мной. Похоже, его всё устраивало, а я ужасно скучала. Собрав чемоданы к завтрашнему отъезду в школу, я села на подоконник и уставилась на пейзаж за окном. И вздрогнула от неожиданности, когда дверь в мою комнату резко открылась. На пороге стоял Крауч.
— Барти, у тебя ужасные манеры! Кажется, ты уже привык бесцеремонно вламываться ко мне!
— Повелитель призывает ближний круг для собрания у Малфоев.
— Скатертью дорога.
— Ты отправишься со мной.
— Еще чего!
— Это приказ господина, Аннабель.
Моё сердце предательски дрогнуло, ладони тут же вспотели. Волан-де-Морт не забыл обо мне, он желает меня видеть! Соскользнув с подоконника, я подошла к кровати и взяла свою палочку:
— Тогда не будем заставлять милорда ждать, Барти. Я готова.
Внизу нас встретил Рабастан, и под конвоем Пожирателей я трансгрессировала.

Уилтшир, особняк Малфой Мэнор

В зал переговоров я вошла последней.
У меня подкосились ноги, когда я увидела Волан-де-Морта во главе длинного стола, и, кое-как переставляя их, я прошла к единственному пустующему стулу слева от Тёмного Лорда и села рядом с Барти Краучем. Я была благодарна Лорду за то, что моё место оказалось не в конце стола. Теперь слухи о том, что я в немилости и со мной можно не считаться, затихнут. Однако моё робкое приветствие осталось без внимания: Волан-де-Морт едва удосужился взглянуть на меня. Я же не могла отвести от него глаз. Моё сердце учащенно билось, от нервного напряжения горло свело спазмом. Я старалась контролировать дыхание, чтобы внешне казаться спокойной и отстраненной.
— Друзья мои, вижу, что все собрались, — окинул взглядом своих слуг Волан-де-Морт. Здесь были Лестрейнджи, близнецы Алекта и Амикус Кэрроу, Нотт-старший, Феликс Дамьен, Северус Снейп, Малфои, Гойл, Долохов, Крэбб, Руквуд, Яксли, Эйвери и другие.
— Отдел магических исследований предоставил сведения о том, что один из родителей маглорождённых волшебников всегда является сквибом. Вы понимаете, что это значит, господа? — усмехнулся Тёмный Лорд.
— Господин, разве у сквибов могут рождаться волшебники? — с глуповатой улыбкой спросил Крэбб. Лорд холодно взглянул на него, и он, побледнев, замолчал.
— Это многое меняет, не так ли, господа? Рождение детей без дара считалось едва ли не проклятием для чистокровных волшебников. От этих детей было принято избавляться, отправляя их на воспитание к маглам. Пора исправить эту оплошность.
— Повелитель, к чему вы клоните? — насторожился Малфой.
— Люциус, мой скользкий друг, у тебя раньше не было проблем с причинно-следственной связью, не так ли? — театрально вздохнув, Волан-де-Морт продолжил: — Я хочу, чтобы вы приняли обратно в семью своих потомков из магловского мира и подали пример остальным.
— Хотите, чтобы мы взяли под опеку грязнокровок?! — взвизгнула Алекта Кэрроу.
— Выходит, маглорождённые не такие уж грязные, как вы считали раньше, — ледяной голос Тёмного Лорда охладил пыл Пожирательницы, и, залившись румянцем, она опустила взгляд.
Теперь мне стало ясно, почему Дурмстранг после смены руководства открыл двери для маглорождённых. Крылов в своих видениях разглядел это раньше других.
— Завтра я издам закон, запрещающий волшебникам избавляться от детей без дара. А все юные маглорождённые волшебники будут изъяты из семей и возвращены в магический мир.
— Мне кажется, это жестоко — разлучать детей с родителями, — пролепетала я.
— В случае военного конфликта с маглами, Аннабель, будет жестоко, когда волшебник поднимет палочку против собратьев. Нельзя допустить раскола в магическом сообществе. Наша сила в единстве. — Взгляд Волан-де-Морта скользнул по моему лицу, и у меня перехватило дыхание, когда наши глаза встретились. При всём внешнем спокойствии злость Тёмного Лорда ощущалась кожей, обжигая холодом.
Совсем недавно он целовал меня так, словно я единственная девушка на Земле, а сейчас смотрел так, будто мы едва знакомы. Безразличие его взгляда убивало.
— Повелитель, а что будет с семьями полукровок? — подал голос профессор Снейп.
— Мы примем и их, Северус. А если кто-то из магов захочет остаться в магловском мире, пусть сдаст палочку, — усмехнулся Волан-де-Морт.
— Господин, мы готовы взять в семью потомка чистокровного рода, — решила выслужиться Беллатриса Лестрейндж.
— Я в вас с Рудольфусом и не сомневался, Белла, — губы лорда скривились в одобрительной улыбке.
Следом за Лестрейнджами выразили своё желание поучаствовать в общем деле и остальные Пожиратели Смерти. А я сидела и размышляла: чистокровные семьи поколениями с презрением относились к маглорождённым, считая, что магический дар они получили случайно. Если бы сейчас кто-то встал и ушёл, не согласившись с таким положением дел, позволил бы Волан-де-Морт им уйти? Или в спину несогласным полетело бы смертельное проклятие? Проверять это никто из присутствующих не осмелился.
— Вы свободны, господа, — объявил Тёмный Лорд об окончании аудиенции.
Зал переговоров стал стремительно пустеть. Один за другим Пожиратели покидали его пределы. Поднявшись, я замялась, не зная, стоит ли задержаться или последовать за остальными. Мои сомнения развеял Лорд, одним лишь взглядом пригвоздив меня к месту:
— Останься, Аннабель.
— Что-то случилось? — спросила я, ожидая подвоха.
— Провидец пытался еще как-то связаться с тобой?
— Нет.
— Я не хочу, чтобы в этом учебном году в Хогвартсе ты посещала Хогсмид. Ты поняла меня, Аннабель?
Волан-де-Морт привык, что ему все подчиняются, и никогда не прощал откровенного неповиновения. А я уже допустила в этом не одну ошибку.
— Это приказ?
Мне показалось, что через секунду я превращусь в ледяную статую под его взглядом.
— Именно. Как выяснилось, мои просьбы ты игнорируешь, — раздался его обманчиво невозмутимый голос. Волан-де-Морт приблизился ко мне и навис надо мной. Он был ужасно зол.
— Обещаю, что буду оставаться только в стенах школы, — кивнула я. И не удержалась: — Находиться взаперти стало для меня привычным. Твои слуги так донимают меня, что в последние недели мне приходилось отсиживаться в комнате.
— Ты сама решила уйти из дома, Аннабель. Я тебя не прогонял. Могла бы вернуться в любой момент, — Тёмный Лорд усмехнулся, хотя едва ли сейчас был повод для веселья.
— Я запуталась в твоих неясных желаниях. Говоришь мне, что не потерпишь в своем доме предателей, а теперь я еще и виновата, что ушла? Думаю, кто-то из нас двоих точно сошел с ума. Ты предлагаешь мне вернуться… но я смотрю на тебя и мне кажется, что ты едва удерживаешься от убийства. Это сбивает меня с толку. Ведь моё будущее тесно связано с тобой. Я не понимаю, чего ты от меня хочешь, чего ты от меня ждёшь.
Милостивый Мерлин, я опять осмелилась дерзить ему!
— Свои желания касательно тебя я давно озвучил, Аннабель.
— Ты обещал дать мне время, — напомнила я.
— И я тебе его дал. Думаю, стоит добавить к моим ожиданиям еще один пункт: касательно утаивания от меня правды. Еще раз подобное повторится — и я накажу тебя. Ты поняла?
Я оскорбленно поджала губы.
— Если только ты сам будешь следовать тому, чего требуешь от меня! — выпалила я. И прикусила язык, чтобы не разозлить Лорда еще больше.
Направляясь сюда, я хотела выказывать ему полное безразличие. Но откуда его взять?
Глаза Волан-де-Морта полыхнули алым:
— Уйди с моих глаз.
Резко развернувшись, я поторопилась к выходу, стараясь шагать уверенно и держать спину ровно.

Глава 34. Неподобающее поведение

Хогвартс Экспресс, 1 сентября 1997 года

Поезд уносил нас от Англии всё дальше и дальше. Первый день осени встретил ненастной погодой: за окном лил дождь, превращая проносившийся за окном пейзаж в сплошное серое пятно.
— Что?.. Какого черта?! — воскликнула Гермиона Грейнджер, открыв «Ежедневный пророк». Именно такой реакции я от неё и ждала.
— Что там? — рассеянно спросила Полумна, читающая, как обычно, «Придиру».
Чтобы не выдать себя, я достала из сумочки свой экземпляр «Пророка» и спряталась за газетой.
— Тут сказано, — возмущенно продолжила Грейнджер, — что все маглорождённые дети с магическим даром будут возвращены в семьи волшебников. Если род прекратил своё существование, то их временно разместят в специальном приюте.
— Разве это плохо? Они же вернутся к родным, — сказала я, с трудом веря в собственные слова.
— Неужели ты не понимаешь, Аннабель? Я не смогу видеться с родителями! Думаешь, в приюте мне будет лучше?! — всплеснула руками Гермиона.
Она не верила, что может иметь отношение к какому-либо чистокровному роду.
— Ты уже совершеннолетняя, Герми, и на правах моей невесты сможешь жить у меня, — Тео обнял её за плечи.
— Министр решил окончательно разделить два мира, — констатировала Полумна.
Пробежав глазами по строчкам, я ничего нового не узнала. Всё озвученное Волан-де-Мортом на собрании было напечатано в газете. В это время дверь купе приоткрылась и к нам зашли Гарри и Невилл.
— Вы уже в курсе? — взмахнул газетой Поттер. — Только Сами-Знаете-Кто мог принять такой нелепый закон!
— Мне кажется, ты опять ошибаешься Гарри, — я отложила газету. — Если бы Сам-Знаешь-Кто стоял у власти, в школе остались бы лишь чистокровные волшебники и полукровки. А министр верит в единство.
— Так ты знала и не сказала нам? — обвиняюще выпалила Грейнджер.
— Мой жених не имеет привычки передо мной отчитываться, так что я не знала, — сдвинувшись к окну, я дала возможность Долгопупсу и Поттеру сесть рядом.
— Буду только рад, если выяснится, что у меня есть родственники, — поделился своими мыслями Невилл.
Горячий спор только начинал набирать обороты. Мы ещё не догадывались, какие сюрпризы будут нас ждать в Хогвартсе.

Шотландия, Хогвартс, 1 сентября 1997 года

— Маглорождённые студенты проходят сюда для установления родовой принадлежности! Остальные студенты идут в Большой зал, — едва переступив порог школы, услышали мы усиленный Сонорусом голос Амелии Боунс, главы магического правопорядка. Она стояла в окружении авроров рядом с Руфусом Скримджером и Северусом Снейпом.
— Ладно, увидимся за ужином, — вздохнув, Грейнджер прошла к уже скопившейся небольшой очереди из маглорождённых студентов.
Задержав на ней взгляд, я увидела, как глава правопорядка коснулась палочкой пальца Колина Криви, на котором выступила капля крови. В следующую секунду в воздухе вспыхнуло древо рода юного гриффиндорца.
— Не задерживаемся, проходим! — скрипнул рядом голос Аргуса Филча. В одной руке завхоз держал Миссис Норрис, а второй размахивал, подгоняя нас: — Шевелитесь, нечего тут разглядывать!
Я торопливо последовала за своим факультетом.
— Что будешь делать, если твоя невеста окажется родственницей, а, Нотт? — не удержался от подкола Блейз.
— Это вряд ли, — самоуверенно ответил Теодор.
— Нам только грязнокровок не хватало под крышей мэнора! — скривился Драко Малфой, когда мы зашли в зал.
За нашим столом нарастал недовольный ропот, который утих лишь через четверть часа, когда Минерва Макгонагалл привела первокурсников. Два десятка учеников Шляпа распределила равномерно по четырем факультетам. Как только новенькие уселись за свои столы, двери Большого зала вновь распахнулись и в зал стремительно вошёл профессор Снейп… вместе с Рабастаном Лестрейнджем. Они оба поднялись к постаменту.
Северус Снейп подался вперёд и обвел зал строгим взглядом.
— Студенты Хогвартса, с этого года я занимаю пост директора, — отчеканил он.
Слизеринцы тут же вскочили со своих мест, и зал заполнился звуком наших громких аплодисментов. Новую должность бывшего декана Слизерина поддержал ещё и Когтевран.
— Даже не пытайтесь нарушать дисциплину! — продолжил Снейп. — Запретный лес по-прежнему закрыт для прогулок. Кто ослушается и при этом останется жив после такого похода, лишит свой факультет всех накопленных баллов. А теперь поприветствуйте нового профессора по защите от тёмных искусств — профессора Лестрейнджа!
Зал встретил его звенящей тишиной. Никто даже не собирался хлопать, но Рабастан не выглядел расстроенным по этому поводу. Он прошёл к преподавательскому столу и сел рядом с профессором Трелони, которая от неожиданности заметно дёрнулась.
Объявив о начале пира, новоявленный директор присоединился к своим коллегам. На столах тут же стали появляться вкусно пахнущие блюда и сладости. Я взяла мясной пирог и со злостью впилась в него зубами. Праздничный ужин шёл своим чередом, а меня не покидали мысли о том, что должность профессора вряд ли дисциплинирует Рабастана Лестрейнджа.

Хогвартс, 2 сентября 1997 года

…Губы Волан-де-Морта накрыли мои неистовым поцелуем. Его руки сжимали меня так, что наслаждение граничило с болью. Чуть приподнявшись, он провел ладонью по моей груди, животу, скользнул по бедру… Его дыхание опалило вершинку моей груди, и я выгнулась навстречу мужчине, почувствовав прикосновение языка. Долго не задерживаясь на одном месте, жадные губы прошлись по моему животу, опускаясь к бедрам. Моё тело наполнилось сладким ожиданием, и я всхлипнула, почувствовав его язык в самом напряженном месте. То, что он делал со мной своим ртом, сводило меня с ума. Но когда я уже была в шаге от экстаза, Волан-де-Морт отстранился.
— Я хочу еще! — захныкала я.
— Ты так просишь, Аннабель… разве я могу отказать? — Пальцы мужчины заскользили у меня между бедер, лаская. — Такая влажная и горячая…
Послышался щелчок пряжки ремня, а затем Волан-де-Морт накрыл меня своим телом, удобно пристраиваясь между моих бёдер. Его член начал наполнять меня. Такой невыносимо большой и твёрдый…
Жалобный стон, слетевший с моих губ, заставил меня распахнуть глаза. Тяжело дыша, я подскочила на кровати. Прошла секунда, вторая, третья… Милостивый Мерлин, это был всего лишь сон!!
Прикрыв глаза, я стала вновь погружаться в тёмную атмосферу греха: чужие губы на моей груди, твёрдость между бедер…
Да чтоб меня! Нужно срочно выкинуть эти воспоминания из головы!
Приняв решение, я схватила полотенце и направилась в ванную для старост. Раздевшись там, я погрузилась в огромную круглую ванну. За эти приятные мелочи можно простить будущие недосыпания, которые мне предстоят. Патрулировать школу по ночам мне никогда не нравилось.
Откинувшись на бортик ванны, я стала прокручивать события недавнего прошлого и того, что заставило меня сбежать из соблазнительного плена кровати. Кажется, я стала совсем испорченной: мечтаю не только о поцелуях Волан-де-Морта. Мне хотелось прикоснуться к его груди, ощутить его кожу под своими пальцами. Моя просьба об отсрочке казалась теперь смешной и нелепой.
Раскрасневшись от горячей воды, я вылезла из ванны, высушила чарами волосы и надела школьную форму. Я думала, у меня получится незаметно проскользнуть обратно в комнату, но первокурсники уже проснулись и толпились в гостиной, ожидая, когда старосты поведут их на завтрак.
— Где ты была? — зашипел на меня Драко Малфой.
— Пришлось ненадолго отлучиться, — ответила я и, повысив голос, добавила: — Так, первокурсники, идём в Большой зал! Постарайтесь запомнить дорогу: через несколько дней вам придётся ходить самим и при этом не заблудиться.
— Я уже взял расписание у Слизнорта. После завтрака у нас Защита.
— О нет…
— Зря ты так. Лестрейндж — один из самых сильных магов, у него есть чему поучиться, — заключил Драко.
Ага, как же…

За завтраком у меня абсолютно не было аппетита.
Чёртов сон, почему он не выходит у меня из головы?! Казалось бы, всё проще простого, но не в этот гребаный раз. Похоже, Волан-де-Морт взял под контроль и моё подсознание… я так до конца и не разобралась, как работает наша связь. Интересно, что он чувствует сейчас? Думает ли обо мне, как я о нём? Почувствовав, что начинаю краснеть, я тряхнула головой, будто этого было достаточно, чтобы избавиться от навязчивых воспоминаний.
Поковырявшись в тарелке, я отправилась со своим факультетом на занятие по защите от тёмных искусств, надеясь, что нас заставят разбирать новый параграф и я проведу время за вдумчивым чтением. Но не тут-то было.
— Стоп, стоп, стоп! — увидев, что мы достаем книги, остановил нас профессор Лестрейндж. Я непонимающе замерла вместе с остальными студентами. — Этими учебниками можете подпереть двери… или еще что-нибудь, — гоготнул он. — Они нам не понадобятся.
— Но, профессор, они были одобрены…
— Как вас, мисс? — перебил Рабастан Гермиону.
— Грейнджер, сэр.
— Мисс Грейнджер, — оскалился профессор, — у вас плохо со слухом?
— Нет, но…
— Минус пять баллов с Гриффиндора за пререкание с преподавателем.
Стоящий рядом Драко прыснул от смеха.
— А он хорош, — одобрительно прошептал Малфой.
— В этом году мы с вами будем заниматься только практикой, — продолжил Рабастан Лестрейндж. — Просмотрев вашу программу за предыдущие годы, я пришел к выводу, что у вас большие пробелы в знаниях. Будем наверстывать. Итак, кто назовёт мне три непростительных проклятия? — он обвёл нас насмешливым взглядом.
Рука Гермионы поднялась вверх.
Кто бы сомневался…
— Да, мисс Грейнджер.
— Это Круциатус, Империус и Авада Кедавра.
— Верно. И ваши друзья из Дурмстранга давно их изучили. Сегодня мы с вами отработаем одно из них.
— Но… они запрещены законом! — воскликнула Гермиона.
— Минус десять баллов с Гриффиндора за ответ без руки, мисс Грейнджер.
Развернувшись, Рабастан Лестрейндж подошел к своему столу и снял чёрную ткань с клетки, в которой сидели белые мыши. Он накинул на них замораживающие заклятие, затем взмахом палочки сдвинул столы.
— Подходите сюда и разбирайте грызунов. В вашей жизни может случиться такой момент, что вас загонят в угол. И, чтобы спасти свою жизнь, останется только одно: применить заклятье Авада Кедавра.
Забрав свою мышь, я неверяще уставилась на Рабастана. Но он и не думал шутить.
— Кладите их у стены, — деловито руководил профессор. — Молодцы, а теперь внимание на меня. — Он достал из клетки последнего зверька и положил его на стол. Почуяв свободу, мышь рванула с места, но сразу же была остановлена зелёной вспышкой. — Все запомнили движение? — И, дождавшись кивков, добавил: — Тогда начали. И не забудьте снять оцепенение.
Я замерла напротив своего зверька, не решаясь начать. Увидев, что я замялась, Рабастан приблизился ко мне.
— Ну что же вы, мисс Гонт? Неужели вы на это не способны? Я помогу, — профессор снял с зверька оцепенение. — Давайте, мисс Гонт, сейчас!
Я взмахнула палочкой. «Авада Кедавра!» — едва слышно сорвалось с моих губ, и зелёная вспышка настигла едва тронувшуюся с места мышь.
— Десять балов Слизерину, мисс Гонт.
Да чтоб тебя… чёртов псих!
— Очень хорошо, мистер Малфой, — похвалил Рабастан и перешел к следующему студенту: — Мистер Долгопупс, чего вы ждете?
— Я не стану этого делать, — всхлипнул Невилл. — Не хочу стать таким же, как вы.
— Это каким «таким»? — усмехнулся Лестрейндж.
— Убийцей. Вы пытали моих родителей. Я убью вас! — прокричал Долгопупс, сжав кулаки.
— Для начала вам следует научиться это делать, — рассмеялся профессор. Эта ситуация явно его забавляла.
Невилл взмахнул палочкой, выкрикнув «Авада Кедавра». Злость придала ему сил, и зелёная вспышка настигла его грызуна.
— Десять баллов Гриффиндору, мистер Долгопупс, за умение преодолевать себя.
Плечи гриффиндорца поникли, и он тихо заплакал.

В конце урока я вылетела из кабинета. Мне не хватало воздуха.
— Аннабель, постой! — окликнула меня Грейнджер. — Нужно пойти к директору и всё рассказать.
— Согласна, — кивнула я.
Но когда мы подошли к статуям горгулий, то поняли, что не знаем пароль.
— Лимонные дольки, — вырвалось у меня привычное. Но это не сработало.
— Нужно что-то другое, — задумалась Гермиона. — Что-нибудь связанное с зельями.
— Амортенция.
— Феликс Фелициус.
— Аконит, — бросила я наугад… и статуи задвигались, открывая проход к лестнице.
Северус Снейп сидел за директорским столом. Портреты на стенах кабинета были спрятаны за чёрными шторами.
— Мисс Гонт, мисс Грейнджер… почему вы вломились в мой кабинет?!
— Сэр, профессор Лестрейндж на занятии заставлял нас убивать мышей непростительным проклятием! Это же запрещено законом! — Гермиона раскраснелась от возмущения.
— Против другого волшебника, мисс Грейнджер, но не против подопытного животного. К тому же обучение студентов этому проклятию было одобрено Министерством. Можете написать туда жалобу, — прозвучал ехидный голос Снейпа.
— Ну как же так?! — растерялась Гермиона.
— Если у вас больше нет вопросов, выметайтесь из моего кабинета.
Этого следовало ожидать…
Мы покинули кабинет директора ни с чем.
— Может, Макгонагалл нам поможет? — задумчиво спросила Грейнджер.
— Не думаю. Выступать в открытую против Министерства — это верный способ остаться без работы.
— Ты права, Аннабель, — Гермиона, хмурясь, прикусила губу. И бросила взгляд на наручные часы: — Бежим скорее, зельеварение начнётся через минуту!
Наш новый декан Гораций Слизнорт был ярым поборником дисциплины. Влетев в его кабинет, я первым делом взглянула на часы. Мы опоздали.
— Почему вы пришли не вовремя на мой предмет? — рассердился профессор.
— Простите, сэр, мы были у директора, — опустила глаза Гермиона.
— Что-то случилось? — обеспокоенно уточнил Слизнорт.
— Нет. Просто… я хотела сообщить директору кое-что важное, — пояснила Грейнджер.
— Ах вот как?! Да как вы смеете во время моего предмета куда-либо отлучаться?! Минус пять баллов с Гриффиндора, мисс Грейнджер. Можете садиться. А вы, мисс Гонт, как староста школы, должны показывать пример, а не нарушать дисциплину!
— Да, сэр.
Изобразив виноватый вид, я прошла на своё место и села рядом с Ноттом. Гораций Слизнорт, как и Северус Снейп, не любил снимать баллы с собственного факультета. Мой проступок остался безнаказанным, и мне было жаль Гермиону. Ей сегодня сильно досталось.
Профессор взмахнул палочкой, и на доске появился рецепт Потернуса. Взяв ингредиенты, я попыталась сварить идеальное зелье, но в этот раз не удостоилась от Слизнорта даже скупой похвалы.
****
Жизнь в Хогвартсе шла своим чередом.
После защиты дипломной работы по Астрономии я получила медаль за заслуги перед школой, и теперь моя награда была увековечена в Зале Славы. Занятия по защите от тёмных искусств перестали походить на безобидные детские дуэли, и я пришла к выводу, что нас готовят как боевых магов. Рабастан всё время ставил меня в пару со слабым противником, но это было продиктовано не заботой и желанием защитить, а, скорее, опасением, что потом придется отчитываться перед Волан-де-Мортом, если я пострадаю. К началу ноября по школе поползли слухи, что профессор Лестрейндж кошмарит Полумну Лавгуд, назначая ей постоянные отработки и лишая баллов по надуманным причинам. Поговорить с девушкой и выяснить, насколько всё плохо, мне так не удалось. На выходных она будто испарялась, по будням у нас не совпадали пары, а по вечерам в библиотеке я с ней не сталкивалась.

Хогвартс, 16 ноября 1997 года

Я не видела Волан-де-Морта уже два с половиной месяца и ужасно скучала. И не раз пожалела о том, что не взяла с собой парный блокнот. С другой стороны, я понимала, что романтического общения на расстоянии не получится: он там решает важные вопросы по спасению мира, а тут я со своей писаниной…
На последнем курсе факультетов царила атмосфера не только напряженной учебы, но еще и романтики. Тут и там семикурсницы шептались о любви. Я же в смущении отворачивалась. Или у меня просто разыгралась паранойя? Но, услышав слово «любовь», мне каждый раз хотелось убежать. Меня то и дело тревожили те самые сны, и я все время думала о прикосновениях Волан-де-Морта, о его голосе, так порочно произносящем моё имя: «Ан-на-бель…» Это была не просто влюбленность, я была на нём помешана. Случай явно клинический: я думала о своём женихе, даже читая учебник по трансфигурации.
Рука, легко сжавшая плечо, заставила меня убрать книгу и посмотреть на Теодора.
— Пойдешь с нами в Хогсмид? — спросил Нотт, оглядывая моё сосредоточенное лицо.
— Не сегодня. Идите без меня, — ответила я. Признаться, что мне запрещено его посещать, мне не позволила гордость.
— У тебя всё в порядке? — с сомнением спросил Тео.
Ну, если не считать то, что я сошла с ума…
— Это слишком личное, — вздохнула я.
Теодор понимающе улыбнулся и в компании Драко и Забини покинул гостиную факультета. Осознав, что в это воскресное утро у меня так и не получится дочитать книгу, я отложила её и решила навестить василиска. Но, поднявшись в туалет Плаксы Миртл, я застала там Полумну Лавгуд. Она сидела на низком подоконнике, поджав колени, и смотрела в окно.
— Тоже решила спрятаться, Аннабель? — приветливо улыбнулась мне девушка.
— Так слухи правдивы? Ты прячешься от Рабастана? — я приблизилась к ней и села рядом.
— Стараюсь не попадаться ему на глаза. Уверена, скоро профессор потеряет ко мне интерес. У меня вечером последняя отработка, а новых он не назначал.
— Полумна, он так просто не отстанет. Тебе лучше рассказать об этом директору.
— Всё не так страшно, Аннабель, не переживай. Меня больше беспокоят нарглы.
— Нар… кто? — опешила я.
— Эти существа прячут мои вещи. Кеды опять спрятали.
Покосившись на её ноги, я заметила, что обувь Полумны разного цвета.
— Сегодня утром я не смогла отыскать пару, — пожаловалась она. — И конспекты тоже пропали. Я стараюсь всегда спать в обуви, но вчера так устала, что забыла надеть её после душа.
Я понимала, что причина пропажи кроется вовсе не в нарглах, а в когтевранках, которые постоянно досаждали сокурснице, которую считали полоумной и странной.
Поздним вечером, уже после отбоя, я стояла с Драко Малфоем посреди вестибюля, решая, откуда начать патрулирования школы.
— Будет быстрее, если мы разделимся, Аннабель.
— Хорошо.
— Я начну с верхних этажей. Встретимся с тобой на четвёртом.
Драко пошёл к лестнице, а я обошла весь первый этаж и, убедившись, что всё тихо, поднялась на второй. Заслышав голоса, я погасила люмос и спряталась за колонну. Из дверей кабинета по ЗОТИ выбежала Полумна, но её тут же настиг Рабастан Лестрейндж и прижал девушку к стене:
— Не смей от меня убегать, ясно? Или ты так спешишь к Долгопупсу? Я ему башку снесу нахрен!
— Он мне просто друг! — испуганно оправдалась Полумна.
— Это я твой друг! Ты меня поняла?! Других у тебя быть не может!
— Пустите, или я буду кричать…
— Конечно же, будешь, — пообещал ей Рабастан.
В следующую секунду его рука забралась ей под юбку, а поцелуй закрыл девушке рот. Второй рукой он дёрнул её блузку. Треск разрываемой ткани и звук падающих на пол пуговиц резанули по моим натянутым нервам.
До меня стало доходить, что, если я не вмешаюсь, он возьмет Полумну силой. Я вышла из тени и призвала магический свет.
— Убери от неё свои руки, чёртов извращенец! — зло выпалила я.
От неожиданности Лестрейндж отпрянул от Лавгуд и повернулся ко мне. Почувствовав свободу, Полумна пробежала мимо меня, сжимая на груди разъехавшуюся ткань, и оставила нас с Рабастаном наедине.
— Ты… — зашипел Лестрейндж, сузив глаза. — Не лезь в мои дела, Аннабель!
— Так веди себя подобающе! — я упрямо вздёрнула подбородок.
— Не тебе учить меня манерам, — гоготнул Рабастан.
Развернувшись, он зашел в свой кабинет и хлопнул дверью. Не желая мириться с таким положением дел, я решила обратиться за помощью к Снейпу.
Поднявшись по винтовой лестнице, я забарабанила в закрытую дверь кабинета.
— Мисс Гонт, вы совсем утратили чувство времени? — возмутился директор, пропуская меня внутрь.
— Дело не терпит отлагательств! — я взволнованно взмахнула руками. — Профессор Лестрейндж грязно пристает к Полумне Лавгуд. Вы должны снять его с должности преподавателя ЗОТИ.
Северус Снейп призвал домовика и велел ему передать Лестрейнджу, что его ожидает директор. Затем мужчина прошел к своему столу и сел в кресло, закинув ногу на ногу.
— Боюсь, мисс Гонт, что, кроме внушения, я больше ничего не смогу сделать. Не я назначал Рабастана на эту должность.
— Но вы должны защищать студентов…
— Увы, у меня связаны руки.
— Тогда позовите милорда!
— Мисс Гонт, это не самая лучшая идея.
— Вы должны мне, забыли? И сейчас я требую отдать долг.
— Решили призвать господина?! Да вы оба спятили! — с порога запротестовал Лестрейндж. — Не делай этого, Северус.
Но разве у него был выбор?
Вздохнув, Снейп поднялся, открыл камин и, проигнорировав Рабастана, закатал рукав рубашки и приложил кончик палочки к чёрной метке. Не прошло и пяти минут, как камин полыхнул и из него вышел Волан-де-Морт.
— Повелитель, — мужчины почтительно склонили головы.
— Докладывай, Северус, у тебя, наверное, очень срочные новости, — задержав взгляд на мне, насмешливо произнёс Тёмный Лорд.
— Это я попросила директора позвать вас, — сказала я, не решившись обратиться к Волан-де-Морту на «ты» при его слугах.
— Неужели? — Тёмный Лорд постучал кончиком палочки по своей губе.
— Рабастан ведет себя неподобающе, — взволнованно заговорила я. — Он не дает прохода студентке… сегодня ночью в коридоре он лапал её, и если бы я не вмешалась…
— И как же зовут эту студентку? — сузив глаза, спросил Волан-де-Морт.
— Полумна Лавгуд.
— Да как вы смеете отрывать меня подобными глупостями?! — раздался ледяной голос Тёмного Лорда.
Мужчины виновато потупились, а я прижалась к стене, не ожидая такой реакции. Лорд не спеша приблизился ко мне.
— Или ты решила поторговаться со мной, Аннабель? — смягчившись, спросил он, и его дыхание опалило мне ухо и шею.
Меня окутал родной аромат кедра, дождя и корицы. Сердце учащенно забилось, а колени подогнулись, когда его пальцы скользнули по моей щеке. Мысли стали путаться, в голове царил полный бардак. Мне стало жарко, едва я взглянула на его губы. Я так соскучилась по ним! Мерлин, как же давно он меня не целовал!
Сосредоточенная и притихшая, я ждала. Облизнув в предвкушении губы, я не понимала, почему он медлит. Может, стоило попросить об этом?
— Так и будешь молчать? — спустил меня с небес на землю своим вопросом Волан-де-Морт.
Да чтоб меня…
Стоило ему дотронуться — и я потеряла трезвость мысли. Я ошалело встретилась с ним взглядом.
Только не таким способом!
— Нет, — выдавила я, превозмогая себя. Похоже я окончательно сбрендила…
Разочаровано вздохнув, Волан-де-Морт направился к камину. Снейп и Лестрейндж по-прежнему стояли, склонив головы и опустив глаза.
— Значит, Лавгуд… — задумчиво произнёс Тёмный Лорд. — Надеюсь, я скоро услышу о помолвке, Рабастан, — бросил он на прощание и исчез в камине.
Когда мы остались втроём, Лестрейндж расправил плечи и, посмотрев на меня, счастливо рассмеялся:
— Помнишь, я говорил, чтобы ты не лезла в мои дела? Беру свои слова обратно, — и, подмигнув мне, покинул кабинет.
Гадство! Вытянуть из Полумны согласие Рабастану не составит труда, и он станет домогаться её на вполне законных основаниях. Пожиратели Смерти отлично умели шантажировать и запугивать. Где это не срабатывало, в ход шли Империус и Круциатус. За последние годы я в достаточной мере насмотрелась на их методы.
Закрыв камин, Северус Снейп подошел к шкафу, достал из него бутылку огневиски и наполнил стакан.
— Мисс Гонт, вы помогли своей подруге самым наилучшим образом, — ядовито сказал директор, не поворачивая ко мне головы. — Да и мы теперь с вами в расчете. Думаю, вы и сами понимаете, как глупо взыскали с меня долг?
Обиженно поджав губы, я молча вышла и прикрыла за собой дверь. Спускаясь по ступеням, я ругала себя на чем свет стоит. Судя по взгляду Волан-де-Морта, которым он меня наградил, у меня в очередной раз получилось выставить себя неисправимой идиоткой.

Глава 35. Примирение

Шотландия, Хогвартс, 24 декабря 1997 года

Случилось то, чего никто даже не смел предполагать: Полумна Лавгуд взбунтовалась против помолвки и сбежала из школы.
Вытянув у неё согласие на брак, Рабастан решил реабилитироваться в глазах невесты. Он превратился в почти образцового преподавателя и ухажера, но, несмотря на всю его обходительность и учтивость, Полумна исчезла и вот уже две недели о её местонахождении не было никаких новостей. Привязанный к своей должности Рабастан до сегодняшнего дня не мог всё бросить и отправиться на её поиски, поэтому срывал свою злость на нас, находя повод, за что снять баллы с факультетов и назначить отработку у Филча. Побег невесты только подстегнул охотничий инстинкт Лестрейнджа, и я надеялась, что Полумна уехала так далеко, что он её не достанет.
Пришло время и нам отправляться на рождественские каникулы домой.
Собрав чемоданы и наложив на них чары левитации, я подхватила клетку с совой и покинула подвалы Слизерина. Перед школой выстроилась вереница карет, запряженных фестралами, готовыми везти нас на станцию, где ожидал пассажиров Хогвартс Экспресс.
— Аннабель, давай к нам! — махнул рукой из кареты Драко.
Закинув чемоданы, я забралась внутрь и села на единственное свободное место рядом с Дафной.
— Завтра в Министерстве магии состоится благотворительный бал, — шурша газетой, прочитала Пэнси Паркинсон. — Везёт тебе, Аннабель: вы с министром будете первыми гостями.
— Ну да, точно, — беспечно ответила я.
— Пэнси, если хочешь, мы тоже можем пойти, — предложил Малфой.
— Еще спрашиваешь?! — засветилась улыбкой Паркинсон.
— Почему мне никто не предлагает пойди на бал?! Что за несправедливость! — сокрушенно вздохнула Дафна Гринграсс.
— А ты попробуй сама пригласить профессора Лестрейнджа. От него сбежала полоумная невеста, и теперь он свободен, — зашлась смехом Паркинсон от собственной шутки.
Кажется, я села в не ту карету…
— Как он вообще мог на такую запасть? — недоумевала Дафна. — Она же чокнутая!
— Несмотря на все её странности, Лавгуд красивая и умная, — сказала я, глядя в окно. Впереди уже виднелись вагоны поезда.
— Сбежать от богатого и красивого жениха из древнего рода? Умная, как же! — не унималась Гринграсс.
Я не стала спорить. А когда карета остановилась, быстро выскочила и отлевитировала свои чемоданы в пустое купе. Мне было над чем подумать в одиночестве. Сев у окна, я бесцельно скользила взглядом по студентам, торопливо заполнявшим вагоны поезда. Мои мысли то и дело возвращались к дому и Волан-де-Морту. В этот раз, чтобы окончательно примириться с ним, мне придется сделать шаг первой. Надеюсь, что я не ошиблась…
Переведя взгляд на свою руку, я дотронулась кончиком пальца до обручального кольца.
«Это же должно для него что-то значить?» — подбадривала я себя. И настраивалась на то, что он будет рад меня видеть. Я устала страдать и приняла решение быть счастливой здесь и сейчас. Пусть Тёмный Лорд никогда меня не полюбит так, как мне хочется, но он будет рядом. Будет принадлежать мне, и этого вполне хватит для счастья. Кажется, Волан-де-Морт научил меня ценить время, к которому я раньше относилась легкомысленно. Я задумчиво теребила кольцо на пальце, рассеянно глядя перед собой, и тут дверь купе отъехала в сторону. В проёме показался Гарри Поттер. Он взглянул на меня, потом на кольцо… чертыхнулся и направился дальше.
Да чтоб тебя, Поттер…
В школе Гарри больше не избегал меня, но отвечал мне всегда односложно и старался как можно реже смотреть в мою сторону. Жаль, ведь поначалу я верила, что мы вновь сможем стать друзьями.
Я недолго скучала в одиночестве: дверь вновь отъехала, пропуская Нотта и Грейнджер.
— Ха! Я же говорил тебе, что Аннабель заняла нам места!
Ну да…
Поставив свои вещи на полки, счастливая парочка уселась напротив меня. И, глядя на них, я не смогла скрыть улыбку. Поезд прогудел три раза и двинулся с места, стремительно набирая скорость.
— Я так волнуюсь, Аннабель, — поделилась раскрасневшаяся Гермиона.
— С чего это вдруг? — я удивленно приподняла бровь.
— Это из-за Сириуса, — пояснила Грейнджер. — Не думала, что имею какое-то отношение к Блэкам.
Кстати, об этом…
Помню, как еще в сентябре к Грегори Гойлу подбежал с фотокамерой Колин Криви и во всеуслышание заявил, что они теперь семья. Гойл провёл палочкой по своему горлу, показывая, насколько рад новому родственнику. Не вняв предупреждению, Колин начал уговаривать его сделать семейную колдографию, и всё кончилось тем, что его закрыли в кладовке со швабрами, наложив на дверь шумоподавляющие чары. Бедняга! Его хватились только на следующий день. Подобный приём новоявленным членам семьи оказали студенты и других факультетов. У Гермионы же ситуация складывалась куда лучше: бунтарь по жизни Сириус Блэк благоволил всем волшебникам, не деля никого на сословия.
— Уверена, всё будет замечательно.
— Еще один повод встретить Рождество большой компанией, — глядя мне в глаза, заключил Теодор. Я опустила взгляд. — Ты не собираешься ехать с нами, Аннабель?
— Нет, Тео. Мне пора вернуться домой.
— Это не дело, Аннабель, что твой опекун доводит тебя до ухода из дома, а потом просит своих друзей следить за тобой, — нахмурилась Гермиона.
— Всё очень сложно, но я разберусь.
— Тебе не обязательно возвращаться, если не хочешь, — подавшись чуть вперёд, сказал Тео.
— Но я хочу, — я перевела взгляд на окно, за которым хлопьями падали снежинки, и решила сменить тему: — Интересно, где сейчас Полумна?
— Она в Выручай-комнате, — понизив голос, сообщила Гермиона.
— Что?! — мы с Теодором изумленно уставились на Грейнджер. — Кто еще в курсе? — забеспокоилась я.
— Простите, что не сказала вам сразу. Об этом знает только Невилл, он нарочно остался на каникулы в Хогвартсе. Я посчитала, что вне стен школы её быстро найдут, а так никто и не догадается, где она, — раскрыла Грейнджер свой гениальный план.
Ну да, не догадаются. Если только не позовут ищейку Сивого…
— Полумна не сможет отсиживаться там вечно.
— Я потом что-нибудь придумаю, — заверила Гермиона.
Скабиор очень быстро вычислил моё местонахождение. Но позволит ли Снейп пустить оборотней в школу? И стоит ли о таком исходе заранее предупредить Грейнджер?
Незаметно за разговорами поезд прибыл на станцию девять и три четверти. Приблизившись к противоположному окну, я увидела среди встречающих Крауча и Долохова. Когда мужчины заметили меня, я счастливо улыбнулась и приветливо помахала им рукой. Брови Барти удивленно поползли вверх, а у Антонина дёрнулся глаз. Заподозрив неладное, Долохов направился к вагону. Вернувшись в купе и наслаждаясь детской местью, я призвала Колди.
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— Милорд дома? — спросила я домовика, как только мы перенеслись в родные стены.
— Дома, — раздался обманчиво мягкий голос Волан-де-Морта за моей спиной. — Неужели ты решила вернуться, Аннабель?
Домовик тут же исчез вместе с моими чемоданами. Выдохнув, я медленно обернулась. Моё трепетно бьющееся сердце рассказывало мне, как сильно я скучала и как мне было одиноко без него. Как я ждала эту самую минуту…
Такой красивый и безупречный, Волан-де-Морт медленно скользил взглядом по моей фигуре снизу вверх. Уголки его губ приподнялись в насмешливой полуулыбке. Такой беспощадный, гордый и… мой.
— Да, милорд, — я неторопливо сняла перчатки. — Я соскучилась по нашему дому, по своей комнате, Нагайне… и, конечно же, по тебе, по нашим тихим вечерам у камина. Размышляя о нас, я поняла, что хочу быть с тобой и не вижу смысла терзать нас обоих разлукой. И… хочу поцеловать тебя в знак нашего примирения.
— Считаешь, этого будет достаточно?
— Придется проверить…
Скинув с плеч мантию, я направилась к нему. С каждым моим шагом взгляд Волан-де-Морта менялся — он перестал быть таким безразлично небрежным. Теперь он обжигал. Приблизившись к нему, я не смогла отвести глаз от красиво очерченных мужских губ. Напрягшись, словно перед прыжком в бездну, и чуть привстав, я коснулась их своими губами.
Волан-де-Морт и не думал возражать: кажется, его всё устраивало. Я провела ладонями по его плечам, груди, животу и ощутила, как по телу мужчины прошла дрожь. Со стоном поражения он впился в мои губы жадным поцелуем. Я ответила ему с такой же страстью. Меня оглушал собственный пульс, а ритм его сердца едва ли уступал по скорости моему. Мои пальцы запутались в его волосах, и я подалась ему навстречу. Он крепче обхватил меня, вжимая в своё такое твёрдое тело. Прикрыв глаза, я наслаждалась прикосновениями его губ, его языка и боялась только одного: что этот поцелуй закончится. Мне казалось, я умру, если он остановится.
— Твои губы стали еще слаще, — прошептал Волан-де-Морт, давая мне вздохнуть.
А в следующий момент я вздрогнула от нежного укуса в шею, который послал чувственный разряд по всему телу. Тёмный Лорд сжал пальцами сквозь мягкую ткань затвердевший сосок, вызывая новую волну приятных мурашек, расползающихся внутри дрожью желания. Я задышала прерывисто и часто, мне нестерпимо хотелось коснуться его обнаженной кожи, попробовать её на вкус. Рука Волан-де-Морта скользнула под моё платье и сжала ягодицы. Застонав, я кончиком языка провела по его шее. Интимность этого момента околдовывала, а мысль о том, что такой могущественный и желанный мужчина теряет над собой контроль, заводила еще больше.
Его пальцы незаметно справились с пуговицами и потянули платье вниз, обнажая плечи, грудь, живот, бедра.
— Даже не остановишь меня, Аннабель? — прозвучал хриплый и невероятно возбужденный голос Волан-де-Морта.
— Еще чего! — прошептала я. Оставшись в одном белье, я абсолютно не чувствовала стыда.
— Ты сводишь меня с ума….
— И насколько же сильно? — я с трудом узнавала собственный голос.
— Я покажу, — Волан-де-Морт дёрнул застежку браслета, и он упал на пол. Я ощутила мягкое присутствие в своей голове. Теперь он от меня не прятался за ментальными щитами. А в следующую секунду, ощутив чужое желание, я громко застонала, плотнее сжав бедра. Его страсть въедалась в кожу, горячила кровь и пульсировала в голове, позволяя мне окунуться в бездонные глубины похоти.
— Теперь ты знаешь, — хрипло выдохнул он мне в губы, накрывая их поцелуем.
Подхватив меня на руки, Волан-де-Морт преодолел лестничный пролет за считанные секунды и опустил меня на кровать в своей спальне. Прохладные простыни не принесли облегчения моей разгоряченной коже. Чувствуя пульсацию между бедер, я следила затуманенным взглядом, как Волан-де-Морт торопливо избавляется от одежды, а потом снимает с меня бельё. Я умоляюще выгнулась перед ним. Его руки заскользили по моему телу, и внутри всё задрожало от его жадных прикосновений.
Волан-де-Морт был заведен до предела. Взяв мою ладонь, он провёл ею по своему животу, и то, чего я так упорно избегала взглядом, оказалось под моей рукой. Его член был большим, горячим и твёрдым, и в то же время таким бархатистым на ощупь. Я погладила его, вызывая одобрительный стон мужчины. Мне не верилось, что эта штука поместится во мне.
Почувствовав горячие губы на груди, я всхлипнула, а когда мой сосок прихватили его зубы, я ощутила, как у меня между бедер становится еще жарче и влажнее. Волан-де-Морт медленно ласкал моё тело, спускаясь всё ниже… поверить в то, что это происходит наяву, было нелегко. Этот контраст сводил с ума: как он может быть самым опасным и беспощадным волшебником в магическом мире и в то же время быть таким нежным?
Я почти закричала, ощутив внизу первые движения его рта — неторопливые, мучительные и откровенно жадные.
— Ты такая мокрая тут, Аннабель, — раздался его шёпот.
Мои руки оказались в его волосах, и я, совершенно утратив над собой контроль, выгнулась и шире развела ноги. Это было больше, чем просто хорошо. Горячий язык Волан-де-Морта снова и снова возвращался к самому чувствительному месту на моем теле. Тяжело дыша, я умоляюще извивалась: это было так остро, так горячо….
— Пожалуйста… Волан-де-Морт… — взмолилась я, и, надавив чуть сильнее своим языком на бугорок, он довел меня до оргазма, вырвав долгий стон наслаждения.
— Ты так сладко кончаешь, Аннабель. Сделаешь так еще раз? — прошептал Тёмный Лорд.
Он подмял меня под себя, устраиваясь между моих бедер, и я содрогнулась всем телом, когда твердая головка коснулась моих складочек и прижалась к входу. Его член потерся об него, размазывая влагу. Скользя, поддразнивал, но не входил.
— Хочешь ощутить его целиком, Аннабель? Скажи это, — хрипло спросил он.
— Возьми меня.
Шумно выдохнув, он начал медленно проникать внутрь. Я вцепилась ему в плечи. Его член был слишком большим, слишком толстым. Моё тело прежде не испытывало ничего подобного, и внутренние мышцы напряглись, сопротивляясь вторжению.
— Ты такая узкая, Аннабель, — прошипел Волан-де-Морт, толкаясь глубже.
Сорвавшийся с моих губ судорожный полувыдох был пойман его губами. Он толкался вперёд, заполняя меня собой, а затем подавался назад, чтобы вернуться за большим.
— Расслабься, Аннабель, я не вошел в тебя даже наполовину, — его голос прозвучал сдавленно, нетерпеливо.
Но как это сделать? В этот момент я не могла ответить, мне даже дыхание давалось с трудом, что говорить о словах! Волан-де-Морт пропустил руку между нашими телами, и его пальцы вновь дотронулись до бугорка, заскользили именно там, где нужно, а член проникал всё глубже, растягивая меня собой. А потом он вошёл в меня до конца одним резким толчком, вырвав болезненный стон у меня и удовольствия — у себя. Это было ошеломительно. Совсем не похоже на то, что я испытывала раньше. Волан-де-Морт дал мне только миг, чтобы приспособиться. Его рука переместилась на бедро, крепко сжимая и удерживая меня на месте. Он стал двигаться, постепенно наращивая темп. Медленно погружался, останавливался, давая привыкнуть, а затем возвращался, чтобы в следующую секунду вновь заполнить жаркую и влажную пустоту. Постепенно болезненные ощущения сменились лихорадочным желанием. Плавные поначалу движения перешли в глубокие и безжалостные толчки. Комнату наполнили звуки шумного дыхания и наших стонов. Это продолжалась так долго, что я подумала, что не выдержу.
— Я больше не могу, — сбивчиво зашептала я.
— Можешь, — горячий язык Волан-де-Морта скользнул мне в рот.
Он дарил мне нежные поцелуи, а внизу при этом стал напористее, резче, требовательнее. При каждом толчке Волан-де-Морт задевал грудью мои напряженные соски, и происходящее сводило с ума, заставляя меня чувствовать всё ещё острее. Я вцепилась в него, прижимаясь теснее, утратив рассудок и шепча что-то бессвязное. Экстаз накрыл меня так внезапно, что я издала дикий полу-всхлип полу-крик.
— Ты просто прелесть, Аннабель, — раздался хриплый голос Волан-де-Морта.
Мужчина задвигался ещё быстрее и через несколько сильных толчков замер глубоко внутри, кончая с грубым стоном. Просунув руку между нашими телами, он обхватил себя и отстранился. Я почувствовала, как его семя стекает по нежной коже нижних губ. Призвав палочку, он применил очищающие чары, которые стёрли с меня и простыни следы крови и его семени.
Заглянув в мои глаза, он заметил влажные дорожки от слёз.
— Почему ты плачешь?
— Мне было… немного больно.
Волан-де-Морт склонился надо мной и поцеловал очень нежно, словно утешая.
— В следующий раз больно не будет, — пообещал он.

Глава 36. Мой Лорд
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Я медленно просыпалась, нежась в постели.
Сладкое чувство томления и удовлетворения лениво разливались по телу. Я улыбнулась, вспомнив нежность мужчины и его изумительные ласки, села на кровати и осмотрела в утреннем сумраке пустую спальню Волан-де-Морта. Мой взгляд наткнулся на змею: свернувшись в кольцо, Нагайна спала возле камина. Как долго она находилась там? У меня запылали щёки от мысли, что она могла стать свидетелем нашего с Лордом соития. И где, собственно, он сам? Почему он ушёл? Волан-де-Морт пресытился мной или остался разочарован? Я плохо разбиралась в этом, но, наверное, было глупо рассчитывать на то, что я проснусь в его объятиях. Ночью Лорд был жаден и ненасытен, но он сдержал обещание: ни во второй, ни в третий раз больно не было.
Соскользнув с кровати, я направилась в ванную комнату, и там мне открылось настоящее зрелище. Всю сонливость как рукой сняло.
В большой круглой купели, от которой исходил пар, находился Волан-де-Морт. Мужчина откинул голову на бортик и лежал с закрытыми глазами. Его торс походил на мраморную скульптуру, а кожа, на которой блестели капли воды, казалась холодной и твёрдой. Хотя я помнила, как под моими пальцами ощущалось тепло. Мне захотелось подойти, собрать губами всю воду с его груди и запустить пальцы в волосы, которые стали прямыми от влаги. На лице Лорда застыло умиротворение. Он лежал неподвижно: не дрожали ресницы, не двигались уголки губ, только грудь едва заметно вздымалась от дыхания. То ли сон, то ли глубокая задумчивость… Я сощурилась, чувствуя, как к щекам приливает жар. Обманчивая уязвимость удивительно шла ему… и неожиданно привлекала. Ещё ночью мне казалось, что пережитого наслаждения хватит на всю оставшуюся жизнь, но теперь я смотрела на Лорда и желала большего. Мысли исчезли, словно растворились в тёплой воде его купели.
— Иди ко мне, Аннабель, — Волан-де-Морт открыл глаза и обдал меня говорящим взглядом, от которого и вода могла стать пеплом.
Приблизившись, я перекинула ноги через бортик и опустилась в купель напротив него.
— Я думала, ты ушёл.
— Даже не надейся на то, что я выпущу тебя из своей спальни до конца каникул, — его губы тронула ехидная усмешка.
— Заставим ждать весь мир? — я набрала воды в горсть и плеснула на своё плечо, наслаждаясь тем, что Волан-де-Морт наблюдает за тонкими струйками, бегущими по изгибам моего тела. Он желал продолжения, но я лишь стыдливо обхватила себя руками. — И твои слуги, и министерство со своим балом… пусть катятся к чёрту! Нам они не нужны!
Лорд тут же стал серьёзен, понимая, к чему я клоню.
— На бал всё же придется заглянуть, чтобы соблюсти приличия, — поморщился он.
— У меня нет платья для приёма.
— Распоряжусь, чтобы Нарцисса прислала подходящий наряд, — решил он проблему с одеждой. Я едва заметно кивнула, спрятавшись за волосами. Неловкая пауза заполнялась моим дыханием и лёгким плеском воды.
— Тебя что-то ещё беспокоит, Аннабель? — спросил Волан-де-Морт. — Ты удивительно тиха и задумчива… Не улыбаешься мне, не льнешь, прячешь глаза… Какой подарок будет равноценен твоей улыбке? Скажи, чего ты хочешь. Проси.
Пожелав, чтобы Лестрейнджа сняли с должности профессора защиты от тёмных искусств, я бы просто испортила момент. Волан-де-Морт бы этого не понял. А от его настроения сейчас зависела судьба Полумны.
— После твоего решения о помолвке с Рабастаном Полумне Лавгуд приходится отсиживаться в Выручай-комнате, и я чувствую себя виноватой…
— Хорошо, я решу это, — пообещал Волан-де-Морт так, словно говорил о пустяке. Потому что для него это и был пустяк.
— Спасибо, мой лорд! — искренняя улыбка засияла на моём лице.
Его обжигающий взгляд заскользил по моему телу, спрятанному в толще прозрачной воды:
— Придвинься ближе, Аннабель. Я успел соскучиться по твоим сладким губам, пока ты спала.
Приблизившись к нему, я почувствовала жар его тела. Обхватив меня за талию, Волан-де-Морт притянул меня к себе, располагая сверху. Кожа к коже — то, что нужно. Я с наслаждением скользнула пальцами по его обнажённому торсу, шее, губам, лицу. Внутри меня расползалась дрожь предвкушения от соприкосновения наших тел. Я чувствовала, как снова твердеет его плоть, напоминая о том, насколько хорошо и приятно может быть с ним.
«Я так люблю тебя!» — пронеслось у меня в голове.
Уголок губ Лорда дрогнул в подобии улыбки: словно прочитав мои мысли, Волан-де-Морт наклонился к моему лицу, обдал губы своим дыханием, прикоснулся к ним языком и нежно поцеловал. А потом ещё раз… и ещё. Этот мужчина знал толк в ласках.
— Ты такая красивая, Аннабель, — он сел, потянув меня за собой, и я оседлала его бёдра, ощутив между ними, насколько сильно он заведён. Я почувствовала его руку на своей груди: он легонько потёр пальцами сосок, вырывая мой стон. — Такая нежная здесь… Нежнее только твоё готовое для меня лоно… и твои губы, шепчущие мое имя.
Опустив руку между нашими телами, он дразнил меня, лаская между бёдер.
— Я хочу больше, — взмолилась я. — Мой лорд…
Извиваясь, я шептала его имя, готовая умереть за одно верное движение. Он продолжал дразнить, пока сам не потерял терпение. Подхватив меня на руки, Волан-де-Морт поднялся и вышел из купели. Высушив нас чарами на ходу, он прошёл в комнату и, положив меня на кровать, накрыл собой сверху. Давление его тела пленяло.
— Возьми меня, — нетерпеливо прохныкала я, ёрзая под ним и нуждаясь в движении. В его движении во мне… Мужчина был напряжён и сосредоточен, и я удивилась тому, что он всё ещё терпит. Я была на грани, соединение мне нужно было больше, чем следующий вздох. Казалось, еще секунда — и я умру от желания.
— Ты сейчас такая покорная… но, зная тебя, скажу, что тебе нужно заранее научиться извиняться передо мной.
— Научишь меня делать это по-особенному? — спросила я хрипло.
— Твой сладкий рот и язык, Аннабель. Я покажу, как найти им применение.
Обхватив себя снизу, Волан-де-Морт пару раз провёл членом между моих бёдер, размазывая влагу, после чего направил его внутрь. Я выгнулась, почувствовав, как он наполняет меня, приучая к этому невероятному чувству наполненности. Когда он отступил, я огорчённо вздохнула, но мужчина тут же вернулся за большим, заставив меня громко простонать. Отодвинув мою ногу в сторону, он раскрыл меня для себя ещё больше, проникая всё глубже. Такой невероятно большой и восхитительно твёрдый… Он овладевал мной снова и снова, практический сразу задав бешеный темп. Комната наполнилась звуками дикого секса и нашими стонами. Его бёдра ходили без устали взад и вперед в неистовом, жёстком ритме. Он не сдерживался, проникая в меня настойчиво и глубоко. Волан-де-Морт ещё ни разу до этого не истощал себя страстью с такой одержимостью. Напряжение, нараставшее в моём теле, внезапно взорвалось, и я кончила одновременно с ним, судорожно сжимаясь. Моё тело подрагивало от ошеломительной волны удовольствия. Это было намного острее, чем в прошлые разы.
— Как у тебя получается сжимать меня ещё сильнее? — отрывисто простонал Волан-де-Морт, замерев глубоко у меня внутри. В моей голове навсегда отпечатался этот момент затишья, влажная от пота кожа, его растрёпанные волосы, закрытые глаза, сбившееся дыхание… Просунув руку между нашими телами, он обхватил себя и отстранился. Я не торопилась сводить ноги: Волан-де-Морт смотрел, как влага его семени стекает по нежной коже между моими складочками.
— Ты моя вечная погибель, Аннабель, — прошептал он, выглядя в этот момент таким невероятно счастливым.
Применив очищающие чары, Волан-де-Морт поднял на меня взгляд.
— Ты, наверное, хочешь пить, Аннабель? — озвучил он мои мысли.
— Немного, — ответила я, хотя меня ужасно мучила жажда. Он взмахнул палочкой, и тут же появился парящий поднос со стаканом воды, который через мгновение я жадно осушила. Соскользнув с кровати, я поискала глазами одежду для себя: моё платье со вчерашнего вечера осталось внизу. Подняв с пола рубашку Волан-де-Морта, я накинула её на плечи и… вздрогнула, услышав шипение змеи.
Ох черт, Нагайна!..
Она стремительно подползла ко мне, выпрашивая ласку. Вчера я не успела уделить ей должное внимание, и теперь она хотела исправить это упущение. Я рассеяно погладила змею по голове, наблюдая, как Волан-де-Морт одевается. Соединив манжеты рубашки в финальном жесте, он призвал домовика и велел ему накрыть на стол. Я смущённо закрыла лицо руками: теперь даже Колди видел, где я провела эту ночь и утро. Заметив это, Волан-де-Морт подошёл к кровати и сел на край.
— Ты моя будущая жена, Аннабель. Тебе нечего стесняться, — мужчина убрал мои ладони от лица. — То, что между нами было и будет происходить, это естественно. — На его губах появилась едва заметная улыбка.
— Я просто ещё не привыкла.
Он взял меня за руку и вывел из комнаты. За нами тихо устремилась змея. Мы спустились в столовую, где нас уже ждали вкусно пахнущие блюда.
Лорд ограничился лишь кофе, а я, положив к себе в тарелку омлет с сырным соусом, уплетала за обе щеки. Неожиданный стук в окно отвлёк меня от завтрака. На подоконнике сидел филин Ноттов. Вздохнув, Волан-де-Морт взмахом руки открыл окно и впустил птицу вместе с холодным порывом ветра. Филин бросил конверт на стол передо мной и, не дожидаясь ответа, улетел.
Я распечатала письмо и пробежала глазами по строчкам:
«Привет, Аннабель!
Давай встретимся сегодня в кафе на Косой Аллее. Мне нужна твоя помощь с выбором платья для бала. Я боюсь, что куплю что-то не то и просто опозорюсь. Это так ответственно и волнительно: первый бал, где будут присутствовать самые знатные семьи!
Гермиона Грейнджер».
— От кого письмо? — спросил Волан-де-Морт.
— От Грейнджер. Просит встретиться с ней на Косой Аллее.
— И чем предлагает заняться?
— Ничем особенным, — я пожала плечами. — Просто поболтать и пройтись по магазинам.
Волан-де-Морт поставил пустую чашку на стол и задумчиво постучал пальцами по столешнице:
— Тебе лучше как следует отдохнуть перед приёмом.
— Но я совсем не устала, — запротестовала я.
— Это вызов? — на губах мужчины появилась хищная улыбка. — Тогда я тем более тебя не отпущу.
Я поняла, что Волан-де-Морт и не собирался сегодня выпускать меня из дома. Интересно, почему? Неужели дело только в том, что он не успел насытиться мной?
— Может, ещё магические путы на меня наденешь? Чтобы я никуда не сбежала, — предложила я. И, судя по взгляду Лорда, идея ему понравилась.
— Прибережем их для другого случая. — Он явно шутил, но, проговорив это вслух, задумался о такой перспективе всерьёз.
— Без разницы, — я обиженно надула губы.
Волан-де-Морт поднялся, подошёл ко мне и, склонившись, обхватил ладонями моё лицо:
— Мне нужно отлучиться на несколько часов по делам. И я хочу, чтобы ты дождалась меня дома, — отдал он мягкий приказ.
— Да, мой лорд.
На этот раз спорить было бесполезно. Скользнув на прощание губами по моему виску, Волан-де-Морт покинул столовую, а затем и дом.
— Лорд настоящий тиран, Нагайна! — пожаловалась я, когда он ушёл.
— Хозяин заботитссся о хозяйке, — прошипела змея.
— Ага, думаешь, сидение под замком пойдет мне на пользу?
— Хозяин никогда не запрещает что-то просссто так, — заметила Нагайна.
Не найдя в ней поддержки, я поднялась к себе. И отправила Ив к Гермионе с запиской, что не смогу пойти на встречу. Скинув с себя рубашку Лорда, я прошла в ванную и провела там полтора часа, нежась в тёплой воде с пеной и розовым маслом. Когда я наконец выбралась из ванны, даже полотенце показалось мне жёстким.
Скрежет по стеклу сообщил, что я совсем забыла про свою сову. Подойдя к окну, я увидела, что рядом с Ив сидит сова Малфоев с небольшой коробкой. Я открыла окно, впустила птиц внутрь и угостила каждую печеньем.
Призвав палочку, я провела ею над коробкой, проверяя на скрытые проклятия, а затем сняла крышку. Там лежало бальное платье. Отменив чары уменьшения, я достала его — длинное, белое, почти свадебное, с тонкими серебристыми бретелями и такими же по цвету камнями. Повесив его на парящие плечики, я задумалась о причёске. Решив, что с распущенными волосами я буду смотреться слишком по-детски и легкомысленно, убрала волосы в элегантный пучок.
Внезапно я вновь ощутила мягкое присутствие Волан-де-Морта в своей голове и опустилась на краешек кровати, прикрыв глаза. Раздвинув ментальные щиты, Лорд позволил мне видеть происходящее его глазами. В этом было что-то священное для меня. Я наблюдала за тем, как Волан-де-Морт поднялся на восьмой этаж в Хогвартсе и, дойдя до середины коридора, немного походил туда-сюда, до тех пор пока в стене не появилась дверь. Распахнув её, мужчина прошёл внутрь.
— Мистер Бардон?! — Полумна резко поднялась с кресла. Книга, которую она читала, выскользнула из дрогнувших пальцев и упала на пол.
— Рад видеть вас в добром здравии, мисс Лавгуд. Пока за стенами Хогвартса ведутся ваши поиски, вы всё это время находились здесь. Умно, — Лорд оглядел небольшую комнату, оформленную в цветах факультета Когтевран. — Почему вы прячетесь? — он перевёл взгляд на девушку.
— Я думала, это и так очевидно, сэр.
— Мне — нет, — насмешливо ответил он и, не теряя зрительного контакта, приблизился к Полумне.
— Не хочу связывать судьбу с мистером Лестрейнджем, — она скрестила руки на груди. — Он творил страшные вещи, убивал и пытал.
— Я вижу ваше сердце… и оно не настолько безразлично к вашему жениху, как вы пытаетесь показать. — Глаза Полумны расширились от удивления. — Вас терзают сомнения, мисс Лавгуд. Не верите, что сила любви способна исправить волшебника? Бунтуете, что вас лишили права выбора? Я его вам предоставлю. Когда примете решение, выходите из укрытия.
— Спасибо, господин министр.
— Не за что, мисс Лавгуд. Поблагодарите мою невесту при следующей встрече. Аннабель переживает за вас.
И, оставив потрясённую Полумну посреди комнаты, Лорд направился к выходу.
— Господин министр, вы… легилемент?!
— Не разочаровывайте меня глупыми вопросами, мисс Лавгуд, — бросил он ей, не оборачиваясь, и скрылся за дверью.

Распахнув глаза, я подскочила с кровати и едва не споткнулась о змею. Она подползла ко мне незаметно и теперь, подняв голову, зависла напротив, заглядывая мне в лицо.
— Увидела что-то плохое? — прошипела Нагайна.
— Нет. Самое лучшее, — честно ответила я.
Что-то подсказывало мне, что Лорд будет дома с минуты на минуту. Без браслета наша связь чувствовалась сильнее и острее. Сняв с плечиков бальное платье, я надела его и поспешила вниз. Волан-де-Морт едва успел выйти из камина, как я повисла у него на шее.
— Спасибо за Полумну! — я наградила его жарким поцелуем, который он заслужил.
Скользнув руками по обнажённой спине, Лорд слегка сжал мои ягодицы.
— Тебе очень легко угодить, Аннабель, — сказал он, когда наши губы разъединились.
Отойдя на шаг, я покружилась вокруг своей оси.
— Как тебе моё платье? — игриво спросила я.
— Лишнее, — хрипло ответил Волан-де-Морт. Обхватив за талию, он притянул меня ближе к себе. Его пальцы заскользили по щеке, шее, коснулись груди, а потом его поцелуй обжёг плечо, а пальцы потянули бретели платья вниз. Я тихо всхлипнула и крепче прижалась к мужчине всем телом.
Кажется, на бал мы сегодня опоздаем…

Глава 37. Величайший в мире волшебник

Лондон, Министерство Магии

Вечер был наполнен ощущением предвкушения и волнения.
Уже в дверях я ощутила волшебную атмосферу праздника. Торжество в этом году было выше всяких похвал: взлетал шёлк нарядных платьев, стучали по мрамору каблуки, сияли на столиках горки бокалов. Разгорячённые и радостные волшебники переговаривались, стоя полукругом вокруг танцующих в центре зала. Присоединиться к наблюдающим мне не позволили: едва мы ступили за порог, Волан-де-Морт повёл меня танцевать под первые аккорды прекрасного вальса, и мы начали вращаться в ритме музыки. Я чувствовала лёгкость ткани на своём теле, мерцающие бриллианты на шее отражали блеск сотен парящих под потолком свеч. Лорд держал меня крепко, но нежно, и моё платье развевалось при каждом обороте, а в моменты, когда Волан-де-Морт подхватывал меня в вальсе, мне казалось, что я парю. Мы плавно переходили от одного движения к другому. В те мгновения, когда его глаза встречались с моими, я чувствовала, что мир вокруг нас замирает. Вальс увлёк нас в свой водоворот, и вместе с нами в танце расцветали и другие пары, создавая вокруг нас вихревое облако. Я чувствовала на себе завистливые взгляды некоторых девушек: ощущения были настолько осязаемыми, словно в воздухе витали невидимые и холодные искры недовольства. Девушки, танцующие со своими партнёрами, не могли оторвать от нас взгляд, явно желая оказаться на моём месте. Мы были центром внимания, но в этом присутствовал оттенок неприкрытой зависти. Как будто слишком ярко я блистала на этом празднике. Тем не менее, я решила не позволять испортить мне настроение и отмахивалась от неприятных мыслей. Когда музыка вальса стала затихать, наша пара изящно завершила последний пируэт.
— Ты так прекрасно вальсируешь, что у меня не раз захватывало дух, — призналась я Волан-де-Морту.
— Обещаю, что этот вечер подарит тебе ощущения более сильные, — едва слышно пообещал он, заставив меня покраснеть.
Лучше бы он молчал…
После его слов я полностью потеряла способность соображать. Теперь я не могла дождаться того момента, когда мы вновь останемся наедине. И… чтоб меня, я стала думать чёрт знает о чём!
Лорд взял меня под руку и отвёл в сторону, туда, где стояла горка бокалов с игристым вином.
Сначала к нам подошла Долорес Амбридж и продемонстрировала ослепительную улыбку:
— Мистер Бардон, грешно столько времени прятать от нас свою невесту!
Да, мадам, я чувствую себя грешницей. Особенно остро — рядом со своим женихом.
Я пробормотала в ответ что-то вежливое, даже не пытаясь посмотреть ей в глаза. Запивая стыд шампанским, я увидела на губах Волан-де Морта понимающую улыбку.
Да чтоб его… Он прекрасно догадывался, о чём я думаю!
К нам приблизились несколько судей Визенгамота. Разговор зашел о напитках, ничего особенного, но одна пожилая ведьма, пригубив из бокала, назвала вкус шампанского нежным, и я вздрогнула. Не из-за того, что беседа шокировала меня: из состояния равновесия меня вывело одно лишь слово…
«Какая же ты нежная, Аннабель…»
С моих губ срываются тихие стоны, пока я, приподнявшись на подушках, смотрю, как Волан-де-Морт медленно наклоняется и целует меня между бедер…
— Мерлин! — я зажмурилась. Едва ли это было обращение к великому волшебнику, жившему тысячелетие назад.
— Ещё шампанского? — предложил непонятно откуда взявшийся Родольфус Лестрейндж.
— Да, — рассеянно ответила я.
— Пожалуйста, — передал мне бокал удивительно учтивый пожиратель.
Чёрт, как непозволительно часто сегодня я повторяла это слово!
«Пожалуйста, Волан-де-Морт, прошу тебя…»
«Я тебе говорил, как мне нравится слышать своё имя из твоих сладких губ?»
Он нависает надо мной, нетерпеливый, желанный, мой. Пытает меня поцелуями и нежными укусами.
«Пожалуйста…»
«Ты так сладко пахнешь, Аннабель, — Волан-де-Морт делает глубокий вдох, проводя носом по моему животу. Его язык на вершинке груди вырывает жалобный стон. Этот мужчина отлично умеет соблазнять.
«Мой лорд…»
«Когда ты так называешь меня, Аннабель, мне хочется в очередной раз тебе это доказать».
О да, сделай это!
«Я так хочу…»
«Скажи», — нетерпеливо требует он.
Я тянусь за поцелуем, умоляюще выдыхая:
«Возьми меня…»
Шампанское кружило голову, но я все равно не могла расслабиться и оторвать взгляд от мраморного пола Мне казалось, что как я только взгляну на окруживших нас волшебников, то они сразу всё поймут. Но они были увлечены беседой и не обращали внимания на скромную невесту министра.
— Мистер Бардон, думаете, у нас получится добиться тесного сотрудничества с американцами? — раздался голос Людо Бэгмена.
— Разумеется, — ответил Волан-де-Морт.
О всемогущий Мерлин, почему каждое слово, вырванное из контекста беседы, ввергает меня в бездну эротических воспоминаний?!
«Аннабель, — его губы ласкают моё лицо, шею. Руки с силой сжимают запястья, приковывая их к кровати над головой. — Аннабель, какая же ты тесная… какая восхитительно тесная…»
Тряхнув головой, я попыталась прийти в себя. Допив очередной бокал, я покосилась на Волан-де-Морта. Мужчина закончил разговор с коллегами из министерства, и те отошли от нас к другой группе знакомых. Лорд казался совершенно безразличным ко всему, что его окружало. Как всегда, сдержанный и холодный. Но теперь я знала, что это всего лишь маска. Мне нужно было срочно отойти от него, чтобы избавиться от наваждения. Я заскользила взглядом по залу и нашла Гермиону с Теодором. Они стояли у колонны и пили шампанское. И тут же скисла, увидев, что к нам направляются Крауч с Долоховым.
— Я думал, вы ладите, Аннабель, — заметив мой взгляд, хмыкнул Волан-де-Морт.
А если я скажу, что нет? Он сделает так, чтобы мы поладили?
— Мне просто хочется пообщаться с друзьями. Утром ты лишил меня этой возможности.
— Иди к ним, — милостиво разрешил Волан-де-Морт.
— Я ненадолго, — просияв улыбкой, я направилась к Грейнджер и Нотту.

Проскользнув между гостями, я подошла к друзьям. Гермиона улыбалась, но явно была чем-то взволнована, хотя тревожиться было не о чем: новое платье сидело на ней идеально и подчеркивало все достоинства её фигуры. Тео же выглядел растерянным. Что-то его беспокоило, но понять по одному лишь взгляду было невозможно.
— Аннабель, ты не представляешь, что случилось! — затараторила Гермиона. — Невилл вечером прислал сову: Полумна вышла из Выручай-комнаты!
Это были замечательные новости.
— Мне кажется, Лестрейнджу удалось на неё надавить, раз она решила выйти, — предположила Грейнджер.
Я скользнула взглядом по Теодору, который стоял непривычно тихо, в отличие от невесты. Что всё-таки с ним случилось?
— Рабастан Лестрейндж тут ни при чём. Я попросила своего жениха вмешаться. Роберт пообещал Полумне, что если она не захочет связывать себя узами брака, то он поможет расторгнуть помолвку.
— Спасибо, Аннабель, это просто замечательно! — Гермиона сжала меня в коротких объятиях. И тут же взмахнула руками, глядя мне за спину: — С ума сойти! Гарри пришёл! Мне нужно кое-что ему сказать, — она обернулась на молчаливого Теодора, но лишь для того, чтобы игриво потрепать его по щеке: — Подождите меня, я сейчас!
Взмахнув копной рыжеватых волос, она помчалась сквозь толпу. Мы с Тео синхронно вздохнули, казалось, не без облегчения.
— Между вами что-то произошло? — осторожно спросила я. Проницательность Волан-де-Морта давно внушала мне восхищение. Лорд мог одним лишь взглядом определить настроение волшебника, и порой ему даже не нужно было прибегать к легилеменции. Оставалось узнать, смогла ли я этому у него научиться.
Теодор на миг оторопел, а потом вдруг обрадовался. Неужели я угадала?
— Так и есть! Гермиона… — он попробовал на вкус её имя так, будто редко его произносил. — Гермиона не способна кое-что понять обо мне. Боюсь, это ставит под угрозу наши отношения.
Он косо взглянул на проходящую мимо нас пару. Девушка и парень дружелюбно улыбнулись в ответ и прошли в круг танцующих.
— Аннабель, ты не могла бы помочь мне с этим? Я совсем запутался, и мне нужен совет друга, который одинаково желал бы счастья нам обоим.
— Без проблем, — я легко пожала плечами. Мимо нас прошёл незнакомый волшебник, и Тео одарил его подозрительным взглядом.
— Но не здесь, — шепнул он. — Слишком много посторонних ушей, а тема очень личная…
— О, понимаю! — охотно поддержала я. — Может, тогда пройдём в холл Атриума? Думаю, Гермиона еще нескоро наболтается с Гарри и у нас есть немного времени.
— Идём, — Тео галантно предложил мне локоть, на который я беззаботно оперлась. И обернулась: не видит ли Волан-де-Морт? Достаточно ли он спокоен, чтобы воспринять этот жест, как дружеский?
Лорд на нас не смотрел, он был слишком увлечён беседой с Долоховым и Краучем.

Холл Атриума встретил нас темнотой и прохладой. Где-то позади гудел бал, но чем дальше мы уходили от праздника, тем становилось тише. Тео заметно нервничал, и я успокаивающе похлопала его по ладони. Хотела придать ему уверенности, что на меня он может положиться.
Возле фонтана со статуями мой друг наконец остановился.
— Ну вот, — улыбнулась я. — Здесь нас никто не услышит. Так что случилось у вас с Гермионой? Рассказывай, я попытаюсь тебе помочь.
— Ты мне уже помогла, — неожиданно оскалился Теодор. — Своей доверчивой глупостью.
Я не успела и рта раскрыть, чтобы ответить, как меня ударило замораживающим заклятием. От шока я не успела ни закричать, ни даже осознать произошедшее, просто свалилась на пол, оглушенная заклинанием. Как глупо… Хотелось моргнуть или заплакать, но веки не слушались. Остекленевшими глазами я наблюдала, как надо мной склонился улыбающийся Нотт. Неожиданно черты его пошли рябью, превращаясь в преисполненное торжества лицо Александра Крылова.
— Давно мы с вами не виделись, мисс Гонт — сказал он. И, схватив меня за плечо, активировал портключ.
Воронка портала сдавила моё неподвижное тело, и я провалилась в беспросветную тьму….

Финляндия, национальный парк Коли, пещера Пирункиркко

Открыв глаза, я увидела тени от горящих факелов, играющие на стенах пещеры. Мои руки были прикованы кандалами к каменной стене. Холодный металл больно врезался в кожу. Я практически висела на цепях, доставая до пола лишь носками туфель.
Проклятье! И это мне не снилось, весь этот кошмар был реален. Я оказалась у Источника наедине с похитившим меня провидцем. Хуже просто и быть не могло.
— Вижу, вы очнулись, мисс Гонт, — передо мной появилось ненавистное лицо Крылова.
Лицезреть его триумф было невыносимо. Он не мог нанести Волан-де-Морту оскорбление сильнее, чем украсть меня прямо у него под носом.
— Что вы сделали с Теодором? — зло проговорила я, заново обретя голос.
— Вы бы лучше переживали о том, что я сделаю с вами, мисс Гонт, — усмехнулся директор Дурмстранга. И, картинно задумавшись, всё же ответил: — Нотт в порядке, валяется без чувств снаружи.
— Волан-де-Морт придёт за мной!
— Конечно, придёт. Именно этого я и жду, — Крылов оскалился. — Неуправляемый тёмный волшебник у власти? Да ни за что на свете! Не бывать этому, мисс Гонт.
— Почему же вы не бросили ему вызов раньше? Чего так долго ждали?
— Мне было не под силу восстановить Источники, — хмыкнул Крылов.
— Вам не одолеть Волан-де-Морта, — проглотив ком в горле, прошептала я.
— Ошибаетесь, мисс Гонт. Из всех возможностей победить его, которые я видел, просматривая будущее, я выбрал именно эту, с вашим похищением. Она туманна и неопределенна, в отличие от других, в которых Волан-де-Морт остаётся жив. Я подчиню себе Источник и с его помощью убью Тёмного Лорда, а потом уничтожу оставшиеся крестражи и стану величайшим на свете волшебником. Без тысяч трупов я избавлю магический мир от зла, потому что Волан-де-Морт — это чистое зло. И больше ни один волшебник не столкнется с болезненным выбором между подчинением и смертью, — мужчина залился торжествующим смехом, выглядя при этом окончательно спятившим.
Похоже, дар предвидения свёл его с ума. Кстати, о нём…
— Вы видите будущее благодаря четвертому дару Смерти? — спросила я, не надеясь получить ответ.
— Вы очень догадливы. Да, артефакт заменил мне глаза. Он был создан последним в этой самой пещере. Я бы с удовольствием продолжил с вами беседу, мисс Гонт, но скоро нагрянет наш гость и нужно встретить его, как полагается.
С замиранием сердца я следила за тем, как Александр Крылов приближается к сияющему потоку. С его губ сорвались слова древнего заклинания, и мужчина медленно ступил прямо в Источник. Непрерывно повторяя ритуальное заклятие на забытом языке, он подошел к бузине, у подножия которой скрывался алтарный камень. Я вспомнила, что читала в книгах о языке древних магов, который был почти утрачен: он касался глубин первородной магии и подчинял её себе, что было под силу только величайшим в мире волшебникам. Едва слышные звуки голоса Крылова наполняли воздух напряжением. Под влиянием заклинания сияющие воды начали колыхаться, создавая зыбкий световой танец. Мужчина продолжал произносить слова, вглядываясь в поток, словно разговаривая с самой сущностью Источника. Затем он рассёк ладонь серебряным лезвием, отдавая свою кровь, как подношение и закрепление сделки.
На стенах пещеры вспыхнули руны, и тут я испугалась по-настоящему, увидев, что Источник подчинился Александру Крылову. Он водил рукой, словно дирижер, а за ней поднимался переливающийся магический поток, создавая вихри и сияющие фигуры, которые плясали под властью провидца. Я изо всех сил дёрнула руками в попытке вырваться, но этим только усугубила ситуацию: оковы ещё плотнее впились в запястья, причиняя нестерпимую боль. Меня затошнило от страха, и я почувствовала на языке привкус желчи. Что за бесславная смерть, какая глупая ловушка! Счастье так затмило мне разум, что я перестала быть осторожной. Воистину говорят: влюблённые превращаются в идиотов… Стыд и сожаление сжигали изнутри, но больше всего — страх. Я была единственной слабостью Тёмного Лорда, тем, в чём он не мог себе отказать, но всё же мне хотелось верить, что он ценит меня меньше, чем свою бессмертную жизнь. Она не может вот так оборваться…
Всё внутри меня противилось этому. «Не приходи сюда!» — повторяла я, словно молитву.
— Не приходи, — прошептали мои сухие губы, и я шумно вздохнула. Пусть я погибну тут одна, пусть никогда больше его не увижу…
— Не приходи! — прозвучал истерический выдох.
— Пожалуйста, не приходи за мной… — еще раз взмолилась я. Но на этот раз дыхание вместе с криком застряло в горле, потому что Волан-де-Морт неожиданно и почти бесшумно появился в пещере.
— Решил, что можешь покушаться на мою собственность? — отразился от стен пещеры его холодный голос.
Глаза Тёмного Лорда сияли багрянцем, а вокруг клубилась тьма. Магические колебания зазвенели в воздухе, предвещая надвигающуюся битву.
Александр Крылов сделал шаг навстречу Волан-де-Морту и замер на границе магического потока, не торопясь покидать его пределы.
— Дни твоего правления подошли к концу. Я отниму у тебя всё, — пообещал Крылов.
— Ты слишком уверен в себе, провидец. Тёмная магия течет по моим венам. Считаешь, что можешь превзойти меня? — насмешливо спросил Волан-де-Морт.
— Твоя сила — всего лишь пустой звук. Я уже это сделал, — надменно заявил провидец. — Мне известна твоя слабость… и я разделаюсь с ней на твоих глазах. Я видел, как она умирает в муках…
— Твои видения — лишь тень на стене. Ты слишком увлёкся своими иллюзиями, провидец, — Волан-де-Морт взмахнул палочкой, и из её кончика вырвался зелёный луч Авады Кедавры, но сияющий поток Источника поднялся щитом, разбивая смертельное проклятие. Лорд предпринял ещё одну попытку, выпустив зелёный луч, затем ещё одну, и все они не достигли цели. Крылов снисходительно наблюдал за ним, широко улыбаясь.
Вдруг я услышала рядом шорох и почувствовала, как мои кандалы разжимаются.
— Только не шуми! — зашептал мне на ухо Крауч, скрывающийся под мантией-невидимкой. Барти крепко прижал меня к себе за талию, накрывая мантией, и мы осторожно начали отступать к выходу, двигаясь вдоль стены пещеры. Пока всё внимание Крылова было сосредоточенно на Тёмном Лорде, нам незаметно удалось подобраться к ступеням, ведущим наверх. Победный смех Александра Крылова заставил меня обернуться.
— Твои жалкие попытки — словно агония умирающего. Глупо было приходить сюда сегодня, лорд Волан-де-Морт! — отсмеявшись, сказал он. Но, повернувшись туда, где еще пару минут назад висела на цепях я, застыл в недоумении. Впрочем, изумление его было недолгим. Лицо Крылова исказилось яростью: — Вот, значит, как?.. Но тебя это не спасёт и перед своей смертью она увидит, как ты бесславно умрёшь!
Крылов поднял руки, собирая всю мощь Источника, а затем направил испепеляющий поток древней магии к Волан-де-Морту.
— Нет!! — закричала я, вырываясь. Ещё никогда мне так не хотелось умереть, как в этот момент.
— Идиотка! — зашипел Крауч, зажимая мне ладонью рот. — Мы ничем не можем помочь Повелителю и сейчас просто сдохнем тут, если будешь орать!
Барти неумолимо потащил меня к выходу. Я со всей силы впилась зубами в его ладонь и, почувствовав, как ослабела хватка на талии, резко дёрнулась и оказалась на свободе. Замерев на нижней ступеньке, я боялась моргнуть, глядя на Лорда.
Огонь, поглотивший Волан-де-Морта, вместо того чтобы сжечь его дотла, окутал его тело, ластясь, словно преданное животное. Лорд не испытывал боли от пламени и выглядел так, будто принимал световую ванну. Его черты проступили в огне, и я разглядела на губах Лорда насмешливую улыбку. Волан-де-Морт, подобно фениксу, возник из пламени, наполненный новыми силами.
— Это невозможно! — закричал потрясённый Крылов, предчувствуя скорую гибель.
— Ты не учёл главного: Источник никогда не причинит вред тому, кто его пробудил от забвения. Он верно служит мне, и его сила не знает границ.
Волан-де-Морт легко перехватил поток, превратив его в гигантскую огненную змею, и направил всю его мощь обратно на провидца. Тот успел выскочить из магической реки, в тщетной попытке спастись, но тут же был объят пламенем и на этот раз оно не было милосердным. Душераздирающий предсмертный крик был усилен акустикой пещеры. Пошатнувшись, пылающее тело упало на каменный пол и рассыпалось прахом, среди которого замерцали два уцелевших прозрачных ока. Казнь Александра Крылова была торжеством справедливости.
У меня сдали нервы, горло сковало спазмом от напряжения. Подбежав к Волан-де-Морту, я крепко обняла его, а потом мои ладони заскользили по его спине, торсу, плечам, лицу в попытке убедиться, что он цел. Я пригладила мантию на его груди, чувствуя такой родной запах кедра, дождя и корицы.
— Повелитель, я рад, что вы живы! — благоговейно произнес Крауч.
— Я бессмертен, Барти. Как ты мог усомниться в этом? — пожурил его Лорд.
— Простите, мой господин, — ответил Крауч, и это был единственный правильный ответ. Покосившись на Барти, я увидела, что он смотрит на Лорда, как на божество.
Ну, еще бы: кому из ныне живущих волшебников под силу подобный фокус?
Только величайшему в мире.
— Оставь нас, Барти.
Пожиратель Смерти поторопился исполнить волю своего господина и спешно покинул пещеру.
— Ты неважно выглядишь, — обеспокоено сказал Волан-де-Морт, подцепив пальцем мой подбородок. И провёл надо мной Бузинной палочкой, проверяя на скрытые ранения и проклятия.
— Со мной всё в порядке, — проговорила я тихо. — Это из-за страха. Я молилась, чтобы ты не пришёл… боялась, что ты попадешь в ловушку…
«И умрёшь…» — не решилась я озвучить страшные мысли.
— Разве я мог не прийти, когда тебе угрожала опасность? — покачал головой Волан-де-Морт. — Я всегда буду рядом… потому что люблю тебя, Аннабель.
Я вздрогнула.
Признание, такое тихое и в то же время такое уверенное… Эти слова… Мне не послышалось? Неужели он действительно произнёс их? Неужели мне удалось заслужить его любовь? Тёмный Лорд любит меня, такую слабую, глупую? И такую откровенно жалкую…
У меня перехватило дыхание, а глаза наполнились слезами, когда я увидела, как в пламени его взгляда умирает нечто тёмное и отчаянно беспросветное, а на его месте возрождается иное — светлое, необъятное.
— Почему ты опять плачешь? — Волан-де-Морт коснулся моей щеки, смахивая покатившуюся слезинку.
— Это от радости. Я тоже тебя люблю.
Обхватив ладонями моё лицо, Лорд запечатал мои губы долгим глубоким поцелуем.
— Нам пора возвращаться домой, — наконец сказал он, отстраняясь.
Волан-де-Морт подошел к останкам Крылова и, подобрав последний дар Смерти, спрятал его в кармане мантии.
— Что ты сделаешь с камнями?
— Ничего. Буду просто хранить, — задумчиво ответил мужчина.
— И тебе даже не интересно узнать собственное будущее?
— Я и так знаю, каким оно будет, Аннабель.
— И каким же?
— Счастливым.

Эпилог

Девятнадцать лет спустя.
Англия, Лондон, вокзал Кингс Кросс, платформа 9 и ¾

Серые облака низко нависали над платформой. Осенний ветер, приносящий с собой запах влажной земли и осенних листьев, играл с прядями тёмных волос Астры, поднимая их в танце. Вокруг раздавался весёлый детский смех, который создавал атмосферу тепла и надежды.
— О, я вижу Нотта! Увидимся на каникулах! — бросил нам с мужем старший сын.
— Не так быстро, Аарон, — остановил его Волан-де-Морт. — Помоги сестре разместиться в поезде.
— Да, отец, — Аарон закатил глаза. И жестом показал Нотту-младшему, стоящему в окружении Теодора, Гермионы и младших сестёр, что у него появилась обуза в виде сестры-первокурсницы.
— Астра, ты не забыла портключ? — спросил дочь Волан-де-Морт.
— Нет, вот он, папа, — она вытащила цепочку с кулоном из-под мантии.
— Хорошо. В любой непонятной ситуации воспользуйся им, — дал напутствие Волан-де-Морт. — Помни, ты наследница могущественного рода и в тебе сила, достойная великого волшебника.
— Я тебя не подведу, папа. Ты ещё будешь мной гордиться, — пообещала Астра.
Я наклонилась и обняла дочь на прощание:
— Буду писать тебе три раза в неделю. Помни, что ты не одна.
— Не переживай, мамочка, со мной всё будет в порядке! — заверила меня Астра.
— Приглядывай за сестрой, Аарон, — обратился Волан-де-Морт к сыну.
— Конечно, отец.
Хогвартс-экспресс издал второй гудок, оповещающий, что он скоро отправится со станции.
— Можете идти, — отпустил наших детей Тёмный Лорд.
Я смотрела вслед Аарону и Астре, пока они не скрылись в вагоне поезда. А потом окинула платформу взглядом. Рабастан и Полумна обняли напоследок своих близнецов, и мальчики поторопились к своему вагону. Беллатриса с Рудольфусом махали на прощание выглядывающим из окна дочерям. Драко и Пэнси помогали с погрузкой вещей младшему сыну. Встретившись взглядом с Гермионой, я приветливо махнула ей рукой.
Навечно застыв в молодости из-за эликсира, порой я не замечала, как быстро течёт время. А оно текло неумолимо. Удалялось так же быстро, как поезд, уносящий наших детей в Хогвартс. И сейчас, рассматривая своих друзей, оставшихся на платформе, я вдруг обнаружила, как сильно они изменились. Лёгкая улыбка тронула мои губы. Это неизбежно… Впрочем, за эти девятнадцать лет изменилось многое.
Пробуждённая древняя магия Источников заново возрождала мир. Словно желая наверстать упущенное за несколько веков сна, она благословила волшебников: в семьях магов еще никогда не рождалось столько детей, как за последние десятилетия. Волан-де-Морт сдержал обещание и принёс волшебному сообществу новый расцвет и благополучие. Под его правлением мир изменился к лучшему.
— Нужно было оставить Астру на домашнем обучении, — неожиданно прервал мои мысли… нет, не Тёмный Лорд и не могущественный правитель, а любящий муж и заботливый отец. Волан-де-Морт с тревогой смотрел вслед уходящему поезду.
— За ней присмотрит Северус, — я дотронулась до его руки, уверенная в том, что он будет спокоен.
Я знала нужные слова.
Мы направились к пустующей части платформы, откуда можно было легко трансгрессировать. И, проходя мимо волшебников и волшебниц, я видела, как почтительно они склоняют головы перед моим мужем — Волан-де-Мортом, министром магии, величайшим на свете волшебником, Повелителем Смерти и всего магического мира.
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